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Forord. 

Det kunde maaske vække nogen Pomndring, at jeg lader 
dette Arbeide udgaa paa en Tid, da Afslutningen af anden Del 
af Brtigmanns Qrundriss^ i hvilken det her behandlede Emne 
vil komme til Fremstilling, er bebudet som umiddelbart 
forestaaende, istedetfor at oppebie og udnytte denne udmærkede 
Forskers Resultater. Dette havde jeg ogsaa utvivlsomt gjort, 
hvis jeg paa Forhaand havde tænkt mig, at dette lille Arbeides 
Trykning skulde blive forsinket i den Grad som skéet. Jeg havde 
det nemlig færdigt^ i alt væsentligt i dets nuværende Skikkelse, 
for over et Aar siden og gav det til Trykning i Mai Maaned 
i§or. Paa den Tid kunde Brugmanns Værk ikke ventes saa 
snart, at jeg deri kunde se en Grund til at lade mit Arbeide 
henligge« Under den langsomt fremskridende Trykning har jeg 
saavidt gjørligt taget Hensyn til i Mellemtiden fremkomne 
Skrifter. Disse, som al anden Literatur, vil man finde citeret 
paa vedkommende Steder. Ordbøger og grammatiske Haand- 
bøger har jeg anseet det unødigt at citere, uden hvor Form- 
forklaringer og Synsmaader er hentede fra dem. 

I Omskrivning af Sanskrittegnene har jeg fulgt den sæd- 
vanlige Brug; ved e og o, som altid lange, har jeg sparet 
Længdetegnet (det samme gjælder 6 og o i Gotisk). For 
Avestisk, hvor endnu ingen Omskrivning kan siges at være 
endelig fastslaaet, har jeg af typografiske og andre Grunde 
slaaet to Omskrivningsmaader sammen: i nogle Tegn følger jeg 
Justi, i andre Bartholomae. Den, der kjender begge Omskriv- 
ningsmaader, vil dette neppe volde nogen Ulempe. 




Jog benytter Anledningen til at aflægge Hr. stud. phiL 
Sten KonoH> min hjertelige Tak for den opofrende Tjeneste^ 
Imn hur vist mi^ ved at læse Korrektur paa Bogen; da jeg i 
liDUgere Tid under dens Trykning har været syg, var hans 
kyndige Bistand mig saa meget nyttigere. Hr. Prof. Dr. Sophus 
Bugge har havt den Godhed at læse enEevision paa de sidste 
Ark. For dette og for al Belæring, jeg har havt gjennem 
Samtaler med ham, aflægger jeg ham min forbindtlige og ær- 
bødige Tak. 

Det er mig endelig ogsaa en Trang at udtale min Er- 
kjendtlighed ligeoverfor Hr. Forlagsboghandler Cammermeyer^ 
der med al Udsigt til Tab har paataget sig Udgivelsen af 
denne Bog. 

Christiania i Marts 1890. 

A. Torp. 
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Indledning. 



Bod og Stamme. Nominets forskjellige logiske Forhold i 
Sætningen betegner de indogermaniske Sprog ved Flexions- 
endélser, som vistnok fra først af var selvstændige Ord af pro- 
nominal Art. Fra at være enklitiske Tilføielser til Hoved- 
ordet eller den saakaldte Stamme kom de efterhaanden til at 
voxe sammen med denne, hvorved de mutileredes eller tabte en 
Del af sit Lydindhold. Engang maa altsaa Stammen selv have 
kunnet fungere alene, uden nogen Endelse, i de forskjellige 
Casusforhold, der senere ved disse tiltrædende Endelser fik be- 
stemtere Betegnelse; Levninger fra denne urgamle Tilstand er 
ogsaa bevaret til sene Tider i flere Pronominalformer, som 
Nom. Sing. gr. 6, skr. så «den>, Acc. Sing.gr. éfié, oé. Gen. 
Sing. skr. mama, såva osv. Ogsaa o -Stammernes Vocativ 
{inm) er jo den blotte Stamme. Saadanne Former er altsaa 
ældre end Casusdannelsen. 

Til Grund for de primaere Nominalstammer (i Modsætning 
til de secundære o: de igjen afNominalstanmier afledede) ligger 
Verbdlrødder^ og NominaJstammemes Forhold til disse tænkes 
ialmindelighed saaledes, at de dels falder sammen med Verbal- 
rødderne (Bodord), saaledes altsaa, at der fra den samme Grund- 
form maatte være udgaaet saavel Nominal- som Verbalformer, 
uden at det lod sig afgjøre, hvilket af de to Udtryk — det 
nominale eller det verbale — Sproget farst frembragte, — dels 
er afledede af Verbalrøddeme ved Suf&xer, der bestemt beteg- 
ner dem som Nominalstammer (primære Afledninger). 

1 — Torp: Nominalflexion. 



Hvilke Ord er da Rodord? Naar man gaar ud fra en- 
stavelses Verbalrødder, ligger det nær at betragte tilsjme- 
ladende enstavelses Nomnialstammer, hvis Form synes at falde 
sammen med Yerbalroden, som saadanne, f. E. skr. vig (Rod 
vig »gaa ind»), gr. Cxv^ (Rod cJrrrf), lal. dm (Rod dtic), 

Saadanne enstavelses Stammer er, som jeg søger at frem- 
stille i det følgende, fra først af ikke forskjellige fra tostavelses 
o-Stammer, og vUde saaledes, naar man opstiller enstavelses 
Verbalrødder, ikke kunne være Rodord. Paa den anden Side 
kunde man tage ikke alene disse, men ogsaa en stor Mængde 
virkelige o-Stammer (saadanne nemlig, hvor et o synes tilfaiet 
Verbalroden), som gr, Xåyoq, Tovo-q, epyo-v for Rodord, hvis 
man gaar ud fra tostavelses Rødder, altsaa opstiller som 
Rødder ikke Xey-, rev-, jepy- men Xeyo- (Xeye-), revo- (reve-), 
jepyo- (jepye-). Eor denne Opfatning kunde vistnok den Omstæn- 
dighed tale, at der i visse Afledninger, som dyé-Xn, éxé-rqc;, <pépE- 
Tpov og ligeledes i en Del Sammensætninger som éxé-6D|Lioc;, 
cpepé-JTovoc;, fieve-jrroXeiiioc; optræder et e, som kunde tages for Ver- 
balrodens Udlyd; mensaalænge det ikke er forklaret, hvorfor dette 
e mangler i det langt overveiende Antal Afledninger (som Xex- 
rå-q mx-po-q o. s. v.), synes det mig rimeligst at blive staaende 
ved den gamle Antagelse af enstavelses Verbalrødder ^. Isaa- 
fald optraadte den nøgne Verbalrod ikke tillige som Nomen, 
men udvidet med et o (e), der sikkert er det samme som Ver- 
bernes saakaldte thematiske Vocal, og saadanne o-Stammer er 
er da tilblevne paa en Tid, da der endnu kun dunkelt skjelnedes 
mellem Nomen og Verbum. 

Stamme-Aflyd. Naar man sammenligner de forskjellige af 
en og samme Rod udgaaende Nominal- og Verbaldannelser som 



Derimod gaves der i Indog. utvivlsomt en egen Gruppe af Eødder, 
hvis Forhold til de øvrige endnu ikke er opklaret, hos hvilke en 
tostavelses Form, udlydende paa en Vocal, der i Græsk i Eegelen 
optræder som a, i Sanskrit som t, vexlede med en enstavelses 
(contraheret) Form med lang Voc, græsk d (sml. fomemlig de 
Saussure: Mém. sur le syst prim. des voyelles) f. E. skr. ddmi-tar 
<BetviDger>, dån-td «betvungen>, stdri-tum <udbrede», sftr-^ <ud- 
bredt», gr, TeXd-fiæv egtl. <bærende», TXa-xåc;, lat. strå-tus. 



^ 



liév-oq, fié-|Liov-a, |if\v-ic;, |ia{v-o|Liai, fie-fiOrcoc;; y^'^-o^, yov-o-c;, 
yé-yov-a, Y^-YV-o-|Liai, ye-ya-tbq, yéve-m-c;, yyif\-(S-\o-q\ (5Tép-vo-v, 
cJT6p-vt)-fii, (JTpa-TO-q, azåps-aai, dTpco-ré-c; ; réX-X-co, dva-ToX-r^, 
réXorCJai, raXa-jreipioc;, tXt)-t6-c;; 7r8i9»-co, 7ré-7Toi9»^a, md-rå-c; 
08V., er det iøinefaldende, at det betydningsftdde Element, eller 
Roden, ingenlunde har én constant Skikkelse, men tværtimod 
undergaar mangfoldig Vexlen. Ligesaa foranderlige viser visse 
Nominalstammer sig under sin Flexion: JTa-rq-p, d-jrd-Toop, 
JTOrTép-oc;, d-Trd-Top-oq, na-xpå-q, na-xpårai. Det stabile, den 
egentlige, faste Ramme er her Oonsonanteme, medens Vocalen 
skifter baade Qualitet og Quantitet. Andre Stammer viser deri- 
mod saavel i Græsk som i andre Sprog ingen saadanne For- 
andringer under Flexionen. Desuagtet maa det af mange Grunde 
ansees for sikkert, at denne Vexel eller Aflyd i en bestemt 
Periode af Fællessproget har udstrakt sig til alle Stammer; 
ved senere Udjævning, som tildels allerede var begyndt før 
Sprogdelingen, forstyrredes det oprindelige Forhold: medens 
visse Stammegrupper mere eller mindre bevarede Stammevexe- 
len, antog andre én constant Stammeform. 

At denne Aflyd fra først af fremkaldtes ved Accentens 
forskjellige Stilling i det flecterede Ords forskjellige Former, er 
almindelig antaget, og fremgaar ogsaa af, at i de Sprog, som i 
det hele med størst Troskab har bevaret det oprindelige, er ved 
et Ords forskjellige Stammeformer i mange Tilfælde virkelig 
ogsaa Betoningsforskjel tilstede. 

Det kan saaledes betragtes som sikkert, at i Grundsproget 
alle Ord under Flexioner vexlede Betoning, d. v. s., at Ac- 
centen ikke i alle Casus hvilede paa den samme Stavelse, og 
at denne forskjellige Betoning medførte Forandring i Stammens 
Form. Men lige saa lidt som Grunden til den vexlende Be- 
toning er bragt paa det Rene, lige saa lidt er Forholdet mel- 
lem Betoningen og Stammens Form endnu i alle Henseender 
klart; man maa her regne ikke med en, men med flere Fac- 
torer, hvis Virkninger kan have krydset hverandre; foruden 
Ordaccenten kan saaledes den forskjellige Sætningsaccent have 
været af Betydning: Ordformen har været paavirket af sine 
Omgivelser, saaledes, at f. E. en i ét Tilfælde betonet Stavelse 



i et andet Tilfælde, under en anden Stilling af Ordet, l^an 
have tabt sin Betoning. 

Hvad der nu kan betragtes som sikre Resultater, er følgende: 

1) Vexelen mellem 6 og o i samme Ord beror paa for- 
skjellig Betoning, saaledes at e egentlig hørte hjemme eller ud- 
viklede sig i betonet Staveke, o i den eller de efter den be- 
tonede følgende Stavelser. Dette Forhold sees f. E. af bco-ræp, 
djrd-Tcop, ib-|Licov ligeoverfor bori^p, 7ra-Tr|p, 7roi-|LiT*|V. Den store 
Mængde Undtagelser fra denne Regel maa vistnok være frem- 
kaldte ved Sætningsaccentens Overvægt over Ordaccenten, saa- 
ledes f. E. de talrige o-Stammer, hvis Rodstavelse trods Be- 
tonethed har o, som cpåpo-q, Xåyo-c;. Disse Ords oprindelige 
Skikkelse maa have været i uafhængig Stilling *cpépo-c;, *XéYo-c;, 
i Enklisis eller i Sammensætning -cpopo-c;, -XoYo-q; de sidste 
Former er da ved Udjævning af denne Forskjel blevne de 
herskende ogsaa i uafhængig Stilling og har faaet Accenten 
tilbage, efterat dennes Virkning paa Vocalforholdet var ophørt. 

2) I den eller de Stavelser, som gik forud for den be- 
tonede, fandt en Vocalsvækkelse Sted, idet en oprindelig be- 
tonet Vocal {é) ved Accentens Fremskydning til følgende Sta- 
velse sank ned til en minimal Vocal eller ganske svandt; her- 
paa beror Tilværelsen af Dobbeltformer som fl'épooc; (ifølge 
Grammatikerne æolisk, og bevaret i *AXi-9»épc5Tic;, Øépo-wijroc; o. 
1.) og a^pdooq, OToixoc; og Orixoc; og talrige andre saavel i 
Græsk som i andre Sprog. Saadanne Dobbeltformer beror paa 
en oprindelig Flexion : Nom. S'épo-oq, Gen. *df (J-éo-oc; (hvoraf 
ftpd(5ot)c; med Tilbageførelse af Accenten ved Indvirkning fra 
Nominativs Betoning), Nom. *c5T8ixo-(; (i anden StiUing cSæt- 
ningsdublet» OToixo-q) Gen. *c5Tixé-c5Jo. 

Flexion. Nominalstammeme inddeles i 3 Grupper: vo- 
caliske, hdlwocaliske og consonantisJce Stammer^, hver med sin 
eiendommelige Flexion. Paa Forhaand maa det dog ansees for 
sandsynligt, at denne Flexionsforskjel har udviklet sig senere, 



* Den følgende Udvikliug indeholder væsentlig det samme som jeg 
har fremstillet i en Afhandling < Vocal- og Consonantstammer>, 
.^kad. Afhandl, til S. Bugge 1889, hvortil henvises. 
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og at Sproget engang kun havde en Flexion for alle Ord; var 
dette saa, er det nødvendigt at betragte Consonantstammerne 
som secundære, som udviklede af o-Stammerne; herfor taler 
ogsaa den Omstændighed, at ved Siden af Suffixerne -to, -ko, 
-meno {-mono), -tero {-toro) o. fl. staar -t, -i, -men (-mon), -ter (-tor); 
at her ikke den første Række er afledet af den anden ved Suff. 
'O, viser sig deraf, at Ord, der er afledede med enkelte af den 
første Rækkes Suffixer, staar i nærmere Forbindelse med Verbal- 
begrebet end Ord afledede med den sidstes (partc. med. X8y6-|li8Vo-, 
partc. pas. Xex-ro- osv.). Da Sammenhæng mellem begge Ræk- 
ker er aabenbar, synes altsaa Sagen kun at kunne opfattes saa, 
at den sidste Rækkes Suffixer har udviklet sig af den førstes. 
Isaafald havde Sproget oprindelig kun o-Stanmier (a-Stammeme 
antager jeg har dannet sig af o-Stammerne, ie-(i-)Stammeme af 
Stammer paa -jo) samt i- og w-Staramer o: Stammer udlydende 
pa -e-j-i, s+u ^ (om ogsaa disse oprindelig var o-Stammer, det ud- 
lydende -i og -w altsaa opkommet ved Svækkelse af -*yo og -*t;o, 
maa blive uafgjort; var de oprindelig o-Stammer, maa det ud- 
lydende *-o være bortfaldet før Plexionens Begyndelse). 

Den første Flexion bestod efter min Mening i Accent- 
vexel, hvormed fulgte Vocalforandringer; enhver af disse Stam- 
mer havde to forskjelligt betonede Former til Betegnelse af 
forskjelligt Sætningsforhold (den ene Form betegnede saaledes 
Subjects- og Objectsforholdet, den anden Genitivs- og Loca- 
tivsforholdet) : *ékvo og *dkvé, «Hest», *érsi og péi cSanger«, 
*séunu og *sunéu «Søn» (skr. ågvory r^i- sunu-). Hertil kom- 
mer endnu en tredje Form, som Ordet antog ved Tilraab, hvor 
Tonen kunde hæves i begge Stavelser, men sterkest i den 
første: *ékvéy *ér$éi, *séunéu (skr. agva, r?e, suno). 

De to Stammeformer indgik dernæst nærmere Forbindelse 
med visse enklitiske pronominale Tilføielser, hvorved Sætnings- 
forholdet bestemtere betegnedes. Saaledes opkom Casusendelser. 

I Nom. Sing. tilføiedes -s: *ékv0'S^ *érsi-Sy *séunU'S, i Acc. 
•m: *ékvo-m, ^érsi-m^ séunu-m; af den samme barytonerede 

^ Formen -ei og -eu havde Udlyden kun under Accenten; hvor Ac- 
centen hvilede paa foregaaende Stavelse, svækkedes den til -i og -w, 
af 'é blev derimod denne Stilling -o. 
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Stamme synes Instr. at være dannet med et Suffix -e: ^ékvo-e, 
contr, ékvo, *érsie, >*érsje, *séunu'e Z>*séunve, En enstavelses 
Stamme vilde ende paa -é: Pron. St. *fe, Instr. *fe-e >Hé 
(got. bi-fe). Disse Endelser maa antages at have været Pro- 
nominalstammer ('S af Pronominalstammen se (so) skr. så^ gr^ é, 
-m af St. me, som er bleven den pronominale Betegnelse for 
Iste Person, men oprindelig vel var et Demonstratium). Af 
den oxy tonerede Stamme dannedes Gen., Dat. og Loc; Gen. 
med Suff. -5, det samme som Nominativs : dkvé-s^ f^éi-s, sunéu-s. 
Senere gik denne Genitivform af Brug for o-Stammerne (be- 
varet i skr. vånaS'påti-§^ råthas-pati-^ ?), der dannede sig nemlig 
for disse Stammer en ny Genitivform ved Tiltræden af to 
Suffixer *-so og *-yo, der som tiltrædende i en senere Periode 
beholdt sit -o, medens det tidligere tilføiede *'S0 blev til -s 
{*ékvO'S)] altsaa: *9kvé'S'S0 (got. fis, vulfia) og ^akvé-s-jo (skr. 
ågvasya^ gr. tjijioio). Dat, dannedes ved et Suffix -ai: *9kvé-ai^ 
>*dkvéi (got. hvamme-h), ^x^éi-ai >xséja% ^sunéu-ai >*sunévaL 
Locativ havde oprindelig ingen Endelse: *dh)é, *Y^éi, *sunéu. 
Senere tilføiedes et Suffix -i: *9kvéi, *Y^éji, *sunévi, 

Nominativ Plur. dannedes af den samme Stammeform som 
Nom. Sing. ved Tilføielse af et Suffix -e^, der maa have levet 
som selvstændigt Ord længere end de øvrige Suffixer, da Con- 
traction med Stammeudlyden her synes at have fundet Sted 
senere end f. E. i Gen. Plur. (se i det flg.): *ékvo es >^*ékvds, 
*érsi es >*érsjes, séunu es >*séunves, Acc, Plur. er øien- 
synlig dannet af Acc. Sing. ved Tilføielsen af -s: *ékv(Hn'S, 
*érsi'm'S, ^séunu-m-s. Gen. Plur. dannedes af den samme 
( Stammeform som Gen. Sing. ved Tilfaielse af et Suffix -om: 
dhvé'Om >dkvém (got. vulfé), *Yséi-'Om >*j'séjom, *sunéu-om 
>*sunévom, Loc. Plur. dannedes muligens ved et Suff. -su af 
den barytonerede Stammeform : *ékvO'Su (senere ved Indvirkning 
af Pronomenerne : Hkvoi-su)^ *érsi-su, *séunu'Su, Desuden havde 
Sproget flere Casus, dannede af den baiytonerede Stamme ved 
flere med hh- og m- begyndende Suffixer: Instr. Sing. paa 
'bhi (gi\ <Ci5Yo-cpiv. sml. obulg. vlukomt) og Instr. Plur. paa 
-hhis: *ékvO'l)his, *érsi'bhis, *séunu'bhis ; Dat. Sing. paa -bhjo 
(skr. tU'bhya=:tibi), Dat. Plur. paa -bhjos: *ékvO'bhjos, ^érsi- 



hhjos^ *séunu-hhjos. For Dual. synes engang den uflecterede 
Stamme at have kunnet fangere, saaledes at altsaa, inden -s 
tilføiedes i Nom. Sing. den samme Form *ékvo betegnede saavel 
«en> som cto^. Spor af saadan Dual har vi i gr. b\3o, got 
tva, desuden i Neutrernes med 4 udvidede Form skr. dvé, yajfié 
obulg. duve, leie (é- af -oi). Senere synes Dual. Nom. og 
Acc. at være dannet ved de to Suffixer -*ew og -*e: *ékvO'eu 
>*é]cvdu; ékvche >ékvd, *ér$j-ey ^séunv-e. I Gen. (Loc.) til- 
føiedes som det synes -s til -w (den c svagere* Form af -eu) og 
til -e, Endelse altsaa -*W5, ••*es. Dat. synes dannet af den ba- 
rytonerede Stamme (der engang fungerede for Nom. Dual.) ved 
Tilføielse af et Suffix -bhjo (Suffixet for Dat. Sing. -hhjo + 
den duale Endelse -e ?): ^ékvo-bhjo, *érsi'bhjd, *séunu'hhjd. 
Den oprindelige Flexion vilde altsaa blive: 



Sing. 


Nom. 


*ékvO'S 


*érsi'S 


*séunu'S 




Acc. 


*ékvO'm 


^érsi-m 


*séunu'm 




Gen. 


*(dkvé'S) 

*dkvé'S-so 

*dkvé'S'jo 


*Yséi-s 


*sunéu'S 




Dat. 


*9kvéi 


*rséjai 


*sunévai 






*{ékvO'bhjo) 


\érsirbhj6) 


%séunu-bhjo) 




Tnstr. 


*ékvd 


*érsje 


*séunve 






*{ékvO'hhi) 


*{érsi'bhi) 


*(séunu-bhi) 




Loc. 


*{9kvé) 


*Xséi 


*sunéu 






*dkvé-i 


*Yséj-i 


*sunév'i 




Voc. 


*ekve 


*ersei 


*seuneu 


Plur. 


Nom. 


*ékvds 


*érsj-es 


*séunv'es 




Acc. 


*éh)0'm'S 


^érsi-m-s 


*séunu'm'S 




Gen. 


*9kvém 


*Xséi'Om 


*sunév'Om 




Dat. 


*ékvO'bhjos 


*érsi'bhjos 


*séunu-bhjos 




Instr. 


*ékvO'bhis 


*ér$i'bhis 


*séunu'bhis 




Loc. 


*(ékvo-su) 


*érsi'Su 


*séunU'Su 


Dual. Nom. 


. Acc. 


*(ékvo) 
*ékvdu 










*ékvd 


^érsje 


^séunv-e 




Gen. 


*ékv(hU'S 










* 


^érsj-e-s 


*séunv'e-s 




Dat. 


*ékvO'bhjd 


*érsi'bhjd 


*séunu'bhjd 



Jeg benytter Anledningen til at aflægge Hr. stud. phiL 
Stm Konow min hjertelige Tak for den opofrende Tjeneste, 
han har vist mig ved åt læse Korrektur paa Bogen; da jeg i 
længere Tid under dens Trykning har været syg, var hans 
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Forklaring af de vigtigste Forkortninger. 



idR. 


=: indogermansk. 


ir. 


= old- eller middelirsk. 


skr. 


— sanskrit. 


g- 


= gotisk. 


ved. 


= vedisk Sanskrit. 


on. 


= oldnorsk (incl. urnordisk) 


av. 


= avestisk (oldbaktrisk). 


ags. 


= angelsaxisk. 


gd. 


— Gåthådialekt (af Avestisk). 


os. 


=: oldsaxisk. 


op. 


= oldpersisk. 


oht. 


= oldheitysk. 


gr. 


= græsk. 


mht. 


= middelhøitysk. 


lat. 


= latinsk. 


Ut. 


= litauisk. 


umbr. 


= umbrisk. 


preuss. 


— preussisk. 


osk. 


= oskisk. 


ob. 


= oldbulgarisk (kirkeslavo- 


sab. 


= sabellisk. 




nisk). 


gall. 


= gallisk. 


« 






Indledning. 



Bod og Stamme. Nominets forskjellige logiske Forhold i 
Sætningen betegner de indogermaniske Sprog ved Flexions- 
endelser, som vistnok fra først af var selvstændige Ord af pro- 
nominal Art. Fra at være enklitiske Tilføielser til Hoved- 
ordet eller den saakaldte Stamme kom de efterhaanden til at 
voxe sammen med denne, hvorved de mutileredes eller tabte en 
Del af sit Lydindhold. Engang maa altsaa Stammen selv have 
kunnet fungere alene, uden nogen Endelse, i de forskjellige 
Casusforhold, der senere ved disse tiltrædende Endelser fik be- 
stemtere Betegnelse; Levninger fra denne urgamle Tilstand er 
ogsaa bevaret til sene Tider i flere Pronominalformer, som 
Nom. Sing. gr. 6, skr. så eden*, Acc. Sing. gr. é|Li8, oé, Gen. 
Sing. skr. mama, såva osv. Ogsaa o -Stammernes Vocativ 
(Ijijie) er jo den blotte Stamme. Saadanne Former er altsaa 
ældre end Casusdannelsen. 

Til Grund for de primære Nominalstammer (i Modsætning 
til de secundære o: de igjen af Nominalstanmier afledede) ligger 
Verbal/rødder, og NominaJstammemes Forhold til disse tænkes 
ialmindelighed saaledes^ at de dels falder sanmien med Verbal- 
rødderne {Bodord)y saaledes altsaa, at der fra den samme Grund- 
form maatte være udgaaet saavel Nominal- som Verbalformer, 
uden at det lod sig afgjere, hvilket af de to Udtryk — det 
nominale eller det verbale — Sproget først frembragte, — dels 
er afledede af Verbalrøddeme ved Suffixer, der bestemt beteg- 
ner dem som Nominalstammer {jgrimcere Afledninger). 

1 — Torp: Nominalflexion. 



Hvilke Ord er da Rodord? Naar man gaar ud jfra en- 
stavelses Verbalrødder, ligger det nær at betragte tilsyne- 
ladende enstavelses Nomnialstammer, hvis Form synes at falde 
sammen med Verbalroden, som saadanne, f. E. skr. vig (Rod 
vi^ «gaa ind>), gr. (ixvE; (Rod c^nrf), lal. dux (Rod dtic). 

Saadanne enstavelses Stammer er, som jeg søger at frem- 
stille i det følgende, fra først af ikke forskjellige fra tostavelses 
o-Stammer, og vilde saaledes, naar man opstiller enstavelses 
Verbalrødder, ikke kunne være Rodord. Paa den anden Side 
kunde man tage ikke alene disse, men ogsaa en stor Mængde 
virkelige o-Stammer (saadanne nemlig, hvor et o synes tilføiet 
Verbalroden), som gr, Xåyo-c;, t6voc;, epYo-v for Rodord, hvis 
man gaar ud fra tostavelses Rødder, altsaa opstiller som 
Rødder ikke Xey-, rev-, jepY- men Xeyo- (Xeye-), revo- (reve-), 
jepYo- (jepYE-). Eor denne Opfatning kunde vistnok den Omstæn- 
dighed tale, at der i visse Afledninger, som dyé-Xi^, éxé-rqc;, cpépe- 
Tpov og ligeledes i en Del Sammensætninger som éxé-^jioq, 
cpepé-jiovoq, |Liev8-7rT6Xe|Lioc; optræder et e, som kunde tages for Ver- 
balrodens Udlyd; mensaalænge det ikke er forklaret, hvorfor dette 
e mangler i det langt overveiende Antal Afledninger (som Xex- 
t6-c; mx-p6-c; o. s. v.), synes det mig rimeligst at blive staaende 
ved den gamle Antagelse af enstavelses Verbalrødder ^. Isaa- 
fald optraadte den nøgne Verbalrod ikke tillige som Nomen, 
men udvidet med et o (e), der sikkert er det samme som Ver- 
bernes saakaldte thematiske Vocal, og saadanne o-Stammer er 
er da tilblevne paa en Tid, da der endnu kun dunkelt skjelnedes 
mellem Nomen og Verbum. 

Stamme-Aflyd. Naar man sammenligner de forskjellige af 
en og samme Rod udgaaende Nominal- og Verbaldannelser som 



* Derimod gaves der i Indog. utvivlsomt en egen Gruppe af Kødder, 
hvis Forhold til de øvrige endnu ikke er opklaret, hos hvilke en 
tostavelses Form, udlydende paa en Vocal, der i Græsk i Kegelen 
optræder • som a, i Sanskrit som t, vexlede med en enstavelses 
(contraheret) Form med lang Voc, græsk d (sml. fomemlig de 
Saussure: Mém. sur le syst. prim. des voyelles) f. E. skr. ddmi-tar 
« Betvinger*, ddn-td <betvungen>, stdri-tum <udbrede», stir-13^ <ud- 
bredt>, gr« TeXd-|uiæv egtl. « bærendes, xXa-té«;, lat. strå-tus. 
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|Liév-oc;, |Lié-|Liov-a, |Lif\v-ic;, |Lia{v-o|Liai, |Li8-|Lia-coc;; Yév-oc;, yo'^-o^» 
yé-YOV-a, yi-yy-o-\iaXy ye-ya-dic,, yéye-dx-Ciy yyi\-a'Xo-q; c5Tép-vov, 
c5T6p-vr-|Lii, axparxå-qj cjråpe-oai, azpto-xå-c, ; réX-X-co, dvorToX-T^, 
Té\a-(5ai, TaXa-jieipioq, tXt)-t6-c;; jiei^Ko, Jié-Jioifl^a, niO-To-q 
osv., er det ieinefaldende, at det betydningsfulde Element, eller 
Roden, ingenlunde har én constant Skikkelse, men tværtimod 
undergaar mangfoldig Vexlen. Ligesaa foranderlige viser visse 
Nominalstammer sig under sin Plexion: 7ra-Tr|-p, d-jid-TCop, 
norxép'Oq, d-jid-TOp-oc;, na-xpo-c^y jia-Tpd-m. Det stabile, den 
egentlige, faste Ramme er her Consonanteme, medens Vocalen 
skifter baade Qualitet og Quantitet. Andre Stammer viser deri- 
mod saavel i Græsk som i andre Sprog ingen saadanne For- 
andringer under Plexionen. Desuagtet maa det af mange Grunde 
ansees for sikkert, at denne Vexel eller Aflyd i en bestemt 
Periode af Fællessproget har udstrakt sig til alle Stammer; 
ved senere Udjævning, som tildels allerede var begyndt før 
Sprogdelingen, forstyrredes det oprindelige Forhold: medens 
visse Stammegrupper mere eller mindre bevarede Stammevexe- 
leUi antog andre én constant Stammeform. 

At denne Aflyd fra først af fremkaldtes ved Accentens 
forskjellige Stilling i det flecterede Ords forskjellige Former, er 
almindelig antaget, og fremgaar ogsaa af, at i de Sprog, som i 
det hele med støi'st Troskab har bevaret det oprindelige, er ved 
et Ords forskjellige Stammeformer i mange Tilfælde virkelig 
ogsaa Betoningsforskjel tilstede. 

Det kan saaledes betragtes som sikkert, at i Grundsproget 
alle Ord under Flexioner vexlede Betoning, d. v. s., at Ac- 
centen ikke i alle Casus hvilede paa den samme Stavelse, og 
at denne forskjellige Betoning medførte Forandring i Stammens 
Form. Men lige saa lidt som Grunden til den vexlende Be- 
toning er bragt paa det Rene, lige saa lidt er Forholdet mel- 
lem Betoningen og Stammens Form endnu i alle Henseender 
klart; man maa her regne ikke med en, men med flere Fac- 
torer, hvis Virkninger kan have krydset hverandre; foruden 
Ordaccenten kan saaledes den forskjellige Sætningsaccent have 
været af Betydning: Ordformen har været paavirket af sine 
Omgivelser, saaledes, at f. E. en i ét Tilfælde betonet Stavelse 



i et andet Tilfælde, under en anden Stilling af Ordet, l^an 
have tabt sin Betoning. 

Hvad der nu kan betragtes som sikre Resultater, er følgende: 

1) Vexelen mellem e og o i samme Ord beror paa for- 
skjellig Betoning, saaledes at e egentlig hørte hjemme eller ud- 
viklede sig i betonet StaveUe, o i den eller de efter den be- 
tonede følgende Stavelser. Dette Forhold sees f. E. af bco-Tcop, 
djid-Tcop, ib-|Licov ligeoverfor bori^p, Jia-Trip, 7roi-|Lir|v. Den store 
Mængde Undtagelser fra denne Regel maa vistnok være frem- 
kaldte ved Sætningsaccentens Overvægt over Ordaccenten, saa- 
ledes f. E. de talrige o-Stammer, hvis Rodstavelse trods Be- 
tonethed har o, som cp6po-c;, Xåyo-c;. Disse Ords oprindelige 
Skikkelse maa have været i uafhængig Stilling *cpépo-c;, *XéYO-c;, 
i Enklisis eller i Sammensætning -cpopo-q, -XoYo-q; de sidste 
Former er da ved Udjævning af denne Forskjel blevne de 
herskende ogsaa i uafhængig Stilling og har faaet Accenten 
tilbage, efterat dennes Virkning paa Vocalforholdet var ophørt. 

2) I den eller de Stavelser, som gik forud for den be- 
tonede, fandt en Vocalsvækkelse Sted, idet en oprindelig be- 
tonet Vocal (é) ved Accentens Fremskydning til følgende Sta- 
velse sank ned til en minimal Vocal eller ganske svandt; her- 
paa beror Tilværelsen af Dobbeltformer som ^pcJoc; (ifølge 
Grammatikerne æolisk, og bevaret i *AXi-9»épc5Tic;, @ép(S-innoc, o. 
1.) og fl'pdcJoc;, c^Toixoc; og dxixoq og talrige andre saavel i 
Græsk som i andre Sprog. Saadanne Dobbeltformer beror paa 
en oprindelig Flexion : Nom. fl'épo-oc;, Gen. *df (5-éc5-oc; (hvoraf 
S^påaovq med Tilbageførelse af Accenten ved Indvirkning fra 
Nominativs Betoning), Nom. *(5Teixo-(; (i anden StiUing cSæt- 
ningsdublet» cJToixo-q) Gen. *c5Tixé-c5Jo. 

Flexion. Nominalstammeme inddeles i 3 Grupper: vo- 
caliske, halvvocalisJce og consonantiske Stammer ^^ hver med sin 
^iendommelige Flexion. Paa Forhaand maa det dog ansees for 
Bandsynligt, at denne Flexionsforskjel har udviklet sig senere. 



* Den følgende XJdvikliug indeholder væsentlig det samme som jeg 
har fremstillet i en Afhandling < Vocal- og Consonantstammer», 
Akad. Afhandl, til S. Bugge 1889, hvortil henvises. 



og at Sproget engang kun havde en Flexion for alle Ord; var 
dette saa, er det nødvendigt at betragte Consonantstammerne 
som secundære, som udviklede af o-Stammeme; herfor taler 
ogsaa den Omstændighed, at ved Siden af Suf&xerne -tOt -Jco, 
-meno {-mono), -ter o {-toro) o. fl. staar -tj -i, -men (-mon)^ -ter (-tor); 
at her ikke den første Række er afledet af den anden ved Suff. 
-o, viser sig deraf, at Ord, der er afledede med enkelte af den 
første Rækkes Suffixer, staar i nærmere Forbindelse med Verbal- 
begrebet end Ord afledede med den sidstes (partc. med. X8y6-|li8vo-, 
partc. pas. X8X-t6- osv.). Da Sammenhæng mellem begge Ræk- 
ker er aabenbar, synes altsaa Sagen kun at kunne opfattes saa, 
at den sidste Rækkes Suffixer har udviklet sig af den førstes. 
Isaafald havde Sproget oprindelig kun o-Stanmier (a-Stammeme 
antager jeg har dannet sig af o-Stammerne, ie-(i-)Stammeme af 
Stammer paa -jo) samt i- og w-Staramer o: Stammer udlydende 
pa -e-j-i, -e+u ^ (om ogsaa disse oprindelig var o-Stammer, det ud- 
lydende -i og -w altsaa opkommet ved Svækkelse af -^jo og -*vo, 
maa blive uafgjort; var de oprindelig o-Stammer, maa det ud- 
lydende *-o være bortfaldet før Plexionens Begyndelse). 

Den første Flexion bestod efter min Mening i Accent- 
vexel, hvormed fulgte Vocalforandringer; enhver af disse Stam- 
mer havde to forskjelligt betonede Former til Betegnelse af 
forskjelligt Sætningsforhold (den ene Form betegnede saaledes 
Subjects- og Objectsforholdet, den anden Genitivs- og Loca- 
tivsforholdet) : *ékvo og *9kvé, «Hest», *érsi og Y^éi cSanger«, 
*séunu og *sunéu «Søn» (skr. a^a-, r^i- sunu-). Hertil kom- 
mer endnu en tredje Form, som Ordet antog ved Tilraab, hvor 
Tonen kunde hæves i begge Stavelser, men sterkest i den 
første: *ékvéj *érséi, *séun€u (skr. agva, r^e, suno). 

De to Stammeformer indgik dernæst nærmere Forbindelse 
med visse enklitiske pronominale Tilføielser, hvorved Sætnings- 
forholdet bestemtere betegnedes. Saaledes opkom Casusendelser. 

I Nom. Sing. tilføiedes -s: *ékvo-s^ *érsi-s^ *séunU'Sy i Acc. 
-m: *ékv(hm, "^érsi-m^ séunu-m; af den sanmie barytonerede 

* Formen -ei og -eu havde Udlyden kun under Accenten; hvor Ac- 
centen hvilede paa foregaaende Stavelse, svækkedes den til -i og -w, 
af 'é blev derimod denne Stilling -o. 
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Stamme synes Instr. at være dannet med et Suffix -e: ^ékvo-e, 
contr, ékvo, *érsie, >*érsje, *séunu'e '>*séunve. En enstavelses 
Stamme vilde ende paa -é: Pron. St. *te, Instr. *fe-e '>*té 
(got. bi-^e). Disse Endelser maa antages at have været Pro- 
nominalstammer (s af Pronominalstammen se (so) skr. så^ gr^ é, 
-m af St. me, som er bleven den pronominale Betegnelse for 
Iste Person, men oprindelig vel var et Demonstratium). Af 
den oxytonerede Stamme dannedes Gen., Dat. og Loc; Gen. 
med Suflf. -5, det samme som Nominativs : dhvé-s, Y^éi-Sy sunéu-s. 
Senere gik denne Genitivform af Brug for o-Stammeme (be- 
varet i skr. vånaS'påti'^^ råthas-pati-^ ?), der dannede sig nemlig 
for disse Stammer en ny Genitivform ved Tiltræden af to 
Suffixer *-50 og *-yo, der som tiltrædende i en senere Periode 
beholdt sit -o, medens det tidligere tilføiede *'S0 blev til -s 
(*ékvo-s); altsaa: *dkvé'S'SO (got. ^is^ vulfis) og *9jcvé-s-jo (skr. 
ågvasya^ gr. tjwroio). Dat. dannedes ved etSuffix-ai: ^dhvé-ai^ 
>*dhvéi (got. hvamme-h), ^Y^éi-ai >xséja% ^sunéu-ai >*sunévai. 
Locativ havde oprindelig ingen Endelse: *9kvé, *f5éi, *sunéu. 
Senere tilføiedes et Suffix -i: *dhvéi, *péji, *sunévi, 

Nominativ Plur. dannedes af den samme Stammeform som 
Nom. Sing. ved Tilføielse af et Suf&x -e^, der maa have levet 
som selvstændigt Ord længere end de øvrige Suffixer, da Con- 
traction med Stammeudlyden her synes at have fundet Sted 
senere end f . E. i Gen. Plur. (se i det flg.) : *ékvo es >*ékvds, 
'*érsi es >*érsjeSy séunu es >*séunves. Acc. Plur. er øien- 
synlig dannet af Acc. Sing. ved Tilføielsen af -s: ^ékvo-m-s^ 
*érsi-m'S, *séunU'm'S, Gen. Plur. dannedes af den samme 
r Stammeform som Gen. Sing. ved Tilfaielse af et Suffix -om: 
dhvé'Om >dhoem (got. vulfe)^ *Yséi-'Om >*rséjom, *sunéu'0m 
>*sunévom, Loc. Plur. dannedes muligens ved et Suflf. -su af 
den barytonerede Stammeform : *ékvO'Su (senere ved Indvirkning 
af Pronomenerne : *ékvoi'Su), *érsi-su, *séunu'Su. Desuden havde 
Sproget flere Casus, dannede af den barytonerede Stamme ved 
flere med bh- og m- begyndende Suffixer: Instr. Sing. paa 
'ihi (gi\ <C^Yo-cpiv. sml. obulg. vliikofm) og Instr. Plur. paa 
'hhis: *ékvo-bhis^, *érsi'bhis, ^séunu-bhis; Dat. Sing. paa -bhjo 
(skr. tU'bhya=itibi), Dat. Plur. paa -bhjos: *ékvO'bhjos, ^érsi- 



\ 



hhjas^ *séunu-hhjos. For Dual. synes engang den uflecterede 
Stamme at have kunnet fungere, saaledes at altsaa, inden -s 
tilføiedes i Nom. Sing. den samme Form *ékvo betegnede saavel 
«en> som €to». Spor af saadan Dual har vi i gr. bi3o, got 
tva, desuden i Neutrernes med 4 udvidede Form skr. dvé, yajfié 
obulg. duve, lete (é- af -oi). Senere synes Dual. Nom. og 
Acc. at være dannet ved de to Suffixer -*eu og -*e: *ékvO'eu 
>*ékvdu; ékvche >ékvdy *érsj-e^ *séunv-e, I Gen. (Loc.) til- 
friedes som det synes -s til -w (den c svagere* Form af -eu) og 
til -e, Endelse altsaa -*m5, -*e5. Dat. synes dannet af den ba- 
rytonerede Stamme (der engang fungerede for Nom. Dual.) ved 
Tilføielse af et Suffix -bhjo (Suffixet for Dat. Sing. -bhjo + 
den duale Endelse -e ?): *ékvO'hhjdy *érsi'hhjdy *séunU'bhjd. 
Den oprindelige Flexion vilde altsaa blive: 



Sing. 


Nom. 


*ékvO'S 


*érsi'S 


*séunu'S 




Acc. 


*ékvO'm 


*ér$i-m 


*séunu-m 




Gen. 


*(dkvé'S) 

*9kvé-$'S0 

*dkvé-S'jo 


*Yséi'S 


*sunéu'S 




Dat. 


*9kvéi 


*Yséjai 


*sunévai 






*{ékvo-bhjo) 


*(érsi'bhjd) 


*{séunu-bhjo) 




Instr. 


*ékvd 


*érsje 


*séunve 






*{ékvo-hhi) 


*{érsi'ihi) 


*{séunu'bhi) 




Loc. 


*{9kvé) 


^Yséi 


*$unéu 






*9kvé-i 


4e ^ . . 

ysej-t 


*sunév'i 




Voc. 


*ekve 


*ersei 


*seuneu 


Plor. 


Nom. 


*ékvds 


*érsj'es 


*séunv-es 




Acc. 


*ékvo-m'S 


^érsi-m-s 


^séunu-m-s 




Gen. 


*9kvém 


*rséi'Om 


*sunév'Om 




Dat. 


*ékvO'bhjos 


^érsi'hhjos 


*séunU'bhjos 




Instr. 


*ékvO'hhis 


*érsi-ihis 


*séunu'bhis 




Loc. 


*(ékvo-su) 


*érsi'Su 


*séunU'Su 


Dual. Nom, 


. Acc. 


*(ékvo) 
*ékvdu 










*ékvd 


^érsje 


*séunv-e 




Gen. 


*ékv(H€'S 












*érsj'e-s 


^séunv-e-s 




Dat. 


*ékvO'bhjd 


*érsi-bhjd 


*séunu'bhjd 
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Bemerkniftffer. Den oprindelige Instr. Sing. af i- og t«- 
Stammeme kunde det Avestiske have bevaret i Former som 
haSå (= skr. saTchyå «Ven»), håssva (af håzu-s = gr. nr\y(v^); 
imidlertid kan å ogsaa være den sædvanlige Forkortelse i Udlyd 
af -a; Sanskrit har ved Indvirkning fra o-Stammerne med sin 
lange Vocal (vedisk jajfld) rå for det opr. *a: matyå (mati-^ 
«Forstand»), vedisk pagvd [pagtv-§ cKvæg*). Paa en anden 
Maade har o-Stammeme virket til Dannelse af Former som 
skr. (vedisk) maU (avest årmaiti)^ avest TcJvratu «Kraft»; her 
fremkaldte Forholdet: Acc. yajflå-m: Instr. yajfld til Acc. 
mati-m, kratu^m en ny Instrumentalform matt, *Jcratu, {Ost' 
hoff Morph. Unt. H. 139). 

I Loc. Sing. er o-Stammernes oprindelige Form *dkvé veget 
for *dkvéi^ der opkom ved Tilføielse af et Suffix -i. "Til dkvé 
svarer *f5éi, *$uneu; saadanne Former ligger til Grund for gr. 
dofTeioq o. 1. for *a(5T8v-jo-(;, dannet af Locativformen, som 
olxeioc; af *oix8i-jo(;5 skr. sdno (for *sånau) «paa Toppen*, 
avest. haeto (af htzetu- = skr. setu- «Bro», «Vei») opers. Mar- 
gauv, lat. noctu, obulg. synu (sml. Bartholomae Bezz. Beitr. IX 
299 ff.). Til *dkvéi svarer *péj-i, *sunév-ij skr. (ved.) åjåyi 
{Lanman Noun Inflection 388) af åji- € Væddeløb », sunåvi^ gr. 
|LidvT8i, nxxyiox for *|LiavT8J-i, *7rnX^J-^> ^l^t- ^w^^* for *ansteji, 
suniu, oldn. syne for *sunevi. 

I Nom. Plur. repræsenteres den oprindelige Dannelse af 
Former som skr. aryås «Fiender*, mådhv-as (mådhu csød 
Drik»), avest. pasvas-ca^ gr. bxzq for *6ji8(; osv. Almindelig 
er dog denne oprindelige iPorm fortrængt af en Nydannelse af 
den «sterkere» Stammeform (hvortil maaske Forholdet ved 
Consonantstammer kan have bidraget): skr. agnåy-as, sunåv-as^ 
gr. |Li(ivT8i(;, nx\)i£\q for *|LiavT8J-8c;, *jrTix^j-8c;, lat. hostes, fmc- 
tus for *hostej'eSy ^fructev-es, irsk fåthij rifhai for ^våtej-esy 
*ritev-es, got. gasteis, sunjm, obulg. gostije, synove for *ghostejeSy 
*suneves. 

I Gen. har Got. ved o-Stammerne den opr. Endelse *-ém 
{vulfe); i' og w-Stammemes egentlige Form er bedst bevaret i 
obulg.: gostijij synovu for *ghostej'Om, *sunev'6m. Med Endel- 
sen 'dm {'ém) laant fra de øvrige Stammer (hvorom senere): 
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gr. jidvrecov, 7iif[/e(oy for *jAavT8J-cov, *:rT\xej-cov, lat. fructuum 
for *frtictev'dm, got. sunive for *5wwet;-em. Ved Siden af saa- 
danne Former optræder ved en lignende Indvirkning som den, der 
har gjort sig gjældende i Nom. PL, Nydannelser af den ufor- 
sterkede Stammeform, avest. (enkelst.) Jcaoygm for ^Jcavy-åm (af 
kavij Navn paa et dæmonisk Væsen), gr. 6icov, lat. ovium, irsk 
fåthe for *våH'dm. Dualis: til Formen '^éJcvo vilde af i- og u- 
Stammer svare "^érsj-e- *séunv-e, maaske bevaret i gr. ocJcJe. 
«Øine» for ojg-e, avest. håzva^ hvor dog å kan være forkor- 
tet af a; i skr. pagvd er det lange -å laant fra o-Stammerne; 
almindelig fremkaldte Forholdet: Nom. Sing. Hhvo-s, Dual. 
"^ékvo til ir og w-Stammer Daalformer paa -I og -u\ skr. mati^ 
pagu. Gen. (Loc.) endte som det synes enten paa *-us (sva- 
rende til Nom. Dual. paa ^eu): obulg. vluku af *vlqO'U'S, skr. 
yo^ (af Relativet yå-, almindelig yåy-o^y hvorefter ågvayos; -os 
blev i Sanskr. fra o-Stammeme overført som Endelse til de 
øvrige Stammer: matyd^, pagvb^)^ — eller den endte paa -*es 
(svarende til Nom. Dual. paa -e); saaledes opkom i Avest de 
to Endelser -åo (af *ås) der fungerer for Gen., og -o (af -^as) 
der fungerer for Locativ; -åo er, som -os i Skr., udgaaet fra 
o-Stammerne, opstaaet af -*o-e-5, og har fra disse udbredt sig til de^ 
andre Stammer {bazvåo), ved pronominal Indflydelse har saa. 
o-Stammeme senere faaet -ayo^ for -åo (f E. g^sayåo), som skr. 
ågvayos ioT*agvos; -o er udgaaet fra i- og w-Stammeme, opstaaei 
af -*e-5: til en Nom. Dual. *séunv-e vilde svare Gen. ^séunv-e-s,. 
avest. f E. håzvo, fra disse Stammer overførtes Endelsen -o 
til de øvrige: zastay-o osv., som Endelse for Loc. Dual. Dat. 
*ékvO'bhjd, sml. obulg. ^vluko-må (Skr. har ved Indflydelse af 
Nom. Dual. paa -å faaet Formen åcvå-lihyå-ntt Avest. ved Ind-^ 
flydelse af de tilsvarende Pluralcasus: aspaeibyd), ^érsi-bhjo, 
*séunu-hhjdy skr. r^i-hhyå-m^ sunu-bhyå-nit avest. a^hya, båzu-hyay 
sml. obulg. gostMna, synu-ma. 

a-Stammeme er vistnok fremkomne saaledes, at der til o- 

^ Stammerne, endnu inden disse havde antaget Casusmerker,. 

traadte et Suffix -a, der vel egentlig var et Pronomen, hvorved 

Hunkjøn betegnedes; -å blev med o-Stammens Udlyd contra- 

heret til -a, idet den lange Vocals Farve beholdt Overvægten. 



I 
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Til '^ékvo dannede der sig saaledes et Feminin *ékvå. Hvis 
^otto var saa, kan Yexelen mellem -å og -å i disse Ords Flexion 
ikko være oprindelig Aflyd, da det ved Contraction opstaaede 
'U ikke kunde forkortes, men a-Formen maa *da bero paa senere 
Analogivirkninger. Oprindelig formede vel disse Stammer^ uden- 
for Noui. Sing., hvor intet -s tilføiedes, sin Flexion efter o- 
Htttmmorne«. Til Aco. Sing. *ékv(Hn svarede Fem. *ékvå-m, 
til Nom. PI. *ékvd-s *ékvd'S (skr. åQm-s), til Aco. PL ^ékvo-m-s 
'^^ékvihm-St der allerede i Fællessproget regelm. blev *ekvås (skr. 
åi^ma, got. gibos, lit rankos-nå)^ til *ékvO'bhis, *ékvo-bhjo-s, 
*ékvonu 08V. *ékvd-bhis^ ékvå-bhjoSj *ékvarsu, til Gen. Sing. 
'^(^kvé-H Fem. Bkvd-s (skr. tåsy-ås^ gr. x^P^^^* 1*^*- (ældre) vias, 
iriik lama Qåm fHaand*), got. gibos osv.), til Dat. *9kvéi 
i^eni. vlcvai (skr. tåsy-åi, gr. x^P^> lat. Men^rvai, Feronia, got. 
yibui oav.). 

I en senere Periode fremkaldte Yexelen mellem lang og 
kort Vocal i o-Stammemes Flexion en lignende Yexel mellem 
a og å i a-Stammemes: efter Forholdet: Dat. *9kvei, Loc. 
*Qkvéiy dannedes af a-Stammeme en Loc. paa -ai ligeoverfor 
Dat. paa -åi: avest. grlvay-a «paa Nakken*, gr. ^pai-yevT^q, 
7T\iXaioq for *7rDXai-jo-q, lat. Bomaet obulg. lene. Paa samme 
Maade fremkaldte Forholdet : Loc. *9kvéi^ Yoc. *ekve for a-Stam- 
merne en Yocativ paa -å: gr. viJficpa, obulg. ^eno. 

Saaledes er den nye Acc. Plur. paa '*ams (gr. x'^P^y lit. 
mergel osv.) dannet efter o-Stammernes paa -*oms. Yanskelig 
er Dual. paa -ai (skr. agve, obulg. léné), her kunde maaske den 
neutrale Endelse -oi have været Forbilledet. Gen. Plur. paa 
-om synes ligetil at være o-Staramernes Form overført til å- 
Stammerne, da et oprindeligt -^d-dm vel maatte være contra- 
heret til -*aw. 

Af o-Stammerne udviklede sig dernæst de consonantiske 
Stammer. Dette maa have beroet paa en Art Contraction, 
saaledes at en tostavelses o-Stammes barytonerede Form ved 
sterk Betoning af det følgende Ord blev sammendragen til én 
Stavelse med lang Yocal. Selv om det pluralisdannende Ele- 
ment *es skilte Stammen fra det følgende betonede Ord, maa 
Yirkningen have været den samme. Af tostavelses Yocal- 
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stammer blev saaledes enstavelses Consonantstammer, idet de 
egentlig paa forskjellig Sætningsaccent beroende Dobbeltformer 
fikilte sig fra hinanden, og Følelsen af Sammenhæng tabtes; 
den consonantisk udlydende Form optraadte saa at sige selv- 
stændig og blev Grundlag for nye Casusdannelser. 
Som oprindelig Flexion kan opstilles: 
Sing. Nom. *néro-s (skr. nåra-) *nér-s (gr. d-vr^p) 
Acc. *nérO'm ^mr-m 

o 

Gen. *wré-5 

Plur. Nom. *néro es ^nér-es 

Acc. ^néro-ms '^ner-ms 

o 

Gen. *mrém 

o 

Dual. Nom. Acc. *néro e *nére. 

Hvis denne Contraction fandt Sted, endnu inden Nomina- 
tivs -8 til&iedes, kan man som opr. Nominativform ansætte: 

Sml. gr. Nom. dvr^p, avest. na. Gen. gr. d-vbp6-q. Af 
et *pédO'S (sml. skr. padå-m. n.) blev paa samme Maade ^ped-s, 
lat. pés, «Sætningsdublet* *pdd-s, dor. Jicoq, af et Héqo-s (sml, 
gr. Xéyo-q) Hég-s, lat. lex, af et réso-s (skr. rosa) *rés-s, lat. ros, 
si et *M^'S (gr. xkond-q) "^klép-s, gr. xXcoit), af et bhéros 
(skr. 'hharå, gr. -cpopo-c;) *bhér-s, gr. cpcop, af Partc. ^dhé-to-s^ 
^hhéu-to-s blev *dhét"S^ gr. Sr^qy *bheut'S, gr. cpcbq, <Mand». 

Den oxytonerede Genitivform kunde ikke contraheres, blev 
altsaa uforandret: '^padé-s, *lgé-s, *Tzlpé'S, *bh^ré-s, *dheté-s^ 
*bhuté'S. Sml. Acc. Sing. skr. pddam^ Gen. lat. pedis, (gr. 
7iob6-q). Plur. Nom. skr. pddas, Acc. avest. vdco, Gen. lat. 
pedum, avest. padhg^m. Dual. 8kT.,pdda{u) med o-Stammemes 
Endelse for opr. "^poda, sml. gr. Jiébe. 

Fuldstændig ligestillede med Consonantstammeme er de 
diphthongiske (skr. dtfåu-^, rd-s) og de deraf udgaaede saakaldte 
Rodsubstantiver paa -i og -u (skr. dh{-$, bhu'§), Ogsaa her 
maa vi tænke os o-Stammer liggende til Grund, saaledes at 
DiphthoDgstammeme er disses contraherede Form: 

Sing, Nom. *bhévo-s (skr. bhavå-s) *bJieU'S (skr. bhu-^) 
Acc. %hév(ym ^bJieu-m 

Gen, %huvé'S 
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Plur. Nom. *bhévo es *bhev-^ 

Acc. ^hhévo-ms *bheu'ms 

Gen. *bhuvém. 

Paa samme Maade blev af et ^hrévo-s *hhréu'S (skr. lihru-^ 
gr. 6-cppi3-c;; sml. det afledede oldn. Irå for *6rat;a af *hhrév-å, 
hvor Diphtongen er bevaret), af et dhévo-s (sml. gr. 9»o6q) blev 
dhéu'S (Sideform ^dhou-s gr, ^q\ eit et*djévo-s blev *djéu'S, skr. 
dyåu-^, af et *rejO'S "^réi-Sy skr. ra-5 osv. 

Sml. Nom. Sing. lat dié-s, gr. dial. Zi^c;, for *djéu-s; Acc. 
lat. rfiem, gr. Zr^v, skr. dyd-m for *e?/ewm; Gen. gr. Ai6c;, skr. 
divas ] PL Nom. skr. dyåvas] Acc. skr. råyås; Gen. skr. gåvåm. 

At Stammerne paa -i og -il er Fem., kan neppe være 
nogen Indvending mod at forklare dem som udgaaede af a- 
Stammer; enten kan saadanne o-Stammers Kjen fra først af 
have været ubestemt, idet først, efterat der havde dannet sig 
en egen Femininform paa a, de egentlige o-Stammer bestemt 
fremtraadte som Mase, eller de kan af en eller anden Grund 
tænkes at have skiftet Kjøn, saaledes er jo ras (St. *m-) al- 
mindelig Mase, men undertiden ogsaa Fem. 

Sproget havde saaledes for Nom. og Acc. Sing. og Plur. 
udviklet en dobbelt Form, for Genitiverne derimod kun en 
enkelt, og dette blev for Gen. Plur. det endelige Forhold, saa- 
ledes at; efterat den consonantiske Flexion havde skilt sig ud 
fra den vocaliske, blev begge Stammers Form i denne Casus 
den samme. Til Gen. Sing. kunde, som tidligere nævnt, Suf- 
fixerne -*50 eller -*jo træde Sproget havde altsaa for denne 
Casus en dobbelt Form: *nré-s (gr. dvbpoc;) og ^m'é-s-so eller 
*nré-s-jo (skr. nårasyd). Af de to Genitivformer blev, efter at 
den længere og den kortere Nominativform bestemtere føltes 
som forskjellige Dannelser, og Sproget saaledes ligesom skjel- 
nede mellem vocaliske og consonantiske Stammer, den med 
-*50 (r*jo) udvidede efterhaanden for Sprogfølelsen den til den 
længere Nominativform svarende Genitivform. Saaledes var 
Dobbeltheden ogsaa udstrakt til Gen. Sing., og Sproget besad 
to Flexioner: Nom. *wéro-5, Gen. *nrés-jo (nårasya) eller *nrés-so 
(got. vulfis), og Nom. *nér{s\ Gen. *nrés. 

I Tidens Løb fandt inden Consonantstammernes Flexion 
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Udjævninger Sted paa forskjellig Vis; dels gjennemførtes Geni- 
tivs Stammeform, saaledes altsaa at dennes Vocalreduction 
traadte istedetfor Noniinativs Vocallængde : skr. Nom. vig, Acc. 
vigam, Gen. vigås; gr. 6i}), dnåq; lat. rfw, ducis\ got. Nom. 
haiirgs osv., dels omvendt Nominativs, saaledes at den lang- 
vocaliske Stammeform ogsaa optræder i Gen.: skr. våk, vdcam^ 
^åcås; gr. cpcop, cpcopåc; (istedetfor *cpap6c;); lat. lex, légis osv. 

Endnu større Forstyrrelse indtraadte ved Diphtongstam- 
memes Plexion. Her er som oftest Diphtongen ganske for- 
trængt af den enkle Vocal, ved Gjennemførelse af Genitivs 
Stammeform, skr. hhi^, hhu$^ Gen. hhiyås, bhuvås istedetfor 
*bhéis^ *bhiyés'^ "^hém, *hhuvés, Sjelden er omvendt Nomina- 
tivs Stanmieform gjennemført som: skr. rd-s, (lat. ré-s) for 
*réirs, Gen. rayås, istedetfor *riyés. 

Tænker man sig til en foranderlig Stamme *érso: *f5é 
føiet et Element f. E. -wo, vilde man faa som Grundlag for 
en trestavelses Stammes Flexion: ^érso-no: *fsé-no. Idet der 
til denne Stamme træder de sædvanlige Endelser, Nom. -s, 
Gen. 'S{'So) osv., opstaar saaledes en Flexion, der saa at sige 
tildels foregaar i Stammens Indre, tildels i dens Endelse. Hvor 
tostavelses Stammer har udlydende -e foran Endelsen, vil disse 
Stammer altsaa faa -o: Gen. paa 'Os{-so), 'Os{'jo\ Dat. paa 
-oi, Loc. paa -oi, Gen. Plur. paa om. Senere holdtes ikke 
begge Klasser længere skarpt ud fra hinanden, de Stammer, 
der oprindelig havde e-Formerne, antog o-Fornier, og omvendt. 
Græsk har saaledes overalt Gen. Sing. paa -*osjo (Xa3xoio) og 
Gen. Plur. paa '*dm, omvendt har Got. overalt -*e550 og -*éw, 
andre germ. Dial. derimod overalt -^osso og -*dm : osachs. Gen. 
Sing. ddgas^ Gen. PI. dago; i Dat. Sing. har Græsk overalt 
-*di, i Loc. saavel '*oi som -*ei. 

Som de enstavelses Consonantstammer udgik af tostavelses 
o-Stammer, saaledes maa man tænke sig saadanne trestavelses 
o-Stammer liggende til Grund for de tostavelses Consonant- 
stammer. 

Som oprindelig Flexion kan saaledes opstilles: 
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Sing. Nom. *érsonO'S contraheret *érsdns (gr. 2p(JT\v) 
Acc. *érson(Hn ^érson-m 

o 

Gen. ^fséno-s 

Plur. Nom. *érsonoes ^érson-es 

Acc. *érs(mo-ms *érsdn'ins 

o 

Gen. *rséndm 

o 

Dual. Nom. Acc. *érsono e *érsdnre. 

Paa samme Maade blev et ^stå-toro-s contr. til ^ståtor-Sy. 
Gen. ^ståtérO'S (sanskr. sthatår-^ lat. ståtor-). Har Contractio- 
nen fundet Sted, inden Nominativs -s tilføiedes, kan man an- 
sætte som oprindelige Nominativer: *érsdn^ *stdtdr, 

Sml. Nom. Sing. skr. rdjå, gr. Xeificov (med secundær Ac- 
cent for *X8ifAcov), Acc. skr. rdjånam. Gen. gr. Jioijiévoq, Plur. 
Nom. skr. rdjånas, Acc. gr. XeijAobvac; (for *X8ifAcovcu;), Gen. 
gr* Jioijiévcov, Dual. skr. rdjånå(u) (som parfaw) sml. gr. Jioijiév-e. 
Aflyd i første Stavelse viser gr. &ppT\v ved Siden af ép(JT\v, 
fremkommet ved en opr. Flexion, Nom. *érsdn, Gen. *j'sénos. 

At den paroxytonerede Genitivform *fsénos ikke igjen 
undergik den samme Contraction som den paroxytonerede No- 
minativform *nérO'S, kan have beroet paa, at Sætningsaccenten 
ikke har været den samme ved en Genitiv som ved en No- 
minativ. 

Vi faar saaledes følgende Grundforskjel mellem de en- 
stavelses og de tostavelses consonantiske Stammers Flexion: 
Sing. Nom. *wer-(6r) *érsdn(s) 





Acc. 


^ner-m 

o 


^érson-m 

o 




Gen. 


*nré'S 

o 


*fsénO'S 


Plur. 


Nom. 


*ner-es 


^érson-es 




Acc. 


*ner'm$ 

o 


*er$dn'ms 

o 




Gen. 


*nrém 

o 


*j'séndm 


Dual. Nom. 


Acc. 


*wer-e 


*érsdn-e. 



Ligesom o-Stammeme i Gen. Sing. havde den dobbelte 
Udlyd *éssOy '*osso {'*ésjo^ '*osjo), saaledes kommer de conso- 
nantiske Stammer, efter som de er af én eller to Stavelser, i 
denne Casus til at ende paa -és eller -os ; disse forskjellige Ud- 
gange kommer for Sprogfølelsen snart til at staa som Endelser, 
og i Tidens Løb maatte naturligt de saaledes ved Siden af 
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hinanden bestaaende Endelser, efter at Sproget havde tabt dei> 
umiddelbare Erkjendelse af deres forstjellige Natur, sammen-^ 
blandes, saaledes at enstavelses Stammerne ogsaa antog to- 
stavelses Stammernes Udgang og omvendt. I Græsk er saa- 
ledes Endelsen -os overført til alle Stammer, i Obulg. omvendt 
-es {matere for *måteres^ gr. iirytépoq). Latin har overalt -^> 
(af *es)y i ældre Tid og senere plebeisk ogsaa -us (af -*os) : 
partus, venerus *^ Germanisk har almindelig -*e5: oldn. nætr af 
*nahtiø, ved Siden deraf ogsaa '*os: ags. fæder af *fadraz. 

Ligeoverfor Consonantstammerne stod i- og w-Stammeme 
med en tredje Endelse -5, der nu i Tidens Løb ogsaa kunde 
finde Vei til Consonantstammerne: avest. såstar-^^ nar-,^, skr. 
u^ås for *u^as-s^ gr. becS-noTrxq for *b8fxc;-, men almipdeligere 
blev omvendt Consonantstammernes -05 eller -es overført til i- 
og wStammeme : skr. mådhv-o^y avest. khratJm-d^ gr. å^xzoq for 
d(JT8j-o(;, lat. hostis for ^hosti-es, senatuis for *s.enatev'es, irsk. 
gene for *gem-os af gein n. Fødsel osv. 

I Gen. Plur. havde, som før vist, i- og «*-Stammerne En- 
delsen 'Om, o-Stammeme og de deraf udgaaede Consonantstam- 
mer derimod den ved Contraction opstaaede Udgang -om (ém)^ 
Ogsaa her fandt Udjævning mellem de to Stammegrupper Sted 
i videste Udstrækning: saaledes gjennemførte Arisk, Græsk^ 
Germanisk, Litauisk og vel ogsaa de italiske Sprog overalt den 
langvocaliske Endelse. (Gr. Xoycov, jAT\TépcoY, JioXecov, jir^xecov)^ 
medens Keltisk og Obulg. gjennemførte den kortvocaliske (Irsk 
*/er(-w) for *vir'dm^ rlgi-n) for *rég-om, fåthe('n) for *våti-dmy 
obulg. vluJc'U for *vlk'6m^ mater-u for *måter-dm, gostiji for 
*gostej'dm, synovu for *sunev-dm). 

Som det ovenfor opstillede Grundparadigma for Flexionen 
af de enstavelses og af de tostavelses Consonantstammer viser, 
var de første i Gen. Sing. og Plur. (og de Casus, som retter 
sig efter disse) Oxytona, og de sidste Barytona. Fælles for 
begge Classer var den lange Vocal i Nom. og Acc. i de tre 
Tal (den saakaldte «sterke Stammeform»). Ogsaa dette Forhold 
forstyrredes ved de to Gruppers gjensidige Paavirkning. Saa- 
ledes antog tostavelses Stammerne tildels enstavelses Stammer- 
nes Betoning og Form, blev oxytonerede og undergik Vocal- 



16 

svækkelse : istedetfor Gren. *YsénO'S traadte *f5né5 (avest. ar^o), 
istedetfor *pdtéros (gr. ^rarépoc;) traadte *pdtrés {gr. nazpåq, 
lat. patris). Den første af disse Former pleier maD at kalde 
€ Mellemformen », den anden den csvage Form.» 

Undertiden kunde igjen Accenten feres tilbage til sin op- 
rindelige Plads: skr. Gen. råjflas for *råjf^. 

Til den oxytonerede Genitivform slutter sig en ny oxy- 
toneret Nominativ med é for o : gr. Jiarr^p for *jidTcop, no\\ix\\ 
for *7roificov (lit. pemu), 2pøT\v^ for *åp(Jcov osv. Omvendt 
kunde enstavelses Stammer flectere som tostavelses Stammer, 
hovedsagelig dog indskrænket til Enkeltsprogene: Gr, cppr\v 
<pp8v6q (Accenten er ved « Systemtvang », paa Grund af, at en- 
stavelses Stammerne almindelig har oxytoneret Genitivform, igjen 
ført tilbage til sin oprindelige Plads: egentlig: *cppévoc;; sml. 
omvendt skr. rdjflas for *råjfiås) istedetfor: cppr^v, *cppav6(; 
(sml. cppadi hos Pindar). 

Tidligere har vi berørt en Nydannelse af en anden Art, 
hvorved indenfor hver af de to Klasser enten Nominativs eller 
Genitivs Stammeform breder sig ud over sit egentlige Omraade. 

Saaledes har i Former som Nom. Plur. gr. Jioifxévec;, 
jLiT\Tép8c;, skr. måtåras den Stammeform, der egentlig tilhørte 
Genitiv, fortrængt Nominativs Stammeform, opr. *peimdnes^ 
^tnåtores. Allerede i Fællessproget synes paa denne Maade 
Stammerne paa -ter (-er) at have delt sig i to Grupper: Nomina 
agentis med de oprindelige Former: sml. skr. dåtdras (opr. 
dåtaras), lat. dåtores, gr. fxqcJrcopec;, og Slægtskabsordene med 
Nydannelser: sml. skr. måtåras, gr. fxi^répec;, med enkelte Und- 
tagelser som skr. svasdras^ lat. sorores, I Nom. Sing. beholdt 
dog tostavelses Stammerne den lange Vocal (|Lir|Ti^p), enstavelses 
Stammerne antog derimod hyppig ogsaa her Genitivs Vocal- 
forhold: skr. ^A, gr. axv^, lat. diix osv. 

Nominativs Stammeform (den «sterke>) har fortrængt Ge- 
nitivs Stammeform f. E. i skr. Gen. våc-ås, gr. cpcop-oq, lat. 
rég-is. Ved tostavelses Stammerne er dette Tilfældet fomemlig 



* med Accent efter det opr. ♦gptjcov, Vocalfarve i sidste Stavelse efter 
det opr. *fdi\v (appT\v). 
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i Græsk og Latin, hvor der har dannet sig Grupper af Stam- 
mer paa -n og -r, der overalt har den lange Vocal: gr. dycov, 
dycbvoc;; XT\cpr|v, xecpf\voc;; fii^cJrcop, fir|c5Tcopoc; ; boTi^p, borfipoc;; 
lat. sermo^ sermonis] dator^ datoris, 

Vexelen mellem o og e \ samme Stamme (lat. homOy ho- 
min-iSy got. guma, gumin-s) er svunden i Græsk, derimod er 
Vexelen mellem lang og kort Vocal bevaret, forsaavidt som No- 
minativ har lang Vocal, de øvrige Casus kort; men den korte 
Vocal har antaget Farve efter den lange, e er altsaa, hvor No- 
minativ har o, gaaet over til o (hvor ikke, som ovenfor nævnt, 
-o er trængt igjennera overalt) : TXf\ficov, rXrifiovoc;, for *TXr[|Liévoc;, 
fecoTCOp, bcoTopoc; for *&oTépoc;. 

Hvad de øvrige Casusformer angaar (udenfor de hidtil be- 
handlede: Nom. Acc. i de tre Tal samt Gen. Sing. og Plur.), 
maatte de consonantiske Stammer som oprindelige o-Stammer 
have disse tilfælles med o-Stammerne. Men efterat Sproget 
havde tabt Bevidstheden om begge Stammegruppers oprindelige 
Identitet, var det let forklarligt, at disse fælles Casusformer 
maatte gjælde sona o-Stammeme udelukkende tilhørende, og at 
der for Consonantstammeme saa dannedes nye i Overensstem- 
melse med deres øvrige fra o-Stammerne afvigende Former. 
Mønsteret dertil maatte de finde hos i- og w-Stammerne, med 
hvilke de havde en vigtig Overensstemmelse: Nom. Plur. paa 
-es^ Dual. paa -e, hvor o-Stammerne med sit -os, -o fjernede 
fiig langt. 

Som Loc. *sunéu stod ved Siden af Gen. ^sunéu-s^ dannede 
der sig saaledes til Gen. *i'sénO'S, hvor -os opfattedes som En- 
delse, en Loc. *rsén (skr. miirdhån, ådhvan, græsk båjiev og 
lignende Infinitiver) efter Forholdet: *sunéU'S: *sunéu = 
*Ysén-os: *fsén. Som endvidere Loc. *sunéu havde den almin- 
deligere Sideform *sunév'i, fik ogsaa Consonantstammeme Side- 
formen: *rsén'i (gr. Jioifxévi, Jiarépi, skr. rdjani, piiåri). Dat. 
*sunév-ai fremkaldte ^^sénai (gr. bojievai, sml. skr. rdjfle^ måtré). 
Efter Forholdet: Voc. seuneu ved Siden af Loc. *sunéu danne- 
des Voc. *ersen (skr. råjany måtar, gr. fxf\Tep) ; efter *séunU'bhis, 
*séunu-su osv. dannedes ^érsn-bhis, *érsn-su; ^mdtr-hhis^ *mdtY'Su 
osv. (skr. rdja-hhi^, rdja-su; måtr-hhi^j måtr-^u, gr. iir\Tpå-ai). 

2 — Torp : Nominalflexion. 
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I enstavelses Stammerne, der havde oxytoneret Genitiv- 
form, blev ogsaa de nye Former oxytonerede: *div'i, ^div^aiy 
skr. div'iy div-é, gr. bii ; ^nf-bhis, *nX'Siv osv. (skr. med uregelm. 
Accent: nr-bhi^^ nr-^u, men dhibhi^, dhi-^ etc.). 

Ved den gjensidige Paavirkning, der fandt Sted mellem de 
enstavelses og de tostavelses Stammer (Gen. nazépoq og Jiarpoq 
osv.), opstod Former som *f5wi, f^naij *måtri, *måtrai (skr. 
råjni^ råjfie^ gr. yLX\Tpi^ skr. måtré). Dog gjorde Locativs Side- 
form ^rsén *måtér, at Formen *f5én-/, **måtér'i (Stammens 
^Mellemform*) blev den almindelige, selv om Dativ antog den 
oxytonerede («svage») Form (sml. skr. Loc. måtår-i Ugeoverfor 
Dat. måtré, rdjan-i (og rdjfli) Ugeoverfor rdjfie). 

Hvad endelig enstavelses Stammernes Vocativ angaar, an- 
vendte vel disse her Nominativformen, idet der for disse ikke 
var noget Mønster til Dannelse af en egen Vocativform: skr. 
dyåx(r§ (med tilbagetrukken Accent). Græsk ZeC er vel en se- 
nere Nydannelse. 



I. 
Vocaliske Stammer. 



1. 

stammer paa -o (-^). 

a. Rene o-Stammer. 

Herhen hører alle Ord, der er afledede med Suffixeme : -o 
(primært f. E. i \6y-o-q og secundært f. E. i vcbwfiv-o-c;), og 
-no, 'to, -mOy 'Jco^ -ro, -lo, -hho^ -vo og flere. Ord med Suffix 
-jo behandler vi særskilt (under b). Stammen har en dobbelt 
Form: den ene, der danner de fleste Casus, udlyder paa -o, 
den anden, der i Græsk væsentlig er bleven indskrænket til 
Voc. S., paa -e. Denne Vexel fremkaldtes, som før nævnt, fra 
først af ved den forskjellige Betoning. Af denne afhang ogsaa 
Rodstavelsens Vocalforhold, saaledes at engang altsaa Aflyd 
fandt Sted i begge Stavelser: *vérqo-s, Acc. *vérqo-m^ Gen. 
*VYqéS'SO, Hjqés-jo. 

Endnu før Græsk havde skilt sig ud fra Arisk, synes imid- 
lertid Accentvexelen og det dermed forbundne Stammeskifte at 
være standset ved o-Stammerne, med den Følge, at disse delte 
sig i to Grupper: Barytona (med den oprindelige Nominativ- 
forms Betoning) og Oxytona (med den oprindelige Genitivforms 
Betoning); i begge Grupper hvilede Accenten nu uforanderlig 
paa den samme Stavelse gjennem hele Flexionen. Af en op- 
rindelig aflydende Flexion: ^vérdho-s, *vrdhés-jo; ^Jcréudho-Sy 
^krudhés-jo] ^péiJco-s, ^pikés-jo opstod saaledes den aflydsløse 
Flexion, paa den ene Side skr. vårdha-s, vårdha-sya « Befor- 
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dring», Jcrodha-s, krodha-sya « Vrede >, paa den anden skr. 
vrdhå-s, vrdhå-sya cBefordrer», pigå-St pigå-sya cDaahjort* 
(egl. eden farvede* sml. noixiXoq). Betoningen kom herved 
ogsaa til at tjene til Betydningsnuancering ; saaledes var som 
almindelig Regel Verbalabstracta Barytona^ nomina agentis 
Oxytona (sml. lAndner Altindische Nominalbildung 17): at 
denne Accentens Fæstnelse var førgræsk, viser Overensstem- 
melsen mellem Sanskrit og Græsk i dette Tilfælde: skr. 
vårdha-s «Befordring», vfdhå-s »Befordrer*; våra-s «Valg*, 
varå-s «Frier» (egtl. «den vælgende*); gr. to^ao-c; «Skaar», 
TOfiå-c; «skjærende»; Tpojio-c; «Dreining», rpojio-c; «Aarerem» 
(egtl. «den dreiende>), rpoxo-c; €Løb», Tpoxo-q «Hjul> (egtl. 
«åen løbende*) osv. ^ 

I mange Tilfælde er nu under denne Spaltningsproces Ac- 
cent og Vocalforhold komne i Strid, saaledes at paa den ene 
Side betonet Rodstavelse kan være forenet med svag Rodform 
f. E. skr. visa-s «geskjæftig» «Tjener», Mpa-s «Grube», gr. 
Xi'x-vo-c; «slikvoren», XtSyo-c; «bøielig Gren», paa den anden Side 
ubetonet Rodstavelse med stærk Rodform, f E. skr. gvetå-s 
fhvid* (Grf. *kvei'td'S), hhogd-s «Bøining», gr. ^o(j)6-c; «hurtig», 
&ei-v6-c; « forfærdelige, OixEpb-yo-q « gruelige * osv. 0-Stammeme 

^ Derimod synes Lit. -Slav. og Germanisk at have skilt sig ud fra 
Fællessproget paa en Tid, da Accentvexelen i Flexionen ialfald for 
en stor Del af Stammernes Vedkommende endnu var levende (thi 
enkelte Stammer synes allerede da at have antaget uforanderlig 
Betoning, saaledes Ordet for €XJlv», som i alle Sprog har svag Rod- 
form, men betonet Rodstavelse: skr. vrka-s^ gr. Xuxo-c;, lat. luptts, 
got. vulfs, lit. vilkas osv.) Lit. -Slav. har saaledes endnu Accent- 
vexel i disse Stammers Flexion (om end med store Afvigelser fra 
det opiindelige Forhold), og i Germ. tyder talrige Dobbeltformer 
paa, at ogsaa her Accenten engang var skiftende. (Osthoff Morph. 
U. II. 12 ff., Paul Beitr. VI. 646 ff., Noreen Beitr. VII. 431 C): 
on. hår (af *hduha-z)y osv. hogher (af *hauhå-z) on, snær^ snjér (af 
*8nåiva'Zy ^snivd-z), on.melr(sif*mélhaz)i sv. Dial. m/o^ (af *nie^d-a;) 
o. fl. (se Noreen 1. c). 

^ Sanmie Fænomen optræder ogsaa i Germanisk, efter at der Accen- 
ten har fæstnet sig : got. munp-Si (Grf. *mnto-8), maurp, (Grf. *mrto^ 

o o 

med betonet Rodstavelse, on. haxigr, <Grf. ^kauké-s), fjdlgr (Grf. 
*pelJc6-s). 
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omfatter i Græsk alle tre Kjøn; ogsaa i Latin findes endel 
Feminina paa -us. Men dette Forhold maa have udviklet sig 
inden disse Sprog selv : i Fællessproget gaves der af disse Stam- 
mer kun Masculina og Neutra (cfr. Lange De substantivis 
femininis graecis secundae declinationis) ^. o-Stammers Overgang 
fra Mase. til Fem. i Græsk skyldes vel dels appositiv Brug af 
et Nomen agentis, som derved er blevet Adjektiv, f. E. 'A8»T]vd 
JToXiouxoc; cA. Stadbesidder* — saaledes forstaar man, at de sam- 
mensatte Adjectiver almindelig kun har to Endelser — dels Ind- 
virkning af betydningslige oprindelige Feminina; saaledes er jo 
Byers Navne paa -os Fem., fordi der tænkes paa t^ JioXic;, Lan- 
des, fordi der tænkes paa f\ X^pct; naar Veies Navne (o&oc;, 
åxpanoqy xéXevfl^oc;, olfioc; osv.) er Feminina, har dette vistnok 
sin Grund i, at Sproget engang maa have eiet et Ord af samme 
Betydning, der var Femininum (a- eller i- eller w-Stamme). 

Flexion. Sing, Nominativ. Endelse -s: græsk: Xuxo-c;. 
— Skr. vrica-s; avest. vehrko (o for opr. -as), opers. martiya 
«Menneske». — Lat. lupus; den ældre Endelse -os, f. E. indskr. 
tribunO'Sf beholdtes ogsaa i klassisk Latin efter u og v. Efter 
r bortfaldt -o, hvorefter ogsaa -5 svandt: ager (for *agrs), puer, 
vir osv., forøvrigt sporadisk i ældre Tid: i den gamle Formel 
damnas esto for damnatus^. Saadanne Nominativer har tildels 
ført til Overgang til anden Flexion: sanåtes (Navn paa do 
amnesterede Folk i Eoms Nærhed) for *sanåH, Campans (Gen. 
Campaniis) Plaut. for Campånus, mansueSj mansuetis, endog 
Acc. mansuem (Varr.) for mansuetus, vel ogsaa reæns (for ^-cento 5, 
irsk céi). I Osk. finder altid Bortfald af o Sted: horz = 
hortus, Pompaiians cfr. lat. Campans; efter ? svinder 5 : Paacul 
= lat. Paculus; umbr.: pihajs = lat piatus, fraireXy ligesom 
*fratricuSy Æa/e? = catulus. — I Keltisk var Endelsen 05, be- 
varet i Gall. f. E. Licnos Contextos (Autun). I Irsk viser 

* o-Stammernes Kjøn var vel fra først af ubestemt, da de deraf ud- 
viklede Consonantstammer dels er Mase. dels Fem.; men efterat der 
havde dannet sig en egen Fem.form paa -a, optraadte o-Stammerne 
bestemt som Masculina. 

* Termins paa Genuesertavlen (a. u. 637) ved Siden af oftere ter- 
minus er vel kun Skrivfeil. 
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denne oprindelige Endelse sig i den saakaldte «Infection» af 
Stammestavelsens Vocal f. E. fer «Mand> for ^viro-s. — Af de 
germaniske Sprog har det nordiske det af -os opstaaede -alt 
endnu i det ældre Runesprog: staina-B^ j^ewa-R. Forøvrigt 
maatte a svinde: got. vulf-s^ oldn. wZ/-r, i Vestgerm. med sæd- 
vanligt Tab af det udlyd, s: oht. wolf^ ags. wulf. — I Lit. 
blev af 'OS lydret -as: vilka-s (i nyere Sprog sædvanlig med 
Bortfald af a: vilJcs); i Oprens, er a bevaret i Adjectiveme 
paa 'SJca-j men ellers sædvanlig svundet: dieniskas geits «det 
daglige Brød»*. 

Baade med og uden -s dannede i Indog. Pronominalstam- 
men so (se) cden» Nom. Sing.: græsk 6 (Artikel) og 5-c; 
(Pron. dem.); sanskr. så og så-s, avest. ae-$a og of-^o, Ad; got. 
sa (oldn. så er enten = got. sa-h, eller har faaet secundær For- 
længelse som Enstavelsesord). En Stanmieform se ligger til 
Grund for umbr. ere <is», sammensat af Stammerne ei og se 
(osk. Stamme ei-øo). Saaledes er vel de latinske Nominativer 
ille, iste (ofr. ogsaa hlc af *he-i'Ce) fremkaldte af et engang 
e^isterende *se, Ags. se (se) er en oprindelig Sidedannelse til 
got. sa; oldn. (Run.) siRsi o: se-R-si (Liden Archiv IV, 111). 

Accusafiv [og Nominativ^ Neutr,). Endelse -w, som i Græsk 
maatte blive -v: t6-v, Xuxo-v, l^Dyo-v. n. 

Sanskr. tå-m, vrJca-m, yugå-m] avest. tern, vehrkem, kh^athrem 
n. «Rige» (-em lydret af opr. -am)y opers. marUya-m^ kh^asram n. — 
Lat. is-tu-m, lupu-m, jugwm, ældre -om, indskr. sacrom, locom, be- 
varet i klassisk Latin efter u og v; osk. hortom^ dolom, dolum; 
umbr. puplu{m\ poplo{m). — Keltisk (gall.) celicno-n n. (laant 
i got. kelikn «Taam»), v8fxr|Tov = irsk nemed{n) «Helligdom» ; 
i Irsk viser -o sig i «Infection» af Stammestavelsens Vocal, og 
-w er bevaret ved nær Forbindelse med det følgende Ord: 
fer'[ri) for *v?ro-n. — I Germ. har den fulde Endelse -an holdt 
sig i Pronominernes og Adjectivernes Accusativform, beskyttet 
af en enklitisk Partikel (got. -a) f. E. got. J5aw-a, hlindan-a, 

^ I obulg. -u: vliiku. Dette synes at være Accusativf ormen; et op- 
rindeligt *vluko8 skulde være blevet *vluko (cfir. Leskien Die De- 
clination im Slav. -lit. und Germ. 3 f.). 
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oldn. J^ann; hlindan, ags. Son^e, blindn-e, os. than-a (than\ 
brédan-a (hrédan)^. Substantiverne har i det ældre Runesprog 
Endelsen -a, idet Nasalen lydret svandt: staina m., horna n.; 
ellers er i Germ. ogsaa a regelmæssig bortfaldt: oldn. ulf^ ok 
= l^Dyo-v, got. vulf, juk^ ags. wulf, geoc^ oht. wolf, joh. — 
I Lit. blev -om regelmæssig g>: tq> (med uoprindelig Betoning; 
€0 Bezisenberger i hans Beitr. X. 205), vilhg^\ Neutra mangler^; 
i Opreus. -an: s-t an (Pron. Stamme *Aj* (lat. i ci-tra) og Ho), 
deiwa-n af deiws «Gud>, Neutr. mssa-n cAlt», ni-Hchra-n Adv. 
«uret»; obulg. /ii = T6v, vliiJcu^. 

Neutrum af Pronominerne har i Indogerm. Endelsen d 
(vistnok egentlig identisk med Pronominalstammen to-); ud- 
lydende d maatte i Græsk falde bort. Græsk to, 6 (af *jod) 
AXKo osv.; sanskr. iåd^ avest. tafhy opers. aita (=skr. étåd); 
lat. is-tud^ quod^ aliud, osk. pod=q}iod, umbr. puå-e, esfe for 
^ested^= isblå; germ. gotj^at-a^ derefter Adjektiverne : hlindat-a, 
oldn. j5at, hlint^ ags. dæt, os. that, oht. daz^ llindaz\ uden den 
enklitiske Partikel: got. At;a = quod (derimod oldn. hvat, ags. 
]l^O(Bt.| os. hwat^ oht. hwaz) ags. os. Hind, oht. Hint; i Lit. 
mangler Neutrum overhovedet; kun i prædikativ Brug har Ad- 
jektiverne en Neutrumsform paa -a (af opr. *od sml. got. 
hlindat-a) f. E. man gér[a) cdet er godt for mig>, «jeg befinder 
mig veh ; i Opreus. ia, s-ta osv. (for ^kad, *s-tad); Adjecti- 
Teme har derimod den nominale Form ; obulg. to, ono «hint> osv. 

Ved Indflydelse af Nominerne antager Pronominerne ogsaa 



^ Oldn. (Runeskr.) minin-o, senere min-n^ ein-n, ags. ænne (grf. *ainina) 
viser Stammens c-Form: Grf. *meine-in, *oine-m; saaledes ogsaa os. 
then-a (oht. den) ved Siden af than-a. 

^ Et eneste Neutrum er som Mahlow har seet (A E O. 49) bevaret i 
viénUlika « elleve* for *viénoM-; dog kan Endelsen -lika neppe som 
Mahlow mener være for opr. *likom] det oprindelige ^vien^likq er 
ved Indflydelse af trylika o. 1. blevet til vien^lika. 

^ I Obulg. har de neutrale o-Stammer Endelsen o, f. E. igo <Aag> 
(Gen. iga og iies-e), istedetfor *-ii (af ^-om). Denne Endelse skyl- 
des Indflydelse af de neutrale Stammer paa -os (obulg. -o) som neho 
«Himmel>, græsk wi^oc, (cfr. Gen. iiea-e, og græsk il^eCyoc; ved Siden 
sf (!ivy6-v, lat. juger-a og jugu-m). 



24 

tildels Endelsen -m. Græsk airro og rdvTOv, toioOtov (aldrig- 
toioOto hos Homer) osv. I Sanskr. af forøvrigt pronominalt 
bøiede Adjectiver sårvam mgvam osv., cfr. i-St. ki-m = quid; 
lat. ipsum, opreuss. kan ved Siden af ia, kai osv. 

Genitiv, Indg. to Endelser: -sjo og -sso (se Indl.). Stam- 
mens Udlyd er dels -e dels -o, i Græsk kun -o (udenfor hom. 
réo att. ToO af *qe-sjo = avest. cahyd ; é|ieio, é|iéo, é|ioO ; cJeio, 
oéo, cJoO; eto, åo, pfi er derimod vistnok Nydannelser, opstaaede 
saaledes, at Gen. Endelsen -sjo traadte til de oprindelige Geni- 
tivformer *e|ie, *Tje, *cJfe. Forf. Beitr. z. L. v. d. geschl. Pr. 26). 
Af de to Endelser -sjo og 'SSo har Græsk den første: hom. 
Toio, XiSxoio for *To-cJJo, *X\)xo-c5Jo. Endelsen -oio tilhører ude- 
lukkende det homeriske Sprog i dettes ældste Skikkelse ; hvor 
den forekommer udenfor dette som hos joniske Digtere, hos 
Corinna, Pindar, Simonides osv., har den ingen Hjemmel i ved- 
kommende Dialekt, men hører til Digtersprogets talrige Laan 
fra Homer [Meister Dialekte I. 162). Af -oio blev hom., jon.,, 
att. og yngre dor. -ov: toO, Xvxod, ældre dor., lesb., boeot. 
-CO, thessal. (Pharsalos) -ou (opstaaet af -co)^. Den ucontra- 
herede Form paa -oo indsatte Ahrens (Rhein. Mus. II. 161) 
hos Homer paa enkelte Steder, hvor Metret ikke tillader For- 



* Fichs *Xuxoi-f o < Xuxoio, *Xuxo-Jo < Xuxou, sml. det cukeltst. kerk. 
xXaoia-f o (Bezz. Beitr. XI. 248) har ikke stor Sandsynlighed for sig. 
At Xuxoio er skr. vrkasya synes ikke at kunne betvivles. At Græsk 
ved Siden af denne fællesindg. Genitivdannelse har havt en Side- 
dannelse paa -Jo er ikke antageligt. Dog holder jeg det for sand- 
synligt, at en lignende Dannelse engang har bestaaet i Indg.: en 
Genitiv- (eller Dativ-)form paa *-vo eller *-u. Armen, -oy (f. E. mardoy. 
Gen. Dat. af mard < Menneske*), forklares maaske bedstaf ^-ovoi 
obulg. Dat. paa -u: vluku, der paa ingen Maade kan ligestilles med 
den lit. og preuss. Dat. paa mi, -m, synes at være en lignende Form 
(enten nu Endelsen var opr. *-ou eller ^-ovOy med Bortfald af det 
udlydende -o som i Prp. u = skr. dva). At denne Form opr. ikke 
udelukkende var dativisk, viser Adverbier paa -u, uden dativisk Be- 
tydning, som tu <der», onurde exet, meidu <i Midten*. I Lit. o^ 
Preuss svarer -au^ lit. jai* = ob. u « allerede* (Rel. St. -jo); preuss. 
piradau < foran > (beslægtet med ob. prédu) stwendauj quendau, smK 
ob. tqdu^ kqdu; got. aip-pau, pau-h (St. to). 
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men paa -ov, som Od. 10. 66 AloXov xX^Tct bcofiara. Uklar 
er den kypr. Gen. paa -cov f. E. dpytipcov. (Ifølge Meisfer 
"Bezz, Beitr. X. 145 er -cov = dor. -co(af-oo) 4- v écpeXxvcJTixov ; 
snarere stikker i dette -v en Partikel som skr. -am). Visse 
thessaliske Indskrifter har udelukkende Gen. paa -oi: Toi, do- 
Tvpoi osv. Denne Gen. er efter sin Form Loc. og saaledes at 
sammenstille med den latinske og keltiske Genitivform {Meister 
Dial. I. 304). 

Genitiv paa -cjjo har Græsk kun tilfælles med Arisk. 
Sanskr. tå-sya, vrJca-sya; avest. ae-tdh-e^ vehrka-he (-ahe for 
*'asya\ opers. martiyahyå. — Den germaniske Genitivform^ 
forklarer jeg som dannet ved Endelsen -^sso (se Indl.); med 
den ariske Genitiv paa -asya stemmer den ikke, da -sj- ellers 
ikke i Germanisk assimileres til 'SS\ heller ikke er det rime- 
ligt at gaa ud fra en Grundform paa -*5(?, da et oprindeligt 
intervocalisk -s- i ubetonet Stavelse i Oldn. skulde blive r;, 
dertil kommer, at ogsaa de slav.-lit. Former tyder paa oprin- 
deligt 'SS. Stammens Udlyd i denne Casus er i Germ, dels -e^ 
dels »a (indogerm. -o), cfr. oixei, oixoi; -e i got. pis^ vulfis, 
oldn. ^ess, os. thes, oht. des^ wolfes\ -a i oldo. (Run.) God- 
agas, Asugisalas, senere med Bortfald: ulfs, ags. daes^ toul- 
fæs^ loulfes, os. dagas, — I Obulg. findes denne Dannelse kun 
i: Si'SO^ Gen. af U-to «quid», Stamme ^qi, og ^$o med samme 
Bet., St. *qe (ofr. avest. cahya)\ -5 synes at være opstaaet af 
-55, da enkelt -s regelmæssigt skulde blive -ch {té-chu = sanskr. 
té'^dm), Preuss. har talrigere Exempler (kun Pronomina) som 
S'tesse (af s-torS, lit. sd-ta-s (St. *H-^o) « denne »), ogsaa skrevet 
steisei^ steise, stessei^ og enkelt Gang steisi^ steisai] ainessa,. 
ainessei af ains «en» osv. Den varierende Skrivemaade gjør 
det vanskeligt at bestemme den udlydende Vocals Natur; men 
ogsaa her sjnaes Endelsen at have havt -ss. 

Dativ. Endelse -ai. Ved Contraction af -ai med Stam- 
mens Udlyd -o eller -e opstod 'di eller -ei, som foran Consonant 
eller i absolut Udlyd maatte blive -o eller -é. Vi faar saaledes 
i Indogerm, 4 Dativudgange ved disse Stammer: -oi, -éi, -o, -é 
(Joh. Schmidt i Pestgruss an Bohtlingk 102). I Arisk blev 
ved Udjævning igjen overalt -di, medens de europæiske Sprog; 
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bevarede Dobbeltformer. Pronominerne dannede i Indg. saa- 
vel Dat. som Abl. og Loc. af en med 'Smo (sme) udvidet 
Stamme. 

Græsk -coi: X\3xcp. Saaledes ogsaa Pronominerne: T9 osv. 

I Lesbisk svinder Jota efter den lange Vocal fra omkring 
300 f. C. (Meister Dial. I. 87 f.). I Thessalisk bliver det saa- 
ledes i Udlyd komne -co, som ethvert andet, til -ov: tov, 
xoivoC (Meister 1. c. 305). I Boeot. ender Dativ paa-oi(-oe): 
Aiovudoi, AiovtSooe, senere -v. Meister (1. c. 270) ser heri 
Locativformen i dativisk Brug. 

I Sanskrit svarer -åi i Pronominernes Dativform: tå-småi. 
Ved Nominerne er denne Endelse udvidet med -a\ vrkay-a, 
to Gange nasaleret i R.V.samh. (Lanman Noun Infiection 
337) tadvagdyafi e$å (tad-vagå « villende det*) og savdyan evd 
(5at?a- «Ansporing»). Dette -a er maaske en svag Form af den 
Præposition, som i Græsk har Formen Évi, sanskrit wf, oprin- 
delig vel '^åni^ ved Siden af hvilken man kunde tænke sig en 
anden Locativform *a», svækket *w. Avest. ae-tahmåi, haomåi. 
I Opers. er Dativ tabt. — I ældre Latin er Endelsen -di: po- 
puhi Bomanoi (ifølge Mar. Victorinus), Numasioi (praenest. 
Fibula). I senere Sprog kun -o : lupo. Dette kan neppe være 
den indogermaniske Sideform paa -o, da førlatinsk -o lydret 
skulde blive forkortet. Rimeligvis er dette -o inden Latinen 
^elv opkommet af -di, ligesom i Lesb. -coi blev -co. (Saa og 
Stoh Lat. Gram. * § 13. 7). 1 Osk. svarer -oi: hortoi. I 
Umbr. er maaske pusme *cui» den indogerm, é-Form, indog. 
^qosmé (cfr. sanskr. kåsmåt) eller ef-Porm, snarest det sidste, 
da esmeij esnU staar ved Siden af esme (ski. åsmåt). Dati- 
ver af Nominerne som papk «populo» kunde repræsentere 
ié(t)-Formen, men med ligesaa stor Sandsynlighed kunde man 
tanse dem for Locativer i dativisk Brug (sml. lat. illi, dl- 
terl^ osk. altrei osv.). — Keltisk -w, f. E. i gall. AnvaUmnacu 
(Autun), irsk céliu (af céh cVen*, -io-Stamme), fiur for *viru, 
kan ikke være opstaaet af *-oi, men kun af *-o. Keltisk hai* 
altsaa i Modsætning til Arisk overalt gjennemført den indo- 
germaniske Sideform uden 4. — Den samme Form foreligger 
i Germanisk og i to Skikkelser, oprindeligt *e og oprindeligt *o. 
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Den første har Got. i hvamme-Ji af hvan-uh »quisque*, Grf. 
*2<wme, i Udlyd forkortet: hvamma, pamma, hlindamma\ deu 
anden de øvrige Sprog: oht. hwemu (Grdf. \e(s)ind\ den oht. 
Form adskiller sig fra den got. ogsaa i Rodstavelsens Vocal), 
éemu, blintemu, os. hwemu, themu og thamu, ags. Mm, hwåm 
{for *paimu, *hvaifnUy hvis disse Former er oprindelige Side- 
fomier til 8æm, hvem og ikke Nydannelser), oldn. ^einia (Dat. 
af ^st) af *paimd-h (Liden Archiv for Nord. Fil. IV. 105) ; 
oldn. /etm, hveim kan saaledes være opstaaet af *J)aimd, *hvaimd 
(ags. Sam), men kunde ogsaa være opr. *Paimiy *hvaimi (ags. 
iém\ selnstr.; saaledes kan ogsaa ags. oldn. blindumyæTe op- 
staaet af *bUndomu eller *bUndomi^, — Lit. vilJcui, tåmui (for- 
kortet tårn *) ; 'ui er indog. *'di ; hvorvidt -w i preuss. waldnikti 
<Herre», s^iesmu, Jcasmu er=: lit. ui eller = indog. *o (som J". 
Schmidt mener, Festgr. an BOhtlingk 192), vover jeg ikke at afgjøre*. 



^ Det enkelte m i hwemu osv. ligeoverfor got. hvamma forklares af 
MMler (P.-Br. Beitr. VII. 490) som overfert fra en Instrumentalform 
med Soff. *mi, ags. dæm, oldn. peim (se i det flg.). Got. vulfa kunde 
fiidestilles med hvamma, hvis -a ved Formen hvamme-h viser sig op- 
staaet af -é; men da man ikke uden Nødvendighed bør skille den got. 
nominale Dativform fra de øvrige Dialekters (oht. wolfe kan saaledes 
kun være opstaaet af *wolfai) og i disse Nominernes Dativ afviger 
fra Pronominernes, er det sandsynligere, at got. vulfa er opstaaet af 
*vlq6i\ ved de subst. o-Stammer er altsaa som ved i- og u-Stammerne 
Locativ traadt i Dativs Sted. 

^ -m for -*«m maa vel forklares som i oht. demu, overfort fra Casns, 
hvis Endelse egentlig begynder med -m. 

^ Obnlg. tomu, komu svarer i sin første Del til lit. tdmui; den op- 
rindelige Form *tome har ved Nominernes Indvirkning antaget den 
sædvanlige Dativendelse -u\ denne £ndelse maa, som før bemærket, 
fuldstændig skilles fra den lit. og preuss., da et oprindeligt *6i i 
Obulg. umulig kunde blive -u (se ovenfor under Gen.). Kunstig og 
lidet sandsynlig er Leskiens Forklaring (Deel. 58) : oprindelig faldt 
Dat. og Loc. sammen i én Form *vluce (opstaaet af *vlukoi og *vlu' 
Åoi) ; derefter fik Loc. vliicé Sideformen vliiku (dannet efter w-Stam- 
memes Loc. som synu). Da nu det opr. vliice tillige havde dativisk 
Function, fik ogsaa det nye vliiku dativisk Betydning og blev endelig 
fixeret som udelukkende Dativ, fordi den pronominale Form tomu 
(der var opstaaet paa samme Maade af et ældre ^torne) kun kunde 
forstaaes som Dativ, da Loc. her havde en egen Form tomu 
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bevarede Dobbeltformer. Pronominerne dannede i Indg. saa- 
vel Dat. som AU. og Loc. af en med 'Smo (smé) udvidet 
Stamme. 

Græsk -coi: X\3xcp. Saaledes ogsaa Pronominerne: T9 osv. 

I Lesbisk svinder Jota efter den lange Vocal fra omkring 
300 f. C. {Meister Dial. I. 87 f.). I Thessalisk bliver det saa- 
ledes i Udlyd komne -co, som ethvert andet, til -ov: tou, 
^oivov {Meister \. c. 305). I Boeot. ender Dativ paa-oi(-oe): 
Aiovvdoi, AiovtSooe, senere -v. Meister (1. c. 270) ser heri 
Locativformen i dativisk Brug. 

I Sanskrit svarer -åi i Pronominernes Dativform: tå-småi. 
Ved Nominerne er denne Endelse udvidet med -a: vrJcåy-a, 
to Gange nasaleret i R.V.samh. {Lanman Noun Infiection 
337) tadvagdyafi e$å {tad-vagå « villende det*) og savdyan evd 
(^am- « Ansporing*). Dette -a er maaske en svag Form af den 
Præposition, som i Græsk har Formen Évv, sanskrit wf, oprin- 
delig vel *am, ved Siden af hvilken man kunde tænke sig en 
anden Locativform *a», svækket *w. Avest. ae-tahmåi, haomåi, 

o • ' ^ 

I Opers. er Dativ tabt. — I ældre Latin er Endelsen -oi: po- 
puloi Bomanoi (ifølge Mar. Victorinus), Numasioi (praenest. 
Fibula). I senere Sprog kun -o: lupo. Dette kan neppe være 
den indogermaniske Sideform paa -o, da førlatinsk -o lydret 
skulde blive forkortet. Rimeligvis er dette -o inden Latinen 
^elv opkommet af -ot, ligesom i Lesb. -coi blev -co. (Saa og 
Stolø Lat. Gram. * § 13. 7). 1 Osk. svarer -oi: hortoL I 
Umbr. er maaske pusme *cui* den indogerm. e-Form, indog. 
*qosfné (cfr. sanskr. kåsmai) eller éi-Foim, snarest det sidste, 
da esmei, esnU staar ved Siden af esme (skr. åsmåi). Dati- 
ver af Nominerne som pcpie <populo> kunde repræsentere 
'>é(t)-Formen, men med ligesaa stor Sandsynlighed kunde man 
:anse dem for Locativer i dativisk Brug (sml. lat. illi, dl- 
terl^ osk. altret osv.). — Keltisk -w, f. E. i gall. Anvahnnacu 
(Autun), irsk céliu (af céle <Ven>, -io-Stamme), fiur for *viril, 
kan ikke være opstaaet af *-oi, men kun af *-o. Keltisk hai* 
altsaa i Modsætning til Arisk overalt gjennemført den indo- 
germaniske Sideform uden -i. — Den samme Form foreligger 
i Germanisk og i to Skikkelser, oprindeligt *é og oprindeligt *o. 
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Den første har Got. i hvamme-Ji af hvas-tih «quisque», Grf. 
^qosméj i Udlyd forkortet: hvamma, pamma, ilindamma\ den 
anden de øvrige Sprog: oht. hwemu (Grdf. *qe[s)ind\ den oht. 
Form adskiller sig fra den got. ogsaa i Rodstavelsens Vocal), 
demu, bliniemu, os. hwemu^ themu og thamuy ags. Mm, hwåm 
{for *paimu, *hvaimu, hvis disse Former er oprindelige Side- 
former til dæm, hvem og ikke Nydannelser), oldn. peima (Dat. 
af J)essi) af *paimd'h {Liden Archiv for Nord. Fil. IV. 105) ; 
oldn. peim^ hveim kan saaledes være opstaaet af *paimd, *hvaimd 
(ags. dam), men kunde ogsaa være opr. *Paimiy *hvaimi (ags. 
iém), selnstr.; saaledes kan ogsaa ags. oldn. blindumYære op- 
staaet af *blindomu eller *bUndomi^. — Lit. vilhui, tåmui (for- 
kortet tårn *) ; 'ui er indog. *-oi ; hvorvidt -w i preuss. waldniku 
<Herre», S'tesmu, Jcasmu er= lit. ui eller = indog. *d (somj, 
Schmidt mener, Festgr. an BOhtlingk 192), vover jeg ikke at afgjøre*. 

^ Det enkelte m i hwemu osv. ligeoverfor got. hvamma forklares af 
Moller (P.-Br. Beitr. VII. 490) som overfert fra en Instrumental form 
aned Snff. *mi, ags. dæm, oldn. peim (se i det flg.). Got. vulfa kunde 
sidestilles med hvamma, hvis -a ved Formen hvamme-h viser sig op- 
staaet af -é; men da man ikke uden Nedvendlghed bør skille den got. 
nominale Dativform fra de øvrige Dialekters (oht. wolfe kan saaledes 
kun være opstaaet af *wolfai) og i disse Nominernes Dativ afviger 
fra Pronominernes, er det sandsynligere, at got. vulfa er opstaaet af 
*vlqoi', ved de subst. o-Stammer er altsaa som ved i- og u-Stammeme 
Locativ traadt i Dativs Sted. 

^ -m for '*sm maa vel forklares som i oht. demu, overført fra Casus, 
hvis Endelse egentlig begynder med -m. 

^ Obulg. tomu, homu svarer i sin første Del til lit. tåmui; den op- 
rindelige Form *tome har ved Nominernes Indvirkning antaget den 
sædvanlige Dativendelse -u; denne £ndelse maa, som før bemærket, 
fuldstændig skilles fra den lit. og preuss., da et oprindeligt *6% i 
Obulg. umulig kunde blive u (se ovenfor under Gen.). Kunstig og 
lidet sandsynlig er Leskiens Forklaring (Deel. 58) : oprindelig faldt 
Dat. og Loc. sammen i én Form *vluce (opstaaet af *vlukoi og *vlu- 
Jkoi) ; derefter fik Loc. vliicé Sideformen vluku (dannet efter w-Stam- 
memes Loc. som synu). Da nu det opc vliice tillige havde dativisk 
Function, fik ogsaa det nye vluku dativisk Betydning og blev endelig 
fixeret som udelukkende Dativ, fordi den pronominale Form tomu 
(der var opstaaet paa samme Maade af et ældre *tomé) kun kunda 
forstaaes som Dativ, da Loc. her havde en egen Form toml 
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Locativ. Endelse -i. Ved Contraction med Stammens 
Udlyd -e eller -o opstod som Casusudgang -ei eller -oi. I Græsk 
er Locativ i levende Brug i enkelte Dialekter (Boeot, Arkad.), 
hvor den ogsaa erstatter Dat. ; arkad. f. E. év roi epyoi ; ogsaa 
i en kret. Indskr. findes év Ilpiavdioi og hos Simonides fra 
Keos (fr. 128) év id6»|ioi. Forøvrigt er i Græsk efter Præpo- 
sition Loc. fortrængt af Dativ. I adverbiel Brug forekommer 
derimod adskillige Locativer, — paa -oi f. E. oixoi «hjemme>, 
Jiéboi «til Jorden* (Aesch.), dp|ioi = ftpn (Aesch.), |iécJdoi «i 
Midten* (Alc); af Stedsnavne, somMeyapoi; ogsaa metaplastisk 
af attiske Demosnavne paa -å : Ixapioi, endelig af Pronominal- 
stammer, som :ioi, ol (med forandret Betydning: « hvorhen* 
istedetfor *hvor>), kret. é5oi = 25co, év&oi=:Svbov (Theokr.), 
— paa -ei: oixei = oTxoi (Menander), biJiXei (heracl. Tavl.), af 
Pronominalstammer (dor.) Tiei «hvor», et, reibe, TODrei, åvTsly 
Tr|vei osv., endelig de fællesgræske modale Adverbier (oxytona) 
af Adjectiver paa -os som dpovXei « uoverlagt*, d|iaxe{ «uden 
Kamp» (ved Siden deraf, ved lud virkning af de af Consonant- 
stammer dannede Locativer som é6»8XovT-i «frivillig», Former 
paa -i, som éyepT-i «opmuntrende», diioyriTi «uden Møie*, og 
paa -i, som lietacJToixi «i Række* IL 23. 359, maaske blot 
metrisk Forlængelse). De fleste Locativformer viser sig at være 
Oxytona eller Perispomena, men oprindelig var Forholdet uden- 
tvivl dette, at -oi var ubetonet, -ei betonet (^réboi, dfiaxei). 
Af begge Former dannes Afledninger med 'jo: dWoioq, 6i- 
xeioc; af *dXXoi-jo-c;, *6ixei-jo-c;. 

Pronominerne har i Græsk, afvigende fra Forholdet i andre? 
Sprog, rettet sin Locativform efter Nominernes: :ioi, Jiei. 

I Arisk ender Loc. paa -e, der kan være saavel indg. -ef 
som -oi, skr. vrke, Pron. tå-smi-n, avest. nmane ci Huset*,. 
aspae-ca^ Pron. ae-ta-hmi, opers. Mådaiy «i Medien* ; med 
postfigeret Præposition avest. isastay-a, opers. dastay-d «i Haan- 
den* (skr. hasta-); en saadan Dannelse er maaske ogsaa skr. 
svapnåy-å «\ Drømme* [Qat Br,\ ftay-d «paa rette Maade». 
Lat. 'I af *-oi: domly belUqtie, fociqne, die-proxim% die-quinti 
(ældre Skrivemaade -quinte), Corinthl osv. ; Loc. af Pron. : htc 
(ældre Skrivemaade heice^ heic) qui^ iUt{c) osv. kunde have 
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«-Fonnen, for he-i-c osv. ^ Osk. har -ei: terei (af terom = 
4erra)^, Umbr. -e: tesire e tise, destre onse «in dextro hu- 
mero». I Oir. er en Locativ bevaret i cind (Nom. cend m. 
cHoved*) f. E. cind bltadna «ved Aarets Ende> {Stokes Bezz. 
Beitr. XI. 69). «InfectIonen» viser en ældre Endelse *i op- 
Tindelig *ei^. 

I Germanisk er vistnok, som før nævnt, ogsaa ved o-Stam- 
merne, ligesom ved andre Substantiver, Loc. traadt i Dativs 
Sted : Got. vulfa af *vlqoi^ {*ai bliver i ubetonet Stavelse a 
som f. E. i Præs. Med. 3 P. haitada af *haitadai). I Oldn. 
og Vestg. blev af ai i ubestemt Stavelse e (men i Os. som i Got. a) : 
oldn. ulfe, oht. wolfe, ags. wulfe\ os. daga. Locativer er, som 
Betydningen klarligen viser, Adverbia som got. inna = gr. évboi, 
nta, fairrUi oldn. inni, titi, fjarri; e-Pormen har got. du-pei 
h\6 (af St. ^a-, indg. to-), oldn. hvi (af St. hva-, indg. qch); 
ofter hvi dannedes J)vi istedetfor *^f. Locativ paa ei er egent- 
lig den ags. Instr. paa -«-, -e: wulfe^; og Dativer som Mm (for 
^haimt) Siewers Ags. Gram. * 105. 

Obulg. vliicé af *vlqp% toml for Hosrni skr. tåsmin efter 
Former som Instr. temi (sml. Germ.). I Lit. er den oprindelige 



^ Oprindelig Locativ synes ogsaa den latinske Gen. paa -i at have 
været (sml. thessal. Gen. paa -oi, ogsaa Faliskisk har -oi: Zextoi); 
isaafald maatte Locativs e-Form ligge til Grund (opr. -ei). At Loca- 
tivs Endelse i ældre Latin skrives med -et, Genitiv derimod med -i, 
kan have beroet paa, at adlydende -oi behandles anderledes end ud- 
lydende -ei. Osk. Gen. paa -eis: tereis, umbr. paa -es, -er: poples^ 
popleTt er vistnok dannet af denne Locativ ved Tilføielse af den sæd- 
vanlige Genitivendelse -s (sml. lat. Gen. tni«, fi8 = mei, ^ut, dannet af 
Locativeme miy *tf), 

^ osk. hortin = <in horto> o. 1. er maaske en allerede indg. Analogi- 
dannelse (sml. Lit.) efter den i Skr. bevarede Pronominalform *^08mm 
(skr. tasmin). Dog kunde man, hvis i er opr. é, ogsaa forklare ^or^in 
af *hortei-en 7>*hortej-en >-*horte-en >-*hortén, 

^ Ligesom i Latin fungerede ogsaa i Keltisk Locativ for Gen., gall. 
Dairos Segomari <D. Søn af S.>, oir. fir af ♦tnrf, mfltc af •mag/« Sen*. 

* Oprindelig med Omlyd: saaledes htcéne Ubetydelighed af hv6n\ e 
skulde egentlig bortfalde efter lang Stammestavelse, saaledes ogsaa 
eet ham hjemme. 
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Loc. kun bevaret i Former som diévié-pi «hos Gud», hvor ié 
har holdt sig i Udlyd paa Grund af det enklitiske -pi^, 

Vocativ. Ingen Endelse. Stammeudlyd -e. Hovedaccen- 
ten hvilede paa første Stavelse (Gr. Voc. ft&eXcpe, Nom. d&eXcp6c;)» 
Oftere anvendtes i Græsk, som tildels ogsaa i andre Sprog, 
Nominativ for Vocativ: & cpfXoc;, saaledes altid ved Ordet ^oq. 

Sanskr. vfJca; Accenten hvilede ved alle Ord paa første 
Stavelse; avest. ahura (sjelden Nom. for Voc), opers. aura 
«Herre>, <Gud». — Lat. lupey ogsaa her kan undertiden No- 



^ Vanskelig er den almindelige Locativform vilkhj Pron. tome, Adj. 
geram^; -e er opstaaet af •ew, som dialektiske Former viser. Joh, 
Schmidt (Kuhns Zeitschr. XXVII. 386) gaar nd fra en Grundform " 
*vilkej-en o: Loc. paa '*ei med postfigeret Fræp. (sml. avest. 2ra8to^-a) ; 
af *ej-en, *ej-e blev *te Cl Lighed med, at f. E. af Præs. 1. Pers. 
*geneju bliver geniu) og -i svandt dernæst sporlest foran-c som i Voc. 
svete af svéczias o : *8vetias <Gjæst>. Mod denne Forklaring synes 
flere Ting at tale. For det første er det ikke bevist, at i den af 
•-e/c- opstaaede Lydforbindelse •te- i maatte lide den samme Skjæbne^ 
som i et opr. ♦-te; for det andet synes et *tamei-en sammenlignet med 
skr. tdsmin at væro en betænkelig Form ved sin efter Nominerne 
forandrede Udlyd; ellers pleier Pronominerne at paavirke Nominerne, 
og ikke omvendt (sml. adj. geram-e). Maaske kunde Sagen opfattes, 
saaledes: Der existerede engang en til skr. tdsmin svarende Form 
^tdsmin eller *tamin (idet am blev til m ved Indflydelse af de Casus- 
former, som egentlig begyndte med -m) og, dannet efter dette, et 
*vilkin (sml. osk. hortin'^). Ved Siden af dette *tamin gik en Fornt 
^tam-en o: indg. ^tom-ent der neiagtig svarer som Sing. til Plur. 
tfis-e af *tom^-en (ifelge Mahlow) ; af ^tam-en blev tame (ogsaa i Be- 
toning stemmer det med <fts-é), der fortrængte det oprindelige ♦^atni«^ 
ligesom i en senere Tid vilkås-e ganske fortrængte det tidligere vilMsu,^ 
Som Dat. tamui stod ved Siden af Loc. tame, saa dannede der sig^ 
til Dat. vilJcui en Locativform vilJce istedetfor det tidligere ^vilkin-^ 
vilJce vilde saaledes blive en Nydannelse, vidt forskjellig fra den ældre 
Form *vilkoi eller *vilkei (^diévié-pt). 

Efterat dette var nedskrevet, finder jeg hos Bezzenberger Beitr. 
XV. 295 den samme Forklaring anvendt paa de lett. Loc. som tanL 
Bortseet fra, hvorledes denne Form ellers bliver at forklare, kan jeg 
ikke se Nødvendigheden af, at det udlydende -m her som ellers maatte 
gaa over til -n ; * tam- en kunde være sammensmeltet til et Ord, endnu 
inden -m i Udlyd gik over til -n. 
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minativ anvendes, saaledes altid ved deus ; puer (o. 1.) har ældre- 
Voc. paa -e: pmre (Plaut.); umbr. Tefre Jovie, — Oir. a fiYy 
a maiCy for *o vire^ *d maqe. — Got. skalk (Nom. skalk-s^ 
boCXoc;) med regelm. Bortfald af -e, — Lit. vilké^ obulg. vlu^. 

Spor af tabte Casus, Saadanne er i Græsk Ablativ og 
Instrumentalis, levnede i en Del Adverbier paa -co og -t); begge 
Casus faldt her paa Grund af Udlydslovene formelt sammen j. 
kun Betydningen kan afgjøre, hvad der oprindelig er Abl. og 
hvad Instr. ; forøvrigt er fornemlig Instr. bleven sammenblandet 
med og fortrængt af Dativ. 

Ren ablativisk Betydning har de dor. Adverbier :Tcb, tovtco, 
aitcb, Tr|vcb, loer. 6:Tcb, &, kret. rcbbe. Ogsaa att.-jon. :tco, tco, 
cSbe, oCtco^ er vel Abl. (sml. skr. idd «saaledes», ydd «saa 
længe som»); Skrivemaaden Tcp, ^be beror paa Forvexling 
med Dativ ^G, Meyer Griech. Gram. * 365); dvco, xdrco, dvco- 
répco, dvcoTctTco osv. kan egentlig have havt ablativisk Betyd- 
ning « ovenfra* (sml. dvco-ftev, saaledes ogsaa éTépco-9»8v, dficpo- 
Tépco-S»ev). Instrumental er egentlig den Comparativ tilføiede 
Dativ: 710XX9 [iei^cov for *:roXXco, som ^be for æbe (sml. oldn- 



^ Sideform outcoc; og d&c; til &he\ -8 i disse Former og i den store 
Mængde modale Adverbier paa -æc; er endnu uopklaret; Brugmann 
(K. Z. XXIV. 74) betragter det som secnndært, tilføiet den færdige 
Instrumentalform gjennem Analogi fra éx ex-c; o. 1. CurtiuSi hvem 
J. Schmidt følger (Pluralbild. d. Neutr. 352 ff.)f saa i disse Former 
Ablativer og «Sætning8dnbletter> til Formerne paa -æ; den oprindelige 
Endelse -ooh blev foran Dental og til -æ«;, foran andre Consonanter 
ved Assimilation til -æ: omtoc^ xpeTieTai, oCxco veo^;; denne Forklaring 
synes ganske rimelig; at Ablativ indg. kunde danne modale Adver- 
bier, viser, selv om man bortser fra lat./aci^Mmér/, f. E. skr^od; imid- 
lertid er det dog paafaldende, at Endelsen -æ«; kun forekommer, hvor 
Adverbiet har modal Betydning, man ventede, hvis Formen virkelig 
var Ablativ, at denne Endelse ogsaa forekom ved den rent ablativiske 
Betydning (dor. tico). Mdhlow (104) ser i Adverbierne paa -æ«; Instr. 
PL, sml. skr. v£cåis ved Siden af Instr. Sing. uccd «oppe>, obulg. 
maly « lidet >; M.^ Grundform paa -dias er umulig, man maatte ial- 
fald antage en Grundform paa -♦dis, der lydret blev -ds, som ♦7iei9'coi. 
blev 7iei9"CD. Herimod taler dog den virkelige Instrumentalform paa 
-01«;; at Sproget fra gammel Tid skulde have havt to Former for 
denne Casus og anvendt den ene adverbielt, er ikke sandsynligt. 



Å 
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^klu meiri)\ ved Siden af -co havde Instr. ogsaa -t\ (indog. 
Dobbeltformer): t\ * sandelig* af St. ^'o, xfy (horn.) «der», lesb. 
xf| = éxei, lac. :ir\:ioxa =; :ico:ioTe, kret. bnxy, arkad. å\kx\, 

Abl. endte i Indg. paa -od og paa -ed (sml. Betoningsfor- 
skjellen i skr. Adv. uttardd og Nom. S. Mase. nttara-s). 

Skr. vrJcdd, tåsmåd] avest. vehrJcdfhy ae-tahmdth, opers. 

draugd «Løgn». Adverbielt brugte Ablativformer (sml. dor. :icb) 

er i Skr. f. E. tdd^ ydd, bdldd «kraf tigen », acirdd «ikke længe », 

sandd «fra gammel Tid», uttardd. — I Lat. (ældre) meritod, 

£dd] i adv. Brug ogsaa e-Formen: faciluméd (S. C. de Bac); 

senere med Bortfald af -d: merito, ed, facillumé; osk. sakara- 

Jclod csacello*, adv. amprufid «improbe». Umbr. pihaklu «pia- 

culo», rehte «recte». — Om Germ. har bevaret nogen Abl., kan 

være tvivlsomt, da den i Form maatte falde sammen med 

Instr. ligesom i Græsk ; de got. Adverbier paa -ba og vaila (oldn. 

vel) o. 1. kan saaledes være begge Casus, got. alja er vel som 

^r. dXXct Neutr.pl. ^ 

* 
^ Som Ablativer forklares almindelig Adv. paa -*d som got. samaleiko, 

oht, os. genio, oldn. gjama\ afgjørende har vel her været den abl. 
Betydning i det got. Suff. -pro som fafro < derfra«; men denne Be- 
tydning er neppe den oprindelige; saaledes har Adverbierne paa -dre 
som hidre <hid>, der maa være samme Casnsdannelse (e-Formen), Til- 
stedsbetydning; oldn. paåra, héåra, der svarer til de got. paa -pro, be- 
tyder <der>, «her». Var disse Adverbier Abl. paa opr. *-6d, ventede 
man got. *-a og ikke -o. Osthoff opfatter dem som Acc. af d-Stammer 
(K. Z. XXni. 90 f.); derimod taler oht. -o (gemo), medens i Oht. 
<z-Stammemes Acc. ender paa -a igeba). Maaske har vi her en Instr. 
Sing. paa •-dm, *-em; til *-6m svarer got., oht. -o, oldn. -a, ags. -a i 
sona « snart > o. 1., til *-ém de ags. Adv. paa -e: georne. En saa- 
dan Instmmentalform er ellers ikke paavist (skr. pratamdmt prataråm 
osv. knnde være Acc. fem., lat. tum er vel for *tomt), men vilde svare til 
lit.slav. Instr. af d-Stammeme paa *-dm og lat. tam^ quam (der ikke er 
for ^tåmi, *quami, da quando stiller sig ved Siden af obulg. kqdu af 
*kåm-). Kunde de obulg. Adv. paa -y (der tilsyneladende er Instr. 
Plur.) svare til de germaniske (-y af ♦ow)? 

En Instr. paa -*dm maatte tænkes opstaaet saaledes, at en Par- 
tikel -em (sanskr. -am) traadte til den opr. Form paa -o. 

En indogermanisk Abl. paa -åd synes at ligge til Grund for den 
lit.slav. Gen. af o-Stammeme: lit. vilko, td, obulg. vluka* (Leskien 
Deel. 34. Mahlow A E O. 131 f.). Hvorledes dette -*åd forholder 
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Instrumentalis endte i Indog. paa -o eller -e, opstaaet ved 
Contraction af Stammens Udlyd -o eller -e med et Suffix, der 
maaske var -e. 

Sanskr. (vedisk) yajnd «ved Offer*; Adv. så/m «fra gam- 
mel Tid», uccd «oppe», and «tlii» af Pron.-st. ana- (obulg. 
onuY] avest. Zdsta «ved Haanden*, tå^ Tea osv.; opers. Tcarå 



sig til dd, -ed er uopklaret. Mahlow har sikkert Uret, naar han 
gaar ud fra -^åd som den eneste opr. Ablativendelse i Indog. og 
vil finde Spor af denne i Adv. paa d, som dor. d|Lid xp\)9d (derved 
overser M., at Græsk besidder Abl. paa -^dd med ren abl. Betydning 
i de nævnte dor. Former som tico). Formerne paa -d forklares bedre 
som Instr. Fem. ; at denne Gasns af Fem. kunde bruges adverbielt i 
Indg., hvad M. bestrider, viser dog, selv om de græske (oglat.) For- 
mer sættes ud af Betragtning, skr. kåyå «paa hvilken Maade* o. 1., 
irsk echtary étar som M. feilagtig udgiver for Abl. (étar er opstaaet 
af *enterd eller ^entrå^ sml. skr. antarå*, opr. *entrdd maatte i Irsk 
blive *e<ra, sml. Præs. Conj. 3. S., dd-hera = lat. fer at). Formerne 
paa -*di skulde efter M. være Nydannelser, fremkomne derved, at 
den egentlige Abl. paa åd senere maatte drages hen til d-Stammeme, 
hvorefter Forholdet mellem d- og o- Stammer i de øvrige Casus frem- 
kaldte til o-Stammerne en ny Abl. paa -od. At nu Sproget feilagtigen 
kunde opfatte et opr. *ekvåd som Abl. til *thvå og til *ekvo-8 skabe 
en ny Abl. ^ehvod, kan til Nød tænkes; men hvorledes skulde man 
forklare f. E. contr6{ver8us), osk. controd^ ved Siden af contråd'^ 
Hvilken Grund var her til at omforme det oprindelige contråd, som 
forøvrigt i Latin vedblev at være den herskende Form (cow^rd), til 
controd, som kun fristede Livet i et Far Sammensætninger? Opfatter 
man derimod contrdd som den gamle Ablativform af en o-Stamme, 
bliver Sagen let forklarlig: Sproget besad som Sidedannelser fra 
gammel Tid contrdd og contrdd (naturligvis var egentlig et Substan- 
tiv i Mase. underforstaaet ved den ferste og et i Fem. ved den sidste 
Form) og ved Siden af disse ogsaa en Instr. Fem. contra (sml. irsk 
echtar)j der sammenblandedes med Abl. contrdd. Et sterkt Bevis mod 
M.s Opfatning er det ogsaa, at selv Lit.-SIav. kjender Abl. paa -od: 
lett. kd, td er Abl., medens Gen. her ender paa -a, svarende til lit. -o 
opr. *-åd (Bezzenberger i Beitr. IX. 248). 

Den anden, ogsaa i Veda langt overveiende og senere ene bmgelige 
Form paa -ena er laant fra Pronominerne: vfker^a som té-na^ ké-na, 
der er dannet ved et Instr. Suflf. *-nd føiet til den med -i udvidede 
Pron .-Stamme (i avest. ka-na ved Siden af kd, i opers. tya-ndy aniya- 
nd til den und videde). 

3 — Torp: Nominalflexion. 
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cmed Hæren». — I Lat. skulde det udlydende -o, -é regel- 
mæssig blive forkortet, saaledes ogsaa i modo, cito^ bene, male\ 
probé^ prosperé (Plaut.); forøvrigt er Instr. og Abl. i Latin 
bleven sammenblandede ved den Tid, da Abl. tabte det ud- 
lydende d; Instr. har antaget Ablativs -o, medens omvendt 
Ablativs -o undertiden hos Plautus og Terents forkortes til -o 
{bono^ domo), hvad der kun kan skyldes en Sammenblanding 
af de to Casus. — I Irsk maatte Instr. falde sammen med den 
paa *-o udlydende Dat. (se ovenfor); naar saaledes Dativ an- 
vendes i andet Sammenligningsled efter en Comparativ, er 
denne Dat. egentlig Instrumentalis, hvad der tydelig viser sig 
ved a-Stammerne, der tilsyneladende anvender Nominativ i 
dette Tilfælde (lia turem «større end Tal», «end det kan tælles*) ; 
men ved a-Stammeme faldt Nom. og Icstr. sammen i Form. — 
I Vestgerm. var Instr. i regelmæssig Brug ved Substan- 
tiver og Neutr. af Adjectiver og Pron.: oht. tagu^ blintu, 
diuy os. dagUf blindu, thiu (ags. dy); got. hvaiva^ oht. mu for 
*hwéim (en Dannelse som skr. evd Kluge Etym. W5rterbuch) ; 
e-Formen (sml. skr. uccd, pagcd, hvor Palatalen c viser, at -a 
var oprindelig •-e, se Joh. Schmidt Kuhns Zeitschr. XXVII 293) 
har got. hve, bi-pe «derefter», sve (oldn. svå) «som» (sml. o- For- 
men i os. hwo, ags. M, oht., os. so)^. — I Lit. blev *-o til 
-åy som i Udlyd under <rStødtone» forkortedes til -w: vilkil^ 
gerii^ men geré-ju; preuss. sen-ku »hvormed*; e-Formen har de 
lit. Adverbier og Partikler : caé «her» (Grf. *(/é), té «der* (sml. 
hom. Tf\), s^é fher* (sml. lesb. xf\), jé «ja» (gr. f[), Beezen- 
berger i Beitr. X. 204. I Obulg. er maaske Adv. paa -é 
(dobré «godt») Instr. 

^ Uopklaret er Grunden til Bevarelsen af -u i den oldn. Dat. (o : Instr.) 
Neutr. af Adjecti verne : spgku. Den instramentale Betydning viser 
Brugen ved Comparativ: miklu meiri. 

En anden Instr.-dannelse med Snif. -na (sml. avest ka-nd) fore- 
ligger i got. pan «da* og kvan <naar>, oldn. pd, med Bortfald af n 
som i Præp. i af *in; naar n er bevaret i siåan (sml. got. seip pan) 
og medan af •metf pan, maa engang en Partikel have været tilføiet, 
hvorved det beskyttedes, sml. got. pan-a mais, pan-a seips, I Ags. 
bruges denne Instr. i adverbielle Udtryk som don må <mere end det», 
cefter 6on »derefter*. 
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Formerne paa -cpi, der egentlig er Instr. Sing., men ogsaa 
bruges for andre Casus (Loc, Dat., Abl., Gen.), forekommer kun 
hos Homer og Efterlignere af Homer, hyppigst af o- og a- 
Stammer. Suffixet -cpi (indog. *-bhi) staar i nærmeste Forbindelse 
med det indiske Suflf. for Instr. PI. -hhis; -cpi synes at forholde 
sig til *'hhis, som *-m i Acc. Sing. til *'ms i Acc. PI. I samme 
Function som ^-hhi har flere Sprog et andet Suflf. *-mi. 

I Lat. forekommer Suffixet *'hhi i de locale Adverbier som 
i'M, u-hi^ forlænget til i-hl, u-hl ved Indflydelse af andre Lo- 
caladverbier som illl) osk. har pw-/, ehu-f med Bortfald af det 
korte ^, Umbr. derimod pufe, ife for *pufei, Hfei som lat. ubl, 
ibl. Suffixet *-mi vil Osthoff gjenfinde i olim, interim osv. 
for *ofo-m^, ^entero-mi, — I Irsk er Dat. Sing. af de neutrale 
w-Stammer dannet ved et Suffix, der enten er *-6Ai eller 
*-mi: anmaim^ Dat. af ainm «Navn», enten af ^anmdnbi eller 
'^'anmdnmi, — I Germ. og Lit.-Slav. forekommer kun *-twi, 
ikke *-6Ai: oldn. /eim, ags. ^æm, oldn. hveim; ags. hwém for 
'^pai-mi, ^hvai-mi, (H. Moller P.-Br. Beitr. VII. 490), maaske 
os. them for ^pe-mi ved Siden af themu^ og oldn. ags. hlindum 
for *blindomi, — Obulg. té-mi^ ce-mi =J)eim^ hveim; Subst., Adj. : 
vluko-ml^ novo-ml^. 

Ved Siden af -cpi gaar -cpiv, der forholder sig til -cpi, som 
skr. "hhyam til -hhya {tu-bhya, tvrbhyam). Til skr. -hhis svarer 
maaske -cpic; i det enkeltstaaende Xixpi-cpiq «paa Skraa* 11. 14. 
463, Od. 19. 451. 

Flur, Nominativ, Vocativ. Endelse -i. Ved Oontraction 
med Stammens -o opstod Udlyden -oi. Græsk toi, Xvxoi. 

Denne Pluraldannelse ved Nominer har Græsk tilfælles 
med Latin, Keltisk og Slavisk. 

I Latin blev *-oi til -oe, bevaret i pilumnoe poploe «pilati 
populi* og fesceninæ «qui depellere fascinum credebantur*, 
begge Former overleverede af Festus — og -e i indskr. ploirume, 
III vire^ tilsidst -i : hi, qui, lupi osv. ^ 

* I Lit. anvendes dette Snff. kun ved i- og te-Stammer. I de prono- 
minale Former tå-ml, ju-ml er -mi feiet til den færdige Instr.forra 

* Formerne paa -eis, -es, -is, f. E. Msce oeiilis Plant., indskr. omtrent 
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Gall. har -oi: tanotaliknoi o: Danotalos's Sønner (Stohes 
Bezz. B. XI. 117). Af -oi blev i Irsk *-^, der regelmæssig 
svandt med «Infection» af foregaaende Stavelses Vocal : fir, maic 
for *viri, *maqL — I Preuss. svarer -at: s-tai, waikai <Drenge» ; 
i Obulg. -i: ti^ vludi. 

Endelsen -i tilhørte, som det almindelig antages, kun den 
pronominale Plexion, hvor dette -i oprindelig vistnok var stam- 
meudvidende, uden at betegne enten Casus eller Tal (sml. skr. 
té-wi, té'hhi$). Som Endelse uden andet Suffix tjente det dernæst 
til at betegne Nom. og Acc. Plur. ; saaledes er f. E. opers. tyaiy^ 
imaiy, avest. ae-te, ime begge Casus. I Pali er dette udstrakt 
ogsaa til o-Stammerne, som i Acc. Plur. ender paa -e, medens 
Nom. PI. regelmæssig har -a = skr. -as. I de øvrige Sprog 
har dernæst Endelsen *-i indskrænket sig til Nom. PI., medens 
Acc. PL antog den nominale Form. Fra Pronominerne bredte 
den sig videre, først til Adjectiverne (Germ. Lit.), dernæst 
ogsaa til Substantiverne (Græsk, Latin, Keltisk, Slavisk). 

Sanskr. té = toi, avest. te, tae-ca, opers. tyaiy^ men aniyd. 
— Got. Pai^\ ags. då (af *dai)^ blinde*, — Lit. fie med secun- 
dær Betoning (se Bezzenherger Beitr. X. 204, hvor denne cir- 
cumfiecterede Form forklares som den opr. atoniske), Adj. : 
gerié'ji^ i Udlyd forkortet som Følge af Stødtonen: geri^. 

De nominale o-Stammer endte i Nom. PL indg. paa -os. 

Sanskr. vrkds\ i Avest. er den til skr. 'ds svarende En- 
delse -rto sjelden: ante^ao = skr. amftds «udødelige»*; opers. 

til Cæsar, er vistnok opkomne af de ssedvanlige paa i (ei) ved Til- 
feielse af de øvrige Stammers Pluralendelse -s, sml. oldn. blindi-ry 
got. blindai. 

* Adjectiverne synes at have faaet i tilbage ved Indflydelse affai; 
man ventede *blinda for blindai. 

* I oldn. pei-r, blindi-r er den sædvanlige Plur.endelse -r (af ♦-») føiet 
til en Form som got. pai. 

^ Substantivernes -ai, f. B. vilkai, har Mdhlow (81) og Schmidt (K. Z. 
XXVI. 863) vistnok rigtig forklaret som opr. Neutrumsform : af 
*vilkå-i. Dette Laan forklares let derved, at i Lit. Mase. og Nentr. 
er faldne sammen. 

* Almindeligst har de maskuline o-Stammer antaget den neutrale En- 
delse -a, -a: maSyåf maSya < Mennesker* (skr. mdrtya- < dødelig*). 
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martiyå^. Ved Siden af -ås gaar -åsaSy der synes opkommet 
ved ny Tilføielse af det plurale -as: vedisk vrMsas, avest. 
vehrJeåofj^ho^ opers. enkeltst. bagaha « Guder » = hhagåsas. — 
Osk. Novlanos «Nolani», bivos «vivi», umbr. IkuvinuSj screih- 
tor «scripti» *. — Got. vulfos, oldn. ulfar'^ os. wulbos^ ags. 
wolfas med usædvanligt Bibehold af det udlydende -s. (I Oht. 
wolfå eller wolfa med videre Overgang af -o til -a). 

I de øvrige Sprog er denne Plertalsdannelse tabt'. 

Acc. Udlyd *-o-m-5, græsk -ov^, saaledes kret. tov^, xop- 
fiov^; af -ov^ blev dor. -co^, lesb. -oi^ (ogsaa elisk: roip, &\- 
Xoip), att. jon. og yngre dor. -ot)^: To\3q, \\3xo\)^. Sideformen 
paa -oc, (kret., argiv., thessal. osv.) forklares af Brv^mann (Ber. 
d. sachs. Ges. d. Wiss. 1883. 187) som «Sætningsdublet», der 
egentlig hørte hjemme foran Consonant: t6^ naxbaq, men tov^ 
Innoyc^ (paa samme Maade som af *x8vt-t6-^ >-*x8V(5-t6-<; blev 
x8(J-t6-c;). 

Sanskrit viser en Forlængelse af Stammelyden, som endnu 
ikke er opklaret: tån, vrkån for tdns, vrkåns (saaledes foran 
Palatal og Dental: vrkang-ca^ vrkåns tdn). At Forlængelsen er 
secundær, viser det bevarede w, da opr. *-åns skulde blive *'ås 
(som i Fem. -ås af *-aw-5). Avest. -{«, -g^i-ca) kan være op- 
staaet af -*ans: tg,, aesmg,^ aesmgs-ca «Brænde» (i Gåtha -e^ 
= -^)*. — Lat. 'OS af -^ons: is-tos, lupoSy osk. -oss: feihoss 
«fines», umbr. -of: aprufy dbrof capros*, eo for eof «eos». — 



^ Op. martiyå kan være = *martiyd8 eller være den neutrale Form 
som i Avest. 

' Pronominerne har i Osk.-Umbr. samme Plnr.-endelse som Nominerne : 
osk. po8^ umbr. pur-e «qui>. 

' I Irsk har Zimmer og Mdhlow villet finde Endelsen ^-oses i Former 
som ro alta <aliti sant>, der allerede af Ebel er forklaret som oprin- 
deligt Partidp. Men hvorledes er da -a at forklare? Snarere er For- 
men at opfatte som Fem., opr. *altdSr ligesom jo senere i Middelirsk 
ved Adjectiverne den feminine Form fortrængte den mascaline. 

* Almindeligere er den neutrale £ndelse -a, -d. Formen paa -do, som 
i ameSdo er vel egtl. Nominativ, idet Nom. og Acc. ogsaa faldt sam- 
men i Formen paa -a. Opers. martiyd kunde være den opr. Acc. paa 
-nst men mulig ogsaa Neutrumsformen (sml. Nom.). 
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Irsk firu (ogsaa Vocativ) af *v%r(ms ^. — Got. pans, vulfans, 
on.J5a (forlænget som enstavelses Ord), ulfa^. De øvrige germ. 
Sprog anvender Nom. PL for Acc. — I Lit. blev *-ons til -ås, for- 
kortet i Udlyd under Stødtone til -ws : tiis *, vilJcus, genis, men 
geruS'iuS] preuss. s-tans, deiwans; i Obulg. ty, vluky\ -y <*wn 
<*-uns <*-(ms. 

Nom. og Acc. Neutrum af o-Stammer endte indog. paa *-a. 
Denne Form var maaske identisk med en feminin a-Stamme 
(se Joh. Schmidt Die Pluralbildungen d. indog. Neutra) ; *-« 
blev allerede i Urgræsk til -å under Indflydelse af de øvrige 
Stammers Neutr. PI. paa -å = skr. -i: gr. rd, X>'^yå. 

Ved Siden af *-« fandtes ogsaa i Indog. en Udlyd *-ai o : -å 
-{- et Element -i, maaske det samme -i, som tilføiet den blotte 
Stamme danner Dual. af Neutr.: skr. dvé af indog. *duO'i. 

I vedisk Sanskrit er den oprindelige Form paa -å den 
hyppigst forekommende: td, yttgd, ved Siden af tant, yugdni, 
der i det senere Sprog ganske fortrænger den kortere Form* 
Avest. /«, Jch^athra^. En Sideform paa -ai, som Schmidt an- 
tager (Pluralbild. 232), er ganske usikker. 

^ Artikelen inna har Femininoms Eorm, for *itmu. 

' Til at skille den oldn. Form fra den got. synes mig ikke at være 
tilstrækkelig Grand. Paa Behandlingen af adlydende -ns i On. giver 
kan Acc. PL Bxempel. J2. Moller (P.-Br. Beitr. Vn. 488 *) gaar 
ad fra en Grandform paa *-dn, der ellers kan gjenfindes i Skr.; de 
øYiige ear. Sprog har intet tilsvarende. 

* Dial. tds. Denne Form anser Bezzehberger (Beitr. X. 204) for op- 
kommen i proklitisk Stilling, hvor Ordet var abetonet : *tå8 af *ton8 
men tus af *thn8; senere blev den som den faldere Form anvendt, 
hvor Pronominet bragtes alene og altsaa jast var betonet {Kurschat 
Gramm. p. 237). 

^ -dni er laant fra n-Stammerne. Granden dertil ligger deri, at disse 
i vedisk Skr. havde en dobbelt Plaralform: nåma, ndmdni\ da nu 
ndmd stillede sig ved Siden af yugå, fremkaldtes til ndmåni et 
yugåni (Whitney Gram. 153. Strachan Bezzenbergers Beitr. XIV. 
176). «Vexelen mellem -d og -dni synes først at være bleven over- 
ført til adjectiviske med n-Stammer gram. forbandne a-Stammer, og 
saaledes, at det ene af begge Led fik Endelsen -a, det andet -dni 
aden Hensyn til den oprindelige Berettigelse: ndmdni, guhyd og 
guhydnij ndmd* (Joh. Schmidt Die Plaralbildangen). 

'^ Sideformerne paa -do : vastrdo osv. (ogsaa overfeirt til Pron. : tdo) 




39 

I Latin overførtes Endelsen -a fra o-Stammerne til de øv- 
rige S,tammer. Spor af den oprindelige Vocallængde findes i 
ældre Latin {Bucheler' Windehilde 40); senere blev å forkortet 
til å: istå, jugå; udvidet med -i: qua-ij ha-i-ce (indskr.), quae^ 
haec ved Siden af dliqua, siqua. I Osk. og Umbr. kunde -å 
blive -o: osk. comono «comitia», ^oÆ, ioc «ea»; ^a^= «quae*; 
umbr. pustru^ pustra «postera», eu «ea». — Irsk tri chét «tre 
Hundrede* for *centå^ fess «scita» for *vid-td^. — I Germ. 
blev *-å til -o, som i ubetonet Stavelse forkortedes, i Got. til 
'å, i de øvrige Sprog til -u : got. J5o = rd, juJca = X>'^yå, oldn. 
ok ved Indflydelse af Singularformen, istedetfor *uk af *juJcu; 
hgrn af *barnu^. I Vestgerm. bortfaldt -u regelmæssig efter 
lang Stammestavelse, men forblev efter kort: ags. word = got 
vaurda^ men geocu = g. juJoa, os. ham, men thiu^, baku; i 
Oht. har Substantiverne med ganske faa Undtagelser mistet det 
udlydende -u ogsaa efter kort Stammestavelse: joh som wort'^ 
Pron. : diu\ — Lit., der jo har opgivet Neutrum, har Levnin- 
ger af Pluralformeme i Talorden try-lika^ keturio-lika, penkio- 
lika osv., hvor -a er den regelmæssige Forkortelse af udlydende *-o, 
indg. *-a (Mahlow A E O 49), og i namo-n, namo-p «hjem» for 
*namd-na, *namd'pi^ af et opr. Neutr,, som i namiiS'na har faaet 
masculin Form. Sidedannelsen paa -ai (af ^-åt) forekommer 
ikke alene i tai «det», kai «hvorledes» og i Adverbierne paa 
-ai som samai, preuss. samai «tør> og det prædikativt brugte 
Adjectiv: tai gerai «det er godt», men har ogsaa fortrængt de 
maskuline o-Stammers oprindelige Pluralform: saaledes er vilkai 
af vilkas ikke den til indg. *verqoi svarende Form, men Neutr. 



forklares af Schmidt (1. c. 29) som Norn. Fl. Fem., sml. lat. epulum 

og PL epulae. Snarere er de laant fra s-Stammerne. 
* Ved Siden deraf gaar Former paa -a: dligeda «leges>, scéla tdicta« 

af *8qre-tldy der syned at være Eemininernes Endelse *'as\ saaledes har 

altid Artikelen i Neutr. PI. inna. 
' Oldn. fau ligeoverfor got. po er vel fremkaldt af tvau (se Dual.). 
' Os., oht. Neutr. PI. siu er en Nydannelse efter Fem. Sing. siu\ efter 

8iu igjen diu F. S. og N. PI. (got. fo), hvis dette ikke er dannet af 

en Sidestamme indog. *teio- (ob. tojo-)* 
^ Efter diu har Adjectiverne antaget Endelsen -iu: blintiu. 
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PI, (Mahlow SI). — Preuss. warto (lit vårtai) Neutr. PL «Dør>, 
Adv. sauså og sausai (J. Schmidt 1. c. 231), Pron. Jcai = lat. 
qtuie, I Obulg. blev *-å regelm. til -a: to = ra, igfa = ^\)yd. 

Genitiv, Udgang *-ém, *-om (se Indl.). Pronominerne havde 
Endelsen *'Sdm føiet til den med -i udvidede Stamme. 

Græsk X\3xcov (thessal. -ow af -æv). Pronominerne har 
som ellers fulgt den nominale Flexion: ræv, dXXcov. Den op- 
rindelige pronominale Genitivform kunde man ville gjenfinde i 
dor. TOOTcbv, XT\vcbv, dXXcbv for *to\)t6-(Jcov eller *to\)toi-(5cov 
osv. Dog er maaske Osthoffs Forklaring at foretrække (Zur 
Gesch. d. Perfectum 199 An.), hvorefter tovtcov osv. har en 
secundær Betoning efter Pemininformen tovtSv af *To\)Td-(5cov 
(sml. Lat.). 

I Sanskr. svarer vedisk 'Om (en yderst sjelden Form) f. E. 
devåfi jånma « Gudernes Slægt*. Ogsaa i Avest. er denne Form 
sjelden: sukhrg^m (^wMra-, skr. gukrå- «rød»)^. Pron. skr. té- 
§am\ avest. ae-tcie-^gm (men Jcgm < quorum*); opers. tyai-^åm. 

— Lat. blev *-om regelmæssig forkortet til -om: Bomanom, 
senere -um: deum, liherum, fdbrum, Pron. eum^ {BUcheler- 
Windekilde 90). Osk. Novlanomy Pron. potoro{mpid), umbr. 
er om af ere «is». — Irsk fer(-n) gaar tilbage til en Grundform 
*virdm (se Indl.). Pron.: ai, æ «eorum» af *oi-5om, skr. é^åm\ 

— Af de germaniske Sprog har Gotisk bevaret Endelsen *'ém : 
vulfey ligeoverfor oht. wolfo, ags. wolfa^ oldn. ulfa af Grund- 
form *t;Zgom. Pron.: oldn./ei(r)-ra, ags. Sara, Grundf. */oi-50W, 
skr. té$am\ got. Adj. hlindai-se^, — Lit. vilhU for *vUku af 



^ Den almindelige Form, skr. vrkånam^ avest. vehrkanqm har man for- 
klaret som laant fi'a »»-Stammerne, hvad der er lidet sandsynligt paa 
Grand af, at disse i Genitiv ikke udlyder paa -anam, men paa -n-åm 
(skr. råjfiåm). I Opers. er denne udvidede Eorm den eneherskende : 
kh^dyathiyåndm af kh^åyathiya «Konge>. 

^ Den almindelig;e Endelse -drum (som forekommer første Gang i Grav- 
skriften over L. Com. Scipio cons. 495 : duonoro) beror, som det lange 
6 tilstrækkelig viser, paa en Nydannelse efter Femininernes -drum. 

* Gen. PI. af Artikelen: inna er vel Femininformen: *8in-dd-8om. 

* I Got., Os., Oht. er ved Pronominerne Stammens oi ved Indvirkning 
af de andre Casus her fortrængt af e, (-*o) : got. pi-ze, os. the-rOy oht. 



r 
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*vilkdn. Pronominerne ^ntog Nominernes Form: tU = ræv. 
I Preuss. svarer -on, -an: grecon^ grikan «Syndernes». Pron. 
S'tei-son, s-tei-san^ skr. té-§am. Obulg. vluku for *vlgom (sml. 
Keltisk), Pron. te-chii for *tei-sdm. 

Dativ (indog. Endelse *'lihjo-s og *'bhO'S) er i Græsk tabt 
og erstattet med de to Casus Locativ og Instrumentalis. 

Locativ paa -oi(5i(v): toi(5i(v), \\3xoi(5i(v), forekommer hos 
Homer, i Lesb., Jon. og Att., overalt, undtagen hos Herodot, 
vexlende med Formerne paa -ok;. Beslægtet, om end ikke 
identisk, synes denne Locativdannelse med den ariske og slaviske 
paa 'SU* Det -i, hvormed Stammen er udvidet, synes at være 
det samme som det, der udgjør Casusendelsen i Loc. Sing. 
Forholdet mellem -m(v) og -su er endnu uopklaret.^. 

Sanskr. té-^u^ vrJce-^u, avest. ae-tae-^u, aspae-,^^ ogsaa -ae$v-a 
(som i Opers. Madai§uv-å «blandt Mederne*) med den samme 
postfigerede Præp. som i Loc. Sing. zastay-a^ opers. dastay-å. 
— I Lat. er muligvis Locativ sammenfalden med Instr. : lujgn^s 
for Hupisu = vfJce^u som mox = mak$it [Schmidt Plur. d. 
Neutr. 50). — Obiilg. té-chu, vlucé-chu. — I ældre Litauisk 
forekommer en Locativ paa -Æ-^, f. E. viså-su daiktå-su «i 
alle Ting». Maaske er dette en Nydannelse for et opr. *visié-su 
daiktié-su efter Analogi af Femininformerne som mergo-su (ogsaa 



de-ro, ligesaa ved Adjectiveme udenfor Gotisk: oht. blintero, os. 
blindarOt ags. oldn. blindra. 
^ Osthoff (Morph. U. II. 26) antager, at det oprindelige -oo (-oo er 
ifølge Ebel K. Z. IV. 207 bevaret i nexa^v <imellem», en Dannelse 
som skr. uddk^ af uddflc- c opadvendt*) nnder Indflydelse af Sing. 's 
-i (nob-i) er blevet til -oi. Men man forstaar ikke hvorledes, naar 
Følelsen af de Formers Sammenhøren har været stærk nok til at for- 
andre *noGGv> til nocsaU dette igjen skulde have kunnet skille sig fra sit 
Forbillede ved at antage det efterhængte v. ThumeismiK. Z. XXVII. 
177. Bezz. B. VIII. 270) ser i vrke^u og XtSxotoi den med -s plurali- 
serede Loc. Sing., udvidet med en Partikel, resp. u <der» og i «her»^ 
en Antagelse, der hverken lader sig bevise eller modbevise. Efter 
Lydreglerne ventede man, at a var svundet mellem Vocaler, altsaa 
*X\)xoit for Xvxoioi. I XvxoKSi er da formodentlig a ved < Sy stemtvang* 
restitueret efter de consonantiske Stammers Former i Lighed med 
f. E. Aor. eXvoa for •JXoa efter gxept^a {Osthoff 1. c. 37 f.). 
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kun i ældre Skrifter), paa samme Maade som lat. quorum efter 
quarumK — I Germ. vil Kogel (Z. f. deutsche Alt. XXVIII. 
110 ff.) genfinde Spor af en Loc. Plur. i oht. Stedsnavne paa 
-as som Heimingas, Niufaras (far n. «Pærgested*) for ^fara-su^ 
altsaa dannet af den uudvidede Stamme, Grrf. *-o-5w, ligeoverfor 
indg. *'Oi'Su. 

Instrumentalis. Hvis den indogerm. Grundform kun var 
én, endende paa *-oi5, maatte man antage, at *'dis allerede i Ur- 
græsk var blevet forkortet til -oi^. Imidlertid var det tænkeligt, 
at der allerede i Fællessproget fandtes to Dannelser, oprindelig 
vel forskjellige Casus, men senere sammenblandede, den ene paa 
*'dis, svarende til Dai Sing. paa *-d% den anden paa *'Ois eller 
*'eiSy svarende til Loc. Sing. paa *'0i eller *'eu Gr. roic;, X\3xoi^ 
(boeot. xvc) er da den kortvocaliske Form. 

Sanskr. tåiSj vrMis^ ved Siden deraf vedisk ié-hhi?, vrJce- 
bhi^^ dannet med det sædvanlige Instrumentalsuffix; av. Jcm^, 
daevåi^^ enkeltst. åfrlvanaeibi^ (Bartholomae Handb. 94) af 
åfrivanem « Velsignelses Ønske*; Opers. har kun den sidste 
Dannelse: martiyaibi$y bagaibi^ osv. 

I Latin er muligvis deivos (Duenosindskr.), hvis dette vir- 
kelig er Dat. PI., en Levning af Formen paa *'dis. Er dette 
saa, maatte vel den sædvanlige Form paa *-6is <Z-oes {ohes, pri- 
viches Fest.) <-é5 <:-t5 (istis, lupis) egentlig være Loc. {*'Oisu), 
da det ikke er rimeligt, at Sproget besad saavel den lang- 
vocaliske, som kortvocaliske Form af Instr. PL Det samme 
maatte gjælde de øvrige italiske Dialekters Dat.-Abl.-Form : osk. 
' ligatois., sabell. suois cnatois = suis gnaéiSy umbr. veres «portis». 
Men da man vel ikke tør slutte noget bestemt af det enkelt- 
staaende og ubestemte deivos, er det sikrere at blive staaende 
ved det Alternativ, at de italiske Former enten svarer til gr. 
Toic; eller til skr. té$u, — Lit. tats^ vilkaTs synes at være den 
kortvocaliske Instrumentalform <,*tois, *vlqois. 1 Obulg. svarer 
ikke, som man skulde vente, *-é, men -y, en Overgang, som 
endnu ikke er opklaret : vlUky^ konji af *konjy. Pronominerne 

^ Den almindelige Locativform vilHse er af Mdhlow (124) rigtig for- 
klaret som Acc. Flor. med efterhængt Postposition *en. 
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danner Instr. med SuflF. -mi, analogt med skr. -hhis: témi, smL 
skr. té'hhi?. 

Dualis, Dualformeme er overhovedet ikke meget anvendte 
1 Græsk, væsentlig kun hos Homer og i Att. Den lesbiske 
Dial. skal i&lge Grammatikerne have manglet dem. 

N om. Acc, Mase. enåte i Indog. paa *-d og *-du] Forholdet 
mellem disse to Endelser kan endnu ikke siges at være klart 
(se Indl.) ^. Ved Siden af Formerne paa *-o, *-ow (af *-o-e, *-o- 
e-u) synes Indog. at have havt en tredje Dualdannelse : den 
blotte Stamme: gr. &\3o, skr. a^få «otte> samt den vediske Vo- 
cativ Dual paa -a: deva «I to Guder ». Neutrum dannede Nom. 
Acc. Dual ved Endelse *-é: Udlyd altsaa *'0i. Dette *i synes at 
maatte være det samme *-^, der kunde foies til Neutr. PI. Ogsaa 
den neutrale Dualform viser saaledes en tidligere Dualform paa 
*-o o: den blotte Stamme. 

Græsk jrcib, X\3xco, &\3co og &a3o, begge Former hos Homer, 
6xTco og boeot. 6xt6. Neutrum har sluttet sig i Form til 
Mase: tco, Z,vy(a, 

Sanskr. td, vrM, den sædvanlige Form i Veda; ved Siden 
deraf, og i klassisk Sprog alene brugeligt: tduy vrJcåu] dvd, 
dvdu, a$td, a^fdu, a^få; Neutr. té, ytigé; avest. tå, ahura mithra 

* Osthoff (Morph. Unt. IV. 158. f. Anm.) betaragter Formen paa ♦o som 
den oprindelige (o opstaaet af o + e) og ser i den paa *-ou en Side- 
form, der er opstaaet deryed> at en Partikel u traadte til den første. 
«Icli denke mir, dass man in der grundsprache bei anfz&hlnngen etwa 
dvd pode -dvdu dente «zwei fiisse und zwei zllhne anch» sagte«. Mod 
denne Opfatning af u som en egentlig forbindende Partikel taler for- 
nemlig Genitivformen paa -u-s: skr. Nom. ydu^ Gen. (vedisk) yds o: 
*yO'e-u, *yo-U8 (obulg. vliika, Gen. vliiku). M^hringer (K. Z. XXVIII 
217 ff.) gaar ud fra Formen paa ♦-di* som den oprindelige og eneste: 
*-6u blev foran følgende Consonant til •-©. Dette skulde støttes ved For- 
holdet i Veda, hvor -åu hyppigst forekommer foran Vocal, -d foran 
Consonant. Dette er dog i og for sig intet Bevis, da ogsaa af to 
oprindelige Dobbeltformer Sproget meget vel med Porkjærlighed kunde 
have anvendt den lettere foran Consonant. Hvis min Opfatning af 
de avest. Endelser -do og -o er rigtig (se Indl.). vilde denne modbe- 
vise M.8 Forklaring. Der vilde da ogsaa have existeret en Gen. Loc. 
paa '-es, svarende til Nom.-endelsen '-e som *-u-8 til Nom.-end. *-ew, og 
Dual. maatte da oprindelig være dannet med to Suffixer: *-e og *-eU' 
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«A. og M.»; Neutr. duye satte «to Hundrede*; opers. gau^å 
m. «Øren>. — I Latin er Dual gaaet af Brug, bevaret kun i 
duOj Odd, amho ; duOj octo vistnok af *dudu, *octdu, sml. octa/v-os ; 
af *-ow blev -o; ambo^ amho synes at repræsentere begge Dan- 
nelser: *ambdu og *am6o*, i hvilken sidste Form det udlydende 
'O regelmæssig forkortedes. 

En Levning af den oprindelige Neutralform har MahhHb 
(1. c. 96) fundet i dOcenti <^-centoi = skr. gaté^. Schmidt 
(Pluralb. 6) forklarer paa samme Maade frenl^ PI. til fre- 
num «Tøile». — Iisk då <*dvå <,*dv6, dåu, do <i*dvdu» 
Vanskeligere er Nominernes Dualform: då fer «to Mænd>; et 
opr. *vird maatte blive fiur som i Dat. Sing., fer synes da at 
maatte være for ældre *mr6f en Dannelse som skr. (Voc. Dual.) 
deva^ gr. &a3o; saaledes svarer vel ogsaa ocht «otte» til skr. a^f^, 
Grf. *oht6. Neutr. følger Mase: då cét «to Hundrede*^. — 
Germ. har som Lat. af Dual, kun bevaret enkelte Spor. Det 
got. tva Neutr. (ags. tu) er aabenbart = &\3o*; tvalif «tolv» 

^ ambot gr. SfuKpæ, derimod skr. ubhaiu)^ obnlg. oba, lit. abu-du, got. 
ba-i vel nærmest for *a-ba'i = slav. oba. Den forskjellige Forlyd 
maa repræsentere forskjellige Pronominer; maaske er 3.n<^co opstaaet 
af *^-bhd, den svage Form af 1. Pers. Pron. *ne (sml. got. Acc. Dual. 
ugk af ^ + A:, indg. *^-ge. Forf, Beitr. zur Lehre v. d. geschl. Pron. 
49). Det lat. am- maatte forholde sig til gr. a^- som det osk. umbr. 
an- privativum {ancenatOj anhostatu) til gr. av-, a-. Paa samme 
Maade kunde ubha indeholde den svage Form af 2. Pers. Pron *ve 
og obalg. oba Pron. St. o (oprindelig vilde altsaa diLicpæ betegne Iste, 
ubha 2den og oba 3dje Person). Som Præp. a|uiq>{ staar ved Siden 
af &n<p(Dt saaledes obalg. obu ved Siden af oba, 

' Derimod kan ikke M.b Forklaring af du- være rigtig. Selv om man 
antog, at *dvoi eller *dtioi kunde blive *du (og ikke *&i eller *duf)t 
idet de to Ord var saa nøle forbundne, at *-oi ikke blev udlydende, 
kunde dog dette *du- umulig videre forkortes til dit-. Snarere er du- 
centt af *dudcentoh altsaa diM = gr. bi3o; det ubetonede -6 i anden 
Stavelse syncoperedes som sædvanlig (attceps <:atnccp«, ferculum 
<:fericulum osv.). 

^ Kun Ordet for «^o» har, som om det var et Neutr. Sing., Endelsen -n 
føiet til den mase. Form, hvorved det følgende Substantiv altsaa ikke 
aspireres: då cét (ikke *chét)j då-n gruad «to Kinder*. 

* Got. ba Neutr. <begge» synes at have rettet sig efter <va, ligesaa 
ags. bu efter tu. Got. Mase. tvai, Fem. ivoa er Pluralformer, der 
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er egentlig Dual., men har i sin Udlyd rettet sig efter åinlif 
« elleve », paa lignende Maade som i Lit. dvylika har rettet sig 
efter trylika, Tceturiblika* I On. er två (Neutr., sjeldent) det 
got. tva med Forlængelse, som så=^sa^. Den opr. Masc.form 
paa *-o har ført til den germ. Brug af Neutr. Plur. af Adj. 
og Pron. ved to forbundne Nomina af forskjelligt Kjøn, idet 
Dual. Mase. og Neutr. Plur. formelt faldt sammen {H, Moller 
P.-Br. Beitr. VH. 468. Mehnnger K. Z. XXVin. 238)«. 
Indg. *'du viser got, ahtau, oht. os. ahto^ ags. eahta, on. åtta^ 
Grf. *oktdu» Neutr. indg. Fnd. *-oi : oht. øwei, os. twei^ maaske 
ags. twå (ved Siden af tu). — I Lit. blev *-o til -{i, i Udlyd 
under Stødtone forkortet til -w: du, vilku, gem, men ger4-ju, 
derimod tå-du med samme uregelmæssige Circumflex somNom. 
PI. M. tiP. Obulg. har fortrinlig bevaret den oprindelige 
Dualflexion: *-d blev regelm. -a: ta, vluka, dma (Gen. vluku, 
af *vlqeus sml. skr. pastyds, toju sml. tåyos, diivoju swl. dvåyos\ 
Dat. Instr. vlukoma sml. vrkabhyåm\ Neutr. té, t>é, duve = 
skr. té, yu^é^ dvé. 

Genitiv og Dativ har Endelsen -ouv, saaledes altid hos 
Homer: feTroiiv, Toiiv, att. contraheret: føjroiv, roiv, ligesaa 
arkad., boeot. osv. Man har forgjæves søgt efter noget til- 
svarende til denne Dannelse i beslægtede Sprog. Den ho- 
meriske ucontraherede Form viser Udfald af en Spirant. 
Maaske var Suffixet *-(Jiv, der vilde forholde sig til det plurale 
-(51 omtrent som i Sanskr. det duale -hhyåm til det plurale 
'hhis, -hhyas. Dette Suffix maatte man tænke sig føiet til 
Nom.-Acc. -Formen, ligesom i Sanskr. vrka-hhyåm er dannet af 

fremkaldtes ved, at Dat. Dual. tvaim syntes dannet som paim (Dat. 
Plur.), saaledes blev ogsaa en til skr. dvdyos svarende Gen. Dual. 
omformet til tvaddje med plural Endelse. 

* tvau synes dannet af tva med Tilføielse af den plur. Endelse -w, paa 
en Tid, da o-Stammerne i Plur. endnu havde denne Endelse; *tva 
bamu blev *tvau bamu •< tvau bgm. 

* Usikkert er det, om on. tuttugu, som MaMow mener, er Dual. (*tv6), 
idet 'tfigu synes at være Acc. Plur. (Dual. *tigu skulde regelmæssig 
miste det udlydende *-u). 

^ ahu-du «begge» beror paa en senere Sammensætning, her var allerede 
oM forkortet til ahu, da du tilføiedes. 



46 

Nom. vrJc(Ji{v)y got. tvaim^ tvaddje (med secundær Pluralendelse), 
skr. dvåyos af Nom. Neutr. "^tvai^ dvé. (Pronominalformerne 
skr. tåyos^ obulg. toju osv. kunde dog ogsaa være dannede af 
den udvidede Pronominalstamme Hoi), Af Mase. tco med SuflP. 
-Gfiv vilde blive *tco-(Jiv, *tcoiv (cfr. vcoiv, v^v), af Neutr. *toi 
*Toi-(5iv, Toiiv, der saa fortrængte det masculine *tcoiv; att. 
bveiv for &\)8i-mv har e-Pormen (sml. Forf. Beitr. z. Lehre v 
d. geschlechtl. Pron. 47 f.). 



Tillæg. Stammer paa -co («den attiske (o-Declination»). 
Her er tildels ganske forskjelligartede Stammer paa Grund af 
ydre Lighed faldne sammen i en Plexion, til hvilken egentlig 
kun de Stammer hørte, hvis Nominativudgang -co^ skyldes Con- 
traction eller quantitativ Methathese. Ved Contraction af -aoq 
er -co^ opstaaet i dyripcoc; «uældelig» for dyripao^ (Hom. ved 
Siden af dyr^pco^) af *a-YT]pa(5-o-^ ; att. bifivcoq, Tpifivco^ «2, 3 
Miner værd» for *&i-fiva-iO(;, hos Her. derimod bifivecoq med 
quantitativ Metathese af *&ifiVT]-io^ ; (Jcb<; for c^doc; <:*c5ajO(; 
♦uskadt*, digterisk deivcoq « evig strømmende* af*-va-o^, <:*-va- 
jo-^. Ved Contraction af -coéq: dei-ijcoc; «evig levende* af 
-^coo<; <-%{o-joq, Xayco^ af hom. Xayæo^ «Hare» (usikker 
Etymologi). Ved quantitativ Metathese er -co^ opstaaet i Xecoq 
«Polk>, v8co<; cTempeb for Xt\o<;, vt\6<;, dor. Xa6<;, vaéq, og 
Sammensætninger dermed som MevéXeco^, JXecoc; «naadig» for 
*iXT]-(j)o-(;, Xi7r6v8co<; <rforladende Skibet* for *Xi7ro-vT](j)-o^, 
*A|icpi-dp8co^ for *A4icpi-apruo^, hom. *A|icpidpao(;, nXécoq 
«fuld* for *7i\r]joc^j Sammensætninger med -yecoq som evyecoc; 
= 8\)Y8ioc; « frugtbar*, dvcoyecov « øvre Stokværk* for *8\)-YT\-ioq, 
avco-YT\-iov, Técoc;, Kécoc; osv. for Tf\o^, Kf\o^. 

Metaplastisk har dernæst en Del andre, hovedsagelig op- 
rindelige (;-Stammer, paa Grund af den ligelydende Nominativ- 
form enten helt eller i enkelte Casus sluttet sig til de nævnte. 
Saaledes 5-Stammerne : yaXéco^, att. ydXcoc; (lat. glos af *glovds) ; 
Scoq (med forandret Accent) :^ f|Co<; ^Morgenrøde*, Gen. eco. 
Dat. £cp; yéXcoq cLatter* (sml. yéXac^-oai), epcoq «Kjærlighed* 
(sml. épavv6<; af *8pa(5-voq), Dat. yéXcp, epcp (Hom.), Acc. 
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yéXæv (Horn.), gpcov; begge har Sideformer af en secundær 
T-Starame (yéXcoT-, epær-). Saaledes maa vel de helt som æ- 
Stammer flecterede Adjectiver d^ioxpecoc; «paalidelig» (dannet af 
Substantiv *xpnoc;) XeDxå-xpecoq (xpéa^) o. 1. egentlig være Sæt- 
ningsdubletter til Adjectiver paa ;r\q som eiyevT)^, oprindelig 
altsaa: *a^ioxpncoc;. Egentlig Partc. Perf. (Suffix -jcoc;, uden 
Reduplication i Lighed med Fem. åyvxa, opyvia osv.) er maaske 
Mivæc; for *M8vjcoc; (skjønt den lange i-Vocal gjør Vanskelighed), 
cfr. skr. Mårncs, og Trcpco^ «Stormvind» (med andre afledede 
Suffixer T\)cpco8\3c;, T\)cpcbv, horn. Tvcpdcov) for *T\)cp-jco(; af 
Tt3cpco «ryge». En lignende Dannelse synes nereco^ at være. 
Tilsyneladende r-Stammer (sml. dog yéXcoc; yéXcoT-, Spcoc; epcot-) 
er {)T|)ixépco^, Hom. Soph. (at opfatte som d^iéxpsco^, neppe 
af *-X8pa(5-o<;) ved Siden af t)T|)iX8pa^, -aroc; Pind. Arist.; ixe- 
Xixpcoc; ^honningsød*. Metaplastisk Gen. att. f]pco af npcoq, 
ligesaa SXcoc; Gren. åXæoq og ftXco, Acc. åXco og åXcov. Flere 
er etjrmologisk dunkle som xdXcoc; «Taug» (sml. dog xaXaCpoij)), 
åpcpcbc; en Slags Pisk, cpeco^ en Art Sumpplante, Egennavnene 
"Aftcoq, Kcibq osv. 

Flexion. Gen. *X8co-(5jo >X8cbo >X8cb, hom. n8T6a)o og 
nT]V8X8a)o. Naai' de gamle Grammatikere med Undtagelse af 
Apollonius lærer, at Oxytona paa -ecoq ogsaa i Gen. og Dat. 
er Oxytona, er dette i hvert Pald en senere indtraadt For- 
andring. Adjectiver som ?X8co<; og TcXéco^ har i Nom. Acc. 
Plur. Neutr. tXea og TcXéa, nydannede Former efter de regel- 
mæssige o-Stammer, istedetfor ?Xea, TcXéd af *?XT\a, *n\r\a; efter 
Analogi af disse ogsaa d^i6xp8a ; cJæc; har då for dåa ; dvcoyecov 
har Misdannelsen dvcoyeco ligesom af *avcoY8coa, ligesaa TrXécoq 
i Sammensætninger f. E. éxjiXeco ved Siden af 2x7rX8a (begge 
Former hos Xenophon). 
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b. ^'o-Stammer. 

Sml. forneralig Brttgmann Grundriss II. 116 ff., Streit- 
herg R-Br. Beitr. XIV. 166 fiP. 

Suffixet *'jo dannede i Indog. en talrig Mængde Nomina, 
saavel primære (i Græsk er kun faa saadanne levnede, som 
dy-io-^ «hellig», skr. yåj-ya-s, (Jti3y-io-<; «forfærdelig» o. fl.) — 
som secundære (føji-io-c;, 7rdTp-io-c;,':dcJTe-io-<; osv.). Ogsaa at 
Casusformer dannedes Adjectiver paa *-jo: gr. oixeio^ for *oi- 
xei-jo-c; af Loc. oixei (saaledes de indiske Adj. paa -eya^ skr. 
apsav-ya « værende i Vandet> af Loc. PI. apsu\ obulg.^^e <til- 
fods» <:*péS'J0'S af en Loc. PI. *pédsu, naSi «vor> af Gen. 
PI. nasii, sml. lit. musU-jis. Suffixets Form var enten *-yo eller 
*-ijo. Den første er sjelden i Græsk, Ex. åSXoq af *dX-]o-c;, 
liéaaoc, af *|i83^jo-^, skr. mådh-ya-s, p\)(j(56<; «Dybde> af *p\)3^ 
jo-c;, Xi(5(56^ cglat* af *\iT-jo-^, 718)^6^ «tilfods» af %8&-jo-^ osv. 
Almindelig er den anden Form, gr. -lo: Xnn-xoc,, nåxp-xoq. 

Stammerne paa -jo faldt oprindelig i to Classer: den ene 
med Stamme- Aflyden *-yo, ^-je (*'ijo, *'ije\ Flexion altsaa ganske 
som de rene o-Stammers, den anden med endnu en tredje Af- 
lydsform *-i (*-i). Denne tredje Aflydsform hørte, som det synes, 
hjemme i Nom. Acc. Voc. Sing. I disse Casus havde altsaa 
den første Classe Endelserne: *'J0'S, ^-jo-m^ *-je eller ^-ijo-s, 
*-ijo-m, *'ije^ den anden: *-i-5, *-i-m, -i eller *-i-5, *-i-m, *-t. 
I de øvrige Casus faldt begge Classers Flexion sammen. 

I Græsk er Forskjellen mellem .de to Classer igjen fuld- 
stændig udjævnet, saaledes at Formen paa *'jo har fortrængt 
Formen paa *-i. Dog kunde maaske en Levning af denne findes 
i Egennavne paa -i^, Acc. -iv, som Ar||iT\Tpi<; for AT)|ir|Tpioc; ^ 
Saaledes kan vel ogsaa en og anden adjectivisk i-Stamme egent- 
lig være ^o-Stamme, som f. E. eiv-x-q « manglende*, sml. skr. 
unå'S, got. van-s. 

Paa samme Maade er i de ariske Sprog Formen paa -ya-s 
bleven den eneherskende. Ogsaa her kan dog en Del oprinde- 



* Disse Navne er ingenliuide som Streitberg mener af sen Oprindelse. 
Allerede Homer har jo f. E. Xp6|uitc; ved Siden af Xpo|ui{o(;/ 
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Uge yo-Stammer skjule sig i i-Stammer, idet den oprindelige 
Nominativ paa -is førte til Overgang til i-Flexionen, saaledes 
fornemlig Patronymica paa -iSj som skr. ågniveg-i-s ved Siden 
af ågniveg-yå-s « Efterkommer af dgnivega-s^, Adj. sur-l-s «straa- 
lende> ved Siden af sur-ya-s «Sol*; avest. åhuir-i-s^ Neutr. 
åhuir-i, og ahuir-ya-s «Aliura tilhørende* og talrige andre. 

De italiske Sprog afviger sterkt fra hverandi'e i Behand- 
lingen af disse Stammer. I Latin er -iiis bleven eneherskende; 
dog findes Spor af en Nom. paa -is^ saaledes havde Gentil- 
navne i ældre Tid hyppig Endelsen -i{s)\ Cornéli{s\ fremdeles 
alA-s, al-i'd (CatulL, Luer.) ved Siden af alitts^. Nom. paa -is 
har ført til Overgang til i-Flexionen, saaledes : illunis ved Siden 
af illunius, singularis og singularius] ogsaa Adjectiver som 
inermis ved Siden af inermus er vel egentlig io-Stammer^. 

De oskiske Egennavne har begge Endelser; tydeligt frem- 
gaar dette af Accusativ, som ender paa -im og paa -iom, f. E. 
Pahim Kluvatiium (Nom. PaJcis Kluvatiis). End. -ios er ikke 
bevaret i denne Form (Heirenniu, Platorius er latinske For- 
mer); det synes, som om o efter i eller ij reduceredes til en 
Mellemlyd mellem i og e, ikke ganske svandt som ellers i 
End. -OS] herpaa tyder den varierende Skrivemaade -m, -iis, 
-iis og i lat. og gr. Skrift -ies ved Siden af -is, -is^. 

Nom. altsaa a) -ies (skrevet '4is, -iis^ lat. -ies, -tis) og maa- 
ske contraheret -is (skrevet -is), b) -is; at ikke i den sidste 
Endelse i syncoperedes (som i i-Stammen cevs =■ cims\ skyldes 
vel den følte Sammenhæng med Formerne paa -ies (sporadisk 
finder dog Syncope Sted: Upils = Opilius), Af Neutra findes 



^ Derimod svarer ikke Pron. is, id ligefrem til skr. yd-s, yd-d; id er 
skr. id-dm, avest. ifh. 

' Vocativ paa i: filt kan ikke, som Streitberg mener, svare til en op- 
rindelig Nominativ paa *-i8 ; et ældre *fili skulde være forkortet til 
*filt; filt synes snarere at maatte forklares &f *filije som attdisif*audije, 

^ Streitberg ser heri forskjellige Skrivemaader af den ene og samme 
Endelse -is. Men hvorledes kunde -is i lat. og græsk Skrift gjengives 
med 'ies? Dertil kommer, at ogsaa Volscisk, Marsisk, Paelign. har 
■ies som Nom.-Endelse : volsc. Ec. Cosuties, mårs. Pa. Pacvies = Pa- 
cuvius, paelign. T. Valesies ved Siden af 7. Vibedis. 

4 — Torp: Nominalflexion. 
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kun Safinim = Samnium, medicim «iiiagistratu8 meddicis«, 
memnim «inonumentum». I Umbr. har Nom. kun -is (-ir), 
enten nu dette er indog. *-is eller er opstaaet af -ios ved Syn- 
cope af o: arsir = alius, Hgesaa ender Acc. Mase. og Neutr. 
paa 'i(m): terti{m) = tertium. Vocativ har derimod altid -ie, 

I Irsk blev af *'ios, *4om, regelmæssig -e: Mase. nue <ny» 
<:*neujos, Neutr. nu€{n) <:*neujom. Sideformen paa *'is gjen- 
findes i en Del Adjectiver, der tilsyneladende er i-Stammer, 
men som dog danner Gen. Sing. som o-St., f. E. er-dirc «con- 
spicuus* <c*peri'derkis, skr. dårg-ya-s «8eværdig», maith «god» 
<^matis, sml. skr. mitå-s «passende», gall. Mati-donmis^ réid 
«jevn» egtl. «kjørbar» <^reid-is, Gen. erdirc, maith (rede Gen. 
Fem.) <^erderMi *mati. 

Meget indviklet er Forholdet i Germanisk (sml. fornemlig 
Sievers P.-Br. Beitr. V. 125. ff.). 

Nominativ paa *'jo-s og paa *'is var nedarvet fra Indog. 
Nom. paa -is havde Folkenavne (i Modsætning til gr. -lo^, lat. 
-iics\ som derigjennem tidlig blev i-Stammer : got. Nom. PL Gdla' 
teis, oldn. Danr, Nom. PI. Danir, Acc. PI. Dawi, Håkygr, Ha- 
leygir, -i. Nom. Sing. paa *-i5, men forøvrigt Bøining som -^o-Stam- 
mer (sml. irsk erdirc) havde endvidere Participia necessitatis i 
Got. : hruJcs, un-qeds, i de øvrige Sprog derimod Nom. paa 
*'jos: oldn. nytr, foer-r (sml. skr. pdr-ya-s med aet. Betydning 
<£ørende til Maalet»), ags. nytt, oht. musøi. Nominerne og de 
ikke verbale Adjectiver havde Nom. og Acc. paa *'jos, *-jom. 
Forøvrigt er de nærmere Enkelheder i de forskjellige Dialekter 
af meget indviklet Natur og endnu ikke fuldt opklaret. 

I Lit. har en Del Substantiver og Adjectiver Endelsen *-jos : 
naU-ja-s (got. niujis^ oldn. ny-r), svSmas <fGjest> for *svetias^ 
Acc. svScøig^i Voc. sveté for *svetie ; almindeligere er -is (o : indog. 
*'is)^ alle Barytona : laUkis «Oxe med hvidPande», Acc. laUhj, 
Voc. laUki, og -ySy alle Perispomena i Nom. : kviétys <Hvede», 
Acc. kvietit Voc. kviéty. (Til Grund ligger maaske en Form 
paa *'tjas, skr. 4yas). Overgang fra den ene Gruppe til den 
anden: Mlias og kelys «Vei», Acc. sv^zig, og svBti osv. — 
Obulg. Mase. paa -ji, Neutr. paa -je, vel af opr. *:jos, *-jom: 
konji «Hest» Nom. Acc, af *konjom :>*konju, Neutr. polje 
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«Mark» af *pdljos^ der er en secundær Fonn for *poljom (se 
o-Stammerne). 



2. 

Stammer paa -a (-5). 

a. a-Stammer. 

Disse Stammer er dannede, dels (sjeldnere) direkte af Ver- 
balroden (f. E. (p\)Y-n «Flugt»), dels af forskjellige Nominal- 
stammer \^ed Tilføielse, som det synes, af et Suffix -å, der op- 
rindelig vel har betegnet Fem., og som i Contraction med o- 
Stammens Udlyd gav -å (sml. en anden Formodning om Op- 
rindelsen til denne Endelse af Brugmann i Techmers Internat. 
Zeitschr. f. allg. Spraehw. IV. 100 ff.). Sin Flexion har disse 
Stammer oprindelig dannet efter o-Stammeme (se Indl.). 

Om de masculine Suffixer -tå^ -ea, f. E. i i7tn6Tr\-qy veavio-^ 
antager Brugmann vistnok med Rette, at de er identiske med 
de ligelydende feminine Abstracta dannende, altsaa at tejro-ra- 
egentlig betyder « Rytteris, veav-{a- « Ungdom ». Vanskeligere 
er Forholdet ved de sjeldnere forekommende masculine Suffixer 
-va, -a osv., som i hom. épi-ot3vT\<; Tilnavn til Hermes (af *épi- 
jov-ja? Rod ven, sanskr. van « elske »), x^o^vt\^ Tilnavn til 
Svinet hos Hom., af usikker Etym., jr6pxT\^ «Spydring», sml. 
skr. prg-ana « sluttende sig til» (Rod (s)prc)^ i det senere Sprog 
^6r\q «Raaber» og nogle flere, hyppigere i Sammensætninger 
som jrai&o-TpipT\^, ys(o-iiéTpr\q^ dpTo-jrcbXT\^. Lat. agri-cola 
(egtl. «Agerdyrkning») « Agerdyrker ». Hyppig er Endelsen -a i 
mandlige Egennavne, sandsynligvis ved etruskisk Indflydelse (i 
Falisk. optræder saaledes denne Endelse ved Siden af -iois), 
luna = lunias). Ogsaa i Slav. forekommer Mase. paa -tå, -ia, -a: 
junota «Yngling» (sml. got. junda «Ungdom»), sg^iji <Dommer» 
(opstaaet af *sgidija ved Confusion med ie-Stammerne, hvorom 
senere), jaMca «Fraadser>, vladyka €Hersker» osv. 
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Flexion. Sing. Nominativ. Femininerne har ingen No- 
minativendelse : et, att. i^ «den*, x^pct- Stammelyden er -d 
(visse Undtagelser skal nævnes i det flg.), som i Jon. blev -t^, 
ligesaa i Attisk, undtagen efter i, d, p (tilsyneladende Und- 
tagelser som xopT), bépr\ forklares ved det opr. forangaaende j: 
*xopjn, *&epjT\). Masculinerne har som ellers antaget Nomina- 
tivmærket -q : inn6Tr\-q, veavia-c; ; de gamle episke, næsten ude- 
lukkende foran Egennavne forekommende Nominativer paa -a 
som ijiTioTa, dl)i}ir\Tå «Lan8ekjæmper> forklares af Brugmann 
(Morph. U. n. 199. f.) vistnok med Rette som egentlig Voc. ^. 
Anderledes førholder det sig med boeot. Nom. paa -a: Ti(5e|ié- 
vei(;;rD&iovixa «T. Pythoseier* for «-seirer*; derefter Egennavne 
som KaXXia (Schmidt Plur. d. Neutra 345). 

Sanskr. sd «hun», ågvå cHoppe* ; avest. ha, tZoena <Lov», 
astra c Spids » (skr. a^trå). — I Lat. findes den opr. lange Vo- 
cal endnu ved Enden af det 6te Aarh. : aquilå Enn. ann. 149, 
senere forkortet: is- tå, equå. I Umbr. og især i Osk. blev -å 
fordunklet til -o: umbr. mutu^ muta <Mulkt», eruk «den», osk. 
viu *Vei», tovto «Stad», pai, pae = quae. Masculinerne har 
i ældre Lat. som i Grræsk Endeisen -s: paricidas (Fest.), osk. 
Tanas, Maras, — Gallisk har -a i adskillige af lat. Forf. over- 
leverede Ord, som reda cVogn* (irsk riad). I Irsk viser dette 
-a sig i Stammestavelsens «Infection> : riad, tuath af *tdta 
<Heuta « Folks. — I Grerm. blev *-a til -o, som dernæst i 
ubetonet Stav. forkortedes (i Got. til -a, i Oht., Ags., On. til -u): 
got. so^, ni åino-hun «ingen8omhelst»; åina, blinda, géba\ on. 
spgk af ^spaJcu, gjgf af *gefu\ oht. sin (ved Siden af 5é): o: 5i 



Ogsaa Schmidt (Plur. d. Neutr. 401) antager denne Forklaring, 
idet han gaar ud fra, at Foranledningen til saadan Brug gaves 
fra et Udtryk som ei&puoTta Zeuc;, eupuoTia Zt\v, ei5puo7ia Zeu <Weitauge 
Himmel* (for *8upuo7i2i, en neutral w-Stamme). Forholdet: Voc. e^- 
puoTia Zeu, Nom. e^puoTia Zeuc; fremkaldte ved Misforstaaelse af Or- 
dets Natur til Voc. jLiT\TieTa ZeC (a- St.) en ny Nom.: fieTieTa Zeuc;. 
On. SU er egentlig den halvbetonede Form, hvor Vocalen har under- 
gaaet den samme Forkortelse som i den ubetonede Stavelse af to- 
stavelses Ord, men beholdt sin Quantitet, saaledes ogsaa få, pær 
(af *pdz), got. po, p08. 
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+ iiy fem. End. -w, derefter diu^ (se dog p. 39). Substanti- 
verue har Accusativformen for Nom.: gehay regelm. dog stunt 
«Tid», wts «Maade» osv., gamle Nominativer, som dernæst 
ogsaa er brugt for andre Casus; saaledes er ogsaa ein Fem., 
i attributiv Brug, den regelmæssige Nom. af et Adjectiv. Ags. 
giefu] efter lang Stammestavelse med Bortfald af -w : år «Ære». 
Adj. sumu «nogen», an «en*. Pron.: séo = oht siu. — I Lit. 
blev -å til -o, som i Udlyd under Stødtone forkortedes til -a, 
men holdt sig ved Enklisis: tå, ranJcå «Haand», gerå «god», 
men gero-ji «den gode». Preuss. har -o og -a: pélwo, mergu 
maddia (lit. maldå\ ainå «en». I Obulg. svarer regelm. -a: 
to, rglca, 

Acctisativ. Endelse -m, græsk -v: rctv (att. tt^v), x^opctv. 

Skr. tårn, ågvåm; avest. tg^m, astrg>m, — Lat. is-tamt 
equam, med regelmæssig Eorkortelse af *-åm til -am. Osk. 
toutam maaske med -å, sml. Skrivemaaden paam = quam, 
umbr. totawf, tota. — Gall. logan «(xrav»? [Stohes ^bzz. B. XI. 
114)^. — Got. po^ hvo^ [-6 af *'dm, indog. *-am). Oldn. har 
på ligeoverfor got._^o, egtl. den halvbetonede Form (se p. 52^); 
Adjectiv: hlinda^, I Vestgerm. svarer ikke som man skulde 
vente -o (ags. -a), men -a (ags. -e). Den samme Uregelmæssig- 
hed i Nom., Acc. PI. og Gen. Sing. og i Oht. i Nom., Acc. PI. 
af o-Stammerne : oht. sia, dia, hlinfa, géba, os. thia^ blinda, géba^ 
ags. blinde, giefe, men då. — Preuss. stan, rankan, lit. tg^, 
ra^hgL^ obulg. tg,, rqkg. 

Genitiv. Udlyd -ås (se Indl.). Pronominernes Stamme 
udvidedes i Gen., Dat. og Locativ med et Element ^-sjå og 
(i Germ.) *-5a, Casusstamme altsaa f. E. *to-sjå-f Ho-så-, Gen. 
*tO'SJås, Ho-sås (eller ^te-så, *tesås). I Græsk faldt som ellers 

^ Efter diu har igjen Adj ecti verne rettet sig: blintiu. 

' I Irsk er den oprindelige Accusativform tabt; tuaitli-{n) gaar til- 
bage til en Grrf. *tdtin; der viser sig her en igjennem Stammerne 
paa -ié fremkaldt Sammenblanding med i-Stammernes Acc.-Form ; sml. 
inis €0» (ié-St.), Acc. insi(-w) som ié-St., og im*s(-w) som i-St. 

^ Forevrigt er i Got. Nom.-Formen traadt istedetfor Acc. : geha, blinda; 
efter geha ogsaa ija «hende» (Nom. si). 

* Substantiverne har som i Got. Nominativformen for Acc, : gjgf af *gefu. 
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den nominale og den pronominale Flexion sammen: xåq (att. 
Tnc;), xtt>pcu;. 

I Skr. findes den regelmsBSsige Genitivform foraden ved 
Pronominerne kun ved enkelte enstavelses Ord: gnås-pati-^ 
<en Gadekvindes Hasbond>, Pron. tåsyås\ avesi. enkeltstaaende 
(gd.) vairyåo {Bartholomae Handb. p. 97), hvis dette ikke er for 
vairyayåo aom ameretåta for ameretatåta; Pron. ae-tanhao ved 
Siden af den nominale Form aertayåo^. — Latin: ældre esccLS 
(Liv. Andr.), terras (Naev.), vias (Enn.), familias (Tab. Bant.) 
osv., i senere Sprog kan pater, mater famUias^y osk. moltas = 
mulctae, ambr. tutas, totar. Pron. har samme Form: ambr. 
erar = ejus (sml. lat. alterae, iUae osv.)*. — I Irsk har 
kan enkelte Ord den regelmæssige Gen.-form: Artikel inna 
<^sindås, mnå <^hna <^g^nås (= skr. gnås) af 6ew «Kvinde>, 
lama af lam cHaand* = palma og nogle andre, der har End. 
-a, -ae aden dnfection*, som ferba, ferhas af ferh «Ko»*. — 
Got. gibos, deraf on. gjafar, I Vestgerm. svarer, som i Acc, 
ikke -o (ags. -a), men -a (ags. -e) : oht. geha, ags. giefe. Pron.: 
got. pi-sos af *te'SdSf on. J5eir(r)ar fer *Perar med -ei- fra Gen. 
PL, ligesaa ags. Sære, oht. derimod dera. Efter Pronominerne 

^ Den sædvanlige Form f. E. skr. ågvayds, avest. hojBnayåo, si haena 
€Hær>, opers. haindyd skyldes té-Stammeme, idet f. E. i devyds det 
udlydende -yds opfattedes som Endelse og saaledes tUfaiedes d-Stammen; 
naar i Avest. oftere maa læses -ydo for -aydo, synes ligefrem Overgang 
til té-Stammeme at have fundet Sted (Bartholomae Handb. p. 87). 
I Opers. er Pronominernes Udgang *-8yd8 omformet til *-8ydyd8 efter 
Nominernes Form: ahydyd, skr. asyds. 

' Den almindelige Genitivendelse -ae er opstaaet af -di: silvdl frondosdi 
(Enn. Ann. 34). Denne Genitivform er vel med Stolz (Gram. • § 83) 
at forklare som Nydannelse efter o-Stammernes, saaledes altsaa, at 
d-Stammeme har overtaget disses Endelse -t\ -di forkortedes senere 
til -ai, der endnu holdt sig i det 7de Aarh., da Dativs og Locativs -ai 
var blevet -ae; senere gik da ogsaa dette -ai over til -ae. 

' I osk. poizad (ligt4d) = qua (lege), umbr. pora (via) tør man ikke 
se et Element *-80- (beslægtet med skr. -sya) tilføiet Stammen (som 
i skr. tåsyds); poizad (pora) er Abl. af en sammensat Si. poizo (po 
og eizo), som det ensbetydende pollad (po og ollo) viser. 

* Den almindelige Gen-form (tuaithe) skyldes Sammenblanding med ie- 
Stammerne (ligesom Acc).^ sml. ime '<*insid8 af inia <0». 



^ 
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har Adjectiverne rettet sig: on., oht., ags. blindrar, blintera, 
blindre; got. derimod hlind-ai-eos med -ai- fra Gen. PI. (sml. 
on. peir(r)ar), — Preuss. gannas af ganna^ genna « Kvinde*, 
Pron. : s-tessias = skr. tåsyås. Lit. raflkos, Pron. følger Subst.: 
tos. Obulg. afviger (se Acc. PL). 

Masculineme har i Græsk antaget o-Stammemes Endelse: 
horn. 'Arpef&ao, efter foregaaende Vocal contraheret: éDjijieXico; 
for hom. ao ventede man *-no; -cto maa stamme fra ældre, 
ikke jonisk Poesi (G. Meyer Gram. 58). Af -ao blev arkad., 
kypr. -at), dor. -a, af *'r\o ved quantitativ Metathese jon. -eco: 
'Arpei&eco; att. -ot) af -oo er o-Stammernes Udgang; Ordene paa 
-aq, undtagen med forangaaende i og p, har ogsaa i Att. den 
dor. End. -a, ligesaa 7raTpaXo{ac;, |iT\TpaXoiac;, ^of>(>åqy Gen. 
jiarpaXofa osv. Om rXaOiajo (Indskr. fra Kerkyra Cauer 24) 
se p. 24. 

Dativ. Udlyd *-åi, I Pron. ^-sjåi {*'Såi). 

I Græsk falder Nominernes og Pronominernes Form sam- 
men. *-åi behandledes i Indog. paa samme Maade som -oi, blev 
altsaa enten uforandret eller til -å. I Græsk findes kun For- 
men *-ai; *-ai blev regelmæssig -qp: t^ (att, jon. Tij\), x^P^- I 
Thessal. og yngre Lesb. blev -q til -a, som -q) blev -co. Den 
boeot. Form paa -ai, -ae, -r\ betragter Meister som Locativ, 
ligesom den tilsvarende af o-Stammeme paa -oi, -oe, -d, da -ai 
i Boeot. regelmæssig skulde blive -a, som ogsaa findes i ældre 
Indskr. f E. é;ri "A&avo&cbpa (Dial. I. 271). 

Skr. Pron*: tåsyåi; vedisk enkeltstaaende: swapatydi 
«med gode Ætlinger», mahlyåi af mahlyå »Lystighed* ; avest. 
Pron.: afihåi = skr. asydi^, — I Latin ender den ældste 
Form paa -ai : Toitesiai (Duenosindskr.), Menervai (C.I.L. 1. 191), 
Loucinai (C.I.L. I. 813); -åi blev -å (som -di blev -o): Fe- 
ronia, Matuta, Loucina (C.I.L. I. 169, 177, 1200) ^ Osk. 

* Den almindelige Fortn: skr. ågvdydi^ avest. daenaydi {da^na •lioy^) 
er at forklare paa samme Maade som Genitiv paa -dyås^ -ayåo. 

* Enn. (Mollers Udg.) 605 har terråi frugiferdi, som maa være 
fremkommet ved en Sammenblanding med Gen. Den almindelige 
Dativ paa -ae er Locativformen {Brugmcmn Gmndriss I. 125, Stolz 
Gram. « § 85). 
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deivaz^ marac. totai Maruvkai^. — Irsk tuaith kan maaske 
være udgaaet af Heutai, men er snarere ligesom Acc. dannet 
efter i-Decl. — Germ. har oprindelige Dobbeltformer paa *-ai 
og paa *-å ; *-ai blev i Got. -ai (opr. *-&*, *'0i derimod -a) : 
gibai,^iøai(GrTå{.*te'Sdi), lOldn. og Ags. blev *-ai (som *'a{) 
til -e : oldn. peir(r)i, ags. dére (Stammens ei er secundært Uge- 
gom i Gen. peir(r)ar), Subst. ags. giefe. Den anden Endelse 
*-å (deraf germ. *-o, i ubetonet Stavelse -u) foreligger i oldn. 
gjgf af *gefu^, obt. gebu, deru, os. gebuj fheru^. Adjectiverne 
følger Pronominerne: oldn., ags. blindre^ohi. blinteru, os. blindaru^ 
i Got. derimod Substantiverne: blindai. — Lit. rafihai. Pron. 
som Nominerne: ta% (preuss. derimod s-tessiei = skr. tåsyåi), 
obulg. r^e, Pron. toji (regelm. for Hoje) af en udvidet Stamme 
Hojo. 

Locativ, Udlyd *-ai. I Græsk er denne Casusform, uden- 
for den boeot. Dialekt (se Dativ), kun sparsomt bevaret : JtctXai, 
lieOai-TioXioc; «halv graa», ogsaa i Compar. som [iecJai-Tepoc; o. 
L, JiDXai-iiaxoc; «kjæmpende i Porten*, &T)Pai-Yevt\c; <stammende 
fra Theben» ; desuden ligger denne Loc. til Grund for enkelte 
Adjectiver paa -aioc; : dpxaioq af *apxav-joc;, som oixeioq af 
*oixei-joc;. 

Avest. grlvaya «paa Nakken* o. 1. stemmer med den græ- 
ske Form, hvis man deler grtvay-a og opfatter -a som Præp. 
ligesom i Mase. zastay-a^, — I ældre Latin -a?*: Bomaij senere 

« 

* Umbr. tote synes at være Loc-Formen (sml. Lat.). 

* Uopklaret er endnu det bevarede -u i Former som hglluy sélu; lidet 
sandsynligt er det, at de skulde være Metaplasmer efter n-Decl. 

' Denne Dativform fortrænger efterhaanden Genitivformen (géba). 

* Opers. Arbirdyd ti Arbela> o : Arhirdy-d afviger ved Vocallængden i 
-dy- mod avest. -ay-, og skr. grivdydm tillige ved den udlydende Nasal, 
i hvilken vi maaske har at se Partikelen -am, altsaa *grivdy-d-am : 
i det udlydende -dy- ligeoverfor avest. -ay- har vi som det synes en 
Sidedannelse af den langvocaliske Stammeform. Den pronominale 
Form skr. Jcdsydm, avest. kairihe synes at være Nydannelse. Forholdet 
skr. Gen. grivdyds : Loc. grivdydm , avest. grivaydo : grivaya frem- 
kaldte til kasyds, kai^hdo en hoc^tivform kdsy dm, kai^he; SiYestkanh^ 
viser sig ogsaa ved sit -ifih- at være direkte udgaaet af Genitivformen, 
da oprindelig udlydende -sya skulde blive -h^. 
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ae: proxumae viciniae (Plaut.). I almindelig Brug i klassisk 
Latin er, udenfor Loc. af Bynavne, kun miliiiae\ osk. viai me- 
fiai «in media via», umbr. tute^ tote^. — I Irsk faldt Loc. 
sammen med Dat. : tuaith. — I Germanisk synes Dat. at have 
fortrængt Loc ved a-Stammerne. — I Lit. og Slav. falder den 
nominale og den pronominale Form sammen: obulg. rg^i, tojP. 

Vocativ. Stammens kortvocaliske Form uden Endelse. 
Græsk : vuficpa (Hom., Sappho), épawa (Sappho), xæpa (Theokr.) 
o. fl., hyppigere ved Masculineme, som ODpcbra €Svinehyrde», 
fieTiera. I Att. findes denne Vocativform kun af Ordene paa 
-TTxq: JioXira (den opr. tilbagetrukne Accent viser bécSnoTo) og 
af Folkenavne paa nq : nép(5a,samt i Sammensætn-med-fiéTpiqc;, 
-nu)\r\q, -Tpi^rxq, De øvrige Masculiners Vocativ ender som 
Femininemes paa -r\, -et. Ved Femininerne er, paa de nævnte 
faa Exempler nær, Nominativ traadt i Vocativs Sted: X^P^- 

I Avestisk, hvor Vocativ ofte ender paa -a, ligesom No- 
minativ, kan man være i Tvivl, om det her er den oprindelige 
Vocativform paa -a, som foreligger, eller om, som i Græsk, 
Nominativ er traadt i Vocativs Sted (med sædvanlig Forkort^ 
ning af udlydende -å)^, — Den latinske Form (diva) er sand- 
synligvis Nominativ. — Ubestemt er irsk tuath, — I Lit. er 
Voc. lig Nom. : rankå, i Obulg. derimod adskiller den sig be- 
stemt derfra : Voc. rg^ko (af *ranka)^ Nom. rgJca (af *ranJcå). 

Stivnede Castisf ormer: Instrumental paa -å (svarende til 
o-Stammemes -o, -é), græsk -a, att.-jon. -t): &i;rXf\, xpD(pf\, xoivf\, 
;rf\, t"), Tai3TT), dor. xpDcpd, xoivd, ;rd, åre osv. Saavel ind- 
skriftlig som haandskriftlig findes ofte Formerne skrevne med 
q, -ij ved FoTvexling med Dativ. 



^ toteme for *totem (o : ^tote-em) ved Sammenblanding med totame (af 
Acc. totam + e(m) (BUcheler Umbrica 185). 

■ Lit. rankoje, toje for *rankdj-en, *tdj-en svarer bortseet fra den lange 
Vocal til avest. grivay-a. 

' Den i Skr. eneherskende (Undt. dog amhå <Moder») og i Avest. al- 
mindelige Vocativ paa -e (af -ai), i. E. skr. agve, avest. urvaire (af 
urvara «Plante», skr. urvdrd «Sædemark>, gr. dpoupa) forklares af 
Schmidt K. Z. XXVII. 387 som opstaaet ved Indflydelse af Stammerne 
paa -di (sml. gr. Ai^toi). 
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Skr. (vedisk) jihvd cmed Tungen* o. 1., ogsaa af Pron. : 
eta, avest. (sjelden): daena <ved Loven», Pron. (gd.): yå, kå^. — 
I Lat. er intet sikkert Exempel paa denne Dannelse, da For- 
mer som frustrå kan være Neutr. PI. — I Oht. gébu, som 
formelt falder sammen med Dat. ^ — I Lit. og Slav. ender 
Instr. af o-Stammeme paa en Nasal, der maaske er at forklare 
saaledes, at den oprindelige Form paa *å er bleven udvidet 
med den samme Partikel, der i Skr. i Formen -am træder til 
forskjellige Casusformer, fornemlig^af Pron. Lit. rawM af ældre 
*ranMm] Nasaleringen er bevaret i ældre Skrifter, f. E. dung> 
(Willent); Pron. tå og td^, Aåj.geråy sammensat gerå-ja. Obulg. 
sjelden r^Æ^, almindelig rglcojg>^ dannet efter tqjg,, der, bortseet 
fra den udlydende Nasal., svarer til skr. tåyå. I Lat. svarer 
maaske tamt quam, sml. obulg. ta-du, kg>-du^. 

Paa Ablativ har Græsk intet Exempel. Sandsynligvis dan- 
nede a- Stammerne lige saa lidt som i- og w-St. oprindelig nogen 
Ablativform, den erstattedes af Genitivformen; i de Sprog, 
hvor o-Stammerne har en egen Ablativform, er denne da vist- 
nok en Nydannelse efter o-Stammernes Mønster: avest. urva- 
rayåfhy Pron.: a'fihafli (Gen. anhdo = skr. asyås). — Lat. 
(ældre) praiddd^ senere praedå, osk. toutad, Pron. potjsådy umbr. 
tuta(per)y pora. — I L:sk kan Formerne (Jia) turem « (major) 
numero» (den) deserc «af Kjærligheden* umulig være opr. Abla- 
tiv, som Stokes mener (Bezz. Beitr. XI. 78); man ventede 
da Hurema^ *deserca] snarere har vi vel her en Instrumental- 
form, som er indtraadt i Ablativs Function. 

^ Deu almindelige Endelse : -aydy skr. dgvayd, avest. daenaya skyldes 
Indflydelse af den pronominale Form, f. E. skr. tdyd, avest. ae-taya 
(der enten kan være dannet af den med i udvidede Stamme *tai-, 
eller ogsaa selv er en Nydannelse efter ayd af Stammen *ai). Paa 
samme Maade er Mase. vrJcei^a dannet efter téna. 

* Ags. giefe har rettet sig efter o-Stammemes Form : wolfe. 

' Ifelge Bezzenherger (Beitr. X. 204) er tå den oprindelig atoniske 
Form^ der saaledes ikke undergik den Forkortning, der er en Følge 
af Stødtone. 

* tame, som efter Festus skal være den ældre Form, kunde, hvis For- 
men overhovedet er rigtig, være en anden Dannelse, en Instr. med 
Suff. -mi. 
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Former paa -cpi for forsk] ellige Casus tilhører som de til- 
svarende Former af o-Stammerne egentlig kun det homeriske 
Sprog. Ex.: pin-(pi(v), cpaivofiévn-cpiv, i^-cpi af St. *(5jo «8uus*. 
Med Overgang til o-Decl.: é(5xctpo-cpi ci Arnen». Noget til-^ 
svarende har de beslægtede Sprog ikke. I Lit. og Slav., hvor 
et SuflF. -mi anvendes i samme (instrumental) Punction som 
græsk -cpi, træder dette ikke (;il a-Stammer. 

Plur, Nominativ-Vocativ, Endelsen -ai, som Græsk kun 
har tilfælles med Latin, har Brugmann (K. Z. XXVII. 199 f.) 
skarpsindig forklaret som oprindelig Dualform (se Dualis). At 
den er kommen til at fungere for Pluralis, skyldes o-Stammer- 
nes -Ol. Græsk rai, x^opcti. — Lat. tdbélai (S. O. de Bac), 
senere -ae : istae^ equae. — Preuss. gannai (af ganna^ genna 
= obulg. zena «Kvinde») er ikke at sammenstille 5 her har 
a-Stammerne antaget o-Stammernes Pluralendelse. 

De øvrige Sprog har den oprindelige Pluraldannelse paa 
-a5 (se Indl.): Skr. tds^ ågvås] ved Siden deraf forekommer ikke 
saa sjelden i Veda Endelsen -åsas (som ved o-Stammeme), 
f. E. vc^gdsas «Kjør»; avest. tao, urvoråo^ opers. tyå^ aniyå, — 
Osk. pas = quae, scriftas = scriptae, umbr. urtas = ortae, 
motar = multae cBøder^. Ogsaa Latin eller en Dialect af 
Latin synes engang at have havt denne Pluralform : matrona 
(med Bortfald af -s) i 2 Indskr. fra Pisaurum. — Irsk inna, 
ttiatha af *teutås. — Got. fos, gibos^ oldn. gjafar (run. rwwoJS), 
Pron.: pær <^påz^ med bevaret Quantitet, men Qualitet som 
i ubetonet Stav.^ Ags. har End. -a og -e (svarende til oht. 
-o og -a) af *'ds: giefa^ blinda og da, twå (som on. j5<cr, tvær). 
Ved Siden deraf giefe, blinde. Oht. deo, deso, hlindo, øtud (al- 
mindelig zwd). Subsi har almindelig -a: gebå (sml. Gen. Sing.). 
Dog findes ogsaa alemannisk -o: Jcebo osv. {Braune Gram. 208. 
An. 6), — Lit. toSj raftkos^. 

Acc. Oprindelig synes a-Stammernes Accusativform at have 
faldt sammen med Nominativformen, idet -åms allerede i Indog. 



^ paiaB (Istaby) er vel, som Bugge har antaget, et ufuldkomment 

Forsøg paa at gjengive Lyden i pasr. 
' Obulg. tyt rqky er Accusativformen. 
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blev -as {Schmidt K. Z. XXIV. 387 ff.). Denne Form vil 
Schmidt i Græsk gjenfinde i *Ad(i6vT)Xe, 'Axapvf\X8, KecpaXq^e 
osv. for *AdjiovT\c;-be, *AxapvT)(;-&e, *Ke(pa\T)(;-be. 

Sanskr. tds^ ågvås (ogsaa Endelsen -åsas forekommer 1 
Gang i RV. og 1 Gang i AV.: aramgamdsas « hurtig kom- 
mende*), avest. taOj urvardo^ opers. aniyå, — Got. pos, gibos^ 
oldn. gjafar. — I Lit. er denne Dannelse kun bevaret i Forbin- 
delser som ranJcos-nå «i Hænde* og i Loc. Plur., der ifølge 
Mahlow egentlig er Acc. Plur. med postpositi\i; *-en: tos-é, 
ranhos-e. 

Ved Siden af denne Dannelse gaar en anden paa -ans og 
-ans, som de forskjelHge Sprog maa have udviklet uafhængig 
af hverandre under Indflydelse af o-Stammernes Accusativ paa 
-0W5. Græsk -avq, bevaret i kret. og argiv. rdvc;, Ti|iavc; osv. ; 
-ave; blev i de øvrige Dialecter til -cu;, lesb. -aiq: raq, )(topcu;, 
lesb. rafq, x^pcti<; (ogsaa eleisk i [ivaiq). Ved Siden af -aq 
gaar -aq (som -oq ved Siden af -coq, -oDq) hyppig hos Hesiod, 
Theokrit og andre Digtere; -ae; foreligger . ogsaa i Former som 
'Aftr^va^e, 'OXDfijn'aiCe for *A^vac;-b8, 0XD|iiac;-b8, derimod 
Xaficti^e for *xa|iac;-be, *xa|iavc;-&e. 

Osk. -ass (f. E. mass, ékass\ umbr. -af {paf-e = quas, 
vitlaf,^ vitla = vitulas) enten af *'åns eller *-aw5. Saaledes er 
vel lat. quås, viås for *quåns, "^viåns eller *quåns *viåns, ihvorvel 
det ogsaa kunde sammenstilles med skr. ågvås. — Ligesaa 
tvetydigt er irsk tuatha af *teutås eller *teutans. — Lit. tås, 
rankås^ gerås, men gerås-ias af *fåns osv., preuss. s-tans^ ran- 
hans; obulg. ty rgJcy er derimod udgaaet af *tånSf *ranJcåns; 
af *tåns blev *tons <ytun <Oy^' 



* Foranledningen til, at den nydannede Acc.-form *rankan8 ogsaa an- 
vendtes for Nom. PI., kan have været, at disse to Casus tidligere 
faldt sammen i en Form paa *-d8, (skr. Nom. og Acc. ågvds). Saa- 
ledes ombyttedes ogsaa i Gen. Sing. den opr. End. *-d8 med ♦-aws: 
rqky. Af Pron. tii (hvorefter andre som mojt har rettet sig) lyder 
Gen. Sing. Fem. toj§, Nom., Acc. PI. derimod ty. Gen. er altsaa 
dannet af den i Dat., Loc, Instr. optrædende (paa forskjellig Maade 
opstaaede) Stamme toja. Grf. Hojans for ældre *tojå8. 
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Genitiv. Endelsen *'Sdm er overført fra Pronominerne. 
Denne Nydannelse har Græsk tilfælles med de italiske Sprog. 

Græsk -a-cov af *-a-c5cov. Boeot. jioocJdoov osv., derimod 
Contraction ved Artikeien : rctv, thessal. xoivdoov, Tctv. Homer 
og Hesiod: Tctcov, ixovaåæy (-acov, hvor man ventede *-t)cov som 
-ao for *-T\o i Gen. Sing. Mase). Af det regelmæssige *-t\(x)v 
blev ved Forkortelse af Vocal foran Vocal hom. -éæv i jiDXécov 
n. 7. 1, 9>\)pécov Od. 21. 191, ellers -écov; jon. -écov; i Dor., 
Lesb., Att. indtraadte Contraction: dor. lesb. Tctv, x^P^tv, att. 
ræv, x^P^^- Adjectiverne har i Attisk Masculinernes En- 
delse: cpiXcov; ligesaa toutcov mod dor., lesb. TaDTctv; i Jon. er 
derimod de to Kjøn adskilte i Form: Mase. cpiXcov, Fem. cpiXécov, 
kun ved forangaaende 8 falder de sammen, f. E. Mase. Fem. 
XpDCJécov; dor. Mase. cpiXcbv, Fem. cpiXdv. 

Lat. iS'ta-rum^^ equu-rum. Composita paa -cola og -gena 
har bevaret den oprindelige Form uden -s-: cælicolum; osk. 
egma-øum « rerum », eisa-øun-c a{ Pron.-st. ei-so^ umbr. ur- 
nasiaru = urnariarum. — I de øvrige Sprog danner kun Pro- 
nominernes Fem. Gen. paa -som: Skr. td-såm, å-sdm, avest. 
åOT^hgLm. — Germ. danner Gen. Plur. af Masculinstammen : 
got pi'øOj oht. dero, on. ^eir(r)a, aga.ddra; Adj.: g. hlindai-øo^ 
oht. blintero^ on., as. blindra. Det samme er Tilfældet i Opreuss. 
og Obulg. s-td'Son, te-chu. Lit. mangler Endelsen *-5om. 

Den oprindelige Endelse for Gen. Plur. af a-Stammeme 
var *'dm (se Indl.). 

I Skr. findes intet sikkert Exempel paa denne Dannelse 
(Lanman p. 364), i Avest. er den sjelden : nåiri1cg>m af nåirika 
«Kvinde», vangim af vana «Træ»*. — Lat. coélicolum. — Irsk 
tua{h['n) af *teut'dm med uregelmæssig kort Vocal som ved 
o-Stammerne. — Af førgerm. *-dm blev got. -o: got. gibo, on. 
gjafUy ags. giefa^ os. (sjelden) gebo^. — Lit. tU^ raflJcu {-u for 



^ Den almindelige Form er avest. paa -anqm : urvaranqmt skr. paa 
-dnåm: dgvdndm. Almindelig antages den opkommen ved Indflydelse 
af n-Stammeme, neppe sandsynligt. Oprindelsen til denne Udvidelse 
med n, som ogsaa gjenfindes i Germ., er uklar. 

^ Oht., os. gébdno som skr. åQvånåm^ ogsaa ags. giefena. 
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*-w af *-om); Preuss. menschon af menså «Kjød>; obulg. rg^hii 
{'U af *'dm med samme uregelm. korte Vocal som ved o-Stam- 
merne). 

Dativ o: Loc, og Instr, Locativ endte oprindelig paa -a-Oi, 
jon. 'XX'CSi, i locativisk Betydn. bevaret i adverbielt brugte Steds- 
navne som 'A9»rivTi(5i, nXaraiaOi, 'EpiSftpaOi, 'OXvixnia^x osv.; 
ogsaa af Appellativer: 9»i3pam *ude>, copam ci rette Tid>; som 
Casusform findes den med dativisk Betydning i gammelatt. Ind- 
skrifter (Caiter Stud. VIII): xa^iaax, biycrpi, Tf\m osv. 

Til denne Form svarer bortseet fra Suffixets Udlyd (sml. 
o-St.) skr. td'SUj dgvårsuy . Avest. yå-hu, yå-hv-a, urvarå-hu. 
Opers. aniyåruva af aniyå « anden*. — I Lat. er maaske den 
i en Inskr. (C.I.L. I. No. 814) forekommende Dat. paa -ås: 
devas Comisca^ sacrum opr. Locativ {BticJieler WindeMlde 127, 
Schmidt Pluralbild. d. Neutra 50) altsaa for *devchsu, — Obulg. 
rgJca-chu, Pronominerne har derimod Masculinformen : te-chu, 

I Græsk traadte tidlig ved Indvirkning fra o-Stammeme 
et -i- ind foran Endelsen -cJi(v), saa bom. jon. rijm, fte^Oi, ogsaa 
i gml.attiske Indskrifter rqai, |i\3aTij(5i osv. Denne Form er 
den eneherskende hos Herodot. 

Endelig opkom ogsaa Nydannelsen paa -atdt direkte efter 
-oicJi. Denne Form er den almindelige i Lesb. og meget hyppig 
i att. Poesi (især hos Trag.), i Prosa kun anvendt af Plato, 
hvor Stilen har et poetisk Anstrøg. 

Instrumental paa -ai^: rai^, x<^pcti^, er den herskende 
Form i Att. og den ene brugelige i Dor., Thessal., Boeot. (i 
hvilken sidste Dialect -axq bliver -qq), forekommer ogsaa i Lesb. 
(saaledes altid af Artikelen: raic;), hos Homer kun 3 Gange 
f. E. »eaic; Od. 5. 119. 

Denne Form, som foruden i Græsk kun optræder i Italisk, 
kan ikke være nogen indogerm. Dannelse, men maa inden 
begge Sprog have udviklet sig under Indflydelse af o-Stammer- 
nes Instr. paa -ois. Osk. f. E. Fiuitsasias = Florariis^ umbr. 
tehuries = decuriis^. 



^ Lat. -is (istis^ equis) er ikke opstaaet af -aiSj der maatte blive -aes, 
men er ligefrem o-Stammernes Instr.-form overført paa a-Stammerne. 
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Ogsaa Endelsen -r\\q (hyppig hos Homer f. E. rqq, fteijq, 
sjeldnere hos Hesiod og ukjendt i Prosa) maa betragtes som 
Nydannelse {Osthoff M. U. II. 56 ff., G. Meyer Griech. Gram. * 
309 f., 311 f.). Som ^soxc, stod ved Siden af fl'eoim, udviklede 
sig til fteaioi et fl'sijc;, medens fl'eaic;, som før nævnt, er direkte 
dannet efter fteoic;. 

Dualis. Nom,, Acc. Endelse å. Denne Form, som kun 
tilhører Græsk (og hos Homer kun forekommer ved de mase. 
a-Stammer) er aabenbart en Nydannelse efter o-Stammemes 
Dual. paa -æ. Et oprindeligt *-« maatte i Jon. og Att. blive 
-ry. Af Artikel og Pron. anvende^ i Att. almindelig Masculin- 
formen: too OrriXa (att. Indskr.). 

a-Stammemes oprindelige Dualendelse var *-i, som med 
Stammens kortvocaliske Udlyd contraheredes til -ai. Denne 
Form er, som Brugman (K. Z. XXVII. 199 f.) mener, i 
Græsk gaaet over til at fungere for Nom. Plur. : rai, xcopcti. Skr. 
té, ågve^ avest. urvaire (sjelden med o-Stammemes Endelse: 
vg/nthwa «to Hjorder*). — Lat. duae = ved. duve, — 
Irsk di tuaith for *dvai teutai, — I Got. er maaske tva pu- 
sundja af Fem. ^ttsundi (ié-Stamme) saadan Dual (saaledes 
Mahlow 98), for *j5usundjai. Hvis dette er rigtigt, er ialfald 
J5usundja af Sprogfølelsen opfattet som Neutr. Plur.; thi tva er 
= &t3o, et indog. *dvai maatte i Got. blive *tvai. — Lit. dvi, 
ranJd^ geri] den fulde Endelse er bevaret vedSmnstn. : tie-dvi, 
gerié-ji'dvi. Obulg. duve, té^ rgtcé. 

Gen, Dat. paa -aiv betragter G, Meyer (Gram. * 362) 
neppe rigtigt som Analogidannelse efter o-Stammemes Gen. 
Dat. paa -oiv. Hvis vtificpai oprindelig var Nom. Dual., kunde 
man til denne tænke sig dannet med Suff. -m(v) enLoc. *vD|i- 
(pai-cJi(v) (som i Skr. til ågve ågvay-os) overensstemmende med 
Mase. *i;r7rco-(5i(v), Neutr. *^DYoi-ai(v) ; *vD|i(pai-ai(v) maatte 
blive SD|i(pai-iv, vt3|i(paiv. Som i Nom. Acc. anvendes almin- 
delig af Artikel og Pron. Masculinformen : roiv art^Xaiv. 
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b. Stam mer paa -ia og -^a. 

Dissfe tvende Artei: af Stammer er vistnok af forskjellig 
Oprindelse, men gaar i alle Sprog mere eller mindre over i 
hinanden. 

Stammerne paa iå adskiller sig i ingen Henseende fra 
almindelige -a^Stammer. De er: 

a) Femininer til Adjectiveme paa -loq, f. E. åyid til åyioq 
som xaXq til xaXé<;(skr. Subst. yajyå)'^ til den paa -to eller -te 
adlydende Stamme er traadt Femininsuffixet -a. Skr. aryd 
«huld» til aryårSy avest. airyå til airyo; lat. eximia til ex-im-itis', 
irsk nite af *neu'jå til nwe af *neU'jo-s; got. niuja til niujis; 
lit. naujå til naUjaSy obulg. doblja til dobljl « tapper > (Grf. 
*dobjoy 

b) Substantiver, mest Abstracta, paa -ta, oprindelig vistnok 
identiske med de foregaaende: ^evfa cGjsestevenskab^, egentlig 
Fem. til Adjectivet ^évioq. Fra saadanne Tilfælde er -la gaaet 
over til at blive et Suffix, der danner Substantiver ogsaa af 
andre Nominalstammer end Stammerne paa -to, f. E. cJcxpia til 
ao(påc, (er i enkelte Tilfælde gaaet over til Mase. til Beteg- 
nelse af mandlige Væsener: veav-ia-c;, se ovenfor). 

Skr. f. E. yajyå, vidyd «Viden*, avest. vi^hya; lat. in^vid-ia, 
in-op4a\ irsk insce cTale* for *insc-id <*in'Sec-ia, Rod seqy 
sml. lat. in-sec-Hon-es «Fortællinger» ; i Germ. er de fleste Sub- 
stantiver af denne Art vel ved Forvexling med Stammerne paa 
-ié (-i) gaaet over til Stammer paa -i-n f. E. oht. hoh^ <B[øide>, 
oldn. sæl'i «Lykke», germ. Grf. ^sél-i-n; dog findes ogsaa 
Stammer paa -Jo-w, f. E. oldn. sæl-a, germ. Grf *sél-jd'n, got. 
ga-rud'jo «Skam> osv. ; lit. f. E. mniå «Kundskab», obulg. 
luM «Løgn» af Hug-jå (sml. oht. lug'% St. *lug'i-n\ bratrija 
= gr. cpparpia. 

Stammerne paa -tå. Bestemmelsen af disse Stammers Na- 
tur og Flexion og deres Forhold til de øiensynlig ialfald fra 
Betydningens Side nær beslægtede Stammer paa -ia er et van- 
skeligt og omstridt Spørgsmaal (sml. Danielson Grammatiska 
anmarkningar I. Ups. Univ. årsskrift 1881, Brugmann Grundriss 
II. 313 flf., Johansson K. Z. XXX. 398 flf., J. Schmidt Plu- 
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ralbild. d. Neutr. 54 ff.). Græsk indtager her i flere Henseender 
en temmelig isoleret Stilling ligeoverfor de øvrige Sprog. Af 
Forholdet i disse synes det at fremgaa, hvacl først Danielsson 
(1. c.) har paavist, at Suffixet i sin fulde Form var -ee, med 
en svagere eller «contraheret» Form paa -i Dette maa sluttes 
af det latinske -ié (spec-ié-s) og det lit. -é (|gm-é) af *'ié. 
Johansson og J. Schmidt (1. c.) opstiller derimod som op- 
rindelig Suffixform -ia og tænker sig denne udgaaet fra i-Stam- 
merne, saaledes at der til disse traadte et feminindannende 
SufRx -a. Da ventede man dog først og fremst at finde denne 
Feminindannelse rigelig repræsenteret netop ved i-Stammeme, 
hvad den som bekjendt ikke er (i flere Tilfælde, hvor i Sanskr. 
fem. 'i staar ved Siden af mase. -t, ligger i Virkeligheden ikke 
en i-, men en io-Stamme til Grund, som åudameyt fem. til 
cmdameyi^ «en Efterkommer af udameya-s^). Overhovedet er 
det usandsynligt, at en saa vidt udbredt Feminindannelse skulde 
være udgaaet fra en saa snæver Ordkreds som i-Stammerne. Jeg 
holder det for i høi Grad sandsynligt, at dette Suffix, ligesom 
'ia egentlig hørte hjemme ved io-Stammerne, at disse altsaa 
dannede Fem. paa -iå og paa -ié (-i). Man kunde da i Til- 
slutning til Johansson og Schmidt forklare det som opstaaet af 
disses svageste Stammeudlyd -i 4- ^, mon man maatte da sætte 
Suffixformen -ié ud af Betragtning og i den se en ganske anden 
Dannelse, hvad der ikke er sandsynligt paa Grund af Over- 
ensstemmelsen mellem de latinske og lit. Fem. paa -ié (Nom. lat. 
-iés^ lit. -é) og de indiske paa -^ (gr. la). For at forene disse 
tilsyneladende saa vidt fra hinanden gaaende Suffixformer ser 
jeg ingen anden Mulighed end den vistnok dristige Antagelse, 
at Suff. 'I {-ié) har udviklet sig af io-Stammernes Udlyd -i {-ié) 
simpelthen ved Forlængelse af Vocalen. Til et Mase, Nom. *dem-Sy 
Gen. *divié-s{'jo) eller *divié-s{-so) dannede sig et Fem., Nom. 
"^deivi, Gen. *divié'S, Paa samme Maade anser jeg Fem. paa 
-U for dannede ved Forlængelse af Suff. -H, ihvorvel jeg ikke 
tør udtale nogen Formodning om Aarsagen til, at Fem. saa- 
ledes foruden ved eget Suffix (-a), kunde betegnes ved Forlæn- 
gelse af Grundstammens Vocal. Hvis dette er rigtigt, vilde 
altsaa Stammerne paa -i {-ié) egentlig være Fem. til de io- 

5 — Torp: Nominalflexion. 
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Stammer, der i sin Flexion viser Vexel mellem -ie og -i, Stam- 
merne paa -ia derimod være Fem. til de c ubevægelige* io- 
Stammer. Man vil da let kunne forstaa den store Lighed, der 
hersker mellem disse Suffixer i Henseende til Brug og Betyd- 
ning, og som i saa mange Tilfælde lader begge Dannelser flyde 
over i hinanden ^. Med Hensyn til Fordelingen af de to Suf- 
fixformer -I og -ié i Flexionen, hørte -i oprindelig hjemme i 
Nom., Acc. Sing. og vel ogsaa i Nom., Acc, Instr., Dat., AbL, 
Loc. Plur., -ié i de øvrige Casus. Den oprindelige Flexion 
turde saaledes have været: 

Sing. Plur. 

Nom. *déim *déims 

Acc. *déivi-m (^-ijwi) *déivifns >*déivis 
Gen. *diviés *diviém (*-om) 

Dat. *diviéi *déivibhyos 

Instr. *divie *déivlbhis 

Voc. *déivi Loc. *déivi-su. 

En Følge af, at der saaledes i flere Casus optraadte en 
Stammeform paa -i, var det, at allerede tidlig disse Stammer 
delvis sammenblandedes med é-Stammeme (se i det flg;) og 
gjennem dem igjen med ^Stammerne. 

Med den ovenfor opstillede Grundflexion stemmer Forholdet 
i Sanskrit temmelig nøie. Her fandtes der to Classer af « Stam- 
mer paa -l». Den første dannede den store Mængde af Femi- 
niner til Adjectiver og Substantiver, ogsaa enkelte primære 
Stammer som gåcl « Kraft », gåm-l «Møie». Denne Classes Ord 
var dels oxytona (i hvilket Tilfælde Grundordet som oftest ogsaa 
er oxytoneret, f. E. dem «Gudinde* til devå-s «Gud»), dels, og 



^ Den væsentlige Forskjel mellem dem er, at Suff. i er i mere egentlig 
Forstand feminindannende. Suff. -iå anvendes, udenfor sin egentlige 
Sfære som to-Stammernes Femininendelse væsentlig kun til Dannelse 
af Abstracta (hvilken Function ogsaa Suff. i kan have) ; Suff. i dan- 
ner i stort Omfang Fem. til alle Slags adjectiviske og substantiviske 
Stammer, og gaar her i flere Tilfælde parallelt med Suff. -a, sml. gr. 
O-epdnaiva og O-epdnv-T^, sjeldnere danner det Nomina direkte af Ver- 
balroden, ogsaa her parallelt med Suff. -d: gr. ^x)!,^ for •91)^3 a> ^^yS^'o. 
ioT *(5xib-ja ved Siden af 9VY-11, oxib-t^. 
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dette er for Nom., Acc. aabenbart det oprindelige Forhold, 
Barytona (med tilbagetrukken Accent, hvor Grundordet var 
oxy toneret) f. E. jånitn «Moder*: janitå/r-^ åyast «af Jern»: 
åycbså'y råjfil « Fyrstinde »: rdjan-. Flexionen var : Nom. dem, 
Acc. devim (for *rfm, *déinm), Gen. devyås, Dat. devydi, Instr. 
devydj Voc. devl. Nom., Acc. PI. dern^, Instr. dembhi^, Loc. 
devi§u osv. 

Den anden Classe, som omfattede langt færre Ord, og som 
i eftervedisk Sanskrit omtrent ganske er gaaet op i den første, 
flecterede ganske som i-Stammeme (dht§): Nom. nadi,^ «Flod», 
Acc. nadyåm (nadiam). Gen. nadyås {-ias), Dat. nadié (-ie), 
Voc. nadi'i Nom.j Acc. PI. nadyås {4as), Instr. nadtbhi^j Loc. 
nadi§u osv. Til denne Classe hørte baade primære Ord som 
nadi,^ (Rod nad «væde», got. natjan) og secundære som vrJci-s 
«Ulvinde»: vrJca-, aru^t-,^ «rød*: arufiå-. 

Begge Classer faldt sammen i Voc. og Instr. Sing., i alle 
Casus af Plur. udenfor Nom. Acc. samt i Dual. 

Denne anden Classes Flexion er aabenbart, som antydet, 
fremkaldt ved Indflydelse af oprindelige Stammer paa -i {dhi-$\ 
med hvilke de oprindelige ié-Stammer maatte falde sammeii i 
de Casus, hvor -i indtraadte for -ié\ naMhhi$, nadt$u: dMbM§^ 
dhi$ii (i Smstn. -dhtbhi^, -dht^u) osv. Hvis man tør gaa ud 
fra, at Acc. Sing. af ie-Stammeme oprindelig havde en dobbelt 
Form, antevocalisk -im og anteconsonantisk' -iam (af *-ijm), vilde 
den sidste Form ogsaa falde sammen med ^-Stammernes : nadiam : 
dMyam). 

Medens altsaa Hovedmassen af ie-Stammer i Skr. beholdt 
sin gamle Flexion, har en Del under Indflydelse af ^-Stam- 
meme skilt sig ud fra de øvrige og omtrent helt (o: udenfor 
Nom., Acc, PI.) antaget disses Flexion, saaledes ogsaa det dem 
egentlig fremmede -s i Nom. Sing. Denne bestemte Grup- 
pering maa have ordnet sig ud fra en oprindelig Ubestemthed: 
i en vis Periode af Fællessproget kunde det samme Ord sand- 
synligvis danne sine Casus efter begge Flexioner : *vrgl, *vrqiés 
og *vrq^i'S, *vTgios : skr. vrM-^, oldn. ylgr (begge efter «-Flexio- 
nen). Gen. skr. vrJcyås (i-Flex.), oldn. ylgjar (ie-Flex.); sml. 
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fomemlig Græsk, hvor Vexelen mellem -la, -lac, og -iq, -iboq 
er mest broget, tildels ved samme Ord: X^øreipa: Xr^Grptq. 

Ligesom i Sanskrit har ogsaa i Græsk disse Stammer delt 
sig i to Grrapper eller to Flexioner; men medens i Sanskrit 
Forskjellen igjen ndjevnede sig til Fordel for den oprindelige 
Flexion, har den i Ghræsk holdt sig gjennem alle Sprc^ts Tider. 

B^ge Grupper har forøvrigt jernet sig meget &a sin op- 
rindelige Karakter. Den ene, den mest udbredte, svarer til 
den indiske med Nodl paa -r^, Gen. paa -yås: Gr. opr. -Tq, 
Aoq: horn. TioXic, :r6\ioc, Acc. :r6XTv. Istedetfor Te, -loq, 
Acc. Tv indtraadte under Indflydelse af t-Stammeme Tq, -toq, 
Acc. 4 V, og endnu oftere ved Indvirkning af oprindelige Stam- 
mer paa Tb, hvis Nom. paa Te falåt sammen med de her be- 
handlede Stammers, Te;, T&oq, Acc. Tba (se under t-Stam- 
meme). Den anden, der nærmest svarer til den indiske paa 
-2, -ydSjhaiT i Nom. -la, i Gen. -\aq: fiotpa, fioipcu;. I Endel- 
sen -la ligeoverfor -i i alle andre Sprog kan jeg trods J6hs> 
Schmidt (Pluralb. 59 f. An.) kun se en græsk Nydannelse^, 
fremkaldt ved Acc. paa -lav, der egentlig var den anteconso- 
nantiske Form, af *'ijm {Osthoff Perf. 338, Brugmann Grund- 
riss n. 313)*. Til Acc. paa -lav, Nom. paa -la dannede der 



* Har Fællessproget havt ♦ia ved Siden af ♦-«, som Schmidt mener, 
bliver denne Endelses foldstændige Undergang i alle Sprog udenfor 
Græsk mindst lige saa uforklarlig som det isolerede græske -ta ved 
Antagelsen af et eneste fælles *-i. 

' Naar Schmidt (1. c. 59 ^ til denne Osthoffske Opfatning bemærker: 
«Nur scbade, dass kein einziges wort anf nom. -i = gr. -la vediscb 
den acc. anf iam oder -yam bildet», kan jeg ikke finde denne Ind- 
vending afgj erende. De to Sprog har her gaaet forskjellige Yeie, 
saaledes svarer jo i den anden Gruppe til skr. -yam gr. -iv. Dette 
hænger sammen med Forholdet ved de radicale r-Stammer: Acc. skr. 
dhiyam (af *dhijm), gr. xi-v. Jeg tænker mig Sagen saaledes : i Nom. 
havde Ord af første Gruppe opr. i Skr. -i, i Gr. ♦-!, Ord af anden 
Gruppe i Skr. -??, i Gr. -k;, i Acc. havde begge Grupper samme En- 
delse *-m (skr. 'im, gr. -iv) foran følgende Vocal, og *-ijni (skr. -iam, 
-yam, gr. -lav) foran følgende Consonant. Senere fæstnede hver af 
disse to Endelser sig som den eneherskende ved en enkelt af Grup- 
perne : den anden Gruppe, hvis Flexion forøvrigt var sterkt paavirket 
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sig saa en ny Voc. paa -la istedetfor *X De oprindelige En- 
delser for Gen. og Dat. *-in^» *-in^ bar ved Indflydelse fra de 
i Betydning saa nær staaende Stammer paa -la veget for -laq, 
-icf; saaledes er ogsaa hele Dual. og Plur. omformet efter la- 
Stammernes Flexion. Det samme er Tilfældet i G-ermanisk 
og Keltisk og tildels i Litauisk. 

Den oprindelige Accentvexel i Flexionen har Græsk be- 
varet ved enkelte Ord som (iia, Gen. (iictc;, Dat. jiiqt, SyDia, 
dyDictc;, dyDiqt, opyDia, opyDidq, åpyvi^; nXdraia, nXaTaid<;, 
nXaraiqt osv.. Porøvrigt har Accentforholdet ordnet sig saa- 
ledes, at Ordene paa -la er Barytona, hvad der for Nom. og 
Acc. Sing. vaj' det oprindelige, Ordene paa -iq derimod saavel 
er Barytona som Oxytona, almindeligst det sidste. 

Som det synes, har i Indog. disse Stammer i Nom. og 
Acc. Sing. været betonet paa Pænultima; dette viser anden 
Stavelses e (der tyder paa oprindelig Betonethed) i Ord som 
boreipa, i^&eia. Flexionen har rimeligvis engang været: Nom. 
*6oTép-ia, Gen. *&oTp-idc;, udgaaet fra en endnu ældre Flexion : 
*6oTép-T, *&oTp-iric;. Ved «Spaltning» opkom der dobbelte No- 
minativdannelser, paa den ene Side boreipa, cJcbreipa, paa den 
anden t|)dXTpia, cJDjiJiateTpia, der igjen fremkaldte den dobbelte 
Flexion: boreipa boreipac;, t|)dXTpia t|)aXTpiaq. Ordene paa 
-eia gjennemførte overalt den «sterke Stammeform» : i^beia, 
T\&eiac; for rybsla {<C*i\béjf-iay <i*f\béjfx), */(&j-idq, skr. svåd- 
vydst hvoraf igjen Nom. svddv-t for *svådåv'i (sml. palav-l = 
«pelvis» et Slags Fad, med bevaret sterk Stammeform). Om- 
vendt har Ordene paa -aiva overalt gjennemført den « svage 
Stammeform^ : Nom. réxraiva (af *TéxTW-ia), Gen. T8XTafvT\q 
istedetfor *TéxT8iva rexraivriq (*T6XTévT *T6XT^-ir|q). Sterk Stam- 
meform: répEiva og af Sidedannelsen paa -iq: é;rT\YX6vi&eq 
(dyxcov). 

I Latin har disse Stammer efter Suffixformeme -ié og -t 
delt sig i to Classer. Den ene danner Substantiverne (mest 

af de Tadicale i-Stammers, antog i Skr. Endelsen -iam, -yam (svarende 
til dhiyam\ i Græsk End. -iv (svarende til xiv), den første Gruppe 
antog den anden Endelse, i Sanskr. fm, i Græsk -lav, hvorefter der 
dannede sig en ny Nom. paa -la istedetfor den opr. paa •2. 
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Abstracta) paa -p^s, som spec-iés, der temmelig tro har bevaret 
dt^n gamle Flexion: Gen. (ældre Latin) spee-ies^ Dat. specie 
tliuoil facit) <Z*speciéi, (Nydannelse er speciet); Acc. spec-iém 
kunde v«i^ opataaet af *specij-m, -iem, altsaa svare til gr. -lav, 
mon er vel snarere af *spectém svarende til Nom. species^ der 
or e» Xvdanndse efter de oblique Casus for opr. ^spect; End. 
< *>r i^roxfort fra Stammer paa -é som spé-s, dié-s, re-s. Den al- 
^ttittJWi»^* Genitiv speciét, der er lig Dativformen, er en Ana* 
l^gtj b*^^ '^^ efter a-Stammernes Gen. paa ål. Den har igjen 
iTt>inbddt Genitiver som diéi, réi. Som i Germ. og Slav.-Lit. op- 
^rx^if Sideformer paa -ia, fremkaldt ved begge Dannelsers Be- 
^^^j^ijyjslighed : luxuries, luxuria\ materies, materia osv. 

IVb anden Gruppe udgjøres af Substantiver og Adjectiver 
ivi* oprindeligt *-f, der ved dettes regelmæssige Forkortning er 
tAldnt" sammen med i-Stammer og overalt har antaget Nomina- 
ti\'^ -^: canis, volpis (skr. gunty vrhi'$), tenuis (skr. tanvi), 
^r^'fviSy (skr. svddvt). Denne Femininform har for en stor Del 
oi!saa fortrængt den oprindelige Masculinform (Mase. tenu-is^ 
skr* tanU'^)' Ogsaa det -i, hvormed flere consonantiske Stam- 
mer (fornemmelig Stammerne paa -nt) er udvidede, skyldes 
sandsynligvis Femininformen. Vocallængden er bevaret foran 
det udvidende Suffix -c: juni-x «Kvige», skr. juni «ung»; 
carnl-x «Kraake», sml. gr. xopcovr); datrl-x, skr. dåtrl, og foran 
Demin. Endelsen -cula : turri-cula, clavl-cula ligeoverfor parti- 
dUa o. 1. End. -es for og ved Siden af -Is i en Del oprinde- 
lige té-Stammer: can-és, volp-és, aed-és osv. synes at maatte 
YjBre en Ændring af *'ls. Ligesom i Nom. Plur. -es og -is 
gik ved Siden af hinanden, saaledes fremkaldte dette Forhold 
for Sing. en Form paa -es ved Siden af *'ls; *-ls forkortedes 
dernæst til -Is, medens -es blev uforandret. Ogsaa enkelte op- 
rindelige i-Stammer, til og med Mase, har antaget denne En- 
delse: vates. 

I Irsk svarer en Del tilsyneladende ^-Stammer med en i 
visse Casus fra disses afvigende Flexion, hvilke Thumeysen 
først har erkjendt som ié-Stammer, f. E. Nom. caill «Skov* af 
*calli *<cald%leLt caUis; Brigit a.{*bYghntl,ski. brhati «stor»,«høi»; 
rigain <Dronning» = skr. rdjfll; Acc. Brigiti-n) <^hrghntl'my 
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rignai <^régdmm (ved Siden deraf r^am som af en ^-Stamme); 
Gen. Brigte, rignai <Ci*bfghntiås^ *régmiåSy istedetfor *bfghntiés^ 
*rég9niés ved Indflydelse af ic^Stammerne, ganske som i Græsk: 
åyviåq; Dat. séitchi <^sétchiéi «uxori* af sétig <C,*sen-teg-i 
«Hu8fælle» (sml. gr. vno-azey-o-q til 5-Stammen axéyoq). Ved 
Siden deraf efter ^Decl. : rigain som fåith af *våtl. 

I Germanisk, hvor i- og ia-Stammerne er sterkt sammen- 
blandede, var Forholdet efter Sievers' grundlæggende Afhand- 
ling (P.-Br. Beitr. V. 136 f.) oprindelig saaledes : der existerede 
fra først af kortstavelses Stammer paa -ja og langstavelses paa 
'iå (al *'ijå). Ved Siden deraf saavel kort- som langstavelses 
Stammer paa -i. Disse attraherede som Følge af, at de 
i de oblique Casus vocaliserede sit i, de langstavelses ia- Stam- 
mer, saaledes at disse sidste ogsaa antog Nominativ paa -i; om- 
vendt gik vel ogsaa, de kortstavelses i-Stammer over til ^a-Stam- 
mer. • Forholdet ordnede sig saaledes derhen, at der i B.egelen 
paa den ene Side staar kortstavelses Stammer med Nom. paa 
'ja, paa den anden langstavelses Stammer med Nom. paa -i (i 
hvilken sidste Gruppe ia-Stammeme er gaaet op). I de øvrige 
Casus har i-Stammeme antaget ^a-Stammernes Endelser (f. E. 
Gen. *jås for ^-iés): Got. halja «Helvede*, sibja «Slægtskab», 
*ianja «Saar* (kun i Formerne banjos^ banjo), *skalja «Tegl» 
(kun i Formen skaljos) osv., men haipi «Hede», bandi «Baand», 
mavi «Mø» osv.; on. hel, sif, ben, skel, men heid-r, inæ-r (Grf. 
*ma{g)vi-z), ylg-r (skr. vrki'$\ mer-r (Gen. mer-ar, ags. mer-e 
for marh'trs) osv. Denne anden Gruppe har altsaa i On. som 
i Skr. ogGr. I'-Stammernes '*s i Nom. Sing. (uden *-5 : ^y, Gen. 
Pyjar « Trælkvinde » = got. pivi, piujos', men poet. pi-r), Acc. 
Sing. ender i On. paa 4 <^lm (heidi). I Vestgerm. er i mange 
Tilfælde af disse Stammer igjen blevet a-Stammer, ved ny Til- 
føielse af a: oht. wulpa = ylgr. 

I Litauisk har som i Latin disse Stammer efter de to 
Suffixer 'ié og -^ spaltet sig i to Flexioner. Paa den ene Side 
staar de Ord, der overalt har gjennemført *-ié (hvilket i Lit. 
ved regelmæssigt Bortfald af -i blev -é) og saaledes i Nominativ 
ender paa -é, for det meste Substantiver, som rf^'éve« Gudinde », 
skr. dem, gire «Skov», øBmé «Jord». Acc. dievg, Gen* diévés^ 
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Dat. dievei, Voc. diéve, Nom. PI. diévés osv., ogsaa Adjectiver 
som mediné^ Fem. til medinis <vild», sevefité <rFe8t», egtl. Fem. 
til Adjectivet szvefitas «hellig» avest. spento^ deszine «hølre 
Haand», Adj. dészina-s, skr. dåk^irLa- «høire». Paa den anden 
Side staar Ord med Nominativ paa -i, mest Femininer til Ad- 
jectiver. Disse Stammer er udenfor Nom. Sing. gaaet over 
til Stammer paa -iå: karti <C^'kartm, Gen. karczios, Fem. til 
hartU'S «liaard». Ogsaa et Par Substantiver hører hid: martz 
«Brud», j}a^ « Herskerinde », méseni og wé^^fwe <kvindeligGjæst», 
Gen. marcøios, pacøios. Preuss. har dels -e (lit. -é): semme^ 
Acc. semmien, Dat. semmieyy lit. ^émé «Jord», atirlaus-é (for 
^au'lau-'uS'é) Pf. Partc. Fem. « død », dels -i (lit. -i): 'teisiy Acc. 
teisin, Gen. teisis «Ære», smL lit. tiésa, I Obulg. er omtrent alle 
substantiviske ie-Stammer gaaet over til ia-Stammer: øemlja^ 
lit. Igmé; undtagelsesvis er enkelte blevne e-Stammer: vist 
«Landsby» (skr. vig-\ Gen. vm, mySi «Mus» (sml. gr. (iDia af 
*(iDC5-ia «Flue», egentl. «den stjælende*). Den anden Suf&x- 
form -^ er bevaret i Pron. si og i Participiernes og Compara- 
tivemes Feminindannelse teJcuSi for tektm. 

Suffixet -ié '(i) har følgende Anvendelse: 

1. Det danner Fem. til Adjectiver og Substantiver. 

I mange Tilfælde findes Sidedannelse med Suflf. -å. 
a. af Consonantstammer: 

Stammer paa -er, -ter: Suffixform -la: pcon-dvEipa «mand- 
nærende», jroDÅDporeipa «meget nærende*, yevérEipa <Moder», 
boreipa «Giverinde», &(ir|T8ipa «Betvingerinde». Det hom. 
éDJiarépeia «ædelbaaren» er vel, som Leo Meyer mener, at 
læse *r|\):rdT6ipa. Af den « svage Stammeform»: i|)dXTpia, 
cJDfiJiafoTpia, ^oXefitetpia, d\)XXr|7iTpia (Xen.) «Hjælperske», 
'Epérpia af et Mase. *épeTi\p. Formerne paa -rpia bliver i 
det senere Sprog almindeligere : dr|(idvTpia, xo(J|uir|Tpia for ældre 
dT\(idvT8ipa, xoc5|ir|TEipa. 

Suffixform -i (Stamme paa -i&): Et)^aTpic;, dXerpiq « Møller- 
ske* (dXérpiai Hes.), aiXryipiq «Fløitespiller8ke» (senere afiXr]- 
Tpia)> XijcJrpiq <rbyttegjørende* (ved Siden af XiJcJreipa) osv. 

Sidedannelse med -a: oppi|i07idTp-r|, der dog maaske nær- 
mest er Fem. til et *oppi(i6jraTpoq; men ved ikke personbe- 
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tegnende Ord findes Dobbeltdannelser som ^dtpa og ^arpic; 
«Pædreland». 

Skr. ndr-i = gr. -dveipa, dåtr-i = gr. boreipa, jånitr-i = 
gr. YEvérEipa. Avest. nåiri, dåthrt' (Nom. dåthri§ og Voc. 
rfa^Are efter i-Flexionen, derimod Nom. PL dåthrt^ regelmæssigt). 

— Lat. mdter-ié^s; dåtr-l-x^ genetr-i-x. Osk. Dat. Fuutrei 
«Genetrici» (med Overgang til i-Flexionen som avest. dåthris). 

— Om de øvrige Sprog besidder tilsvarende Former, er uvist„ 
da man her kunde tænke sig Neutra paa -tro-m og ikke Mase. 
paa 'ter som liggende til Grund for Femininformerne: got. 
hvoffuli «Pral» (hvqpan); ags. bæcestre «Bagerske» (on. hdkstr 
m. «Bagning») osv.; se Kluge Stambild. 48. — Lit. åuklé 
«Barnepige» (R. aug)^ aUMé «Fodbaand» (R. au, lat. ind-u-o), 
gerhle «Luftrør» (R. g'^er), stakles pi. «Vævstob (R. sta) osv., 
-U' <''tl- <^-tr'. 

Stammer paa -n: Suffixform -la: réxraiva (réxTCOv), yei- 
raiva (yeiTcov), cpåyawa se. vocjoc; «Ædesyge» (cpdycov), rd- 
Xaiva, jiéXaiva osv.; ^epdjiaiva er dannet af en Grundstamme 
*9»£pajrov-; ligesaa ligger Stammerne *Xeov- og *&paxov- (sml. 
lat. feow-, dracon-) til Grund for Xéaiva, bpdxaiva; AixTDvva 
Tilnavn til Artemis, aeolisk for *AixTt)-v-ja af et Adj. *&ixtd-cov 
«med Jægergarn » ; Jiorvia, béc^nowa <ibe07ioxyja = skr. påtni, 
af Grundstamme noxi- = skr. påti-, er en allerede i Indog. 
stedfunden Analogidannelse efter w-Stammernes Fem. (skr. 
råj'fi'l), i hvilket det udlydende -m (gr. -via) er opfattet som 
Suffix. Paa samme Maade kan i Græsk ved Endelsen -aiva, 
der egentlig er w-Stammernes Udlyd *-n + la, dannes Fem. af 
o-Stammer : Xéaiva (Hom.), (ix3paiva af Mase. (i\3poq eller c5|it5poq 
«Aal» (R. smer «smøre»), Xt5xaiva, xdjrpaiva o. a. (sml. Germ. 
og Slav.). 

Suffixform -i (Stamme -ib-), sjelden: éjiTiyxev-ibeq Hom. 
(dyxcov), ^epajiv-i-q, r(Y8(iov-i-(; (sent). 

Sidedannelser med a: ^epdjiv-T), rjYefiov-T), 'Koi\i\-x\ «Hjord» 
(egentlig vel med et underforstaaet Substantiv), Jiorv-a for 
%6tv-t\ (se Tillæg). 

Sanskr. taTc§fi-l=^ réxraiva, gun-l Fem. til gvan- «Hund». 
Avest. sun-l. — Lat. can-é-s, can-i-s, oprindelig vel kun Fem. 
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senere ogsaa Mase. (sml. avest. Mase. 5wn-i-^), jun-l-x (St. 
juven-) = skr. /wt^é. — Irsk rigain = skr. ra;^i. — 
Oldn. har intet Ex. paa t ved disse Stammer. For -i er som 
ellers i Germ. -ia indtraadt: Hlqpyn, Gen. Hlopynjar^ indog 
Grf. *kladhn'jå egentl. «den bærende*, det mythiskeNavn paa 
Jorden, ligesaa Fjgrgyny Sigyn osv. Udvidet med n-Suffix: 
bimay Grf. *bern'jd'n\ saaledes blev det oprindelige *-wn-i af 
*wn-4, gr. -aiva, til *-un'jd^; der ligesom -aiva gik over til se- 
cundært Suffix: åsynja (Grundstamme *ansu-\ varg-ynja o. a. 
Got. lauhmuni «Lyn», egentlig eden lysende*, indog. Grundf. 
*luk-mn'% vundufni «Saar>, fraistubni cFristelse*, vdldufni 
« Herredømme* osv. (-6ni, -fni af *-wwt). Af den «sterkeStamme- 
form*: Saurini «SyTerinde*. IVestgerm. overførtes fra w-Stam- 
memeSuff. *-im som nyt Suffix til andre Stammer: ags. ^nen 
Fem. til ^egrew, gyden «Gudinde*, ohtgutinosY., senere med ny 
Tilføielse af -a : oht. -inna* — I Obulg. optræder som secundært 
Suffix -ynji (i Lighed med gr. -aiva, oldn. -ynjd); -ynji er 
vistnok af *-t;en-i, altsaa udgaaet fra Stammer paa -ven; -ynji 
for *'yni, idet j fra de oblique Casus ogsaa har trængt ind 
foran Nominativs -i: hogynji «Gudinde> (Mase. hogu), Acc. 
hogynjg,^ sg^-stdrynji «Naboerske> (Mase. sg^-sM-u), 

Stanmier paa -nti Herhen hører fomemlig Femininerne 
til Partc. Præs. og Aor. samt til Adjectiver paa -vent Disse 
Femininer har i Græsk, i Modsætning til Forholdet i andre 
Sprog, opgivet Suffixformen -i. I intet Sprog findes Sidedan- 
nelser paa -a. (Avest. Gen. harentayåo o. 1. er Fem. til det 
metaplastisk til en o-Stamme udvidede Partc). 

Participier: cpépoDCJa <^(p8povT-ia <^*(p8povT4^ Subst. 
ai&oDda «Hal*, egentl. «den flammende*. Af den «svage Stam- 
meform* : SadcJa (dor.) for *é-(JwT-ia, skr. sat-t, ftépfxadda 
<Ovn* o. fl. (se Schmidt Pluralbild. 430 f.). 

Sanskr. bhårant-l, sat-% avest.' barentim, haitim (Acc). — 
Lat. ferens Fem., for ^erentis. Fra Femininformen er i trængt 
ind i Mase. og Neutr.: ferenti-um osv. — Irsk Brigit for 
*brigéti <*b^igentt <:brghnt-t, — Got. frijond-t, Gen. frijondjos 
cVeninde*, hulundi <Hule* (indog. R. kel <skjule»), oht. Bur- 
gunt = irsk Bregit. De egentlige Participier er i Fem. udvi- 
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dede til w-Stammer: hairand-ei, Gen. iairand-ei'n'S. — Lit. 
valdant-iy Gen. vaManczios af valdyii «herske» ; Preuss. maaske 
giwantei €levende», Obulg. vlad^Sti (af. vlasti), ierg^ti som 
hogynji for %ogyni. 

Stammer paa -vent: x^P^'^^^ct for *xctpi-jer-ja, hvor e 
skyldes « Formassociation ». Flexionen var vel oprindelig denne: 
Nom. *xapi-jévTT, Gen. *Xctpi-J^T-if\q (senere -laq), hvoraf maatte 
blive *xapij:aTJac; >*xapia(Jc5ac;. Denne Form forandredes da 
til xctpiscJcJiqq under Indflydelse af Nominativ og Accusativ med 
e-Vocal. 

Sanskr. såras-vaH (af *'vnt'i) egentlig «rig paa Søer», 
avest. haraqaiti^ opers. harauvati§ (med Nominativs -s som en 
^-Stamme), Navn paa Arachosien. — I On. hører hid adskillige 
Navne paa -und (af *undjd <:*-vntjå for *-vnM) især Ønavne: 
Eikund «den egerige>, sml. gr. riiTDoecJcJa o. 1. [Bugge Ark. 
f. n. Fil. VI. 3). 

Stammer paa -s: Herhen hører fornemlig Femininerne til 
Partc. Perf. Aet. og til Comparativ. De sidste har dog i Græsk 
faldstæ.ndig opgivet den særegne Femininform og anvender 
Masculinformen ogsaa for Fem. Ogsaa ved denne Classe mang- 
ler i Græsk Suffixformen -i. Intet Sprog har Sidedannelser 
paa -a. 

Perf. Partc. : Ibuia for *ji&-\)(J-ia. Gamle Perf. Partc. 
uden Reduplication er ftyDia «Vei» (ftyco), opyuia «Favne- 
maaU (åpéyco), fipjuDia «numen rapax» (Roddpjr-) og vel ogsaa 
ai9a)ia en Søfugl (uvis Etymologi). I dor. og ogsaa i att. Ind- 
skrifter forekommer -Eia for -Dia: éppT^yEia heracl. Tavl. Op- 
rindelig har vel begge Former, -eia og -\)ia været forenede i 
samme Flexion, saaledes at -e-. tilhørte den betonede, -d- den ube- 
tonede Stavelse, altsaa Nom. YeyovEia, Gen. *Y6Yov\)id(; af 
endnu ældre: *Y6Yov-j:8a"i; *Y8Yov-\)(J-if\(;. 

Sanskr. vid'U^-% avest. mth-u^-i (o: vidhru$-i). — Gotjukuzi 
€Aag» en Dannelse som gr. opyDia. PI. bérusjos m. «For- 
ældre» af en Stamme ^hér-uS'jo (sml. obulg. St. *herusjo-)f der 
maa være fremkaldt af et engang bestaaende Fem. *béniS't, — 
I Lit. og Obulg. danner ethvert Partc. Perf. Fem. paa -i: lit. 
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plovasiy Gen. pldvusios (af plåuju <spyle»), preuss. au-lausé^ 
obulg. pluvuSi. 

Comparativ: sanskr. Fem. nåvlyas-i «nyere», avest. 
aoj-yéh-i-^ (PI.) c kraftigere ». — Obulg. nov-é-jiS-i. — Grot 
manag-iz-ei (Stamme paa -i-n). 

Af de øvrige 5-Stammer danner kun enkelte Fem. i 
Græsk: ^pi-yévEia «den tidlig fødte» for *-YEve(J-ia (fipiyEvrjc; 
Fem. hos Apoll. Rhod.), dxoivo-réveia csaa lang som et B.eb» 
Pind. fr. 47 (Mase. c^xoivo-revriq), xctXxo-pdpeia «aere gra- 
vatus» (Mase. xctXxo-papr|q). Almindelig fungerer Masculinformen 
ogsaa for Fem. ; dette synes at have været det oprindelige For- 
hold i Indog.; dog sanskr. rodas-i, Dual. « begge Verdener*. 
Os., Ags. danner af Stammer paa *-os et Fem. Abstract, paa 
*-sl: os. iltdsea, ags. hliss <i*'bllpiZ'i (Kluge Stambild. 146). 

Andre Consonantstammer : Suf&xform -la: Øpac^cJa, for 
*Øpax-ja (Øpdl^), åiKpiéXiaaa (sXi^), Kpfi(Jc?a (Kpr^c;, St. KpT|T-), 
^f\c5c5a (S^nq, S»t)t6c;), vf\c5(Ja «And>, sml. lat. anas (St. anat-)y 
oldn. gnd (St. *anut-). 

Suffixform -i: dXco^ex-i-q (-ib-) « Bastard af Ræv og Hund», 
aiy-i-c; (-1&-) <r Gedeskind ». 

Sanskr. apåd-t (apåd) « fodløs », ved Siden deraf ogsaa o^odf, 
napt-tj Fem. til nåpCit, lat nepos (derimod gr. dveT|)id), mdh-t 
«den store», «Jorden» [mah). Fornemmelig findes denne Dan- 
nelse ved Adjectiveme paa -afic'. pråfiC' «fremvendt», Fem. 
prdc-i. — Lat. nept-i-s (med Overgang til i-Decl.). — Oldn. 
nipt^ Acc. niptL 

b. af w-Stammer: 

Suffixform -la: /(beia, jrXareia osv. for *-sj-ja. Af den 
«svage Stammeform* ypaia for ^ypaij-ia, af et Adj. *ypa-]vq, 
hvoraf hom. Ypn^c; Fem. 

Suffixform -i: nåiq (St. nåib-) for Jidj-i-c;, egentlig vel 
kun Feminin til et tabt Mase. *nåv-q. 

Sidedannelse paa -å: jrpécjpa for *npé(5^'r\ (se Tillæg) af 
ældre *Jipé(Jpj:-T\. 

Sanskr. svådv4, prthv4 «bred», Subst. «Jord». Ved Siden 
deraf forekommer ogsaa Masculinformen for Femininum : cdru'§ 
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«kjær» (sml. YpT\-t3c;). Avest. perethm «brecl», vaTiuhi af vohu- 
= skr. våsu- «god». — Lat. suåvis for suådv-i-s med Overgang til 
i-Decl. Denne Pemininform har fortrængt den oprindelige 
Masculin- og Neutr.form paa *-w5, *-w. — Irsk Gen. uailbe af 
*dlv-iås, feibe af *vesv-iås. Nom. derimod uall af *dllu-Sy « Over- 
mod*, fiu af *vesU'S «Fortrinliglied* (Thurneysen K. Z. XXVIII. 
147 ff.) — Grot. paursja for ^paiursv-ja^ Acc. Fem. dipaursu-s 
«tør» (med Overgang til -^a-Stamme). Fra Fem. er i Got. 
dette j ogsaa trængt ind i Flexionen af Mase* og Neutr. : Acc. 
Mase. hardjana af hardu-s] i Oldn. viser det sig som i-Omlyd 
i flere Ord: ggr-r (^garvu-) og gør-r {*garv-ja-), gng-r (*ang-u-) 
og øng-r (^angv-ja-) osv. — Lit. hartl for *kartv-% Gen. karcøios. 

c af o-Stammer: 

Suffixform -la: yépaipa «ærværdig» (yepa-på-q), lo-xsaipa 
«piludsendende», Fem. til et Adj. *x^ja-po-c;, msipa «fed» 
(map6c;); éraipa (med -å for -a, se i det flg.) af etapoq; til 
£Ta{pa er igjen dannet nyt Mase. éraipoq; fteXXa, flnSeXXa 
vistnok af opr. Adjectiver *dj8Xoc; og *9a)j8Xoc;. 

Suffixform -i: S>o6pic; « fremstormende » (^oCpoc;, af *^6p- 
jo-q); vDxrepiq « Flagermus* (\^Sxx^poq). Nydannelser i 
Græsk er Feminieme paa -tic; (-riboq) til Subst. paa -xryq, som 
ixénc; «bønfaldende» (Mase. Ix8tt\c;), hom. Xr|iTi^ «praedam 
agens* (*Xr|iTT\c;). 

Sidedannelser med -å. Til Adjectiver paa -oc; er jo Fem. 
paa 'å det almindelige Subst.: fted, n(a\r\ «Føh (jicbXoc;). 

Sanskr. vrJc4'§, dev4, ramt «Nat», (Adj. råma-^ «sort»). Adjec- 
tiver: arufi't'^, hr§fi't'§ «sort* o. fl. Sidedannelse paa -å af 
Dyrenavne: å(^-å « Hoppe*, ajå «Ged» [ajå-s «Buk»). — Avest. 
daem « kvindelig Dæmon »; aspa, — Lat. canes, volpes =vrJci^] 
equa sml. umbr. corn-å-co (Ace.), gr. xopcov-T\, ligeoverfor lat. 
corn-t-c-em. Efter equa, der er en indog. Dannelse (sml. skr. 
åcvå)^ har i Latin Mængden af Dyrenavne rettet sig: cerva^ 
lupa o. 1. — Got. pivi « Tjenestekvinde* ; oldn. Py, ylgr^ helgr 
f Helligdag* af Adj. heilag-r, reydr «Ørret> egtl. Fem. til raudr^ 
hyrdr, Acc. byrdi «Byrde», Fem. til et Parte. indog. ^bh^to-; 
sml. gr. (popTiq(-i&-) «Lastskib>, der dog snarest er Fem. til et 
Adj. *cp6pTioc; afledet af cpoproc; «Last». — Lit. diéve «Gud- 
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iiide», sistoefité cPest*, obulg. tvriidt «firmamentum* til tvrudu 
fast (ved Siden deraf ogsaa^wwUa <*tvrudjå munimentum) osv. 

d. af iO-Stammer: 

Af disse Stammer danner G-ræsk en talrig Mængde saa- 
danne Fem., især med Nom. paa -ic;, Gen. paa -i6o^ af Polke- 
navne og Patronymica paa -xoq. Ved flere af de nedenfor op- 
førte Exempler maa det dog bemerkes, at de mtdigens lige saa 
snart kunde yære dannede direkte af Gnindordet som af et 
Adjectiv paa -lo^. 

Sufflxform -la: bxa (bioq af *bijrjoc;), ^aaikEia cDron- 
ning» (pacJiXeio^, derimod padiXeia «kongelig», en i^Dan- 
nelse, for *pamXTU-ia), ECpoia (*e\)Poj-jo(;), Xudc^a (underf. 
ixa\ia eller lign.) egtl. «Ulveraseri» (*X\)c5(Joc; af *\v>7qoq; Pem. 
egtl. *X\)xT, Gen. *X\)xjt\c;). Maaske ogsaa MoCcJa «Bjerggud- 
inde>? (*|io\TJo^), "E(iJio\)da «Veispøgelset» (*é|i^ovTJoc; «paa 
Veien» af ^6vtoc;, opr. «Vei», obulg. pg^tl^ lat. ponti-fex\ sml. 
med Hensyn til Dannelsen évDbpic; (Gen. -loc; og -iboq) « Fiske- 
otter* af Adj. évtSbpioq «i Vandet levende^). 

Sufi&xform -i (-i&-): pamXT\i^ « kongelig* (sml. pacJiXeia, 
PacJiXeia), Axaiic; (Axai6c;) ved Siden af ai 'Axaiai, Nt\pt\ic; 
(Nt\pi\io(;), Aapbaviq (Aapbdvioc;) osv.; ^awDx^ «Nattefest» 
(jrawiSxio^), émyoDviq for *émYovjic; eden Del af Poden, som 
er ovenfor Knæet » (*émYot3vioc;): saaledes er vel ogsaa Ord som 
xvT]|iic; (-ib-) «Benskinne» dannede af Adjectiver paa -loq. 

Sidedannelser med -a: Her som ved o-Stammeme er å 
den almindelige Endelse: rijiioc;, Ti|i{a. 

Sanskr. *api (kun i Gen. åpyas) ved Siden af åpyå (Adj. 
åpya-s év\3bpioc;), *samudr4 (kun i Nom. PL samadriyas) ved 
Siden af samudriyds Nom. PL {samudriya-s evaXioq), ^dr-i (kun i 
Acc.PL an» ved Siden af dryås Acc.pl. [drya-s €arisk») o. fl. 
Desuden vistnok ogsaa Femininerne paa -i til Patronymica paa 
-is (disse sidste er egtl. /o-Stammer, men er ved sin Nom. paa 
'is gaaet over til ^Stammer) : dudameyt (Mase dudameyi-,^ « Af- 
kom af Udameya-s*)] Manavt «Manus Hustru* o. 1. er lige- 
frem en Dannelse som gr. Nt\pt\ic;. I Germ. gaar vel Ord 
som oldn. myr-r. Gen. myr ar, Grundt *muzi «den mosede* 
(sml. mosi, Grundf ^mus-an, lat. mtiS'Cus), eyr-r «sandig Strand- 
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bred», egtl. «den sandede* {aur-r) tilbage paa Adjectiver paa 
'jo, (parallele ia-Stammer, f. E. ey, Gen. eyjar, Q-rf. *ahvjå 
«den i Vandet værende*). 

Porskjellige Pronominalstammer dannede i Indog. Fem. 
paa -i (-ié): gr. la (St. i-), [lia for *(J(iia (St. (J£|i-). Skr. maaske 
iy-åm, avest. im, Nom. Fem. for H-am. Irsk maaske si (Fem. til 
se «den») og i Fem. (Mase. i af*i5, Neutr. i siHd). Got. si^ 
oht. s% (ved Siden af siu), ags. hl (ved Siden af héo) af indog. 
St. *'ke. Lit. ji (Mase. jls), sd = ags. hi (Mase. sds\ kun 
(Mase. kufs = got. hvarjis), obulg. si = lit. sd, 

2. Det optræder som afledende Suffix, ikke bestemt femi- 
nindannende (i flere Tilfælde kan vel forøvrigt ogsaa her Ad- 
jectiver paa 'jo have ligget til Grund). 

Saaledes findes ikke sjelden ved Siden af Rodsubstantiver 
med samme Betydning Afledninger ved Suffix -la og -i (-i&-): 
6(jc5a « Stemme » af *Joxja ved Siden af 6t|), lat. vox^skr, våc-y 
yXæaaa «Tunge» (yXcox-Tv «Spids») ved Siden af yXcbx-ec; 
Hesiod «Axeskjæg», nÉCa «Fod» ved Siden af ^rob-, lat. ped-y 
nic^aa «Beg» ved Siden af lat. pix. 

Suffixform -i: noXTq (^oXi-oc;), skr. purt ved Siden af 
ældre pur-, omc; (-ib-) «Hensyn» ved Siden af *(X)t|) (Acc. &7ta). 

Saaledes staar i Græsk ogsaa ved Siden af o-Stammer 
Dannelser som : (ioipa (|i6poq), oftest med Suffixform *-i (ib) og 
diminuerende : ftpovi-q (ftpovoc;). 

I Sanskr. findes intet Exempel paa Forholdet 6i|): ScJcJa, 
derimod har det f. E. k^om « Strøm » og k^onå-s, cakrz c Hjul » 
og cakrd-S] sml. ogsaa skr. a/Aan «Flamme> og avest. åtar. — 
Beslægtet med Forholdet 6t|): ocJc^a er i Lat. nex: per-nic-ie-s 
o. 1. — Oldn. fit, fitjar = neCa er bleven iå-St Grf. *pedty 
sml. fotr {Bugge Bezz. Beitr. IH 116). — Lit. Igimé i Forhold 
til avest. /sem-, srove c Strøm » i Forhold til gr. f)6oq. 

3. I mange Tilfælde, især i Græsk, optræder det som af- 
ledende primært Suffix, uden at. noget Rodsubstantiv gaar ved 
Siden, parallelt med Sufif. -a. Da Sanskr. næsten ikke kjender 
saadanne Dannelser, maa de vel antages opkomne inden de 
enkelte Sprog. 

Gr. (p\3^a for *(p\)YJa, Ox^C^ for *c5xibja, ^reicja for *7rEi&ja, 
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^Eipa for *^8pja. Suffixfonn .T(-ib-): epi-c;, éXjii-c;, iiep-i-q 
osv. Sidedanneker med å: (^vy-r\, dxi5-n- 

Sanskr. gåm-i «Verk». — Lat. nc-ie-s «Eg», gr. ax-i-^ (-ib-) 
«Spid8», faC'ie-s, spec-ie-s, pro-gen-ie-s o. 1. — Oldn. uSr^ unnr 
«Bølge* (indog. Rod nat (ved Siden af waÆ, hvoraf skr. noÆI-^), 
Grf. *w^^?), egg = acies^ ben o, 1. er gaaet over til ia-Stammer. 
— Lit. véøe «Vogn8por» ved Siden af veza, Rod vegh (on. vpg 
f. « Slæde »). 

4. Det danner Abstracta, ganske som SiifiF. -ia, vel op- 
rindelig som Følge af Sammenblanding af disse to Suffixer. 
I Græsk fornemlig af 5-Stammer: dXr^fl'eia for *dXT\9'8c5-ja, 
dvai&eia, dbcpéXeia (æcpeXoq), 8{)|uidp8ia (si)iiapr\q « behændig*), 
flere med dialectiske Sidedannelser paa -la. 

Sanskr. gac-i «Kraft», men vidyå «Viden». — Lat. in- 
temper-ie-s, luxur-ie-s^ pauper-ie-s, hariar-ie-s v. S. af Itiocur-ia 
o. 1. — Oldn. lygi <rLøgn» med Accusativform for Nominativ 
(derimod nyt «Nytte», ia-St.). — Lit. ømé «Kundskab» (ved 
Siden af iårSt lmia»); obulg. védi «Kund8kab», luzi cLøgn* 
(overgaaet til i-Decl. ; ved Siden deraf io-Stamme lii^a for 
*lugjå). 

Som før nævnt er disse Stammer i de forskjellige Sprog 
sterkt sammenblandede med andre i Betydning eller Form nær- 
staaende Stammer, en Sammenblanding, som tildels allerede 
var begyndt i Fællessproget. Saaledes kunde de for det første 
ikke skarpt holdes ud fra éa-Stammerne, hvad der bliver saa 
meget lettere at forstaa, hvis jeg har Ret i at antage begge for 
udgaaede fra Adjectiver paa -jo. I mange Tilfælde stod Dob- 
beltdannelser paa 'iå og paa -i {-ié) ved Siden af hinanden i 
samme Brug og Betydning. Paavirkede af ia-Stammerne antog 
i-Stammerne i Giæsk (og i flere andre Sprog) i de oblique 
Casus -å- for -é- : Gen. Sing. *-ids for *-iés. Tildels kan denne Ind- 
virkning i Græsk ogsaa udstrække sig til Nom. Sing.: saaledes 
blev et oprindeligt *eTaipa til éraipa, *X6ia (for *Xr|j-ia, Sidef. 
Xt\ic;) til Xefa (jon. dXq^EiT), dvaibeiT) osv. ved Siden af att. 
dXi^fl'Eia dvaibeia kan forholde sig paa samme Maade, men 
kan ogsaa være oprindelige Sidedannelser). Enkelte har -T foran 
-a: aixia, icJtit), ;rpo8a)(iiT\, vjiEpo7i\ir\ osv. ; her synes altsaa 
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til den opr. Nom. paa -i at være traadt som nyt Suflf. den 
sædvanlige Femininendelse -a (Danielsson Gram. Anm. I. 42); 
sral. oht. siu «liun», ags. seo, af *5^, got. si, -^ u\ sml. ogsaa 
ags. eldUi mengu osv., hvor en ældre Nom. paa *-i (St. *-m, got. 
managei, Gen. manageins) er bleven udvidet med *-w (opr. 
*mengiu) Sievers P.-Br. Beitr. V 148. 

Exempler paa Vexelen mellem -iå og 4 i Sanskr. er nævnt 
i det foregaaende: dryå og ori o. 1. Saaledes ogsaa Jcanyd 
«Jomfru» for *Jcam, hvoraf i R.V. Gen. PL Jcani-nam (Side- 
dannelse med 'å er Jcand). — Lat. materies og materia, — I 
Germ. er Vexelen stor; her har som før nævnt som Regel 
Forholdet ordnet sig rhythmisk, saaledes at Ord med kort Stam- 
mestavelse har *-^a, Ord med lang *-i; men dialektisk optræder 
mange Uligheder: oldn. mer-r af *marh-% ags. myre af ^marh- 
jo-n-; tysk -hirn i Navne, for *-bern-l^ oldn. birna ai^bern-jo-n-j 
osachs. gudea «Kamp» = skr. -hatyd, oldn. gunnr (i-St.). — 
Lit. Jcdlcøå « Skyld » (for *kaltja) og kdlté,gma «Skov> og gire, 
osv.; obulg. zemlja, lit. Mmé, volja, lit. vålé « Vilje. » 

Videre indtraadte allerede i Fællessproget Sammenblanding 
med i-Stammeme som Følge af, at begge Arter af Stammer i 
visse Casus havde *-i tilfælles. Herfra skriver sig Nominativ- 
mærket -s i Sanskr., Græsk og Germ. (Oldn.). I Sanskr. og 
Græsk har disse Stammer ogsaa i den øvrige Flexion sluttet 
sig til i-Stammerne : Skr. nadf'§^ nady-ås {nadi-as) som dM-^, 
dhiy-ås; gr. JioXi-q, :r6Xi-oc;; Øén-c;, ØéTi-oq. I Græsk blev 
videre i-Stammerne confunderede med Stammer paa -id^ hvor- 
ved den store Mængde af oprindelige ie-Stammer gik over til 
Stammer paa -id: éXjii-q éXjiib-oq, XrjcJTpi-c; XTjcJTpib-o^. 

Ligesom i-Stammeme paavirkede ie-Stammerne, saa har 
igjen omvendt disse paavirket hine i Sanskr.: i B..V^. har vi 
endnu kun Dat. bhiydi for bhiyé (bht-^ «Frygt*), i det senere 
Sprog derimod kan ethvert enstavelses Rodord paa -i følge 
denne Flexion: bhiyds, bhiydi, bhiydm osv. for bhiyås, bhiyé, 
bhiyi. 

Endelig udsattes ie-Stammerne gjennem sin Berøring med 
i-Stammerne ogsaa for Indvirkning af ^-Stammerne : Græsk 
noXiq, jToXsæc;, jtoXTv for JioXTc;, JioXioq, jroXTv osv. — Sanskr. 

6,— Torp: Nommalflexion. 
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(vtniisk) jVinf, menNom. PI. jånayas, bhumi ogbhumi-^ «Jord>, 
am^jfii^ii og aranyåni'^ cSkovkvinde* ; Gen. Sing. yuvatyås^ 
mon Nom. Sing. yuvati-^ 'ung Kvinde*, Instr. PL arånibhi^, 
miribhi^, men Nom. Sing. aråni, cRivetræ*, wan, «Kvinde». 
I det senere Sprog hyppigere: påtnt^ og påtnayas, napfå og 
napH^t rdtri og råtri§ cNat*, puri og puri$ o. fl. Omvendt 
kan ogsaa t-Stammer i visse Oasus (Gen. Dat. Loc. Sing.) 
bøies som ié- (i-)Stammer: vedisk Dat. bhrtyåi^ Loc. bhrtydm 
af bhrti-^ € Underhold*, Gen. nir-Ttyåø af wV-f-^t^ « Opløsning*. 
I R.V. er dog saadanne Former sjeldne, i det senere Sprog 
derimod meget almindelige. — Avest. dåthri^ Nom. PL, regel- 
mæssig, men Nom. Sing. ddthri^, Voc. dathré, som en i-Stamme, 
ligesaa Jcunåiri^ for *kunåirt «slet Kvinde*, åhuiri^ o. fl. — 
I Latin er som før -nævnt Adjectivemes Femininform paa -i fra 
fe-8taftime blevet i-Stamme: aeris, suavis. Det samme er Til- 
fældet med talrige Substantiver paa -éSj -is, Gen. -is: volpes, 
clavis{c{T. gT. Tckxyic,); osk. Fuutrei som af et* futris. — Heller 
ikke i Irsk mangler Exempler paa denne Overgang: rigaifi^ 
Gen. Sing. rigfuit bliadain cAar*, Gen. Sing. bliadna, bliadno 
ved Siden af det regelmæssige bliadne. Ogsaa Exempler paa 
Overgang af i-Stammer til ie-Stammemes Flexion kan paa- 
vises: Gen. tessbuithe af tessbuiih cdefectus* for *tO'esS'bu-ti'S 
(Rod bhu). — Exempler paa Overgang til e-Flexionen i Germ. 
er: got. qenSy oldn. Jcvæn « Kvinde* (her var Overgangen 
allerede indog.: skr. jani-^)] Nom. PL bråSir (e-Stamme), men 
Acc. Sing. brudi (ie-Stamme), Acc. dis og disi osv. ; ogsaa 
ags. fremu, hylu o. fl. (i-Stammer) var vel egentlig ie-Stam- 
mer. — Lit., pilis (i-Stamme) «Borg* = gr. jroXiq, skr. pun^ 
ånti-s «And», skr. dti-^ men gr. vf\dda; Obulg. JsiiU cOnd- 
skab* (Adj. øulu); védi, luM, vlsi osv. 



Tillæg, Nom. Sing. paa -a har en Del Ord (omtrent 
40), hvor intet -i- oprindelig gik foran dette, som: jrpéapa, 
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T6X|Lia, biaira, 7rpa3|iva, |iépi|iva, noXT3&a|Liva, exi&va, Speova, 
&6^a, fitS^a, xvida, bx^a, yévva osv., tildels med Sideformer 
paa -r\ : T6X|LiT\, 7rpt3|LiVT\, xviddT\, bit])!! osv. Rimeligst synes det 
mig med Brttgmann (Morph. TJ. II 199) at betragte disse 
Former som omdannede fra Former paa -a under Indflydelse 
af Nominativerne paa -iå. Som før nævnt gaar -å som Afled- 
ningsendelse i mange Tilfælde parallelt med -iå (ftepd7rvT\ og 
S»epd7Taiva). Saaledes kunde man tænke sig engang bestaaende 
ved Siden af hinanden de to Dannelser *7rp8dp8ia og *7rpédp(j)a; 
xviddT\ (for xvi&d-T\, sml. Johansson K. Z. XXX. 398 f.) af 
Stammen *xvi&8c;-, lat. nidor- er en Dannelse ganske som 
6cppt3T\ €Høi» af écppoJc;, lyvtSr) « Knæhase » af yovv. Under 
Indflydelse af Ordene paa -ja, hvis Jota jo i mange Tilfælde ind- 
gik Forbindelse med den foregaaende Consonant og saaledes 
tilsyneladende svandt, som i yXcbdda, yécpxypa, eu&wa for 
*YXcoxja, *Y8(p\)pja, *8()9i)vja, forandredes xviddT\ til xvida (att.), 
saaledes ogsaa bo^a, |it35a for *&oxd-T\, *|i\)Xd-T\ (af^-Stammerne 
*&ox8d-, *|i\)X8<;-), npéa^a osv. ; omvendt har f. Ex. 8\)9^va an- 
taget Sideformen 8{)9't3"vT\ ; jrorva for TTorvia i Forbindelser som 
jtårva 9'8d og jrorva 9'8dcov forklares vistnok bedst af G, 
Meyer (Gramm.^ 55) som beroende paa Misforstaaelse eller 
feil Læsning af et oprindeligt jrérvia 8>8d, Jrorvia 8>8dcov. Paa 
en Sidedannelse med -å kan her ikke tænkes, da Feminin- 
snffixet her ikke var -ia men -nia (skr. påt-nh sé ovenfor). 

En anden Forklaring af Nominativerne paa å er nylig 
fremsat af Johansson (1. c), der gaar ud, ikke fra -a, men fra -å 
som det feminindannende Suffix. Tilføiet o-Stammerne skulde 
dette med disses Stammeudlyd -o eller e være bleven contra- 
heret til -å (snarere ventede man da *-o eller *-e), tilføiet Con- 
sonantstammer skulde det vise sig uforandret (&6^-a); Endelsen 
'id betragtes da som opstaaet ved Forbindelse af dette -a med 
^-Stammemes Udlyd -^; det skulde altsaa oprindelig kun til- 
høre i-Stammernes Femininform og derfra have bredt sig videre 
(se Pag. 65). De ikke faa Tilfælde, hvor langt -å synes at 
være føiet til Consonantstammer (ft8pd7rv-T\, 7roi|iv-T\) forklares 
ved Antagelse af en Omformning af en oprindelig Nominativ 
paa -a (*6»8pa7rv-a, *7roi|iv-a). Det lidet rimelige i, at den ud- 
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bredte Feminindannelse paa -ia skolde have taget sit Udgangs- 
punkt fra den snævre Gruppe af Ord paa -i, er før fremholdt. 
Hvad de græske Substantiver paa -5 angaar, synes det, naar 
Omdannelse i ethvert Fald maa antages, at ligge ligesaa nær 
f. Ex. i &6^a at se en Omdannelse af et ældre *&6^a som at 
antage 7roi|LiVT\ for omformet af et ældre *7roi|Liv-a. 



n. 



Halvvocaliske og diphthongi^ke Stammer. 



Disse to Arter af Stammer behandles paa G-rund af de 
talrige Berøringer, som finder Sted mellem dem, især i Græsk, 
bedst under ét, skjønt de egentlig, som i Indledningen paa- 
peget, er af ganske forskjellig Natur. De halvvocaliske Stam- 
mer [i- og w-Stammeme) slutter sig i Bøining til o-Stammeme: 
4 og -eij -u og -eu vexler som i disse -o og -e; -i {-ei) og -u 
(reu) synes da at have været Suffixer, der ligesom -o (-e) dan- 
nede Nominer af Verbalroden ^. De diphthongiske Stammer 
følger derimod i sin Bøining de consonantiske. 

1. 

Halvvocaliske Stammer. 

Disse falder i to Afdelinger: 

a. Be egentlige halvvocaliske Stammer^ hvis Stammeaflyd 
bestaar i Vexel meUem Halvvocal og Diphthong, og 

b. Tilsyneladende Diphthongstammer, i hvilke denne Vexel 
ganske er udjævnet. Denne Afart, der er af nyere Oprindelse, 
optræder fornemmelig i Græsk. 



^ Vanskelig at forklare bliver herved den langvocaliske Form -ii og -éu, 
der egentlig, som det synes, hørte hjemme i Loc. Sing, men efter- 
haanden ogsaa udbredte sig til andre Casns og saaledes fremkaldte 
store Ligheder mellem de her behandlede Stammers og Diphthong- 
stammernes Bøining. Nogen oprindelig Berøring med Diphthongstam- 
meme kan jeg ikke se her ; i Loc. Sing. har jo Diphthongstammeme 
netop ikke den langvocaliske Form, 
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a. Egentlige halwocaliske Stammer. 

1. i-Stammer. 

Denne Gruppe bestaar af Ord, afledede med Suffixeme -i, 
'ti, -mi, -ni, -ri, (oi-q, pd-m-q, cpf\-|ii-c;, 6v-vi-c; Hes. cPlog* 
(af *ugh'ni'S, R. vegh), xb-px-q), alle Dannelser, som er sparsomt 
repræsenterede i Græsk med Undtagelse af Stammerne paa -ti. 
i-Stemmeme omfatter alle tre Kjøn, oprindelig gaves der dog 
neppe Neutra paa -i. Stammeaflyd: -i, -ei, -éi; den sidste Form 
tilhørte egentlig kun Loc. Sing. 

Flexion. Sing. Nominativ, Endelse -s: judvT-i-c; m., 
pdd-i-q f. 

Skr. ahi'S « Slange » (lat. dnguis), mati-s f. « Tænkning »^, 
avest. a^i-^, maiti-^, opers. Fravarti-^ (Egenn.). — Lat. hostis; 
delvis Bortfald af -s i ældre Tid: tribunos militare\ hyppig er 
Syncope af 4: acer <*acrs <Z*acri'S, mens <!^ments <*men' 
ti-s^'^ saaledes altid i Osk.-Umbr. : osk. cevs = lat. civi-s, umbr. 
ocar <i>Røi» <*oers <*ocris. — Iiakfåith « Digter* <^*våti'S = 
lat. våtés, hreith f. «at bære* (Inf.) <*hhrtt'S = lat. fors. — 
Got. gast'S m., anst-s f., med sædvanligt Bortfald af t, on. 
gestr (run. Hlewa-gasti-R), åst (uden r ved Indflydelse af a-St.) ; 
i Vestgerm. bortfaldt *-5, Stammens Udlyd bevaredes hvor 
Rodstavelsen var kort: ags. giest, men stede = on. siadr; 
Fem. ést = on. åst; oht. gast, stat (uregelmæssig for *stati, 
sml. tvini «Ven>, Jcumi « Ankomst »). — Lit. gentz-s m. c Slægt- 
ning*, nakti'S f. Nat; obulg. gosti «Gjæst>, noSti f. = naJcti-s. 

Acctisativ. Endelse -m. gr. -v. |idvTi-v, pdm-v. Det kun 
engang forekommende n6\r\a (Hes. Asp. 105) er en Nydan- 
nelse (sml. Gen.). 

Skr. åhi-m, mati-m^; avest. api-m^ maiti-m^, opers. Fra- 

^ Bnkeltstaaende af den sterkere Stammefonn (ved.) vé-§ «Pugl» ved Si- 
den af vi-§ = lat. avis, 

* Endelsen -es (canés, volpés o. 1) tilhørte egentlig tc-Stammeme (se 
Pag. 70). 

° Enestaaende vedisk arydm af ari-§ <fiendtlig* med de consonantiske 
Stammers Endelse. 

* Enkeltstaaende Dannelser af den sterkere Stammefonn : kavaCm o : 
*kavayem = skr. kavim, og af den langvocaliske : Jcar^dim = *kar' 
§dyem af kar^i- <Kreds>. 
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varti-m, — Lat. siti-m o. h^ parti (C.LL. I. 187); desuden i 
Adv. paa -tim ^. — I Osk. og TJmbr. havde -i- i -im en Klang 
der nærmede sig e, deraf Skrivemaaden med 4- i Osk. og 
Vexel mellem -i- og -e-iUmbr.: osk. ^Zaa^l-m « Sted », sacri-m^, 
umbr. ocre-m, — Irsk fåith{-n) af *våti-m. — Got. gast, anst] 
oldn. gest, ost; ags. giest, stede, ést, — Lit. gefiti, nakt% 
preuss. nakti-n, obulg. gostl^ noUl. 

Nom, Acc. Neutr, Ingen Endelse. Græsk har af Sub- 
stantiver kun enkelte Fremmedord som cJivam; Adj. i&pi. Rime- 
ligvis gaves der ikke oprindelig neutrale e-Substantiver, kun 
Adjectiver. Det -i, som optræder f. E. i skr. åk^i €Øie», asthi 
<Ben» (Lat. os), var oprindelig en Partikel der fededes saavel 
til Sing. som til Plur. af Neutra og ikke havde nogen Stamme- 
aflyd 'i -ei (Joh. Schmidt Pluralb. 245 f.). Senere droges 
ogsaa saadanne Neutra ind i i-Plexionen (ved. Gen. hhure^; 
almindelig -i-n-as), 

Skr. (åJc^ etc.) Adj. jåmi (Mase. jåmi-^ <geminus>), 
^i straalende, avest. åhuiri cAhura tilhørende », (egentl.io-St.). 

— Lat. mare ni *mari, Adj\: acre-^ med bortfaldet Endelse: 
animal etc. — Irsk muir (ogsaa med Endelsen -n fra andre 
Stammers Neutr.: co muir-n Icht cad mare Ictium)>. — I 
Germ. er et saadant Neutr. maaske bevaret i oht. meri «Hav> 
(Sievers P.-Br. Beitr. V. 107). Adjectiveme paa -i er faldne 
sammen med o-Stammerne og har altsaa disses Neutrumsform. 

— I Obulg. mangler neutrale i-Stammer ; oprindelige adjectiviske 
i-Stammer er som i Germ. blevne ^'o-Stammer og har disses 
Neutr. 

Gen. Den ældste indog. Genitivform var (1) paa ^-ei-s (se 
Indl.). Ved Siden deraf gik allerede i Indg. Nydannelser: 
'OS føiedes til den stærkere Stammeform: *-e;-05 (2) og til den 
svagere: *-i'OS, *'j'OS (3). 

Af den første af disse Dannelser vil Schmidt (K. Z. XXVII 
300) gjenfinde en Levning i Græsk : NeyoTToXeic; i en pamphyl. 



Pen almindelige Endelse -em er laant fira Gonsonantstammeme. 
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Indskr. Den anden Dannelsesmaade har vi maaske i det horn. 
noXeoq (2 Stav.) II. 2. 811., 21. 567, opr. *7roX8]-oc;. Den 
tredie i oloq for *6jrjoc;. 

Udenfor disse enkeltstaaende ældre Former har Græsk kun 
Nydannelser: hom. 7r6XT\oc; (16 Grange) er dannet efter Dat. 
7r6XT\i; att. jréXecoc; <Cn6\r\oc; ved quantitativ Metathese; ældre 
att. ndXeoq (Trag.) maa være en Nydannelse, nærmest efter 
Forholdet Sdreoq, ddrecoc;; det maa skilles fra hom. TToXeoq, der 
att. vilde blive *7i6Xox)q {Schmidé 1. c). Endelig er Gen. paa 
-xoq (i Att. af enkelte Ord som zpåmq, i Nyjon. derimod den 
overalt herskende Form) laant fra Stammerne paa -i (se i 
det %.). 

Skr. har næsten udelukkende Dann. 1: åhe-^, maté-§^, lige- 
saa Avest. : apdi$, matdi$^ opers. Fravartai^^. Sporadisk Dann. 
2: avest. vayo (af vi cFugh), Dann. 3: skr. aryås, åvyas = 
gr. oloq'.— ILat. var maaske Endelsen oprindelig *'ts af *-ei5(D. 1.), 
stemmende med osk. Herentateis, umbr. ocrer; ved Siden deraf 
bestod en anden Endelse -is af *'i'es: ovis = skr. åvyas (D. 
3); denne Endelse fortrængte fuldstændig den første under 
Indflydelse af Consonantstammernes Genitivform, der ogsaa 
endte paa -is. — I Irsk kan i Genitiver som gene af gein 
€ Fødsel, Bam», cuinge af cuing «Aag» -e være opstaaet af 
*'jos, altsaaD. 3: *genjos, I de fleste Tilfælde beror dog En- 
delsen -e paa Sammenfalden af i- og ie-Stamme : airdi. « Punkt* 
(sml. gr. ap&iq <«:Pilspids>), gen. arda (som i-St.) ogailrde{^om 
te-St.) *. — Germanisk havde, som det synes, D. 2 : Got. 



^ Sideform for Fem., vedisk nir-rtyds. Dat. nir-ftydi osv. (i det efter- 
vediske Sprog udstrakt til alle Eem.), fremkaldt ved Forblanding 
med ié-Stammeme. Saaledes ogsaa sjelden i Avest.: puitydOy Gen. 
af puiti-^ cRaadenhed*. 

* Sideform op. Caispdi^j som i Avest. ved u-Stammer, af den ellers til 
Loc. indskrænkede langvocaliske Stammeform. 

8 Metaplastisk med r-Stammemes Endelse -^r: ^afyur (^jaft-? «Herre»), 
sdkhyur {sdkhi- <Ven»), jdnyur (jani- <Kvinde». 

* i-Stammemes sædvanlige Genitivform paa -o, -a: fdtho, fdtha, e-perta 
(af ^ert = *at-hhr-ti) er laant fra w-Stammeme, Disse to Stamme- 
grapper berører hinanden ogsaa ellers i Irsk. 
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anstais af *anstaj{i)js (indog. *-qj-es\ ags. éste, oht. ensH af 
*anstej{i)is (indog. *-ej-es)^. — Lit.-Slav. har D. 1 (indog. 
*'eis): lit. gentiés^ naJcHeSy obulg. gosti, noéti^. 

Dat (indog. Loc.). Ifølge Schmidt (K. Z. XXVII 287 AF.) 
var f-Stammemes indog. Locativform den langvocaliske Stamme- 
form uden Endelse, altsaa paa *-ei; allerede i Fællessproget 
blev *'éi (oprindelig vel kun foran følgende Oonsonant) til *-é. 
Jeg anser det dog for rimeligt, at Indog. tillige besad en Form 
paa *-ei, altsaa den samme Stammeform, som ligger til Grund 
for Gen., uden Casusendelse (se Indl.). Den førstnævnte 
Dannelse betegner vi som D. 1 b., den sidstnævnte som D. 1 a. 
Dertil kom allerede i Fællessproget en tredje Form paa ^-ej-i 
(D. 2), idet den sædvanlige Loe.-endelse -i tilføiedes. 

D. 1 b ligger ifølge Schmidt til Grund for græsk nokx\\ 
(Hom., att. Indskr.), dannet af en opr. Loc. *7r6XT\ ved ny 
Tilføielse af Locativendelsen -i. D. 2 er hom. nxokzi og 
contr. noKzx <^7roX8]-i; denne Form paa -ei er hom. og att., 
i Nyjon. almindeligere end Sideformen paa -T (af *-iji, kypr. 
jtråXiji), der svarer til Gen.' paa -loq (se Gen.). 

Arisk har D. 1 b. Skr. (vedisk) agnd, pitd (af piti' f. 
♦Drik*)', avest. gara (Nom. gairi-^ m. cBjerg*). Enkeltstaa- 
ende D. 2: skr. åjay-i (som Metret kræver R. V. 1. 112. 10 
for Hdskr. åjåu. Lanman 388) af åji-^ «Veddeløb>. — I Lat. 
er den gamle Loc. paa *-e (D. 1 b) bevaret i mare {StoU 88) 
peregré {Schmidt 1. c. 298), maaske i umbr. ocre-m for *ocré'en 



1 



On. dstar efter a-Decl. (gjafar). Maskulinerne havde i Germ. o- 
Stammemes Genitivform (med Omlyd overført fra de øvrige Casus) : 
got gastiSi on. gests^ os. gastas, ags. giestes. I On. er ogsaa En- 
delsen -ar (vinar) hyppig, ved Indflydelse af i«-Stammeme 
Ved Siden deraf med Overgang til jo-St. {jdognt <Ild> og enkelte andre 
Ord): ognja^ lit. smé^cdo ved Siden af smeriiés (smertis m. «Død>). 
Saaledes dannes i Lit. Dativ ved Mase. altid efter jfo-St., ved Fem. 
efter jåSt. : smercziui, nåcziai. 

Ved Siden deraf forekommer i Veda noget hyppigere og i det senere 
Sprog udelukkende End. -du {agndu)y der skyldes t^Stammemes 
Indvirkning. 
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(sml. manuv-é). Lat. Dativ paa ældre -e, senere -ei, -i S osk. 
-ei {Herentatet) forklarer Schmidt som svarende til horn. 7r6XT\i: 
Locativs-i er føiet til den opr. Form pau *-é; dog kunde man 
maaske snarere heri se den indog. Locativ paa *-ei (D. 1 a) 
svarende til w-Stammernes paa *-ew, som netop de italiske Sprog 
vel har bevaret. — Gall. Ucmte {Stolces Bezz. Beitr. XI 
131), Dat. til Acc. Vctietin i samme Indskrift, svarer maaske 
til skr. agnd (D. 1 b); i saa Fald er vel irsk Dat. fåith 
for *våtz <Cvåté, — Got. anstai forklarer Schmidt (1. c. 303) 
som opstaaet af *ansté'i (sml. noXryi) ;. men da det synes at 
være en med sunau fuldstændig analog Dannelse {anstais: 
anstai = sunaus: sunau) og sunau ialfald maa forklares paa 
en anden Maade, anser jeg den ældre Opfatning: anstai af 
*anstaj'i (indg. *-oji) med tidligt Bortfald af -i for rimeligere ; 
SLgs. éstCy oht ansti kan forklares a,{*anstej-i ^*anstij(i) :>ansti 
(D. 2) ; paa samme Maade oldn. gest ^. — Lit. D. Ib: smlé 
Adv. «paa Siden* af szali-s^] obulg. gosti, noSti, kan være 
D. 1 a: -i af *-ei^\ Formen er dog ubestemt, da *-éi (sml. gr. 
7r6XT\i) rimeligvis ogsaa maatte blive til -i. 

Voc. Indog. *-ei (1^- !)• Ved Siden deraf optraadte allerede 
i Fællessproget en Nydannelse af den svagere Stammeform paa 
*'i (D. 2): Gr. |idvTi (D. 2). — Skr. D. 1: agne, avest. D. 1: 
mire (af miri- «grøn», sml. øairi = skr. håri-\ D.2: a^i. — I 
Lat. erstattes Voc. af Nom. — Irsk fåith kan vel repræsen- 
tere begge Dannelser: *våtei? *våti'^ — Got. gast af *gasti 
(D. 2). — Lit. gefitié, ugnie, obulg. gosti (D. 1). 



^ Fra i-Stammeme er dernæst -t overført som Dativendelse til de con- 
soDantiske Stammer : patri, ligesaa i Osk. -ei : paterei. 

* Got. gasta, oht. os. gaste, ags. gieste har antaget o-Stammernes Da- 
tivform; saaledes ogsaa tildels i On.: fundi; ligesaa er i On. Fem. s 
Dat. det dannet efter gjgf. 

^ I dial. 8zirdé(f)^ Kurschat 663 Schmidt 1. c. 288, er -je fra de fem. 
a-Stammer traadt til den gamle Locativform ; den sædvanlige Locativ- 
form gentyje, naktyje er ligefrem dannet i Analogi med a-Stammernes 
ved Forlængelse af i- og Tilfeielse af -je, 

* Til en Form *go8tei vilde det dialekt, lit. (Kurschat 668) szirdié-fe 
svare. 
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Plur. Nom. Voc. Opr. Udgang H-es ^*'jes (D. 1), se Indl. 
Ved Siden deraf gik allerede i Fællessproget en Nydannelse 
af den sterkere Stammefom ^-ej-es (D. 2), der næsten ganske 
fortrængte den første. Græsk D. 1. otec; for *6jrJ8c;. Almin- 
delig D. 2: -eiq af *8J-8c;: judvTeic;, pddeiq. Sporadisk Dan- 
nelse: horn. 7t6Xt\8c; af *noh^Eq ved videre Udbredelse af den 
egentlig kun i Loc. Sing. hjemmeliørende langvocaliske Stamme- 
form. End. -i8c; (horn., jon., dor. osv.) tilhører egentl. ^-St. (sml. 
gen. -loq dat. -1). 

Arisk D. 1: enkeltstaaenJe vedisk aryåSy avest. fravaSyd 
(ved Siden af fravaSayd)y thriyasca (og thråyo Bartholomae 
Ar. P. I 47). Almindelig D. 2: skr. åhayas, matåyas, 
avest. garay-o^, — Lat. kun D. 2: -es af ^-ejes: hostes, 
mentes^] i osk. aidilis synes -is at maatte være en lydlig 
Forandring af *-e5 (af *-e;e5); umbr. puntes. — I Irsk blev 
*-ejes, Hs >% forkortet i ubetonet Stavelse : tri, fåthi, — G-erm. 
D. 2 : got. 'ts af ^-ejes : ^eis, gasteis^ ansteis, oldn. j^rir, gestir 
{åstir uden Omlyd efter åst)\ oht. drl, gesti, ensti; ags. dri, 
wine, éste^, — Lit. gefltys, naktys af *gentejes, *naJcéejes; *-ejes 
blev udenfor Rodstavelse *-ijes {Schmidt K. Z. XXVI 385), 
-e- bortfaldt som i dukters N. PI. <^dukteres, hvorefter *'ijs 
blev -ys; trys «tre> har rettet sig efter de øvrige i-Stammer; 
obulg. trije, gostije af Hrejes^ *gostejes^, 

Acc. Endelse *-ms, Udlyd *-ims, gr. -ivq (kret. zpiivq er 
Nydannelse for *Tpivc;) ; af -ivq blev videre -Tq (Homer, Herodot, 



^ Sporadisk af den forlængede Stammef. avest. staomåyo 'Lovsange*, 
thråyo <tre>, sml. 7i6\T\e<;. 

' I Sideformen paa ia (ogsaa skrevet -da) i 7 indskr. Ezempler 
{Buchéler-Windékilde 33) kan jeg ikke finde en lydlig Udvikling 
af -és; man ventede da den samme Overgang ved de consonantiske 
Stammers -é«. Den dobbelte Form -éa og -is beror vel paa, at 
i Acc. PI. disse Endelser gik ved Siden af hinanden. 

^ Deiimoå giestaa etc. efter o-Decl.,Fem. ésta (efter o-Decl.) ved Siden 
af éste. 

* Ved Femininerne har Accnsativformen fortrængt Nom. (noSti) som 
Følge af, at ved andre fem. Stammer disse Casas i Form falder 
sammen. 
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att. i olq af *6p\q). Nydannelser: horn. ttoXt^cu; Od. 17. 486 
som Nom. TToXi^eq; horn., lesb., dor., nyjon. jrocJio^ efter i- 
(ié-)Stammerne; att. lidvreiq, pdcJei^ er Nominativformen. 

Skr. tnn, ahln for *tnms osv., med Forlængelse af Voca- 
len efter Mønster af o-Stammeme; avest. sporadisk gairi for 
*gairins (Barthohmae Handb. p. 24)^. — I Lat. blev -ins til 
'Is: tris^ finis^', umbr. trif, avif^. — Irsk trl, fåthi af *irins, 
*våtins. — Got. prins, gastins^ anstins, oldn. gestik I Oht. 
og Ags. falder som sædvanlig Nom. og Acc. sammen. — Lit. 
tris^ genfis^ naktzs (af *trins osv.); obulg. tri^ gosti, noéti. 

Nom. Acc, Neutr. Den oprindelige Form synes at have 
endt paa den forlængede Vocal: skr. (vedisk) trt^ ^kci^, I 
Avest. kan Former som huiri « mange* svare hertil. — Lat. trl' 
ginta. — Irsk tri^, — Ags. hi rax^ra {Joh, Schmidt Pluralb. 43). 
— Lit. try-Uka. Obulg. tri, — Græsk rpia, åxxa for *d-TJa, Rod 
gi, er Nydannelse med de consonantiske Stammers -a (skr. -i); 
o-Stammernes Endelse -å har lat. ^n'a, maria, umbr. triiu, triia^ 
saJcreu, got. prija^ oldn. ^rju af *priu, oht. driuy ags. Sréo, 

Gen. Den ældste Form var vistnok (se Indl.) den sterkere 
Stammeform -f *-om: Udg. *-ej'Om (D. 1). Ved Siden deraf alle- 
rede indog. en Nydannelse af den svagere Stammeform -f- *-om: 
*-i'Om, *'jom (D. 2). 

Græsk. D. 1 har hom. jroXecov af *7roXejcov II. 5. 744; 
att. TToXecov synes at maatte være Nydannelse efter w-St., da 



^ Femininerne ender i be^ge Sprog paa -t^ skr. mati^y avest. år-maiti^y 
sandsynligvis Nydannelse efter d-Stammernes -å8. I Avest. er Endel- 
sen -18 gaaet over paa Mase. og er disses sædvanlige Acc. Endelse: 
gairi§. Nydannelser efter de consonantiske Stammer: skr. ary-ås^ 
avest. thråyo, garayd (der dog ligetil kan være Nominativformen). 

^ Tidlig iiidtraadte ved Indflydelse af Consonantstammerne den med 
Nominativ ligelydende Sideform paa -es. 

^ Ogsaa tref, tre, treif, hvor e synes at skyldes Nom. 

* pr ja efter o-Decl. I Fem. er Acc. = Nom. (åstir) efter Mønster af 
d-Stammerne, hvor begge Casus formelt falder sammen. 

* Almindelig efter n-Stammerne: tri-vj^-iy guc-i-n-L 

* Substantivernes Nentr. Fl. paa -a (mord) er laant fra ti-Stammeme. 
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et opr. *noXecoy skulde blive contraheret. D. 2 rpiæv, olcbv. 
Denne Genitivform, der formelt faldt sammen med i-Stammer- 
nes, blev gjennem disses Indflydelse den herskende i Episk, Jon., 
Lesb., Dor. 

Arisk. D. 1 sporadisk i Avest.: thrayg^m, vayg^m^ srvistayg^m 
aisrvi-stijD. 2 sporadisk: kaoyg^m (o: Mvygm)^. — Lat. D. 2: 
trium, hostium, umbr. peracrio, — Irsk D. 2: tri{-n), fåthein) 
af *trijom^ *våtidm. — Germ. D. 2 (eller D. 1?): oldu. gesta 
for *gastiay oht. gestio, enstiOy ags. mnigea^ giesta^). — Lit. 
trijU, gencmU, naceiU af *gentjdm, *naktjdm synes at være D. 2; 
imidlertid var det ogsaa muligt, at i-Stammeme her har rettet 
sig efter jo- resp. ^a-Stammerne (sml. Dat. Sing. geflcziui, 
nåcziai). Obulg. har D. 1 : triji^ gosHji, noStijl for *trejdm osv» 

Dat. (Loc), Den oprindeligste Form i Græsk paa -i-di 
(saa hos Herodot); i Att. og yngre Dor. indtraadte -e-m ved 
Indflydelse fra de Casus, hvor -e- regelret herte hjemme : fxdvrem. 
Andre Nydannelser er homer. (ogsaa lesb. og dor.) jroXi-eddi 
istedetfor JioXidi (dannet efter (pi3Xax-eddi o. 1.) og med enkelt 
-d- (efter Forholdet yéveddi: yevedi): oiedi Od. 15. 386, JioXiedi 
Pind. — Sml. skr. afe'-^w; maaske umbr. Dat. Abl. tris^ avis^ 
aves for Hri-s-u osv., obulg. tri-chUf gostl-chu^, 

Dual. Nom. Acc. Den indog. Form synes at være en Ny- 
dannelse; efter Forholdet ved o-Stammeme, hvor Nom. Sing, 
endte paa -os, Nom. Dual. paa -o, skabtes af i-Stammerne en 
DuaJform ved Forlængelse af Stammens udlydende -i. Denne 
Form mangler i Græsk. Enkeltstaaende odde for *6xJ8 af den 
svage Stammet med de consonantiske Stammers Endelse -6 (D. 1) 
att. dXtSdei (indskr., Brugmann Gramm. * 84) er en tilsvarende 
Dannelse af den sterkere St.-form for *dX\)d8J-8 (D. 2), TiåXee 
(Thuk.) er Nydannelse efter 7rr(xee. 



^ Almindelig er Stammen, som altid i Sanskr., udvidet med -n: gairi- 

n-q/m skr. giri-n-dm. 
' I Got. er disse Stammer her gaaede over i o-Flexionen : gaate (som 

vulfé)\ efter gaate Fem. anste (ligeoverfor giho); oldn. åsta efter 

d-Decl. 
• Lit. Loc. paa -yae er Nydannelse efter d-Stammemes paa -ose. 
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genu^ pecu er efter Schmidt (Pluralb. 49 f.) egentlig Plu- 
ral. — Irsk ith c Korn > egentlig cNæring», (Grf. *pitu, skr. 
pitii'^ m.). — Got. filu = :roXt3, faihu = pecu^ oldn. fjgl^ /é, oht. 
filu^ féh% ags. feolu, feoh. — Preuss. pecku «Kvæg*. 

Gen. (sml. e-St.) Indog. ^-eu-sfj), 1), *-ev'OS (D. 2), *-w-05 
(D. 3). D. 1. mangler i Græsk. D. 2. Pællesgræsk ved Adjec- 
tiveme: i^éoc, for*/\&8jO(;; hom., att. : ftdreo«;, viéot; ; Herod.: 
nxyyizoq osv. D. 3.: boDpo«;, yoovo«; (hom.), bopo«; (att. digt.) 
for *&opjO(;, *Yovj-o(;, v>\oq (hom). Denne Genitivform faldt ved 
bdxpDot; o. 1. sammen med «*-Stammernes og førte til Forblan- 
ding af begge Classer. Nydannelse att. ddTecoc;, n^lx^z^q ved 
quantitativ Metathese for *ddTTU-oc;, af den egentlig kun i Loc. 
Sing. hjemmehørende forlængede Stammeform. 

I Arisk er D. 1 den herskende : skr. suno-^, avest. vayao-$ 
(vayu-$ «Luft» = skr. våyu-^ «Vind»), opers. hurau-^, D. 2 
vedisk (enestaaende) våyåv-as^. D. 3. vedisk pagvås, pitvåSy 
Tcråtvas (kratu-^ «Magt»), mådhvas {mådhu = |ié9i)), våsvas^ 
gigvas (gigu-^ «Unge»), avest. hhrathwo, hindvo {hindu-^ = skr. 
sindu'^ « Strøm »),^awt;o {tanu-^ cLegeme^) osv. ^ — Ital. D. 1 : 
lat. n-^«*5(af*-ew5), osk. castrovs <!ffundi» (?), umbr, trifor. D. 2: 
lat. senatuos etc, hyppig i ældre Tid, falisk. isenattw for 
*senatev'OS] af-wo^blev senere utcs^. — Irsk. D. 2? retho, retha\ 
*'evos blev *-ovos og dette blev *-o (sml. gen. ho = pojo«;), 
som i ubetonet Stavelse forkortedes til -o, -a. — Urgerm. 
*-0U'es D, 2. Deraf ved Syncope af *-e-got. -at«5: sunatis,filam 
mais c meget mer» *, on. sonar (*-aw blev *-o og dette i ubetonet 



* Flere Steder baade i Ved. og Avest kræver Metret saadan Form iste- 
detfor det overleverede paa -o?, -ao$ {Bartholomae Ar. F. I 72). 

^ Enkeltstaaende af den forlængede Stf. med Suff.-s avest. hdzåu^^ med 
Suff. -as: nasdvo. Med d-Stammernes Endelse ved. i^d8{i^ 'Pil»)> 
Dat. i^dt; i senere Sanskrit er dette udstrakt til alle de fem. w 
Stammer (se i-St.). 

° uis (temmelig hyppig fra Slatten af det 6te Aarh.) beror vel paa 
Nydannelse efter de cons. Stammer: ducis: dud z=8enatui8: senatui, 
(sml. Stolz^ § 83). 

* De øvrige Adjectiver efter jfo^Decl. : hardus, gen. hardjis. Saaledes 
ogsaa i de øvrige germ. Sprog. 
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Stavelse -a) fjår af *'féar^ *- fehår; oht. frido cFred>, os. ^uno, 
ags. suna ^. Enkeltstaaende D. 3 : got. mans af *manv{%)z^ St. 
waww-. — Lit.-Slav. D. 1: lit. sunaUs^ obolg. synu. 

Dat, {Loc.) Indog. Udg. *-ew (D. 1 a). Forlænget til ♦-éw (D. 1. 
b). Ved Siden af denne Dannelse stod allerede i Fællessproget 
de efter de cons. Stammer dannede Former paa *-et^t (D. 2) 
og *-wi >*-t;i (D. 3). — I ftræsk mangler D. 1 a. (Levning er 
maaske &V8\), sml. oht., os. åno^ on. on, åfi\, ligesaa D. 1* b 
(sml. dog Nydannelsen "ApT\-i o. 1. af *'ApTyp-i).^ Almindelig er 
D. 2: horn. /\&éT, ddTei, contr. nx\^zx Od. 21. 419, att. fj&ei, 
nx\)iz\. D. 3 : horn. yo\)v{, &oi)p{, att» digt. bopi for *yovj-i 
*&opj-i (ved Siden deraf att., digt. bopei for *&op8j-i), hom. vli. 
Arisk. D. 1 a: skr. enkeltstaaende (ved.) såno af så/nu n. 
cRyg*, « Overflade *, (iawwawp. 412); avest. haeto bl{ haetu- = 
skr, sétu- m, €Bto*, aitvigåto af aiwigåtu- ^Komme* o. fl. (JBar- 
thdUynme Bezz. Beitr. IX 299 flf.), opers. Båbirauv, Margauv, 
ufråtauv'å «ved Euphrat*. Almindelig er D. 1. b: skr. sunau^ 
avest. van,hau = skr. våsdu ^. D. 2 oftere i Veda : sunåv-4, 
D. 3: Avest. pithm (pitw^ «Næring»). — Lat. D. 1 a: 
noctu for nocteu] saaledes vel ogsaa for en Del de i klass. La- 
tin almindelige Dativer paa -u] umbr. manuv-e «i Haanden*. 
Dat. 'trifo, D. 1 b er maaske lat. rite af *rité {Mahlotv 52)*. — 
Irsk riuth 3.t*ritu kan forudsætte ældre *riteu (D. 1 a). — Germ. 
D. 2 : got. sunaUy os. sunu, suno, ags. suna af ^sunav-i (indog. 
*'Ovi), oht. suniUf fridiu, on. syne (run. Icunimudiu) af indog. 
*-evi. D. 3. i got. mann for *mant;-i af den defekte Stamme 
*manu-, — Obulg. synu kan være D. 1 a [-u af *-ew, *-ow)* 



* /eoA følger o-Decl. : Gen. féo8, 

' ♦-ét« blev allerede i Indog. i Udlyd til ♦-é (arisk -a), ligesom ♦-« (skr. 
agna); i Endelsen -dt« synei^ da -u at være secnndært tilføiet efter 
de øvrige Casus (sml. Dyåu^ gr. Zt\<;, lat. dies). Den opr. Form 
er maaske bevaret i rtå matindm <ved Bønnens Tid» (se Lanman 
411). 

^ Den almindelige lat. Dat. paa -w-i er Nydannelse efter de cons. Stam- 
mer; -I af *-ci er, som før nævnt i- Stammernes Dativudg., der fra disse 
har bredt sig som Endelse til de øvrige Stammer. 

* Lit. sunuje er Nydannelse som i-Stammernes Loc. paa -yjh. Obnlg. 
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Voc. Indog. *-eu (D. 1). Ved Siden deraf ogsaa allerede i 
Fællessproget en Nydannelse af den svagere St.f. paa *-w (D. 2). 
Græsk D. 2: y\\)xi3. 

Skr. D. 1: suno. Ved Neutr. D. 2: gtcggulu A.Y- «Bdel- 
lion*; Avest. D. 2: mainyu «Aand*. — Irsk D. 2: ritJi af 
*ritu. — Got. D. 1: sunau (ogsaa D. 2: sunu). — Lit. Slav. 
D.. 1: lit. sunaU, obulg. synu* 

Flur. Nom. Voc. Opr. Udgang *-w-c5, *'ves (D. 1); ved 
Siden deraf allerede indog. ^-ev-es (D. 2). 

Græsk D. 1: horn. vleq for *\)lj-8(;. Alm. D. 2: f\bé8<;, 
jii^X^^^ horn., her., lesb., dor.; att. contr. : f\belc,^ ^HX^^^?- En- 
keltstaaende af den forlængede St.f.: Jipéc5pT\8(;, Hes. Asp« 
245 (som n6\r\eq). 

Arisk. D. 1 sjelden: skr. (vedisk) mådhvas, gata-kratvas 
(Voc. Fem.) cmed hundrede Kræfter«, avest pasvas-Cttj yåthwo 
af yåtu- cTroldmand». Almindelig D. 2 : skr. sunwv-as, avest. 
hunavo ^. — Lat. ritus kan være for *ntev-es •>^rltou(é)s (D. 2), 
men kunde ogsaa være Accusativformen. — Irsk rithai si 
*rtteves :>*rUoves (D. 2) (som bai = P6j8c;). — Germ. enkelt- 
vis D. 1: got. man-s >*waMi;(eX oii- ki^nr, JdSr af Mnn f. = 
got. Jcinnus, gr. yévoq. D. 2: got. sunjtis^ on. 5ymV af *5wwez;e5*. 
— Lit. D. 2 : simus af *5wwct;e5 >*5WMwi;(e)5, obulg. synove af 
*5wwet7e5. 

-4cc. Endelse *-m5. Udlyd *-ww5, gr. -dv(;, saaledes kret. 
v?vv<;, hom., her.: véx\)(;. Endelsen -ve; falder sammen med 
w-Stammemes, hvad der bidrog til den Overgang af w-Stammer 
til w-St., som har fundet Sted i stor Udstrækning (Gen. véx\)o<; 
osv.); saaledes indtraadte fra disse ogsaa den anden Endelse 
-va<;: hom. véxva<;. Nydannelser efter Nominativ paa -88<; 
er hom. Y\Dxéa<;, her. nxxfEoq osv. Att. y\dx8i<;, nr\)izxc, er selve 
Nominativformen. 



Dat. synovi er = skr. Dat. sundve (ob. adlydende -i af ♦-«*), Dat. 

med D. 2 er preuss. Inf. paa -twei f. E. girtwei «rose>. 
^ af den forlængede St.f. opers. dahydva, avest. daéhåvo^ nasdvd. 
' 08. 8uni efter i-Decl. ; ags. suna af *8utiaviz (indog. ♦-ave«). 

7 — Torp : Nominalflexion, 
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Arisk. (sml. i-St.). Skr. sunun ra., i^^ f., avest hindu = 
skr. sindhun-i ratu = skr. rt^n m., almindelig med Feminins 
Endelse: pasu§; fem.: danhu$^. — Lat. ritus af *n^ww5, umbr. 
manf for *manuf <*manuns^. — Irsk rithu af *rituns. — 
Got. sununSj oldn. sunu. — Lit. simus, obulg. syny af 
*sununs, 

Nom. Ace. Neutr, Opriiidelig Form paa *-w (se i-St.), 
saaledes skr. vedisk uru, puru^ vasu o. fl. ', avest. asrii «Taa- 
rer», puru, osv. (som falder sammen med Sing. og maaske kan 
være Singularfonnen, sml. ved puré, vasu osv. for Plur.)» — 
Lat. maaske genu (Sing.) osv. {J. Schmidt Pluralb. 49 flf.). — 
Græsk har kun Nydannelser med de consonantiske Stammers 
Endelse -a: D. 1 af den svage St.f.: lesb. yåwa, bom. yoOva 
af *Yovj-a,bom. bovpa af *&6pj-a, jroXXd af •:ro\j-a, bdxpva, maa- 
ske ogsaa Adv. rdxa, (Sxa, xdpra etc. for *raxja, ♦cbxja *xapTja 
(J. Schmidt 1. c. 47). D. 2 af den sterkere St.f. : bom. évpéa, 
dcJrea, jicoea osv. I Att. ucontraheret ved oxytonerede Adjec- 
tiver: /(béa (derimod t\fiteT\ Dem.), ellers contr.: &cJtt), bépq for 
*&op8ja; ål^eia Hes., ftr^Xeia (indskr. fra Thera) er dannede af 
Fem.formen (BrugmannK. Z. XXIV. 83). 

I de øTOge Sprog optræder Nydannelser med o-Stammer- 
nes Endelse -å : avest. D. 1 : erezvå af ereeu = skr. f'j{i cret*, 
mnva «Knær». — Ital. D. 1: umbr. herva = veru^^ vatuva 
usikker Bet., pequo, saaledes vel ogsaa Lat. genua etc. der 
dog ogsaa kunde repræsentere D. 2: ^genev-a^ — tsk locha 
vel for *loceva ^*locova (D. 2) *. — Obt. fihiu af ^fehevå. 



^ Sporadisk Nydannelse efter cons. St. skr. (vedisk) pagv-åSf krtv-aa 
(adv. < Gange*), avest. pasvd, og af den sterkere Stf. avest. gåtavo af 
gåtu- <Sted>, pasavo, astavd (astu «Legeme>) o. fl. De avestiske 
Former kan dog ligetil være Nominativformeme. Ligesaa opers. 
dahyåva. 

^ kastruvuf^ kastruvu, castru-o synes at være metaplastisk efter o- 
Deel. for opr. ^kastruf. 

" yed Siden deraf hyppigere, og i det senere Sprog altid : puru-i!^4j 
vasu-n-i osv. 

^ En anden Endelse -e: sothe af suth «Afkom> synes laant fra de neu- 
trale s-Stammer (som tige for ^teges-a, PL af tech «Hus»). 
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Got. kniUi /nw, oldn. kné, tré er gjénnem Nom. "PI, hniv-a, 
triv-a (sml. att. hopry af *&op8ja) og Gen. PL Tcniv-e, triv-e (sml. 
gr. f\&8cov) gaaet over til o-Stammer. 

G^n, Ældste Form paa *-ev-om (D. 1). Ved Siden 
deraf allerede indog. af den svagere St.f. *-w-om, >*-i;om 
(D. 2). 

Græsk. Almindelig er D. 1 : hom. att. /(bécov, hom. 7rT\\8xécov 
osv., her. Tix\fé,tQ\\ att. jri^xecov (med Accent efter 7ix\yjc,^^. 
D. 2: YoiSvcov, boiSpcov hom., jroXXæv, baxptSæv osv. 

Arisk. D. 1 mangler; sporadisk D. 2: avest. rathwg^m 
(ratu'\ avjfivqm {av^w « Verden*), yåfhwg^m o. fl. ^. — Lat. D. 1 
ntuum for ^ntev-bm ^*rUovom. — (Irsk rithe{'n) er vel i- 
Stammernes Form, overført paa «*-St.). — Got. D. 1: sunive 
af *sunev-ém^. Sporadisk D. 2: got. manne^ on. manna af 
*manv'é (-o), on. Jcinna af *kenvd. — Obulg. D. 1 : synovu for 
^sunev-om^. 

Bat (Loc.)' Den oprindelige Form paa -d-cJi : véxvm har 
kun de Stammer, der beholder -v uforandret gjennem Flexionen; 
ved de øvrige indtræder derfor -ecJi ved Indvirkning af de 
Casus, hvor -e- hørte hjemme: hom., att. 6^écJi osv. Nydan- 
nelse : hom. TieXéx-ecjm, &ot3pecJm, ogsaa véxvcJcJi o. 1. for véxvcJi 
(som éjrecJcJi, ejrecJi). — Sml. skr. sunU'$u, avest. vaiihu-$u, gåtu$v-a^ 
opers. dahyu$uv-å, — XJmbr. Dat., Abl. berus af *gverU'Su. — 
Obulg. syniirchu. 

Dtml. Nom. Acc. Opr. Form paa *-w (sml. i-Si). 
Denne Dannelse mangler i Græsk. — Skr. håhu^ avest. mainyu^ 
danhu. — Irsk di loch af *locil. — Lit. sunu^ obulg. 
syny. — Græsk har Nydannelser med de cons. Stammers 
Endelse -e: D. 1: bovpe, hom., sml. skr. pagv-d, avest. håøva. 
D. 2: hom. att. Jinx^e, sépée, contr. att. indskr.: vxsx, sml. 
avest. iåmv-a. 



^ Almindelig avest. -u-n-qm, som skr. -u-ndm; avest. vohunqm^ skr. 

vdaundm, 
' Oldn. 8ona, ags. suna har o-Stammernes Genitivform. 
^ Lit. 8unU synes kun at kunne forklares som Metaplasme efter o- 

Deel.; paa samme Maade Loc. Fl. sun'åse for *8unu8e. 
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Gen. Dat. Att. Jiqxeoiv, eépéoiv etc. er Nydannelser. 

Et oprindeligt Adjectiv paa -u er vistnok ypaOc;, hom. 
'Xpf\vq (men ogsaa contrah. ypn^, Od. 19. 346, 24. 389) Grrdf. 
ypa-jv-q (Bod. yepa — Ypct), sml. skr. jaroryu n. eden aflagte 
Slangehuds, egen ti. «det gamle ». Det vilde saaledes høre sam- 
men med de nys behandlede Stammer, £ra hvilke det knn adskiller 
sig ved, at det gjennem hele Flexionen beholder den svagere 
Stammeform paa -v (foran Vocal j); contraheret til ypat)- blev 
Stammen parallel med vai> og paavirkedes af denne Stammes 
Flexion, saaledes att. Nom. ypaCc; som vaCc;. Hom. Nom. 
Ypf\D(;, Dat. YPn-^, Voc. Ypf\D. Att. YPct^^ A<^c. (Nydan- 
nelse) YPctw, YPcwi^^i YPCti* ypoSS. PL YP^te^? '^pax>q (efter 
YpaCv) Ypct^v, Ypct^^i- 



b. Tilsyneladende diphthongiske StamTner. 

I Græsk har, som det synes, ved endel oprindelige i- og 
w-Stammer den langvocaliske Form (*-ei, *-éu) faaet et videre Om- 
raade. Medens den ved de øvrige regelmæssig kun optræder i 
Loc. Sing., har den her ogsaa trængt sig ind i Nom. Sing. 
(sml. avest. uø-håmu^ o. 1.), der saaledes faar en med Diph- 
thongstammemes fuldstændig overensstemmende Form. Den 
øvrige Flexion er da ogsaa analog med og kan være dannet 
efter disses 



1. i-Stammer 
Herhen vilde efter dette de græske Femininer med Nom. 
Sing. paa -eb (-ep) høre. Bariholomae (Ar. F. I. 30) og Joh. 
Schmidt , (K. Z. XXVII. 369 ff.) sammenligner indisk såJcha, 
avest. haJchå, hakhå cVen> og de tilsyneladende n-Stammer 
pånthors «Vei» (sml. ob. pg^ti^ lat. gen. ponti-uni) og manthå-s 
«Tvare». Fuldstændig parallele med de nævnte græske er jo disse 
ingenlunde (hverken i Form eller Kjøn); men de viser dog 
ogsaa i Arisk en Omsiggriben af den langvocaliske Stammeform. 



• * * ,•« • » 

* « • • • 
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Denne Gruppe omfatter et temmelig stort Antal Fem. paa 
-CO, af hvilke en Del er Nom. ag., en Del Denominativa (begge 
oftest som Egennavne), en Del Abstracta, f. E. a)KX8icb, eden 
berømmende*, KXcoftæ «den spindende*, rieiftcb «den over- 
talende*, Xexco cBarselkvinde* ; b) Tpr^xco «stenet Egn», Aeivcb 
«den forfærdelige*, 'Apyco «den hurtige*, *AeXXcb «den stor- 
mende*; c) jjieXXcD cNølen*, XP^^ < Nødvendighed*, Jievftco 
< Kundskab*. 

Flexion. Sing. Nom. Xexcb (af indog. *-oi blev i Udlyd *-o) 
sml. sdkhå^ hdkha, Istedetfor -oo findes ogsaa -ep, f. E. 'Apxtæt 
i en Indskr. fra Melos i førjon. Alfabet; dette kan bero paa 
Indflydelse fraVocativ. (paa -oi). 

Acc. "Hpcov Sappho fr. 71 af 'Hpcb, lac. 'Ayibcbv, kret. 
Aarcov osv. for ♦'Hpæiv (som Zrjv for *Zt\w), sml. ved. pånthorm. 
Den hom.-att. Eorm At\tco betragter Schmidt vistnok med 
Urette som en Analogidannelse efter atbob. Snarere er den en 
opr. «Sætningsdublet>'^AaTootm, der indtraadte foran Consonant, 
medens *AaTcoim var den retmæssige Form foran Vocal; af 
*AaTcoim blev*AaTcoia>'*AaTæa; hertil svarer skr. 5aA;Aay-am, 
avest. haJcMyem, Vistnok er Accenten paafaldende, da *AaTa)a 
contraheret skulde blive *AaTa) ; ved Indflydelse af Nominativ maa 
da Acut være traadt istedetfor Circumflex; forøvrigt gjør Beto- 
ningen den samme Vanskelighed ved Antagelsen af en Analogi- 
dannelse efter at&æ. Jon. Indskr. og Herodot har -oCv: 
T\\io\yy. Denne Form synes at være en Omdannelse efter 
Genitiv paa -oC<;. 

De øvrige Casus dannes af en svagere Stammeform (sml. 
pfix;, pof6(;). 

Gen. hom. jon. At\toC(;, dor. boeot. AaTæ(;, lesb. nei^^q 
af *-oj-o(; >*-oo<;. 

Dat {Loc.) AT\Toi af *At)toj-i. Boeot. KXicp efter o-Decl. 
(sml. Plur.). 

Voc. AT\Toi, sml. skr. agne. 

I Plur. følger disse Stammer o-Decl., hvortil den Omstæn- 
dighed kan have medvirket, at Loc. Plur. formelt faldt sammen 
med o-Stammernes: \exoi-(5i og Xi3xo-i-(5i. Skr. derimod Nom. 
PL såJchay-aSy Acc. sakhln. 
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Stammer af lignende Art ser Bartholomae (1. c. 34) i 
becJ-jiornq, Acc. -jiott^v for *-:iott\i(;, ^-noxryw ved Siden af n6(Sxq 
= skr. påti'S og &o\ofii]TT\(; ved Siden af boXåfi^Ti^. 



2. u-Stammer. 

a. Stammer paa -r\v>. 

Wackernagél (K. Z. XXIV 300 flf.) opstiller for disse 
Stammer en Grundform paa *-e;w, *-e;M, svarende til de indi- 
ske paa 'åyu, -ayu. Man ventede da horn. *pacJiXf\i3<; som 
Ypf)i3<; af *Ypaj\)-(;. 

Maaske er disse Stammer oprindelig ti-Stammer. Diph- 
thongen *'éu trængte sig ind i Nominativ (sml. avesi Nom. 
uzbåtau$, opers. dahyåu$^ Acc. av. ncLSåum)^ hvorved denne 
blev fuldstændig analog med Diphthongstammemes, og der 
dannede sig tilsvarende Casus, paa den ene Side af en ny kor- 
tere Stammeform (efter Forholdet pfix;, poj6(;) (D. 1,) paa den 
anden Side med gjennemført Bibehold af den lange Yocal 
(D. 2). 

Som Støtte for denne Antagelse, at disse Stammer egentlig 
er t«-Stammer, kunde anføres en vis Lighed i Brugen af det 
indiske oxytonerede Suff. -u og gr. -t\d. Ordene paa -ryo var 
vistnok egentlig Nom. ag., afledede af Verber, som cpopeiSq 
cBærer» (cpep-), sml. skr. hharu- «Herre* (egentl. «Opholder»), 
7io\i7ie6c, € Ledsager* (jiejjiTr-), tox8i3c; c Avler* (tbx-), vo|Li8t3q 
cHyxde* (ve|i-), &po|i8t3(; «Løber» (&pe|i-) osv. Men da der ved 
Siden af f. E. noixneiqy vo|i8i3<;, &po|i8t3<; stod Substantiverne 
:ro|i7n] «Ledsagelse», vo|ii^ « Græsgang*, &p6|io<; «Løb», opfat- 
tedes hine let som afledede af disse, og der opstod saaledes en 
talrig Mængde Denominativer paa -t\v som åpozpevc, cPløier* 
(aporpov), x^^e^^ «Smed» (xciAxo(;), Ttsbxeiq «Sletteboer» osv. 
Paa lignende Maade anvendes i Sanskr. det oxyt. Suff. -^ til 
Dannelse af Nom. ag. : gfhu- «Betler* {grdbh-), rip-ii ^Be- 
drager>, {rip- csmøre»), /-JM cdygtig* (rdbhr)y daru <kløvende» 
(dar-), jåyu »seirrig* {jåi-)^ ståyu cTyv* (s/ai-), mest ved 
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Desiderativer og visse afledede Verber f. E. jigt^-u (jdi-)^ 
namasy-ii {namasy-å-ti «hædrer»). 

Ligefrem identiske synes gr. 'Opcp8t3(; og skr. ^JAw-. Be- 
røring mellem u- og T\\)-Stamme viser npeci^vq og Jipecjpev- 
(i Dat. PI. Jipetfpefi-m og i Afledningen jrpeøpéD-co). 

Flexion. Sing. Nom. I pacJiXe\3q betragtes almindelig 
ligesom i Dat. Plur. pacJiXeCcJi, -e\)(;- som forkortet af *-t)\)(;-. 
Sandsynligere er pa,(5iX8T3q en Nydannelse efter de Casus, hvor 
den kortere Stammeform forelaa. Dialektisk forekommer -t\c;, 
arkad. iapT|<;, ypacpi^q, kypr. ijepn(; ved Siden af ijepeTSq, dor. 
Ti3bT\(;, *'OpcpT\q (sml. ogsaa "ApT\(;), der kan være den oprin- 
delige Nominativ: -t\<; sl{ *-éus (sml. Zi^q, lat. dies), 

Acc. Herodian anfører Kr^cprjY og 'Opcpi^v Nom. (Ibykos: 
åvo|idxXt)TOc; 'Op9nv) som Sideformer til KT\cpet3q, 'OpcpeiSc;. 
Maaske forholder det sig med disse Former som medNom. Zi^v: 
de er egentlig Acc, opr. *'OpcpT\DV. Acc. paa -r^a er da «Sæt- 
ningsdublet* : *'OpcpT\Dm og *'Op(pr\vm ; af det sidste b]ev*'OpcpTua 
]>'Opcpf\a. Hom. pamXf\a, lesb. pa(5iXT\a, boeot. XaXxi&eia; 
att. podiXéa med quantitativ Metathese. Ved Siden deraf en 
Nydannelse paa -sa efter de øvrige Casus : hom. (sjeldnere) 
Tvbéa o. 1., saaledes ogsaa dor. (ogsaa Alk. fr. 48 og enkelte 
Gange hos Eur. f. E. cpovéa EL 599. 763) ; herod. ^oxsxkéa kan 
være for pamXf\a ved Vocalforkortning. Sen dor. Contraction: 
Pa(5iXf\ (ogsaa enkelte Gange hos Eur., El. 439). 

Gen. Den oprindelige Form (D. 1) var vistnok paa ^-ev-os 
(efter pæq, poj6q), om end Formen paa -iuo<; er overveiende 
hos Homer: hom. nT\Xéo(; osv. (contr. i '0&\)(5(5e<)(;, Od. 24. 
398), maaske kypr. pacJiXéjoq, pa(5iXéo<; (saaledes Deecke, andre 
læser pacJiXrijoq, pacJiXTjoq), dor. patfiXéoc;. Ved Gjennem- 
førelse af Nominativs 'r\o opstod tidlig D. 2 paa -luoq, hom. 
PamXf\oq, lesb. pa(5{XT\oc; (senere lesb. -soq), boeot. ØecJmeioq, 
gnil. att. oixf\o(;, senere ved quant. Metathese otxécoq, gml.-jon. 
nXo\)Tf\o<;. Deraf kan den herod. Form paa -eoq, være op- 
staaet (som gen. vedq for vt^oc; >*vecb(;). 

Dat. [Loc). Svarende til Gen. paa ^-evos er Dat. paa 
*-m (D. 1) den oprindelige Form: hom. nT\X8i, kret. Ilpiav- 
(5181 ; maaske kypr. 'HbaXiéji (-ji for -jt), att. pacJiXei. D. 2: 
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*-r\p: horn. pacJi\f\i osv., boeot. pamXeii, gml. att. indskr. 
Ypa|Li|iaTf\i, jon. indskr. npiT\vf)i, deraf herod. -éi. 

Voc. podtXeC (Betoning som i Zed), sml. skr. suno. 

Plur. Nom. Voc. D. 1 *-éves: horn. podiXqec;, lesb. 
|iaXo&p63TT\e^ (Sappho), boeot. npicsyexEq = *jip8(5pf\8c;, eleisk 
PadiXa8(; (med uægte -o), spart. (Seiersøile fra Platæa) contr. 
nXaTaif\c; osv., Ugesaa att. (Thuk., Aristoph., Platon). Nydan- 
nelse paa *'éves her., dor., yngre lesb., att. Indskr.: ^axsikéeq, 
deraf ved Contraction att. ^oc^tXetc;, ved Hypbæresis kret 
ripiavtfiéc;. 

Acc. Opr. Form paa *'évms >*-iucu; >-f\cu;, horn. pocJiXqaq, 
boeot. Ocoxeiac;, lesb. (Alc. 48) ^acsikryac,, deraf att. padiXéaq, 
herod. pamXéaq. Nydannelse paa: *-évms'^éaq: cpovéaq Eur. 
Electra 276, kret. Ilpiavmécu;. Att. podiXeic; og pacJiXf\(; 
(Soph. Ai. 390) og kyren. iapéc, er Nominativformen (6r. Meyer 
(iramm. * 362). 

Gen. D. 1 *-e«;om >-éæv : hom. roxéæv, H. 15. 206 og 21. 
587, dor. lesb. pamXéæv. D. 2: hom. padiXr^cov, boeot. 
Øecjmeicov, att., jon. pacJiXécov er ubestemt, kan være opstaaet 
ved quant. Met. af pacJiXr^æv. 

Dat (Zroc.) hom., att., jon., yngre dor. : pamXeCm. Ny- 
dannelser med Endelsen -ecJtfi er hom. åp\(Sxr\ECcfx, f. E. H. 5. 
206, lesb. podiXrieofm, Theokr. 15. 93: Aæpiéeom; yoveicJi 
(pisid.) efter Nom. yoveiq, roxém i en metrisk att. Indskr. 
efter Toxéæv, ligesaa bpojiém hos Kallimachos (6r. Jfeyer*375). 

Dual. Nom, Acc. D. 1: Toxf\8, Od. 7. 312. D. 2: att. 
pamXée. 

Gen. Dat. (kun att.) paOiXéoiv efter Gen. PI. pocJiXécov. 

Til disse Stammer hører uden Tvivl ogsaa Ordet *'ApT)q 
(efter ieo Jfeyer beslægtet ved skr. an-^ cangribende* cFiende^, 
der dog staar 2pi<; nærmere ; Grf. *frw- sml. skr. aru^ n. cSaar*). 
At der ved Siden af Stammen "ApT\\> ogsaa har været en 
Stamme "Ap8(;- er ikke sandsynligt; de Former, der tyder paa 
en saadan, er snarere fremkaldte ved, at Nom. "ApT\(; falsk 
opfattedes som parallel med év'xsyr\c,. 

Stammeaflyd -qi), -et). Lesb. har kun -ev: Nom. "Apeuc; 
(som pacJiXetSc;), Acc. "Apeua, Gen. "Ap8t)0(;, Dat. "Apeui, 



105 

Voc. "Apet). Pindar har Gen. "Ap8o<;, Dat. "Apei, kret. Ind- 
skr. Acc. "Apea, flom. : Nom. "ApT\<; (som Zrjq), Acc. "ApT\v 
og "Apqa, oprindelige Sætningsdubletter : **ApT)t)m og *'ApT\Dm, 
Gren., Dat. "Ap8o<;, "Apei og "Apno<;, "ApT\i, Voc. *'Ap8<;, en 
Nydannelse efter Nom. "Aprjc;, opfattet som 5-Stamme, Herod. : 
"Apeo(;, "Ape'i, "Apea; att. "Apeoq (digt.) og "Ap8co<; (pros.) 
ved quant. Met. af "ApT)0(;, Dat. "Apei, Acc. "ApT\v og "ApT\; 
den sidste Form er vel som Voc. *'Ap8c; dannet efter 5-Stam- 
meme. 



b. Stammer paa -æt). 

Som saadanne kan man maaske opstille enkelte Ord med 
Nom. paa -co<;, jrdTpæ<; c Farbroder », urycpcoq « Morbroder >, sml. 
lat. patrti-os, skr. pitrv-ya. Om ^pcoc; og SXox;, der bøies som 
disse, men tillige har enkelte Casus efter æ-Decl. (att. Dat. 
^pcp, hom. Gen. SXco osv.), egentlig hører hid, lader sig ikke 
afgjøre, da begge Ord etymologisk er dunkle og det saaledes 
ikke kan sees, hvilken Spirant de har tabt. Var ^pco<;, egentl. 
5-Stamme? sml. av. håiri^i af *såri$'t «Kvinde», Fem. til et 
*såriS'. De øvrige Ord, der bøies som jrdTpox;, er ikke w- 
Stammer: Mivax;, der i de fleste Casus følger æ-DecL, 
er egentlig 5-Stamme, regelmæssig er saaledes Acc. M{vcoa 
<^*MivcocJa; xdXcoe(; etc. (Orph. Arg.) af det ellers som o- 
Stamme flecterede xdXco<; er Metaplasme, fremkaldt ved den 
formelle Lighed mellem Nominativformeme xdXæq og 7rdTpæ<; ; 
det samme gjælder b\ié)q, der helt bøies som jrdrpax;, men 
vistnok egentL er ^Stamme (sml. d-b|ii]<;, åbiir\T-oq) ; som &fico<; 
bøies ftcoc;, der vistnok egentl. er Diphthongstamme osv. 

Flexion. Sing. Nom. Jidrpcoq, ^pæc; osv. for *7raTpcot)<; 
som "ApT\<; for *'Apnt)<;. 

Acc. hom. |ii]Tpcoa, ^pæa, kret. Jidrpcoa, att. f\pæa og 
contr. ^pco, herod. f\pcoa og fjpcov, den sidste Form er vel 
metaplastisk efter æ-Decl. 

Gen, D. 1: f\poo<;, Hom. Od. 6. 303 (skrevet ^pcooq), D. 2: 
f\pcoo<;, fii^rpcooc; osv. hom. att. jon. 
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Dat, |ir|Tpcoi, fy^^tox osv. Metaplastisk efter Stammerne paa 
-co: lidrpcp, Pind. Nem. 4. 80 (jidrpæi Isth. 6. 24), qpcp II. 
7. 453. 

Plur. Nom. |iT|Tpco8<;, f\pco8(; osv. Sidef. fipcoc; (Aristoph. 
ifølge Choeroboskos) er Acc. (sml. Ordene paa -iq og -t)q). 

Acc, nnTpcocu;, fjpcocu;, kret. jrdrpcoavc; (som CTarr^pavc;) ; 
att. alm. nP^cu;, sjeldnere fjpcoc; f. E. Aescli. Ag. 502. 

Gen, fiT\Tpcocov, /(pcbæv. 

Dat. (Loc.) [iT^TpæcJi, f\pco(5i. Hom. Nydannelse f\pcbe(5(5i. 

2)e«aZ. ^om. J.cc. (bjjiæe) Hom. 

Gen. Dat, att. indskr. fjp^v contr. af *T\pcooiv. 



2. 

Diphthongstammer. 

Af denne Gruppe har Græsk kun faa Levninger. Som i 
Indledningen paapeget var deres Plexion oprindelig den samme 
som de enstavelses Consonantstammers : i Nom. og. de Casus, 
som følger Nom., sterk Form o: lang Diphthong (lang Vocal 
"f- Halvvocal), i Gen. og de Casus, som følger Gen., svag Form 
o: kun Halvvocal {*DjéU'S *dwés)] allerede i Fællessproget 
opkom en Mellemform med kort Diphthong (*gdU'S *govés\ 
ligesom ved de enstavelses Consonantstammer under Indflydelse 
af de tostavelses (^nér *nerés for *nrés). 

En anden Forandring af det oprindelige Forhold var, at 
paa den ene Side den sterke Stammeform gjennemtrængte hele 
Flexionen (skr. Nom. rås, Gen. råyås), og paa den anden Side, 
hvad der var langt hyppigere, den svage Stammeform, saa at Diph- 
thongen ganske opgaves, hvortil Grunden vel var den, at den 
gamle Nom.-Acc.-Form,efterat*-ei- og*-éw- foran -s og -^» var blevet 
til *-e-, Qernede sig saa sterkt fra de øvrige Former (^hhés af 
*bhétis ligeoverfor Gen. *bhuvés), at deres indbyrdes Sammen- 
hæng ikke længere føltes. Diphthongstammerne falder saaledes 
i to Grupper: egentlige Diphthongstammer (med og uden 
Stammeaflyd) og uegentlige Diphthongstammer (i hvilke 



^ 
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Diphthongen er svunden, idet den svage Stammeform overalf 
er gjennemfort). 



1. Egentlige Diphthongstammer. 

Stammer paa *-Diphthong mangler i Græsk (skr. rå-s^ lat. 
ré'S), De øvrige er: 1. ZeiSq, der alene har bevaret den op- 
rindelige Stammeaflyd, Vexelen mellem sterk og svag St.f. 
(*Z(/ét^, *Div-)\ 2. Pot)(;, der har opgivet den svage Form for 
en Mellemform (*5fOW-, ^gbv- ; den svage St.f. er bevaret i Afled- 
ningen éxaT6|i-pT) cOflfer af hundrede Oxer» for *-Pjt\, sml. 
skr. gata-gu' csom besidder hundrede Kjør»); 3. vaCq, der 
næsten overalt kun har den sterke St.f. (*waw-, *nåV'). Til 
disse slutter sig vistnok y(péic, (Gl-en. Xpo6(; og XP^"^'^^) som 2 ; 
ftcoq, der sandsynligvis er Diphthongstamme, følger i Flexion 
Ord som nåxpooq (se S. 105). Att. x^^^ (Gen. xoo^) ^^^ vel 
rettet sig efter poC<; paa Grund af ensartet Nominativform. 
Ordet er egentlig o-Stamme: Nom. x^oq {xpvq), Gen. x^o^ 
(xo6), G. Meyer Gramm. * 322. 

*'éU', *'du' blev allerede i Indog. til *-é,- *-o- foran Nomina- 
tivs -5 og Accusativs -m; i hom. vaOq, skr. nåu^ (skr. ogsaa 
i dyåu§) var -w- allerede i Fællessproget gjenindført fra andre 
Casus [Barthdlomae Ar. F. I 32). 

Flexion. Sing, Nom. Zf[q (Pherekydes ifølge Herodian), 
dor. Zåc, (med falsk «Dorisering» af -t)); dor. pæq; hom. jon. 
wxybq. Nydannelser af Mellemformen alm. gr. Zziq (boeot. 
AetSq), poCq, att. vav<;. 

Sanskr. dyåu§, gåu$^ nåus; av. gåu$^» — Lat. dié-s^ io-s^. 
— Irsk ho synes at være en Dannelse som gr. poCq af Mf., Grf. : 
^hcyus'^ oprindeligt ^ho-s skulde vel blive *6a'. 

Acc, Zt^v, Hom. (i Versende f. E. II. 8, 206, altsaa ikke 
Znv'), «doriseret» Aav Theokr. 4. 17; p6bv H. 7. 238 og dor., 
ogsaa att. BON o: pæv eleus. Indskr.; vf\a hom., jon., nyjon. ; 



^ Ogsaa gao^ (Mf.) som gr. pou^;. 
' lat. nåv-i-8 er udvidet til i-Stamme. 
^ irsk nåi «Skib> er i- eller ié-Stamme. 
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Skr. 2. gd-^u'y 3. nm-^fu. 

Biml, Nom, Acc. påe (som PL p68<;). 

Skr. dyåvå(u)y gdvå{u), nmå{u). — Irsk dl ha vel for 
*J(røe som PL 6ai, ha for *hoves. 

Gen. Dat. pooiv Aristoph., veoiv Thuk., Nydannelse efter 
Gen. Plur. som ellers. 



Insir, paa -cpi : vatnpi, Horn. af Mf. 
Skr. 2. gd-hhi$\ 3. «aw-6M^^, sml. lat. hobuSt huhus af 
*hoV'hhos, irsk Jwaift af *Jo-Jfti5 <*hov'hhis. 



2. Uegentlige Diphthongstammer. 

Herhen hører nogle faa Stammer paa -i og -u: 

Nom. Sing. xi-q «Komorm», i-<; cKraft* for *ji-q, ^ 
<Svin» (sml. skr. SU'$ «fødende» «Moder»), t-x8a><; cFisk* (sml. 
Ht. ^uv4's)y 6-tfpv-q] bpu-c; er egentlig en w-Stamme sml.&ép-u; 
i Skr. svarer e?m-, der bøies som w-St. : Gen. dro-^. iiQq er egtl. 
5-St. (lat. Gen. mur-is). Gen. *\ivci-oc, blev lydret |jit)-6<;, hvor- 
ved Ordet tilsyneladende blev en w-Stamme. 

Skr. dhz-§ € Tanke*, hhru-^ «Bryn», avest. herezaidi-^ 
(hereøordi tmed stor Indsigt*). — Lat. vi-s, sil-s. — Irsk hrH 
cRand*, cru cBlod*. — On. syr «Svin> af *su-z. 

Acc. xi-v, Iv-a for *lv som Zf\va for Zf\v, deraf videre: 
Tv6q, lv8(;; ^-v, åcppv-v, tx9i)-v, derefter \ivy for *jiCa af 
*mus-m. Nydannelse: ix8^-a, Theokr. og lignende Former hos 
senere Forf. I Indog. stod som «Sætningsdubletter» ved Siden 
af hinanden Former paa *-m og paa *-w. I Græsk er den første 
den eneherskende. 

Skr. (Form paa *-m) : dhiy-am, hhruv-am, avest. hereisaidim 
(kan være opr. *-tm eller *-iyam\ sru-m «plumbum».' Lat 
vi-m, st4em af *5wt;-em, *suvm^. — Irsk cru. — On. su. 



^ Nydannelse: dyu-bhi^ efter u-Bøiningen. 
' Umbr. sim for *8vim, St. su-i (i-St.). 
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Gen. xi6q (af *xij-6<;), iåq (af *oft)j-6<;), 6cppt3o<;, derefter : 
|i\56<; istedetfor *iiv6q af *\ro(S'OC,, 

Skr. dhiyås, hhruvås^, — Lat. vis (Tac. Dial.) for *vijis; 
stns. — Irsk cro af *cruvos, — On. syr af *sumø. — Obulg. 
hriive af *kruveSj af en Stamme *hru cBlod*, ellers udvidet til 
i-Stamme hrmiy gen. Jcriivi, 

Dat (Loc.) XII, i5{, 6cppt3i. 

Skr. dhiyi, hhruvi. — Lat. (Abl.) stie. — Irsk crU af 
^cruvi. 

Plur. Nom, ycieq, (af *xij-8q), 68<;, 6cppi38<;. 

Skr. dhiyas^ ihruvas; avest. fryd af fri cØnske», skr. 
å'prt — Lat. vis (Luer.) muligvis for *vijés, sués af *suvés 
(for ældre *suves). — On. syr af *suviø, 

Acc. Indog. Udgang vistnok saavel *-im5 og *'Ums (1) som 
*-ijms og *'uvms (2). 

Gr. 2: xiaq, 6cppt3ac; og 1: 6cppC<;. 

Skr. dhiyas^ hhruvas, — Lat. 1. vis (Luer. Sall. o. fl.) af 
*vims, 2: sués af *suvi'ns, 

' o 

Gen. xifåv, 69pt3cov. 

Skr. dhiydm, ihruvdm^. — Lat. 5wom. — On. sua. — 
Lit. ^uvu af ^uv-i'S *Pisk*. 

Loc. xTtfi, 6cppt3cJi osv. ved Indvirkning af de Casus. der 
regelm. har kort -i og -u istedetfor *xT-cj{. åcppC-(5i. Horn. Ny- 
dannelse ()8c5m. 

Skr. dhi'^, lihru-^ii. 

Dual. Nom. Acc. Att. x{8, (5t38, tx9^8. 

Skr. ved. sruvå (avest. sru- «plumbum»). 

Gen. Dat. att. odoiv, txS^oiv efter Gen. PI. 



Instr. paa cpi: Icpi bom., sml. skr. Instr. PL dhihhi^t 
bhrubhi^. 



* Sideformer efter ié-Flexionen er hyppige i det eftervediske Sprog: 

dhiyås, hhruvas^ ligesaa i Dat. og Loc: vedisk hhiydl for hUyé. 
' Nydannelse : dhi-n-åm, hhvu-i^-åm. 
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med Forkortelse af -ry- foran -a: véa, Grf. *watwi (den antecon- 
sonantiske Form). Nydannelser: af Formen Zf\v, opfattet som 
Stamme, dannedes en ny Acc. Zf\va, kret. Af\va, Tqva (som 
Iva af *tv) og videre Gren., Dat- Zt\v6(;, Zt^vi hom. (hvortil 
Herodian anfører en Nom. Zf\v, Zdv); arkad. Gen. Zåvroc, og 
Zå, idet Zdc; opfattedes som Nom. af en nt- eller o-Stamme. 
AfMf.: ZeCv (Aischrion ifølge Herodian), att. pow, vaw. Af 
den svage St.-f.: Aia <.*divm. 

Sanskr. dyd-m^, gd-m^ ndv-am\ avest. gg,m^. — Lat. diem 
af *e?ie-fn ; nav-em kan svare til skr. ndv-am^ men ogsaa være 
Acc. af i-Stammen nav-i- '. — Olit. chuo^ os. 4o, on. M, ags. 
cu af *Å;o-m = skr. gå-m^. 

Gen. 1. Ai6<; af *div6s, 2. ^o6q af *govos. 3. dor. vooq, 
aeol. vdoc;, hom. vt]6<;, deraf med quantitativ Metathese att. 
veco(;, nyjonisk istedetfor dette \eåq med Gjenindferelse af den 
sædvanlige Genitivendelse -o<;, Grf. *nåvos. 

Skr. 1. divas ] 2. gåvas (saaledes efter Metret 3 Gange i 
R.V., Text: g6$, Lanman 451); S, nåvås; avest. 2. gavd(^ext: 
gao^., Bartholomae 1. c. 72)^. — Lat. 2. bbvis; 3. navis enten 
af St. nav- eller nåvi*. — Irsk 2. 66, 6ofi af *&ot;o5. 

Dat {Loc) 1. arg. Aiji, alm. gr. Aii; 2. pot; 3. dor. 
vat, aeol. vai, hom., att., jon. vt\i. 



1 



Af den svage St.-f. : divam = gr. Aia. 
Nydannelser er gdum o : *gåvem, gaom o : gåvem. 
Nydannelse (af Mf.) er Jovem <^Djovem •<*Djevem, hHvem, umbr. 
sammentmkket til bum. 

Til Acc. ku har der i On. dannet sig en Nom. Jcjj/r efter su : syr^ saa- 
ledes ogsaa Gen. hyr osv. De øvrige Diphthongstammer er i Germ. 
tabte. On. Tyr, FL tivar svarer ikke til Zevt; men til lat. divus, 
indog. *deivo8i on. né-r. Gen. né-s <Skib> er en o-Stamme, Grf. *ndv-o-, 
— Irsk Acc. &oin-(n) er dannet af en udvidet Stamme: •6ov-en-, Grf. 
^boven-f^ >*bo(v)en-en; saaledes ogsaa Dat. boin af ^boven-i. 
Nydannelser efter u-Stammemes Beining: skr. dyo^, go^y avest. 
dyao^ (Jt. 3. 17), gao$. Enkeltstaaende af den sterke St.-f. vedisk (2 
Gange) dydu^ (Abl.), av. gåu^. 

Nydannelse Jovis af ^Djevis (Mf.); dius «om Dagen* Plant. o. a. af 
en t«-St., som skr. dy6§. 
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Skr. 1. divi, 2. gåvi, 3. nam^\ opers. 3. nåviy-å, — Lat. 
2. love (Abl.)'. 

Voc. Mf. ZeC. 

I Skr. er Vocativformen = Nom. med tilbagetrukken 
Accent: dydit$ o: diati§. — Lat. Juster, Jwppiter for *Djeu- 
pafer, umbr. Jupater. 

Plur. Nom. p68<;, en Nydannelse af Mf., istedetfor*pcojeq; 
doi. vcteq, horn. att. vf\E(;, jon. véec; (ogsaa horn.). 

Skr. dydvaSy gdvas, navas^, — Lat. dié-s af *diév(é)s; 
hov-és af Mf. som gr. p68<;; wavé^ af St. nav- eller wat;i-. — 
Irsk lai, ha <^bovés (Mf.). 

Acc. dor. pæ<; Theokr. 8. 47, indog. gfo^ms; dor. vda<;, 
hom. att. vf\cu;, jon. véac; (ogsaa horn.). Nydannelser : att. Po<3<;, 
\avq efter Acc. Sing. poCv, vaCv; bom. p6a(; efter Nom. PI. 
p68(;. 

Skr. (til dyåH^ ventede man Acc. PL *dyårs (lat. diés)^ 
som ikke findes) gd-s, ndvas\ av. grao = skr. gas. — Lat. 
dies af *diéms. ^aaske navés af *nå^ms = gr. vf\a<;^. 

Gen. 2. poæv; 3. dor. vaæv, hom. VT\a)V, att., nyjon. med 
quantitativ Metathese: ve&v, Nydannelse: boeot. pot)fi)v med -d- 
efter Nom. Sing. po6(;. 

Skr. 2. gfÆvo^w*; 3. nåvdm] avest. gavgm, — Lat. bovom, 
boum, umbr. 6wo. — Irsk 66-(w) af *bdvom. 

Dat. (Loc.) 2. poDcJi; att. vavm', hom. vat)(5i-xXt)To<; (Mf.). 
Nydannelser: hom. p6-ecjm, boeot. ^oi-scscx (sml. Gen. pouæv); 
hom. af den sterke St.f. : VT\t)(5i, VT\e(5tfi, hom., nyjon. véecJm, 
lesb. vdecJcJi. 



^ Nydannelse af Mf. : dydvi. 

* Nydannelse af Mf. : Jove (Abl.), sml. umbr. Dat. Juve, Abl. bue. 
£fter n-Stammernes Beining lat. diu <om Dagen» som noc/u. 

' Nydannelse af den svage St.-f. : divas. 

* Nydannnelser af den svage St.f. : divctSi efter u-Bøiningen : dyun^ af 
Mf. : gåvas7 (R.V. 1. 61. 10^ Text: gås Lemman 431), avest. gavo, 

^ boves som gr. p6a<;, umbr. buf sammentrukket af *buvef vapef for 
*vapedef. Uforklarlig er mig irsk bu; af en Grundform ^bov-ms 
ventede man *b6. 

® Nydannelse vedisk gS'n-åm. 
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Skr. 2. go'^; 3. nåu-^. 

Dual. Nom. Acc. poe (som PL påec;). 

Skr. (2'^a2;a(t«), gåvå{u\ ndva{u). — Irsk di ha vel for 
^bove som PI. hai, ha for *boves. 

Gen. Dat pooiv Aristoph., veoiv Thuk., Nydannelse efter 
Gen. Plur. som ellers. 



■ 

Instr. paa -cpi: va6-(pi, Hom. af Mf. 
Skr. 2. g&hhi^'y 3. nau-hhi^^, sml. lat. bo^te^, &t^&u5 af 
%ov'hhos, irsk &2«ai& af *hd'bhis Ki^bov^bhis. 



2. Uegentlige Diphthongstammer. 

Herhen hører nogle faa Stammer paa -I og -il: 

Nom. Sing. xt-c, «rKomorm>, i-<; «Kj'aft» for *fi-<;, 6-<; 
cSvin> (sml. skr. su-^ «fødende» *Moder>), i-x^^^ «Fisk» (sml. 
lit. Mv4's)y 6-(fpv-q; bpC-q er egentlig en w-Stamme sml. b6p-\); 
i Skr. svarer dr^-, der bøies som w-St. : Gen. dro-^. ixQc, er egtl. 
5-St. (lat. Gen. mur-is). Gen. *[vocs-oc, blev lydret fiv-åq, hvor- 
ved Ordet tilsyneladende blev en w-Stamme. 

Skr. dhi-$ < Tanke », bhru-^ «Bryn», avest. bereøaidi-^ 
(berezordi tmed stor Indsigt*). — Lat. vl-s, sus. — Irsk brd 
cRand*, crU tBlod*. — On. syr «Svin> af *su-ø, 

Acc, xi-v, Iv-a for *Iv som Zf\va for Zf\v, deraf videre: 
Tv6<;, Ivsq; Æ-v, åcppO-v, IxftC-v, derefter \jlx>\ for *(iOa af 
*mus-rn. Nydannelse: lxftt3-a, Theokr. og lignende Former hos 
senere Forf. I Indog. stod som «Sætningsdubletter» ved Siden 
afhinanden Former paa *-m og paa *-m. I Græsk er den første 
den eneherskende. 

Skr. (Form paa *-m) : dhiy-am, bhvuv-am, avest. berezaidim 
(kan være opr. *-im eller *-iyam\ sru-m «plumbum». Lat 
vi-my suem af *suv'em, *suvm^. — Irsk crCt. — On. sH. 



^ Nydannelse: dyu-bhi^ efter t«-Bøiningen. 
* Umbr. sim for *mm, St. su-i (t-St.). 
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Gen. xxåc; (af *xij-6<;), i>6c; (af *ofDj-6c;), 6(ppi3o<;, derefter : 
fii56q istedetfor *iiv6c, af *fjivof-oq. 

Skr. dhiyåSj hhruvås^. — Lat. vis (Tac. Dial.) for "^vijis) 
suis. — Irsk cro af *cruvos, — On. syr af *suviz. — Obulg. 
hrme af *Tcruves^ af en Stamme *irw <Blod», ellers udvidet til 
i-Stamme hrmiy gen, irwi. 

Da^. (Loc) XII, i6i, 6(ppi3i. 

Skr. dhiyi^ hhruvi, — Lat. (Abl.) stæ. — Irsk cré af 
*cruvi. 

Plur, Nom, xiec;, (af *xij-8<;), vec;, åcpptSec;. 

Skr. dhiyas^ hhruvas; avest. /ryo af /n <0n8ke», skr. 
å-prt. — Lat. vis (Luer.) muligvis for *vi;e5, sués af *suvés 
(for ældre *5wt;&). — On. syr af *suviø. 

Acc. Indog. Udgang vistnok saavel *'tms og *'Ums (1) som 
*'ijms og *-wtwj5 (2). 

GtT. 2: xicu;, åcppiJac; og 1: åcppCc;. 

Skr. dhiyas^ hhruvas. — Lat. 1. vis (Luer. Sall. o. fl.) af 
*vimSy 2: sués af *suv7ns, 

' o 

Gen. xicbv, åcppvcov. 

Skr. dhiydm, hhruvdm^. — Lat. suom. — On. siia. — 
Lit. ^uvé af ^uv-i'S 'Fisk*. 

Loc. xTci, 6(ppt5ofi osv. ved Indvirkning af de Casus, der 
regelm. har kort 4 og -u istedetfor *xT-(5i. 6(ppC-<5i. Hom. Ny- 
dannelse vecfCt. 

Skr. dhi'^, hhru-^u. 

Dual. Nom. Acc. Att. xte, ofve, ixSiSe. 

Skr. ved. srwrø (avest. sru- «plumbum*). 

Gen. Dat att. cvoiv, tx9i3oiv efter Gen. PI. 



Instr. paa cpi: Icpi hom., sml. skr. Instr. PL dhibhi^y 
hhrubhi^. 



* Sideformer efter ié-Flexionen er hyppige i det eftervediske Sprog: 

dhiyås, hhruvås^ lig^esaa i Dat. og Loc: vedisk lihiydl for lihiyé. 
' Nydannelse : dhl-n'åmy hhru-n^'åm. 
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Paayirkede af disse langvocaliske t-Stammer blev allerede 
i Fællessproget, som før nævnt, Stammerne paa-te, sandsynlig- 
vis fordi disse i visse Casus havde Aflydsformen -i og saaledes 
tilsyneladende den samme Stammendlyd som Iiine. Denne 
Indflydelse strakte sig imidlertid ingenlunde til alle »e-Stam- 
mer; tvertimod falder disse allerede i Fællessproget i to Grup- 
per: saadanne, der bevarede den gamle Flexion uforandret, og 
saadanne, der havde omformet den efter i-Stammemes. Denne 
Dobbelthed hang sammen med Accenten. Oprindelig var vist- 
nok, som vi tidligere har paapeget, Accentforholdet ved ié- 
Stammeme dette: Nom. Sing. var barjrtoneret, Gen. Sing. oxy- 
toneret: *déiviy *divjés. Den oxytonerede Genitivform fremkaldte 
paa et senere Trin i mange Tilfælde ogsaa en oxytoneret 
Nominativform f. E. *vrqi'^ disse Stammer delte sig altsaa som 
o-Stammerne i Barytona og i Oxytona: de oxytonerede Stam- 
mer paavirkedes nu af i-Stammeme og forandrede sin Flexion 
efter disses: Nom. *vrqt-$ osv. Dette Accentforhold er vel 
bevaret i Græsk, hvor Ordene paa -iS er Barytona, Ordene 
paa 'iq derimod Oxytona. I Sanskrit forandredes derimod 
Forholdet igjen, saaledes at ogsaa en stor Del af de ældre 
Barjrtona blev Oxytona {*déivi blev dem), uden at dette nu 
havde nogen Indflydelse paa deres Flexion. 

I ældre Sanskrit er de to Grupper {dem, devyds og vfK^, 
vrJcyås) strængt adskilte. Overgang fra den ene til den anden 
er ganske sporadisk (som Acc. PI. yahvias {iSt) «ilende» og 
ydhm$ (ie-St.); Nom. Sing. duH^ (^St.) «Bud», Loc. Sing. 
dutydm (ie-St.) ; Nom. stn^ Gen. striyds («é-St.) «Kvinde», 
Acc. Sing. striyam, Nom. PI. striyas (t-St.). 

Sanskrit har saaledes tilsyneladende to feminindannende 
Suffixer: -i {-yår) og -i (-iy-)^ ^^is Anvendelse dog er ganske 
den samme (dem af dévå-s og vrld-^ af vrJca'S\ kun er det 
første langt almindeligere: saaledes har Adjectiveme paa -u kun 
denne Feminindannelse; i det hele taget er den sidste Gruppe 
af Femininer væsentlig substantivisk. 

Ganske paa samme Maade gaar i Græsk -la og -i^ ved 
Siden af hinanden (Xéaiva, xiypiq). Til de indiske Fem. paa 
-l'f svarer i Græsk Ordene paa -Tq, Gen. -iO(;,hvis Tal blev 
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indskrænket ved senere Omdannelser, som Ji6XT-<;, skr. 
purt {ié-St), Acc. Ji6XTv (hom. ved Siden af Ji6XTv), Gen. 
TToXioc;, Dat, (Loc.) JioXT (hom. af *Ji6Xiji, kypr. JiråXiji), PL 
Nom. jroXiec;, Acc. nåXxaq (ved Siden af JioXTc;), Dat. nåXxci 
(Nydannelse for *JioXT-ofi), hom. Nydannelse ndkiecci. 

Saaledes ogsaa hos Hom. pXodDpcojrTc; (II. 11. 36), Acc. 
*o\3pTv, f. E. n. 7. 164, jAnrTv, f. E. II. 2. 169 (egentlig T-St.). 
Ogsaa i Att. optræder -T i opvTv, Arist. Aves 73 (Fem. til 
en n-St. *op-v-, oldn. ari, St. ar-an-^ xovT-v, Aesch. Pers. 
1068 o. fl. Almindelig blev dog -T^ og -Tv ved T-Stammemes 
Indflydelse til ^c, og -Tv. 

I Lesb., Boeot., ældre Dor. og i Nyjonisk har nu disse Stam- 
mers Flexion aldeles fortrængt den gamle Flexion af uStam- 
meme, saaledes at enhver paa -^ udlydende Stamme beholder 
dette uforandret gjennem hele Bøiningen (kun i Dat. (Loc.) 
Sing. hai: Jonisk -bi, saaledes altid hos Hippokrat, undertiden 
hos Herodot). Hos Homer er almindelig Flexionen som i 
Nyjonisk (men ogsaa Former som :r6XT\o^, fjidvTT\oq osv.). 

I Att. er kun meget faa TStammer paavirkede af uStam- 
meme, som i&piq, i&pis^, nodiq, nodioc, (men Dat. nådex), 
medens omvendt TStammerne er blevne TStammer: nåXexq, 
opveic;, Tiypeic;, z'épcexq (Gen. dog rtSpcioc;, ziypxac; ved Siden 
af Tiypecoc;)^. 

Til Stammerne paa -T traadte i Græsk i stor Udstrækning 
forskjellige Sufdxer, saaledes -b, hvorved den største Del af 
disse Ord gik over til Stammer paa Jb. Aarsagen til denne 
Nydannelses Omsiggriben var vel, at Sproget oprindelig havde 
Stammer paa -id (sml. Lat. lapid-), der i flere Casus (som f. 
E. Nom. Sing.) ved det lydrette Bortfald af -b faldt sammen med 
de opr. TStammer. Vexelen mellem -Tb og -Tb beror paa, at 
Grundstammernes Udlyd dels var -i dels -^. 



^ Saaledes i vedisk Sanskrit arw^yaSi PI. af am^i-^, k^on^yaa af h§07!,i 
og h^OTj,!'^ « Strøm*. Nom. Sing. napti-^ ved Siden af napti-^ osv. 
ATest. dathréy Yoc. atdathri^ = akr. ddtrit amavait^,Yoc. af ama- 
vaitiy Nom. JPl. daevayo (J. 10. 1.) af daevi = skr. devi o. fl. 

8 — Torp : Nominalflezion. 
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Sam oprindelige i-Stamxner er disse Nydannelser baade 
primære som 2pi^, SXjiiq og secundære som vectvi^ (veaviaq), 
Xsipic; (xeip), ypaxq (ypaCc;), Xrpxpic, (Xijcrrip) osv. Ved Siden 
deraf iéSt : ypctict, Xqofreipa o. 1. Andre udvidende Suffixer 
er: -t: y(åp\c, (St. x^P^"^")* **• opvxc, (6pvT9^), -x: opvic; (dor. 
Gen. opvTxoc;), -x: dor. xXql^ (xXqxoq) Theokr., -y: fjidcJTi^ 
((idCTTY-). 

Ved Siden af disse udvidede Stammer optræder i visse 
Former ogsaa Grundstammen: saaledes i Acc. Sing. paa -iv 
af Barytona: 2piv (hosHom. oftere épxba), omv (Q., oniba Od,)y 
xApiv (xdpira Eur.), opviv (opvlfta), "ApT8|yiiv, hom. fjiddTTv, 
aeol. xvafyiiv, ccppctyiv, xXftiv, jictiv; Voc. "ApTejLii, vectvi Eur. ^ 
Dat. vf\vT = v8T\vi&i Anakr. ; Gen. fjii^vioc; hom., ©qnoc;, 
dor. osv. 

Til de enstavelses M-Stammer sluttede sig allerede i Fælles- 
sproget et Antal oprindelige feminine ti-Stammer. Dette Fæ- 
nomen er vel at forklare saaledes, at væsentlig gjennem de af 
ie-Stammeme opstaaede nye i-Stammer lang Vocal kom til at 
opfattes som Femininmærke. Efter en Flexion -ts -ios dannede 
der sig til feminine ti-Stammer en ny Flexion *'US *'iios. 

Saaledes danner i Sanskr. Adjectiveme paa -u en Feminin- 
form paa -w, f. E. mådhu-$ «eød», Fem. moÆU-^ (ved Siden 
af madhm). I Sanskrit er samtlige disse Stammer oxytone- 
rede; Flexionen er ganske som i-Stammemes: Nom. tanvr^y 
Gen. tanuas {tanvdbs\ Dat. taniie [tanvé) osv. Sporadisk er i 
vedisk Sanskrit Indflydelse fra te-Stammerne (Gen. gvagruds 
o. 1.); i det senere Sprog derimod, hvor Flexionen -1$ -ias er 
veget for den anden paa -I 'ffås, er ogsaa ^Stammernes 
Flexion ændret efter denne: tanU'$ tanvds (dog er Nominativs 
-5 bevaret). 

I Græsk har denne Flexion (med uforandret -u) udbredt 
sig saaledes, at næsten alle substantiviske u-Stammer (Und- 
tagelser kun nr\)(\^q, néXsxvc,, npéc^x^q, att. S-fxe^^c;, ftofn), 
^cb\)) er traadte over til den i Modsætning til Adjectiveme, 
som har beholdt den gamle stammeaflydende Flexion. Langt 
'V- optræder i flere Ord ^i Nom. og Acc. : jrX^du q, PpconT q, vé- 
xvc;,Acc.jrXT\9>vv, Ppcorvv, véxuv* osv. 
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Spor af denne JFlexion findes ogsaa i Obulg. f. E. svehry 
<- Svigermoder*, skr. gvagru^ gen. svekrihe, dat. svehriim, Gen. 
PI. sveJcriivu osv. (Nom. PL svékruvi efter i-Decl., Loc. VLsvékrvr 
vachu efter a-DecL). Adj. ne-plody < ufrugtbar* o. a. — I Lat. 
faldt denne Flexion sammen med ^t-Stammemes. Af de to 
Genitivendelser -uis og -us kan den første egentlig have tilhørt 
tf-Stammeme. 



m. 
Consonantstammer. 



Gasusendelserne er de samme som Diphthongstammemes* 
JVom. Sing, dannedes sigmatisk og asigmatisk; asigmatisk 
ved Stammerne paa Nasal og Liqvid. Neutrum havde ingen 
Endelse. 

1 Aec. Sing, blev *-m efter den consonantiske Stanmieudlyd 
sonantisk: *-m, græsk -a: Ji6&-a. Kypr. d(v)bpijd(v)Tav, {jaTf\pav, 
vijrrf\pav er Nydannelser: -v er her under Indflydelse af de 
øvrige Accusativer paa -v tilføiet den oprindelige Accusativ- 
form paa -a. Paa samme Maade er i Arisk det oprindelige 
*-a (af *-m) veget for -am, avest. -em: skr. pddam. — I Lat. 
blev *-m til -em : pedem; i Osk. og Umbr. synes derimod Consonant- 
stammeme at have antaget o-Stammemes Udgang -om; osk. 
leginom «legionem», umbr. curnaco <comicem>. — I Irsk blev 
*-m til *-em >'*-ew X-w) : rig(n) «regem». — I Germ. '^-um >-w, 
got. fotu = skr. pddam; dette -u førte til Overgang til te- 
Deel. : Nom. fott^s. Almindelig dannedes dog Acc. metaplastisk 
efter o-Decl. : got. hropar af *brqpar-am. — I Lit. svarer -^, 
åkmen-i «Sten», obulg. -1: tcamenl'^ Sideformer paa -e: kamene^ 
matere kan være den accusativisk anvendte Genitivform ^. 



^ Antager man som Br%Lgmanny at -e er den obulg. Form af udlydende 
*-mi vil man have vanskeligt for at forklare, at Consonantstammeme 
i dbulg. som i Lit. danner flere Gasus efter i-Decl. Qcamentmi, lit. 
ahnenimis osv.). Hvad kan have fremkaldt denne Overgang uden den 
misforstaaede Accusativform paa -i? 
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Gen. endte i Fællessproget paa *'0S eller *'es ; dertil kom 
sporadisk den fra i- og ti-Stammeme overtagne Endelse *-5. I Gr. 
er *'es fuldstændig fortrængt af *-05 5 *-.9 findes kun i beq (ji6tt\^) 
for *be|Li-q af St. ben-, Nom. b& cB[us.» I Arisk kan -as 
repræsentere saavel*-05 som*-65; *-$ er den almindelige Endelse 
ved r-Stammeme: avest. 5a5tor^, skr. gaster <Herre>, sporadisk 
ellers: skr. dån, av. (gd.) déf^g, qéng for *dams^ ^gtan-s (qare 
cSoU), aj/g^n for *ayans (ayare <Dag»). — Lat. har -os {-tts) og 
-es {-is) jævnsides: honon^, Veneres [-is). Osk. og Umbr. har 
intet Spor af disse Endelser; her har Consonantstammeme 
overtaget som Endelse i-Stammemes Udgang, osk. -eis, umbr. 
-er. — Kelt. har -os: gall. Illanoviacos {StokesB. B. XI 124); 
Ogam 'OS og -as: Uwanos = lat. Juvenis, Lugudeccas o. 1.; 
i Oir. bortfaldt *-05 med cinfection* af foregaaende Stavelses 
Vocal : con af *cunos = xvvoq ; Endelsen *-5 (sml. skr. dån) 
har vi maaske i de neutrale w- Stammers Genitivform: anma 
«nominisT» af ^anmen-s, — Germ. har almindelig *-es '^*'iø: 
on. nætr <^*nahHø; dog synes ogsaa *'0S ]>*-a;8r at have fore- 
kommet: ags. hrqSor af *br66r <Ci*brd6raø. — Lit. -Slav. har 
kun *-es ,der i Obulg. blev -e ; i Lit. bortfaldt tidlig -e, saa En- 
delsen kun er -s: preuss. hermenes af hermen- «Legeme», lit. 
aJcmefi'S, ob. Jcamen-e «Sten». 

Dat havde i Indog. Endelsen *-ai : græsk xcttA-ai (af x^^v), 
ellers kun i Infinitiver (o: Stammer paa -men og -ven) som 
&6|i8v-ai, bovv-ai = kypr. bojsv-ai. — Skr. -e: padéy av. -e. 
— I italiske Sprog synes denne Endelse tabt; Consonantstam- 
meme har her (som i Osk.-Umbr. ogsaa i Genitiv) antaget 
i-Stammemes Udgang: osk. pater-el, umbr. -e, lat. -6, senere -i: 
patrl som igni. — I Irsk er Endelsen ubestemt: cingid af 
*cingeti kan være opr. Dat. (Endelse *-ai ]>*-i) eller Loc. 
(Endelse *-i). — I Germanisk erstattedes Dat. af Loc. — I 
Lit.-Slav. blev *-af til -i, som i Lit. almindelig bortfaldt (Schmidt 
K. Z. XXVI 360). Lit. Gerund. vélaw^ <i*veghontai; ved Sub- 
stantiver indtræder i-Stammemes (o: ^'o-Stammernes) Endelse: 
akmeniui, obulg. Jcameni, 

Loc, D. 1: Endelse *-i: nob-i [Dat), skr. pad-i^ a,y,paitM; 
lat. rur-e af *rus4] irsk cingid eii*cingeti^ (se Dat); got. (Dat.) 
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hropr, on. bro^, ags. bréSer af *hrdpr4, D. 2 : ingen Endelse : 
aiév af atcbv, atéc; af St *alj8c;, ved Siden deraf alei <^alj8^-i. 
Inf. &6fiev. — Skr. murdhånt ådhvan osv. — I Irsk findes denne 
Loeatiydannelse ved ^-Stammerne: tig <^tegeSy Dat. af tech 
<^tegos cHos*. — I Obulg. er maaske Loc paa -6 af ti- og 
^-Stammer at forklare paa lignende Maade: Teamene^ shvese 
(davo «Ord») o: kamen-e, shvese <^kamen^eny ^stoves-eny den 
endelseløse Loc. -h postpositivt -6n, sml. mnbr. manuv^ {Schmidt 
K. Z. XXVn 307). 

En sterkere Stammeform (sml. Loc. paa *-et og *'éu af i- 
og u-Stammeme) foreligger i de avest Lif. paa -mgLn, gå. 
méng: ca^mgn, cck^méng «at 8e» {Bartholomae K. Z. XXVIII 
22)i hyormed Brugmann sammenstiller de gortyn. Inf paa -fJiT\v. 

Insir, Indog. Suflf. *-e, maaske bevaret i G-rsesk i 6ij)é, iij)é 
(St *imzcr *{msq' W. Schulze K. Z. XXVII 547 An.), tar. 
aii^ (== cttei) af aije^-é. — I Arisk er o-Stammemes Endelse 
-å (indog. •-o, af *-o + *-e) traadt istedet: skr. paM (*-e (skr. 
-a) bevaret i Partikelen sma^ Instr. af St. 5em-?). — I Latin 
kan Abl. paa -e for en Del være Instr. 

Plur. Nom, Endelse *-e5, Ji6b-ec;. — Skr. -ots : pdd-as, av. 
-o. — Lat. ældre -&, senere efter i-Stammeme -és^ umbr.-osk. 
*-e5, hvoraf ved Syncope -s : umbr. frateer <cy fraters <C* frateres, 
osk. htmums = hamines. — Irsk *'es: cingid for *cingetes. — 
GteTm.*'es >*-iø: on. broedr <*brd^rijs. — Lit.-Slav. ^-es, der 
undergaar samme Forandring som Genitivs *'es : lit. åkmens, 
ob. jelene c Hjorte »• 

Acc. Endelse *-ms, hvoraf gr. -cu; : nåbaq. De kret. For- 
mer paa -ave; (ofTaTf^pavq o. 1.) synes at være Nydannelser 
efter a-Stammemes Acc. PI. — Skr. -as: pådas,Q,Y. -o (-o^-ca). 
— I Ital. blev af ^-ms forst *-ens^ hvoraf lat. -es, umbr. -/ (af 
*'ef ved Syncope af -é-): nerf «Mænd» af *ner'ef. Osk. har 
intet sikkert Ex. (teremniss kunde være Abl. PI.). — Irsk -a: 
riga treges^ af *r egens <^régms, — Germ. -uns: got. *fotuns 
<^*pddms. Almindelig træder dog Nom. i Acc.s Sted. — I 
Lit.-Slav. blev *-m5 til *'ins, hvoraf lit. "is: akmenis (men 
Fem. har -es efter é-Ded. : sSser-es «Søstre»), ob. -i: 
Tcameni. 
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JVom. Acc. Neutr, Indog. Endelse *-9(?), hvoraf gr. -a, 
6kr. -e, irsk *-a: %e af Heges-å, — I ItaL, Germ. og Slav. er 
denne Endelse fortrængt af o-Stammemes Udgang *-a. 

Gen, se pag. 15. 

JDat, (o: Loc.y Indog. Endelse *-5w, se pag. 41; gr. -ofi: 
horn. jroCcJi, yéveof-Ci, att. noci^ yevecJi; horn. to&-8(5(3i o. 1. 
(ogsaa aeol., dor.) med ^-Stammernes som Suffix opfattede Ud- 
gang, ogsaa tilføiet 5-Stammer: hom. Y^vé-eofcJi. — Skr.pa^^, 
Av. naf^. — Ob. efter i-Decl.: kamemchu, — Hvis osk.- 
umbr. Dat.-Abl. PL paa -s egentlig er Loc. Plur. (umbr. avis 
= skr. vi'^)j maa umbr. fratr-t^Sy Jtomon-u-s osv. være dan- 
net efter w-Bøiningen {heru-s «verubus»); osk. ligis kunde have 
rettet sig efter i-Stammeme (Vanskelighed gjør dog det dob- 
belte 'S i anafriss), 

JDuat Nom, Acc. Indog. Endelse *-e; gr. ji6&-8. — I 
Arisk er o-Stammernes Udgang -a (indog. *-o af *-o -j- *-e) 
traadt istedet, sanskr. -a(w): P'ddå{u), avest. -a, -a. — Irsk 
*-e: cingid oS ^cinget-e. — Lit. dial. iréjus-e o. 1. Part. perf. 
(Schleicher Handb. I 211. Schmidt K. Z. XXVI 360. 

Nom. Acc. Dual. Neutr, endte i Indog. paa -i: ^r.jånas-l. 
Denne Form er tabt i Græsk. I Ob. træder o-Stammernes 
Udgang *-oi istedet: sloves-é. 

Gen, Dat hom. Jio&oiiv, hom. att. :roboiveren Nydannelse 
efter o-Stammerne. 

Suff. cpi: hom. épéped-cpi; efter o-Stammeme: xoTvXqbov- 
6-(pi. Sml. skr. Instr. Plur. paa -6Ai^- ihrdtr-hhi^, irsk bråithrib 
af *bhråtr'ihis; germ.-lit.-slav. paa ^-mis: got. brqprum af 
"^bkråtr-mis'^ lit. moteri-miSy ob. materimi. 

Stamineaflyd. Som fer nævnt hørte den sterke Stf. egtl. 
hjemme i Nom. og Acc. i de tre Tal. I Genetiv Sing. og 
parallele Casus havde tostavelses Stammer Mellemformen, en- 
stavelses Stammer den svage Form, i Loc, Plur. og parallele 
Oasus havde begge Slags Stammer sandsynligvis sv^ Form; 

Nom. Sg. Gen. Sg. Loc. PL 
altsaa: a) tost. St. *'dX'S ^-éx-os *'X'Su 
b) enst. St. ^-exs *'X-és *'X'Su 

{x betegner den consonantiske Stammeudlyd). 
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Ved gjensidige Indyirkninger mellem de to Classer antog 
ogsaa tost. St. 6-Pormer og omvendt enst. St. a-Pormer. 

I Arisk er den sterke Sif. gjennemgaaende vel bevaret i 
de Casns, hvor den hørte hjemme; i Græsk er den derimod 
paa faa Undtagelser nær indskrænket til Notn. Sing. ; de øvrige 
csterke OasQS» har forkortet Yocal under Indflydelse af de 
øvrige kortvocaliske Casus {-ox- for *-oa:-), eller- de har antaget 
Mf. {-eX') og undtagelsesvis den sv. P. (-a;-). Lignende er For- 
holdet i de øvrige europæiske Sprog. 



!♦ Nasalstammer. 

Stammer paa -en, -ien, -men, -ven. Af m-Stammer kun 
*(58|i- *xi8|i-, *x&8fji-, *be\i'. Nom. e!c;, xicov, x^^^*^* ^^• 

a. Mase. og Fem. Stammeaflyd: *-on, *-en; *-én; 
*'n. Oprindelig Flexion: *jioifia)v (lit. piémå), *jroi|Liévoc;, 
*:rof|yia-m (sml. horn. dyxctc' o: dyxcim); i de opførte Former 
er Kodstavelsens Vocalforhold sat ud af Betragtning; at ogsaa 
dette oprindelig var afhængigt af Accentens Stilling, viser 
Dobbeltformer som jon. 2pofT\v, att. ftpp^v, der er udgaaede fra 
en Flexion: époryv (ældre *8pofa)v), *dpofévo^. Af den ene 
Flexion har i græsk udviklet sig flere. Paa den ene Side har 
en Del Stammer paa -en overalt gjennemført den sterke Stf.: 
aiftcov- (enkelte paa -t\v som Jiev%^y-), ligesaa nogle paa -iéw: 
oépaviW-, iftu-jiT-icov- ; flere af disse har overalt den svage 
Stf.: &8X(p"i*"v-, dxrTv- (Afledning: bcoTiv-T\ o. 1., lat. dation-; 
Leo Meyer Vergl. Gramm. II 396, jBrwgrmawn, Grundriss II 
277, 335 f.). De øvrige Stammer har alene bevaret den sterke 
Stf. i Nom. Sg. : y^^*^^^* Jioifjiqv, medens alle andre Casus har 
Mf., idet dog, hvor Nom. har -cov, det oprindelige -e ved Til- 
lempning efter Nom.blev til -o : yeixcoy^yeixoyoq ; Jioi|Lir\v,jioi|i8voc;. 
Acc. Sing., Nom. Acc. PI. og Dual. : yskova-, -ec;, -cu;, -8 kan 
dog ogsaa opfattes som omændrede af *Y8fTcova osv. under Ind- 
flydelse af den korte Vocal i de øvrige Casus. Sv^ Stf. har 
dyxcbv i Loc. PI. dyxdcJi (dyxdc;' éXcov) samt xtScov og dpqv 
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af *japT\v (hom. jioXt3-ppT\v), der udenfor Nom. Sg. (og Voc: 
xt3ov) kun viser den svage Stf. : xi3-v-a, ftp-v-a, xu-v-o<;, åp-v-åq 
osv. ; Loc. PI. xv-ci Nydannelse for *XDa-ofi skr. gvorsii af 
*jDUvnrSu, åpvårCi for *dpa-m (desuden optræder den sv. Stf. 
i Afledninger som JioifJi-v-T\, yeiT-v-i-a, x8pa-w-6<;, gpe-vv-a 
Osthoff M. XJ. n 188). Enstavelses Stammerne har af den 
svage Stf. kun: xctJActi af x^^*^ (X^l^^^ var egentl. Dat. «til 
Jorden*, men blev opfattet som Loc. af en a-Stamme og skif- 
tede saaledes Betydning) og (ppcw5{ (Pind.) af cppqv; forøvrigt er 
af den sv^e Stf. kun Betoningen bevaret, Vocalen er resti- 
tueret efter Nominatiwocalens Farve : cppevéc;, x^ov6c; osv. for 
*(ppav6c;, *x^aii6q; x^ovåq, év6c; viser sig som ikke oprin* 
delige Former véd sit -v, der egentlig kun tilhører Nom. Sg., 
hvor det i Udlyd regelmæssig er opstaaet af -m (saaledes ogsaa 
Xi6voc; for *y(xéixoq; avest. Gren. isimo (svag Form) Nom. zyåo). 

Nasalstammeme dannede som Liquidastammeme i Indog. 
Nom. Sing. uden *-5. Med disse har de ogsaa Bortfald af den 
udlydende Sonant i denne Casus tilfælles (skr. rdjå, måta), 
Paa Grund af at Sonanten er bibeholdt i Græsk (ibficov, fjiT\Tr|p), 
antager man vel rettest indog. Dobbeltformer med eller uden 
den udlydende Sonant, oprindelig bestemte af det følgende 
Ords Forlyd («Sætnings-Sandhi»). Spor af den nasalløse Form 
er i Græsk h& (der opr. vel ikke var Neutr.) og maaske etxco, 
dT\bco {Brugmann Gramm. * 75), der har draget efter sig Gen. 
elxovc;, dT\boCc; (som jreiftco, jreiftoOc;). Nydannelser med -s : elq, 
XTsiq (St. XT8V- af *:rxT8v, *ji8XT8v), beXcpic; ved Siden af b8X(piV 
(af den svage Stf.) osv. Voc. havde i Indog. Mf. med tilbage- 
trukken Accent: Græsk bai|iov, "AjioXXov (og efter dette 
Iloaeibov). Oxytona har i Græsk antaget Nominativformen : 
no\iir\y, I den aeol. Dialekt, hvor alle Ord er Barytona, har 
Voc. ifølge Grammatikerne {Ahrens Dial. I 114) overalt dea 
korte Vocal. 

Arisk. Sterk Form: skr. Nom. Sg. rdjå, Acc. rdjånam^ 
Nom. PI. rdjånas, Nom. Acc. Dual. rdjåna(u) ; av. ar^a (gd. -a), 
ar^ånem^ ar^ånd, spåna (Dual. af spå «Hund*). Opers. asmå- 
nam (Acc. S.) «Himmel». Acc. Plur. har i Skr. ikke den 
sterke Form, derimod i Avest. flere Gange: ar§åna^ spand. 



122 

Yed Siden af disse oprindelige Former findes Nydannelser af 
M£.ogden svage Form. Mf.: skr. Acc. Sg. uk$åi^m, Nom. PL 
iAk^åruis^ Acc. PI. t^åficis, Dual. vrsåi^(u) o. 1., avest. ar^ch 
nem^ åthravano^ Acc. aSavanOj Dual. airyamana. Svag Form 
er almindelig i Skr. i Acc. PI. : råjfl-cLSy sporadisk ellers : Nom. PI. 
maghonas af *magha'Un'as (St. maghåvanr), Dual. yuna (St. 
yCf/van-)^ av. Acc. Sg. ar^nem; Nom. PI. aSåuno, sund, Acc. hh^afno 
(St. kh^apan- cNat»). I de øvrige Casus har tostavelses Stam- 
mer Mf. eller svag Form (almindelig det sidste). Gen. skr. 
rdjfi-as^ ådhvanas, av. ar^no, airyamano. Sporadisk forekommer 
i Avest. ogsaa den sterke Form: Gren. ukh^ånd, maretånd, 
Locativ har almindelig Mf.: skr. ro/an-f (uden Endelse ådhvan)y i 
senere Sprog ogsaa rdjfli] av. (gå,) ea$maini. Sterk Form: 
av. cinmanit gd. casmgn o. 1. (uden End.). Den svage 
Stf er gjennemført i Ordene paa -m (skr. agv4nj «he8tebe8id- 
dende»), lat. -ion. 

Enstavelses Stammer: Jc^d-s cJord», avest. Sfåo^. Nom. 
PI. Jc^dmas^ Dual. i^dmå. Svag Form: Gen. Jc^mås, gmås. 
Mf. : Instr. k^amd, Loc. Jc^åmi; vftra-hd <Vritradræber» og lig- 
nende Ord har i sterke Casus Mf. : Acc. vrtra-liå'^amy Nom. 
PI. vrtra-håf^as. Svag Form regelmæssig: Gen. vrtra-ghnås, 
Dat. -ghnéy Instr. -ghnd. Mf. istedetfor sv^ Form: Gen. 
go-^ånas o. fl., avest. øåo s=: k^ds, Gen. øemo, Instr. øema 
(o: *ømd, *øma)'^ verethra-jåo (gd. -y«), Acc. 'janem, Mf., og 
-ghnem^ sv. F. (sterk Form har dog Nom. PI. zantu-^åno). 
Svag Form regelmæssig: Gen. verethra-ghno, Instr. verethror 
ghna osv. Ved Siden deraf Mf. : -jano^ -jana. 

Lat. Af Stammeaflyden *-ow *-en *-n ef kun bevaret svage 
Spor. Sterk Form har Nom. S. paa -o, desuden ældre Acc. hemo- 
nem^ Plur. hemones (Fest.). M£ : Gen. hominis osv. Forøvrigt 
har Udjævning fundet Sted som i Græsk, idet en Del Stammer har 



^ Med secnndært -s, oprindelig *k$d, av. *za, Saaledes ogsaa rhhu-k^d-s 
<den første af de tre Ribhus >, prathama-Jå-8 «primigenius», go-^d-s 
«kvæggivende>, av. zydo = x^^v, verethra-jdo, verethra-vdOj advdo 
= skr. ådhvd «yei> osv.; efter denne Nom. dannes som af en d- 
Stamme: Acc. S. skr. k^dmy go-^d-m. av. zqmy Acc PI. k^d-s o. fl. 
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gjennemført den sterke Form (de egenskabbetegnende Substan- 
tiver paa -on {erron-), Stammer paa -mdn (sermon-) og Ordene 
paa 'ion og -tion); de øvrige har udenfor Nom. Sing. overalt 
Mf.; svag Form kun car-n-is osv. (desuden i Afledninger som 
colum-n-a, rég-n-um^ jitrn-ior), Nom. Sg. ender paa -6 (skr. 
-a). Nydannelser: ørnen (for *flamd)'^ med -s: sanguis m. af 
^sanguins (efter Gen. sanguin-is) af ældre Neutr. sangiæn. 
XJmbr. Nom. Sing. caru = carOy tribåigu = Hriplicio. Udenfor 
Nom. svag Form: ndtine = nationi; ligesaa osk. : Uginei = 
legioni, Sterk Form er dog som det synes osk. humons = 
homines Nom. PL (maaske ogsaa videreført til andre Casus: 
umbr. Dat. PI. homonus). Nydannet Nom. Sing. med -s i Osk. : 
fmktatiuf «fructus» (af "^-tions) osv. ; af den svage Stf. : statlf 
= statio af ^statin-is'i 

For Keltisk viser de galliske Folkenavne paa 'Ones og 
'Ones (Lingones, Stiessiones) den samme Spaltning som i Græsk 
og Lat. (errones^ virgines). I Dat. Brigindoni (Volnay) lader 
Quantiteten af -o- sig ikke bestemme. Ved Siden deraf viser 
sig allerede -a- i Gdbannitio^ Qobannicnus (sml. irsk gdbann 
Gen.). Ubestemmelig er ogsaa Quantiteten i de irske Former, 
da opr. lang Vocal vilde være bleven forkortet i ubetonet Sta- 
velse. Men det nævnte gall. Gdbannitio gjør det sandsynligt 
at irsk -an-, -on- er opr. *-ow-; Gen. hritMm(m[og'an)Q,i'brith&m 
«Dommer» af *-mowo5, Dat. hrithemain af *-moni, Nom. PI. 
brithemain af *'monés, Acc. brithemna af *-monms '^*-monés 
osv. Vexelen mellem on- og -aw- i Gen. (Stammerne paa -men 
har -on- og -an-j Stammerne paa -en alm. kun -an-), som gjen- 
findes i Ogamindskrifter (segamonas, men uvanos af en St. 
uvan- = Lat. Juvenis^ Egennavn), er mig uklar. Om de til de 
latinske paa -tidn, -ion svarende Stammer, som air-itiu <accep- 
tio» af *(pari-)em'tid >*-étiu, Gen. airiten, Dat. airifin osv. 
kunde man antage, at de danner de oblique Casus af den 
svageste Stamme paa *-^m, *'in (sml. Umbr.-Osk.), men paa 
Grund af ogamisk Gen. Broinienas bør man maaske ogsaa her 
se Mf., altsaa: airiten for ^-emtien-os, airitin iov ^-emtien-i; 
svag Form har Gen. con <^cunos = skr. gunås^ gr. xvvoc;. 
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Gren. PI. con-(n) <^*cundm^ Acc. PI. cona <^cunms^ *cunes^. 
Enkelte Stammer har dobbelt -n: Gren, Sing. gohann, Érenn 
(Nom. goha, Ériu), saaledes allerede gall. i Gohannitio. Denne 
Fordobling, som ogsaa forekommer ved en Del neutrale Stam- 
mer (se i det følgende), betragtes ialmindelighed, maaske rigtigt, 
som en Følge af den foregaaende Yocals oprindelige Betonet- 
hed (Grf. *gohonos); Nom. Sing. endte egentlig paa *-d (som i 
Latin), der i Irsk forkortedes til -u og regelmæssig faldt bort 
undt^en efter -i- : brithem^ airitiu, Ériu «Irland>. Nydannelser 
er Nom. paa -u (-a) som fiadu «Vidne», inga cNegU, goba 
«Smed» osv.; -u af *-ow5 ell. ons (sml. osk. fruJctatiuf): Grf. 
*veiddns (*veidons) osv.; saaledes er cu, cambr. ki «Hund» af 
*cun'S en Nydannelse af den svage Stf. 

For Germ. sml. fomemlig Osthoff P.-Br. Beitr. III 65 ff. 
Moller ib. Vli 534 ff. I de af græske og latinske Forfattere 
overleverede Navne paa -ones og -ones har vi den samme Spalt- 
ning som i Græsk, Latin og Gallisk (lat. errones, virgines); 
maaske havde i Germ. opr. enkelte Dialekter den ene, andre 
den anden Spaltningsform. Masculineme, som alene har be- 
varet den gamle Flexion, viser en tredobbelt Stammeaflyd : 
sterk Form, Mf. og svag Form. Mf. optræder i Gen. og Dat. 
Sing., dog med dialektiske Afvigelser. I de sterke Casus 
udenfor Nom. Sing. er som i Græsk den sterke Stammeforms 
Vocal forkortet (*-o- for *-o-). Nom. Sg. got. gtima kan være 
*ghmmdj sml. lat. homOy eller *ghmmé; on. gumi er den sidste Form, 
run. mmla o. 1. den første; Oht. og Ags. har den nasalerede 
Form (gr. ibfjicov): oht. gumo, ags. guma af *gJimmdn (den 
samme Endelse ion. Navne som Sturla? Noreeni Paul. Grund- 
riss I 494). Acc. Sg. havde metaplastisk o-Stammemes En- 
delse *-om >*-am: Grf. ^ghmmon-om^ got. guman^ on. guma^ 
(af *guman som Inf. hinda == got. iindan), oht. gumon^ -un, ags. 
guman Nom. PI. Grf. *ghmmonés, fællesgerm. *guman(i)ø med 



^ Acc. Sing. coin(-n)y Dat. Sing., Nom. PL coin er .vel for *CMm, idet 
-o- er overført fra de ovennævnte Casus (sml. croic/j «cruci» <crucem» for 
cruich). Cambr. har Nom. PI. kun. Grf. *cunM >-*cunem, *ctmiy 
*cuné8. 
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Bortfald af -i- i trestavelses Ord, got. gumans ^, ags. guman *. Éot 
Acc. PL traadte almindelig Nom.-Formen : got. gumans, o-For. 
men har ogsaa Gen. og Dat. PI. got. gumane, gumam^ for 
*ghmmonémj *ghmmonmiø^. Mf. : Gen. Grf. *ghmmenes, germ. 
*gumin{i)øy got. gumins^ oht. henin. Dat. Gvt*ghmmeni^ germ. 
*gumin{i)^ got. ^fwwiw, oht. henin. Svag Form har on. Nom. PL 
yocn af *wJ^-iigf, got. Acc. PL auhsnuns {Kogel P.-Br. Beitr. VIII 
115, Text auhsunns\ Grf. *uksn'ms, Gen. PL auhsn-e, ahn-e^ 
hvorefter Dat. PL ahn-ani] on. Acc. Sg. prw, hjgm er egentlig 
Acc. til arij beri, Grf. *arwm, *Jerwm >*arww *hernu^ ligesaa 
Acc. PL grnu^ bjgmu for *arww5, *ierwm5; efter disse Former, 
der tilsyneladende tilhørte w-Bøiningen, dannedes en ny Flexion 
grn arnar^ hjgrn bjarnar. Stammerne paa -ien har i Germ* 
gjennemfort den svage Stf. paa -in: got. hauhei^ Gen. hauheins^ 
oht. hoh% hohtn, on. gledi, Gen. gledi af Adj, hauh- glad- som 
lat. communio af t;ommt«n^'5. Med disse Stammer faldt de med 
-n udvidede t-(ié-) Stammer sammen, saaledes at det i de fleste« 
Tilfælde ikke lader sig afgjøre, om en Stamme paa -in har 
Grundform paa *'ien eller *-i-w*. 



^ I On. skulde heraf være blevet *guma; dette antog o-Stammernes 
Pluralendelse : hana'^ (gumna-r med -w- fra Gen. Plur.). Adjectiveme 
har Fem.- og Neutr. -Formen : goåu, 

' I Gen. og Dat. har On. og Ags. o-Formen, Grf. paa *'an{i)z og *'an(i). 
Gen. on. guma (run. prawit^an), ags. guman, Dat. on. guma (run. 
(witada)halaiban), ags. gumaUy idet -i allerede førgerm. bortfaldt i 
trestavelses Ord. 

^ Alene staar Oht. med -onOt -dm, hvori man enten maa se Spor af 
tidligere Gjennemf øreise af sterk Form gjennem Flexionen (sml. 
Folkenavne paa -dnes) eller et Laan fra de fem. dn-Stammer. 

^ Som t- (ié-) Stammer udvidedes med -n, saaledes ogsaa a-Stammer: 
got. tuggo, on. tunga (run. Fino = JFYnna), oht. zunga, ags. tungcy 
af *(2^^Ad-n (lat. lingtui). At Grundformen ikke endte paa *-dn (lat. 
ration- o. 1.) viser oht. -aags. -e, der kun kan være opstaaet af *-dn; 
opr. *-dn skulde blive oht. •-©, ags. *-a. , I Got. beholdes -o (indog. 
*-a) gjennem hele Bøiningen: Gen. tuggons osv., on. (run.) igi^on, 
Gen. I Ags. har disse Stammer udenfor !Nom. Sg. rettet sig i Flexion 
efter de masculine n-Stammer (Gen. tungan osv.); i On. er dette kun 
Tilfældet i Gen. PL: ttmgna, kvenna o: * tungand, *kvenan6 (sml. 
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I Lit.-Slav. er den sterke Stf. indskrænket til Nom. Sing. : 
lit. akmå «Sfcen», søå «Hund», Itmå = homo (-Æ er indog.*-o); 
obulg. Tcamy «Sten» (-y er indog. *-on); alle andre Casus har 
Mf. : Gen. Sg. lit. dkmefis, ob. Teamene, Acc. S. lit. akmen{^ ob. 
Tcamenl osv. Svag Form har lit. szufis = XDv6q. Gjennem- 
ført sterk Form har i Ob. Adjectiveme paa -janinu f. E. 
graManinu <Stadboer» for ^gradjaninu (gradu cStad*), der i 
Plur. er Consonantstammer : Nom. PI. graMane, sml. oupavicovec;. 
Gen. PL gra^danii. osv. 

b. Neutra. I Græsk optræder her kun den svage Stf. (uden- 
for Infinitiverne paa -|iev, -(xevai, -jevai, som har Mf , og Inf. 
(gortyn.) paa -|ir|v, som har den sterke Stf): Nom. Sing. ovofia 
af *onomn^ Dat. PI. 6v6|ia<5i for ^onomnsi. De øvrige Casus 
dannes af en med -t udvidet Stamme: Gen. åvofiatoq, Dat. 
6y6|iaTi osv. I dette -t ser Brugmann et Suffix som lat. -to i 
cognomentum, der først traadte til Stammer paa -men, dernæst 
Ogsaa til Stammer paa -en: f^jratoq, xapr^aToq (*iam5-w-^), horn. 
ovatoq, att. (X)T6q (*ow5-w-^ ; Nom. oiSq, dor. &q af *o{)(5oq, sml. 
got. auso^ Gen. aimns\ til oCatoc; igjen Nom. oCoq Her.) 
f\\jLaToq, SbaToq, (Jxatoc; osv., og til Stammer paa -ven : &o\3pa- 
Toc;, Yo\3vaTO(; (^dorv-n-t-, *gonv-nrt')^. 



gumna ; hana o. 1. har rettet sig efter daga), I Oht. og On. viser de 
obliqae Gasns en Stammeform paa *'un (oht. Gen., Dat., Acc. Sing. 
zungunj on. iungut oht. Nom., Acc. Fl. zungun, on. svagt Adj. goåu 
osv., Substantiverne har antaget Endelsen -r: tungur som hanar). 
Forholdet mellem *-tin og got. *-on (ogsaa i On. i det nævnte igifiony 
Gen. Sing. og i Oht. i Gen., Dat. PI. zungdno^ zungom) er endnu ikke 
bragt paa det rene. Neutra har i Nom. Sing samme Endelse som 
Femininerne: got. hairto, on. hjarta, oht. herza^ ags. heorte; Grund- 
formen S3mes altsaa at have endt paa *'ån. Schmidt (Pluralbild. 111 
f.) forklarer denne saaledes, at han antager at et opr. Neutr. paa 
*'6 (indog. ♦-«, gr. f. E. xdpra) udvidedes med -n, ligesom Tilfældet var 
med de ovennævnte feminine a-Stammer. 
* Anderledes Mck (B. Beitr. V 183), der gaar ud fra Ablativsuffixet 
*'to8 : 6v6|LAa-Toc; = skr. nåma-tas ; siden blev 6v6|jiaToc; opfattet som Gen- 
med End. -oq og der dannede sig dertil Dat. Sg. 6v6|jiaTt, Nom. Fl. 
6v6|iiaTa osv. Schmidt (Fluralb. 184 f.) antager, at -t er hidført ved 
falsk Analogi fra Stammerne paa -nt^ hvis Nom. Sing. Neutr. engang 

endte paa *-a (af *-^^) og saaledes faldt sammen med n-Stammernes. 
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I de beslegtede Sprog har Nom. Sing. og Plur. delssterk, 
dels svag Form. Forøvrigt var Bøiningen som Masculinernes 
og Femininemes. Sanskr. Nom. Sing. svag Stf. : ndma <!^ndmn'y 
sterk Stf. uden -w (som ra;a) er vel vedisk hhumå o. 1. I ensta- 
velses Rodord er til det udlydende -a traadte -m efter Analogi 
af a-Stammeme: vrtra-hå-m for *vrtra'hå (af *'hn)^. Nom. PL : 
sterk Stf. uden Endelse forekommer sporadisk i Veda: ndmåy 
almindelig ndmån-i, hvor det plurale -i (indog. *-a, gr. -a) er 
traadt til den sterke Stf, med bevaret -w; i Veda forekommer 
ogsaa Singularformen for Plur.: pårva, Mrma osv. Avest. 
har ligeledes i Nom. Sing. den svage Stf.: ng>ma (gd. -a), 
hvilken Form ogsaa kan fungere for Plur. Nom. Plur. alm. 
nåm^n, sterk Stf. med bevaret -n, sporadisk (gd.) ng^mém 
svarende til skr. ndmåni. — I Lat. er Nom. Sg. nomen af 
*ndmn, umbr.: nume^n^ norne z= nomen, umen = unguen. Nom- 
PI. Mf. + *-a: lat. nomina. Den øvrige Flexion som Mascu- 
linernes: Gen. Sing. lat. nominis (Mf.), umbr. nomner — 
Paa samme Maade i Irsk: Nom. Sg. svag Form: ainm(-n) 
<C^anmen <^anmn = 6yo|ia; de øvrige Casus har Mf.: Nom. 
Plur. anmann og anmanna (ved tVocalharmoni* -enn, hvor 
Stammestavelsen har tynd Vocal: héimm cSlag* (Grf. *gh^enmn) 
Plur. léimenn(a))\ det dobbelte -n som i Gen. Mase. gohann. 
— I Germ. synes en opr. Nom. Sing. med svag Stf. bevaret 
i on. mjgk «meget» <^meJcu <^megn = gr. \iéya. Nom. got. 
hairto, on. hjarta osv. er Nydannelse (se pag. 125 *), Grund- 
form \paa *'ån. Gen. hairtins osv. har Mf. som lat. nominis^. 
Nom. Acc. PL har sterk Form: got. hairtona = indog. 
Grundf . paa *-ow-a, sml. skr. ndmåni, svag Form har got. namna 
(for *nafna med gjenindført -m- fra de øvrige Casus) og rime- 
ligvis oht. Plur. paa -un af *nna^. — I Obulg. har Nom. Acc. 
Sing. stærk Stf.: im§ <^nmén. De øvrige Casus har Mf. : 
Gen. Sing. imene, Nom. Acc. PL im>ena. 



^ Efter dette Nentr. paa -am har der igjen dannet sig en Nom. Mase. 

paa -as af n-Stammer : -ja-8 o. L af St. -jan^ Gen. -jasya osv. 
• On. Gen^ hjarta som guma, Grf. ^hertans, 
^ Til got. 'dna svarer osv. -un. Uklar er den on. Endelse -u (hjgrtur 

gédu). 
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2. Liquida-Stammer. 

Fomemlig Nomina ag. og Slegtskabsord paa *-fer og *-er, 
samt Neutra paa *-er. Af Stammer paa -I kun dXq. 

a. Mase. og Fem. Stammeaflyd: *-drj *-ér; *-ér; *-r. 
Oprindelig Plexion af en tosta velses Stamme: bcoTcop ♦bcotép-oc; 
(sml. jraTépoq) *bcbTpa-m (sml. naxpåxii). Fra først af var 
vistnok Flexionen den samme for Nomina ag. og for Slegt- 
skabsordene, idet ogsaa disse ' oprindelig var Nom. ag.; men 
allerede i Fællessproget maa en Spaltning være indtraadt, saa- 
ledes at Slegtskabsordene (b) mere gjennemførte Mf. og den 
svage Stf., medens Nomina ag. (a) bedre bevarede den gamle 
Bøining. 

Nom. Sing. dannedes asigmatisk og dels med dels uden 
det udlydende -r; Græsk har, ligesom ved n-Stammeme, den 
første Form : bcotcop, 7iatr(p. Secundær Nominativdannelse med 
-6': aX-c;, (idxap-q, lac. x^P-^ (tilsyneladende Stamme X^P")* 
Timokreon fr. 6. 

I Græsk har der af Nomina ag. ved Udjævning af deres 
oprindelige Flexion: Nom. * -tort Gen. *'téros dannet sig to 
Grupper: Ordene paa -Tcop og Ordene paa -rrip; de sidste har 
overalt gjennemført Nominativs -t^: &ott\p, Gen. &oTf\poc; osv. 
(Mf. har dog Voc. (Jcbtep); de første derimod har udenfor Nom. 
Sing. overalt Mellemformens korte Vocal, der ved Tillempning 
efter Nominativs -co er bleven -o : Nom. bcotcop, Gen. bcotopoc; 
for *bcoTépoc;, Acc. bcoropa for *bcoTcopa. Kun (ii\(5Tcop har 
den sterke Stammeform ogsaa udenfor Nom. Sing. (Ordet fore- 
kommer kun i de c sterke Gasu8») : (ir\(5Tcopa, -a<;, -e (som Egennavn 
findes Acc. Sing. Mr^cJtopa). Den svage Stf. optræder kun i 
Afledninger: ia-rp-oc; (jon. tntnp), ftpo-rp-ov af dporrip, Xija-rp-ic; 
af Xt)1(5tcop, Xr|'i(5Tr\p osv. 

Slegtskabsordene har sterk Form kun i Nom. Sing., der 
ved sit -e viser Endebetoning: jratrip (dog cppdtcop ved Siden 
af yngre cppatrip, djidTcop osv.; nnti^p, avydTT^p har secundær 
Betoning). De øvrige sterke Casus har Mf. : Jiatépa -ec;, -a<; 
osv. (-0 i éopEC,' jrpoarixovTec;, Hes. = lat. sorores)] sporadisk 
svag Form : flnSYarpa Hom. og lesb., Ai^i^tpa, ftiSyatpec; Horn., 
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STSyaTpoq Horn. og Pind. Genitiv Sing. og parallele Casus har 
Mf. og svag Form jævnsides, saaledes hom. naxépoc, og naxpåq 
(att. kun den sidste Form). Loc. Sing. havde vel i Indog. kun 
Mf. : hom. Jiatépi og ' jrarpi. Voc. har Mf. og tilbagetrukket 
Accent: jrdtep, (if\T8p. Dat. (o: Loc.) Plur. har svag Stf.: 
jratpd-m, Nydannelse hom. S^jyarépecJtJi. Som Slegtskabs- 
ordene bøies yacJtrip, ^Ap (^^ *åtisér), Enstavelses Rodord: 
cpcop, Gen. (fcopdq med overalt gjennemført sterk Stf.; dvrip 
(oprindelig et enstavelses Ord, skr. nar-) følger Slegtskabsordene, 
Gen. dvépoq og dvbp6c; (den sidste Form den hyppigste hos 
Homer). 

I Arisk har som i Græsk Slegtskabsordene i Regelen sterk 
Stf. kun i Nom. Sing., Nomina ag. derimod ogsaa i de øvrige 
sterke Casus. 

I Nom. Sing. bortfalder -r: skr. data tGiver », pitd «Fa- 
der», nå cMand*; avest. janta «Drabsmand» (skr. hantd)^ pita, 
nå, opers. jatå, pifå, Secundært -s, tilføiet en ældre Nom. paa 
*-a, i skr. ratJie-^fhå-s <Vognkjæmper» (Stamme -sthar for 
*sth'tar^ Rod sthå «staa»), av. rathae-^tåo (hvorefter igjen 
Acc. rathae-^t^m ved Siden af -^tårem osv.); en anden secun- 
dær Nom.-dannelse er av. åtar-^ <Ild», som lac. [idxap-c;. I 
de øvrige sterke Casus (udenfor Acc. Plur.) skiller de to 
Grupper sig: skr. a: dåtdram, -as, -å{u). h: pitåram^ -as^ -au, 
men nåptåramy -as «nepos», svåså/ramy -as, -åu «Sø8ter», som 
a; avest. a: dåtårem, -o, -a; h\ ptarenty -o; svag Stf.: Acc. 
tråthrem tBeskytter^, hråthrem «Broder», Dual. bråthra Oov. 
Opers. Acc. Sing. framåtåram « Herre*, i en senere Indskr. 
Mf.: framåtåram. I Dannelsen af Acc. Plur. adskiller San- 
skrit og Avest. sig fra hinanden ; skr. dåtfn, pitffi, rnåtf^ er, 
som det synes, dannet efter i- og w-Stammernes Acc. Plur. 
efter Forholdet: agnibhis, agni$u: dåtrihis, dåtf^u = a^mn: 
datfn. Regelmæssig Endelse, med svag Stf., har dog tisr-ås 
(gr. dr^p) og dur-ås «Døre». I Avest. forekommer alle tre 
Stammeformer: sterk Form: dåtåro, Mf. : måtaro, svag Form: 
fedhro. I de øvrige Casus falder a og 6 sammen: Gen. Sing.: 
Mf., Endelse -s: avest. såstar^; med Endelsen -ar^ sidestiller 
Bartholomae (Ar. F. I 68) skr. -ur : dåiur, pitwr ; svag Form, 

9 — Toip: Nominalflexion. 
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Endelse -o^ : av. staothro, bråthro, skr. kun usrås. Loc. Sing. : 
Mf. i skr. datåri, pitårif av. dughdhairiy svag Form kun i skr. 
nanandri cMands Søster » (Zanman 427). Voo. Sing.: Mf. og 
tilbagetrukket Accent. Loc. PL: svag' Form: skr. datr$u, 
pitr^u. Gen. PI.: svag Form: avest. dugedrgm; skr. pitfr^m 
osv. efter ir og u-Stammerne, ligesom Acc. Plur. Enstavelses 
Stammer: skr. Acc. Sing. dvåram «Dør», Nom. PL dvdras, 
ved Siden deraf svag Form : diiras^ Acc. PL dvdras og dåras 
(durås); av. Acc. Sing. stårem « Stjerne*, Nom. PL staro, skr. 
taras ] ved Siden deraf Mf.: starem, staro. Gen. PL: svag 
Form: sirgm (Nydannelse med sterk Form Gen. Sing. staro), 
nar- «Mand» følger 6: Acc. Sing. skr. nåram (dog Nom. Plur. 
naras'i Lanman 428), Gen. av. nar^, skr. med Endelsen -as: 
nåras. 

Latin danner Nom. Sing. som Græsk asigmatisk og med 
Bibehold af -r: daf^y pater\ a har overalt gjennemfart den 
sterke Stf : Gen. Sing. datoris osv.; saaledes ogsaa, som det 
synes, i Osk. og Umbr. : osk. hvaisturei cquaestori*, umbr. 
uhturu €auctorem». Svag Form kun i Afledninger som 
da-tr-i-x, ara-trum^ umbr. Jcves-tr-étie cquaesturae* ; b har som 
i Græsk e-Formen i Nominativ Sing.: pater. Udenfor Nom. 
kun svag Form : patrem^ patris (dog soror sororis som a, svag 
Form i Afledningen so-hr-tnus for *50-5r-iww5) ; til 6 slutter sig 
venter som i Græsk yacJTi^p. Osk. har saavel Mf. som svag 
Votm: paterei «patri», niaxitreis «matris», Umbr. svag Form: 
patre\ sterk Form synes at foreligge i Nom. PL frateer for 
*fratér{e)s. Enstavelses Stamme: lat. fUr for *fdr, gen. furis 
med gjennemført sterk Form. 

I Irsk er a tabt; b danner Nom. asigmatisk og med Bi- 
behold af -r: athir af *patér; siur, fiur af *svesdr. De ømge 
Casus synes at have Mf. og svag Form: Acc. Sing. athir{-n) for 
*paterem^ Dat. athir for *pateri^ Nom. PL athir for *pateres, 
Acc. PL aithrea for *paterms "^^paterés. Gen. Sing. athar, 
bråthar (og derefter sethar «sorori8») for ^patros. Gen. PL 
mathar S G. 31 a for *matrom. De sædvanlige Former mathre^ 
bråthre osv. sjmes fremkaldte ved i-Stammemes Indflydelse: 
måthre af *matri6m. 



131 

I Germ. er a tabt. Levning er maaske det til a-Stamme 
udvidede on. fridill «Elsker»; svag Form i Afledninger som 
on. ardr = aratrum, got. hvoftuU «Pral» osv. 6. Kun 
On. har bevaret den oprindelige Nominativform : faSir, brodir 
osv. af *patér^ *bhråtér, secundært systir med -t fra de ob- 
lique Casus, hvor det opstod mellem -s- og -r*. Oht. har, 
som det synes, overalt gjennemfert Mf.: Acc. Sing. fater, 
hrtioder maaske af ^fater-a, ^broder-a, a.{ et indog. ^pater- 
om, *bhråter'Om, metaplastisk efter o-Decl., Gen. fater, 
bruoder af *fater'i^, *brdder-i3 (eller ^-az). Dat. fater, bruo- 
der a.{ *fater'i, *brdder-i. Nom. PL bruoder aS *brdder-iz^ 
osv. De øvrige Sprog har derimod overalt den svage 
Stf. Kun got. Acc. Sing. fadar^ bropar har Mf. med 
o-Farve, der vel skyldes en engang existerende Nom. paa *-/or, 
(som gr, cppdrcop); fadar, bropar af "^fadar-a, bropar a^ indog. 
*pator'Om, *bhråtor'Om, sml. gr. cppdtopa. On., Ags. har der- 
imod svag Stf.: on. fgdur, brodur, ags. fæder^ brodor eL{*fadr-u^ 
*brqpr'U, indog, "^patr-m^ *hhråir-m. Gen. Sing. got. fadrs, 
broprs, on. fe6r, broeSr af *fadr-iø, *brdpr'iz^ ags. fæder^ brobor 
^ifad/r-az, ^bropr-az, indog. *pair-os, *bhråtr-os^. Dat. got. fadr^ 
brqpr, on. fedr, broedr, ags. breder af *fadr4 *brdpr-i, indog. 
*patr-i, %hråtr4^, Nom. PI. on. feSr, broedr, ags. breder af 
^fadr-iz, *brdpr-iz, indog. *patr'es^ *bhråtr-es^. Acc. got. 
faåruns^ broj5runs af indog. *paii'-ms, *bhråtf-ms; ags. brodru 
(ved Siden af hrodor) synes at svare hertil ^. Gen. got. fadre, 

* Got. fadarj bropar osv. har antaget Accusativformens Vocal ; den til 
den OB. svarende Form skulde være *fader^ *hroper, Saaledes er i 
ags. fædert brédor osv. -c-, respective -o-, indkommet fra de oblique 
Casus, hvor det udviklede sig anaptyktisk; efter de oblique Casus er 
ogsaa i Oht. Nominativ faterj bruoder osv. dannet. 

' Nom. PI. fatera efter o-Decl., saaledes ogsaa Gen. Sing. fateres ved 

Siden b.{ fater, 
' On. fgdur, brédur er Dat.- Acc. -formen anvendt for Gen. 

* Den on. Sideform fgiur, brédur er Accusativf ormen, ligesom omvendt 
Dativformen feår, broedr kan forekomme for Acc. 

* Got broprjns efter t*-Decl., fremkaldt ved Acc.-formen bropruns og 
Dativformen broprum = *bhråtj'-fni8. 

* On. har Nom.-formen for Acc. : feåry broedr. 
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brqpre^ ags. broSra af indog. *patr'ém, *bhråtr-€m (*'dm) ^. Dat. 
got. fadrum, hrqprum, ags. hrodrum af *pafy'miSy ^Ikråfy-mis. 

I Lit.-Slav. er å tabt, udenfor Afledninger som de obulg. 
Ord paa -telt: prijateli «Elsker»; -teli af -td = *'ter (Mf.) + 
•jo; svag Stf. f. E. i lit. gin-Jd-tis «Vaaben», år-Jcl-as «Plog» 
osv.*; 6 har den sterke Stammeform kun i Nom. Sing., hvor 
•r er bortfaldt som i Arisk, ellers overalt Mf.: Nom. lit. mote, 
dukie, men seså (sml. soror)\ obulg. mati, duéti for ^maté, 
*duSte, omformet, som det synes, efter Femininerne paa -t (indog. 
-ié)^. Gen. Sing. lit. moters, duhters^ ob. matere, duétere. Nom. 
PI. lit. moters, dåkters^ sSsers, ob. (etter i-Decl.) materi, duS- 
teri osv. 

b. Neutrum paa -r fungerede i Indog. som Nom. Acc. 
Sing. til Stammer paa -n (ogsaa udvidet med -t, skr. yaJcr-t etc). 
I Græsk optræder det i to Former, sterk Form paa -cop, svag 
Form paa -ap, i andre Sprog ogsaa i en tredie (Mf. paa -er), 
Sterk Form : C&cop, cJxcop, ééX&cop, §Xcop, JiéXcop, réxjicop, adv, 
vtSxTcop; kun vbcop og cJxcop har regelmæssig oblique Casus af 
n-Stammen : S&atoc;, cJxatåq af *t)b-w-T-oc;, *cJx-w-t-0(;, de øvrige 
forekommer kun i Nom., Acc. Sing., alene §Xcop har Nydan- 
nelsen Nom. PI. §Xcopa, II. 18. 93. Svag Form: fjjrop maaske 
for *f[napT, skr. yaJcrt, o^ap (skr. Mf. udhar), f\|iap, Jieipap 
(af *jrepjap), cJtéap (af cJTf\jap), (ppéap (af *cppnjap), elbap 
(o: i\&ap, med svagere Rodform : ébap Hesych.). Ved Siden af 
Nom. paa -ap gaar undertiden Nom. paa -a af *n: XCfia, dXeicpa; 
XOjiap, aXei(pap. Gen. f[naToq, oC&atoc; osv. for *f\7in'T-oq; 



* On. fedra, hroeåra med Omlyd fra Nom. PL, ligesaa Dat. Flfeårum, 
broedrum, 

* For Ordene paa -to-jis (lit.), -taji (ob.) f. B. lit. ar-té-jis, ob. rata-ji 
«Pløier», der af Schmidt (K. Z. XXV 26) forklares som afledede af 
engang forekommende Nominativer paa *-^o (sml. skr. dd-ta = lat. 
dator), kunde vel ogsaa Stammer paa indog. ^-td ligge til Grand 
(sml. i Græsk Ordene paa -tt^c;). Af indog. *-t6-jo8 skulde vel blive 
lit. *'tå'ji8, 

° Paa lignende Maade er hratii «Broder> omformet efter o-Stammerne 
af et ældre *hrata = (ppdtæp. Ved Siden deraf en Nydannelse af 
den svage Stf.: hratrii, seatra af ^sesr-a. 
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*oi^-nrX'oq; eap og f\ap (i\ap i eapoq æpi;| hos Hom., hvor 
Metret kræver f\apoc; og i elapivåq o: i\apw6q) af *jE(5ap» 
*jT\(5ap (sml. ebap og i\bap) flecterer med gjennem&rt -r, saaledes 
ogsaa ftévap, véxtap. Enkelte forekommer kun i Nom., Acc. 
Sing.: SXxap, ovap, map (sml. Jiieipa, Jifcov), réxjiap (Side- 
form til réxficop) o. fl. Aeoliske Former (med -op for -op) er 
Sop (med gjennemført -r) og f\xop. 

I Arisk er Mf. den almindelige: Skr. udhar «Yver», åhar 

«Dag», Gen. udhnas^ åhnas^ avest. yåkare «Lever», aywre 

«Dag», Gen. ayg/n <*ayanrS^ hvare «Sol» = skr. svar, Gen. 

(gd.) qéi^g <.*svan'S ved Siden af huro. Svag Form, udvidet 

^ med -t: skr. yåkft (av. yakare\ gåkr-t «Skam», med -k: skr. 

åsr-Jc «Blod*, Gen. yakn-ås, gakn-ås^ asn-ås, Subst. paa -tar 

har i Nom. Neutr. -tr- dåtr^ dog ikke i vedisk Sanskrit, hvor 

derimod tre Gange forekommer en Form paa -ur: sthatur. 

Dette -ur synes at maatte være en Udvikling af -f (sml. Bar- 

tholomae Ar. Forsch. I 58). Sterk Stammeform -j- End. -i 

har catvå/r-i «fire», Neutr. Plur. ^. — I Lat. har maaske aeqtu>r, 

ddor sterk Form. Plur. med sterk Form (uden Endelse?) 

quattuor. Mf : uber (= skr. udhar\ iter, Gen. itimris, en ' 

Contaminationsform af Htinis og *iteris. Svag Form: jecur, 

femurj Gen. feminis og femoris (Contaminationsform jecinoris^ 

jocineris). — I Germ. er alle tilsvarende Ord udvidede til o- 

Stammer: oht. wazmr, on. vatr = Cbcop, oht. lébar, on. lifr 

= ^Tiap, oht. tenar = 9»éyap osv. Suffixløs Locativ af en 

consonantisk Stamme er maaske got. mr, on. år «tidhg*, gr. 

t^pi, sml. av. ayare. 



^ Som oprindelige r-Stammer med sterk Stammeform betragter Schmidt 
(Ploralbild. 209 f.) samå f. (av. hama) c Sommers og aktd f. af 
*nktå, sml. vtSxTæp (med Bortfald af det adlydende r som i jpitd = 
7iaTi\p), idet han antager, at den misforstaaede Nominativform førte 
til Ordenes Bøining som a-Stammer. Dette er dog tvivlsomt, sml. 
arm. am <Sommer>, en oprindelig vokalisk Stamme. 



134 

3. 5-Stammer. 

a. Suffix -e^. 

Mase. og Fem. Den oprindelige stammeskiftende Flexion : 
Nom. *-dS'(s)^ Acc. •-05-m, Gen. *'és-os osv. delte sig i to, idet 
Substantiverne (egentlig Abstracta) gjennemførte o-Formen, 
Adjectiveme (egentlig Nom. ag.) den oxytonerede e-Form i 
Lighed med Forholdet ved o-Stammerne, hvor Abstracta var 
Barytona, Nom. ag. Oxytona: skr. taras «rask», apas «virk8om» 
osv. ligeoverfor taras n. «Fremtrængen», åpas n. «Verk» som 
vrdhå' ligeoverfor vårdha-. Denne Substantivernes og Adjeo- 
tivemes Flexionsforskjel var allerede indog. eller ialfald fælles 
for Arisk og Græsk-Latin. 

Substantiver. Græsk har ligesom Sanskr. kun faa saa- 
danne af Mase. eller Fem., idet det overveiende Antal Abstracta 
er Neutra paa -oq. Nom. Sing. har den oprindelige Form paa 
-coc;: aibcoq, ^coc;, I de øvrige Casus har -o- fortrængt saavel 
den sterke Stammeforms *-o- som Mellemformens .*-e-, sml. 
ibjicov, ib|iovo(;, bcoTcop, bcoropoq, saaledes Gen. aibovq, i^oOq, 
Dat. (Loc.) ^oi af *-o(5-o(; *-o-oc;, ♦-ocJ-i *-o-i istedetfor *-ecJ-oc;, 
*-8(5-i; Acc. aibco, i\& af *-ocJ-a, *-o-a, istedetfor *-cod-a. Lev- 
ninger af ældre Former er dog bevaret, foruden i Afledninger 
som albéojiai af *aibecJ-jo-|iai, i Adv. aléq (suffixløs Loc,) af 
♦aljéq og alei af *alj8d-{, maaske i alri (tarent.) af *aljecJ-é 
(Instr.), til hvilke Former vilde svare en Nom. *a{jcoc; (ved Siden 
af aljcov). Hos Aesch. forekommer Acc. alcb, der, da denne 
Stamme ellers ikke har nogen Form med -o-, kan antages at være 
contr. af *aljco(d)-a, den regelmæssige sterke Form, snarere end 
af *aljo(cj)-a. 

Til disse Stammer hører endvidere Nom. yéXcoc;, Spcoq 
(ved Siden af aq-Stammen i yeXad-Tot;, épavv6c; af *épa(5-voc;), 
Acc. yéXco Od. 20. 346, ellers med Overgang til co- og o-Decl. : 
yéXæv, epcov, yéXov, epov (Nydannelser efter XP^^» XP^'^^q: 
YéXcoToq, epcoToq osv.); Acc. Ixcb, IL 5. 416, der forudsætter 
en Nom. *lxcoc; ved Siden af Ixæp (sml. 6boc; og Sbcop); endelig 
et Par Adjectiver paa -coc;, dannede af Subst. paa -a<;, som 
{)i|)i-xépco(;, der dog metaplastisk følger co-Decl. 
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Adjectiver. Nom. paa -r|c; er Nydannelse (sml. Nom. 
paa -Ti^ og -Hnv). Alle øvrige .Casus har gjennemført Mf. : 
Gen. efrfevoCc;, Acc. 86Yevf\ af *-éd-oc;, *-éd-a osv. Barytona 
er enkelte som Ttkrypryq, tpit^pnq, desuden Egennavne : Aioyéyryq 
ligeoverfor &io-Y6vr\c;. Overgang til a-Declinationen gjennem 
Nominativ paa -rye, finder Sted i Att. ved Egennavne: 
ZcoxpdTuv o. 1. 

Nentra paa -oc;. har overalt Mf.: yévoc;, yévoDc; af *Y8V8cj-oc;. 
Adjectivemes Nom. Nentr. paa -éq er Nydannelse efter For- 
holdet: Mase. elxcoq, Neutr. elxéq o. 1. 

Den svage Stammeform optræder ikke i e^-Stammernes 
Flexion. Den forekommer derimod i nogle Afledninger som 
&é!^a, jieida, xvida af *&ox-cJ-a, *7rei8>-cJ-a, *xyi&-<5-a o. 1. samt i 
nogle enkelte Ord, i hvilke den er gjennemført i hele Flexionen, 
som firiv «Maaned» Gen. [in'^åc;, aeol. p,f\yyoq for *nriy-d-oc; 
(Stamme menes-, sml. Kt. Acc. ménes-i). I Nom. .ventede man 
*(iT\c;, da i absolut Udlyd -w- allerede indog. skulde være bort- 
Mdt foran -s (saaledes skr. Nom. mas), Dor. [xryq er ikke dette 
oprindelige '*|in^> °^®^ = j^^* H^^^- Til Gen. nryv(yyåq dannede 
der sig nemlig en ny Nom. *|irivc;, som nu efter en almindelig Lyd- 
regel forkortedes til *|iévc;, hvoraf jon. [ieiq, dor. iiryq, Att. |iT\v er 
paa samme Maade den nydannede asigmatiske Nom. En saadan 
senere opstaaet asigmatiskNom. er ogsaa Att. xnv, dor. xciv «Gaas», 
dannet efter Gen. att. xn^<^^> ^^^' x^v6c; af *xaycJ6c; ; x^^P ©r 
efter WacJcernagel for *xepc;, den svage Form af Stammen 
Xepeq- (sml. &D(5-xepn(;). I cpæc; (hvis dette er = skr. bhds og 
ikke contraheret af cpdoq) maatte allerede førgræsk Mf. og svag 
Form falde sammen, da *-o-(-e-) i Su£F. -os {-es) contraheredes 
med Rodstavelsens lange Vocal (skr. Ihds af *bha-as eller 
*hhars). Rodord er [iCq (Rod mt4S €stjæle»), der ved Bortfald 
af -c^- mellem Yocaler i de oblique Casus blev til ti-Stamme 
(se Pag. 110). 

Arisk har som nævnt kun faa Substantiver af Mase. og 
Fem. derimod talrige Adjectiver, der i Sanskrit som i Græsk 
er Oxytona. Nom. Sing. ender paa ås (gr. -coq og 'Xyq), For- 
øvrigt er i Regelen den sterke Stammeform veget for Mellem- 
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formen ; sterk Form har dog skr. t^dsam ^ ( Acc.), t^dstis (Som. 
Acc. PL) ved Siden af t^åsam^ -05; av. u^åov^kem (Acc.), 
mithrd-acjåoiihdy horzao^åoi/iho (= skr. sarjd$asas\ mazdåonijho 
(Nom. PL). 

Neutra: skr. månaSf månasas^ avest. mano^ manaiiho som 
grsBsk [iévoc;, jiévoDc;. Nom. Acc. PL har i Avest. sterk Stf.: 
manåo (af *manåsy. 

Svag Stf. optræder i mas (af *måns) «Maaned», Acc. 
mdsam, avest. måo, måon^iem ; ikke sjelden i neutrale Stammer: 
skr. yo^, avest. yao$ (af yavas), avest. mg^, vgs (af manas^ 
vanas)\ i Stammer paa -u$ af -vcls: skr. dhåna^, påru$, åytis 
(af *åivaS') osv. 

Latin. Oprindelig besad vel Latin ligesom Sanskrit og Græsk 
kun faaAbstracta afJIif^asc. eller Fem. med Nom. paa -os. Men 
disses Antal er her sterkt forøget, idet en hel Del oprindelige 
Neutra paa -os, uvist ved hvilken Foranledning, er gaaet over til 
Mase. paa -os (senere 'Or% som overalt gjennemforer den sterke 
Stammeform : honos, honoris. I flere Tilfælde staar begge Dan- 
nelser ved Siden af hinanden : deeus, decor ; tehus (Præp.), tenor 
osv. Femininer er kun arbos, arhor (Gren. arhoris for "^arheris 
ved Lidflydelse af Nominativs -o-) og gUs^ gloris for *glovds, gr, 
YaXocoq, med gjennemført sterk Stammeform. Afledet af den 
sterke Stf. er aurora for ^ausos-a (iyojc;) ; Ventes f. var egentlig 
Appellativ og Neutrum, skr. vån(is n. «Ynde>. Nominativ paa 
'és : Ceres. Af Adjectiver findes kun degener (med -r fra de oblique 



Nydannelse efter Nom. paa -da : Acc. paa -dm : u§dmt jardm^ avest. 
mazdqmj Nom. FL mazddo. 

Uforklaret er endnu Nasaleringen i den indiske Ploralform : mandmsi, 
der stemmer med den avest. i den lange Vocal. 
Schmidt ser i disse Mase. oprindelige feminine GoUectiva til Neutra 
paa '08 j idet han antager, at disse har skiftet Kjen under Indflydelse 
af Ordene paa -tor. Men hvorledes skolde en i Betydning Qemt- 
staaende Glasse som disse Nom. ag. faa en saadan Indflydelse, tilmed 
da Nominativemes Udlyd var afvigende : -os mod -tor ? Man skal 
vel ogsaa neppe ellers kunne paavise et Tilfælde, hvor en saadan 
nfoldstæiidig ydre Lighed har ført ti] Forandring af Kjøn. Forøvrigt 
har jo ogsaa Græsk enkelte Mase. paa -os : yéXcoc^, epæc;. 
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Casus), sml. eéyev^c;, og veter^ ældre for vetos. Nydannelser er 
Adjectivene paa -or som multicolar. 

Neutra paa -us (af *'0s) har dels den oprindelige Flexion: 
gentés, generis for *genoSy *genesis, dels har de gjennemført 
Nominativs -o-: temptis^ temporis (dog Loc. temperi, tenipes- 
tivus osv.). Kun -5 (idet -o- {-e-) i Snff. -os {-es) er smeltet 
sammen med Rodvocalen, sml. skr. lihds) har fås og Mase. 
mos, flos. 

Svag Stf. har aes, jus, rus, pus for "^ajos *jevos, *revos, 
*pevos. Stammen vis- i vtr-és er den svage Stf. til skr. 
våyas n. Ordet er gaaet over til Fem. paa Grund af den lige- 
betydende Stamme vi- i vis, gr. le, ; méns-i-s er udvidet til i-St. 
(dog Gen. PL méns-um). Rodord er f. E. mus, gr. |i\3c;, ros, 
skr. råsor, 

Endel 5-Stammer er, sandsynligvis gjennem Dat. Abl. Plur. 
paa 'ibus B,i *eø'hos, gaaet over til iSt: sedes sml. skr. sodas, 
gr. §boc;, moles, sial. moles-tus osv. Osk., Umbr. har kun faa 
Exempler paa 5-Stammer. Et Neutr. paa -os er umbr. meås 
«jus» (for médos som pihaz = piatus), lat. modus, -i, men 
modes-tus. Stammen mens er i Umbr. udvidet til n-St. : 
menø-n-e, Abl. 

I Irsk findes af Mase. og Fem. mig bekjendt kun mi m. 
Maaned af *més, Gen. Dat. Acc. mis af *ménsos, *ménsi, *ménsm, 
PL Nom. mis, Acc. misa af *ménses, *ménsms] clu m. af *Jclevos 
var oprindelig Neutr. Neutr.: iech af *tegos^ Gen. tige<C,*tege- 
sos, Dat. (Loc.) tig <^teges^ saaledes maaske ogsaa Infinitiver 
som do guin «at dræbe» af *ghones, Nom. PL tige <?tegesa. 

I Germ. er Stammerne paa -os {-es) gjennemgaaende blevne 
vocaliske, dels ved Stammeudvidelse (fornemmelig i Østgerm.), 
dels ved Bortfald af -s (i Véstgerm). Enkelte var allerede 
førgerm. blevne til masculine o-Stammer paa Grund af at 
Endelsen *-os^ ^-az faldt sammen med disses Nominativendelse, 
saaledes got. dags, oldn. dagr, ags. dæg = skr. åhas (men ved 
Siden deraf ags. (north.) doeg m. af *ddgiz, der ved Bortfald 
af -0 blev i-8t, og dogor n., on. dægr n. af *ddgiZ'a)\ saaledes 
ogsaa i Gr. t6 (Jxotoc; og 6 (JxoToq; on. Icalfr, m., ags. PL 
cealfas m. ved Siden af cælf (af Jcalhiø) og PL cealf-r-u, oht. 
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kdbir. I andre Tilfelde gik allerede førgerm. neutrale o- 
Stammer ved Siden af ^-Stammer (sniL gr. ^trfov, IJeirfoc;), 
saaledes got. juk, on. ok, oht. joh, PL ags. gycer, got. on. lamb, 
ags. lomh ved Siden af ags. lemb (af *lafnbui) og oht. PI. lembir. 
Udvidet til o-Stamme: got. agis (Gen. (igisis) = å^oq, rimis 
(Dat rimisa) = skr. rånMS €Bo», sigts €Seier» = skr. sahas, 
hatis (Gen. hatieis)^ beslegtet med gr. x6toc;, riqis (Q^n. riqy 
gis) = skr. ro/o*, gr. épepoc; ; svag Form : cih-s, veih-s «Hellig- 
dom»' (Stamme a%^-a, veihs-a) osv., on. JujUr, rokkr, setr^=sSboq, 
ax osv., derimod vé, o-Stamme = oixoq (dog n.) ligeoverfor got 
veihs; sigr (Gen. sigrs) er gaaet over til Mase. I Vestgerm. 
er mange af disse Stammer ved Bortfisdd af *'S blevne t- 
Stammer; til Grund ligger altsaa Stammens e-Form (paa *-e5), 
hvis -e- i Germ. blev -i-: ags. hæl n. = on. heill « Varsel*, 
med Overgang til Mase. : ege (got. agis\ sige (sigis\ hete {hatis) 
o. fl. En sterk Stammeform paa oprindelig *'ds sjmes bevaret 
i de ags. Sidedannelser paa -or (der er udvidede til o-Stamnier 
udenfor Dat.-Instr. Sing.: dogor (ved Siden af doeg), hroior 
(JvréS), sigor (sige), lombor {lomb) osv. Til gr. x^^ svarer on. 
gast (af *ganS'), til [ivc, mus f., begge udvidede til Vocal- 
stammer, men i Nom. PI. gæss, myss af *ghånsés, *musés. 

Lit. har af oprindelige Ikke-Neutra kun Stammen menes 
«Maaned», Acc. ménesi af *ménesm^ efter ménesi, der i Form 
faldt sammen med Acc. af en -i eller io-Stamme, dannedes de 
øvrige Casus efter disse Stammers Flexion^, saaledes ogsaa 
Jégs-i-s «Gaas» efter Acc. ^g^. De oprindelige Neutra paa -os 
er dels blevne o-Stammer (som gr. <5x6to(;): kvåpas^ lat. vapor, 
dyvas, ob. divo, sriaUtas = skr. srotas o. fl.,dels er de udvidede 
til i'St : debeS'i'S f. = vécpoq, og to-St. : Mes-i-s m. (ags. æs n. 
af *étiz, lat. es-ca for *ed-s-cd), MTbes-i-s tTale* osv.^ Svag 
Stf. i Afledninger som auhø-tå-s, lai atu/ustm. 

Obulg. gg^ f. €Gaas» er maaske ie-Stamme; més§6i m. 
Maaned af ^més-en-kjo- synes at være en af Nom. *més udvidet 



^ En anden Dannelse er Nom. Sing. ménå (oht. måno), sandsynligns 
af ^ménot sml. got. Nom. PL menops. 
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n-St Neutra svarer til de græske : Nom. nébo » vécpoc;, Gen. 
nebese = vécpovc;, PI. nebesa^ sml. vécpea. 

Neutra paa -cw; : Forholdet mellem Suffixformen -aq og 
-oq er ikke bragt paa det rene. Med gr. -a<; sammenstilles 
almindAig Arisk -i^. Hvor de græske Ord paa -a<; har tilsva- 
rende i Arisk, er Endelsen imidlertid her -as (o: indog. -os) 
ikke -«V^ f. E. skr. ^ras = xépaq; kun til xpéoq svarer skr. 
hravi^, hvor imidlertid -4^ kunde være den svage Form af 
Suflf. 'jos sml. hråvya-m^ lit. hraUjas, 

Stammer paa -oq er: Ynpaq, yépaq, (JéXaq, dcpéXoc;, béjioq. 
dxéjicu;, xpécu;, xépaq, Ppércu;, xæac;, oC&aq, xvécpcu;, T|)é(pac;, 
béficu;, tépoc;, dé^oc; o. fi. 

I Flexionen vexler i stor Udstrækning med de regelmæs- 
sige Former saadanne af Stammer paa -oc^ : oiSbeoq Hom., 
Ppéteoq Aesch., xvécpoDc; Aristoph., ov&ei Horn., Ppétei Aesch., 
xcoeaHom., Ppérea, ^péxr\ Aesch., yépsa Her., Ppetécov Aesch., 
xcbedi Hom., xpée(5div Her. (Orakel) osv. Dette kan enten 
bero paa en allerede indog. stedfindende Yexel (sml. skr. sådaSy 
av, hadi$) eller, som Schmidt er tilbøielig til at antage, være 
opkommet inden Græsken selv og bero paa et lydligt Fæ- 
domen, idet -a- foran -o- gik over til -e-: yépeoq af yripaoc;, 
derfra kan e-Formeme have bredt sig videre. Forøvrigt er 
Flexionen analog med o(;-Stammemes: Gen. hom. yripaoc;, att. 
contr. Ynpæq, Dat. yi^pai' og yripai Hom., att. xvétpai Xen; 
att. yi^pcf er Nydannelse, maaske fremkaldt ved Analogi af 
Forholdet ved a-Stammerne, hyor Dat. paa cj- stod ved Siden 
af Loc. paa -ai {Brugmann Gramm. ^ 82). Nom. PI. tépaa, 
Od. 12. 394 og contr. xpéa osv. Att. almindelig xpéa. For- 
merne paa -a: y^pS, xpéa osv. Hom., ogsaa hos att. Digtere, 
skyldes maaske engang existerende Sidestammer paa -ov (*xpejov). 
I de ariske Subst. paa -i^ kan -i^ dels svare til gr. -aq, dels 
være den svage Form af Suff. -jos, som -u^ af -vos^ saaledes 
er vel de lat. cinis, pulvis^ vomis at opfatte. Til gr. xpéaq 
svarer lat. criuyr (05-St.). 
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b. Suff. -ies. 

Herhen hører Comparaiivstammeme (maaske ogsaa enkelte 
af de ovenfor nævnte Ord paa -is. med overalt gjennemført 
svag Stammeform). 

Stammeaflyden : *'ids, ^-iés^ *-i8, var allerede i Indog. temmelig 
udjevnet, navnlig var den svage Stf. fortrængt fra Flexionen. 
Forholdet mellem Formerne med Nasal, som optræder i Skr. og 
Græsk, og de andre Sprogs nasalløse er endnu ikke tilstrækkelig 
klart. Sandsynlig stod, som Brugmann mener, ved Siden af *-io5, 
*-é&, *'is et andet Suff. *'idnj *'iény *-tn. I Græsk vexler begge 
Dannelser i Flexionen, i Sanskrit har de fremkaldt Contamina- 
tionsformer; et indog. Suff. *-idns som Schmidt (K. Z. XXVI 377 
flg.) opstiller som sterk Form, synes mig uantageligt, da deraf 
umulig som svagere Former kunde fremgaa *'i€S og *-iSy men kun 
*'iens og *'ins. I Græsk er n-Sufflxet det fremherskende. Sterk 
Form har Nom. Sing. : peXr-icov, de øvrige Casus har Mf., hvis 
-e- under Indflydelse af Nom. Sing.s -co- er gaaet over til -o- 
(sml. ibficov, ibfiovoc;): Gen. Sing. peX-riovoc;, Acc. peXriova 
osv. Nydannelse er Nom. Acc. Neutr. paa -ov: péXnov, efter 
Forholdet e6bai|Liæv, evbai|Liov. Svag Form kun i kret. Dat 
PI. jiXiadi af *JiXéac5i <^Xn-jw-c5i, (Brugmann Gramm.* 73); 
Den alm. Form peXrio-di og hom. jiXeov-eddi er Nydannelser. 
Svag Form ogsaa i att. JiXeiv <^JiXn-iv. Med 5-Suffixet dannes 
kun enkelte Casus, ogsaa disse af Mf., hvis -e- er gaaet over 
til -o- (som ved w-Suffixet): Acc. Sing., Nom., Acc. PL Neutr. 
peXrico af *p8XTioc5a, Nom. PI. peXriotx; af *^eXT\o(5eq; Acc. 
PeXriovc; er Nom.-Formen. Spor af den svage Form har vi i 
hom. Nom. PI. JiXésq, Acc. JiXécu; (kret. nXiayq af *JiXéav<;), 
Neutr. jiXéa for *JiXT\-ic5-ec; osv. (-n- blev foran -i- til -e-, som 
i nXel-aToq af *jiXt\-ic5-toc;), og x^P^^^» X^P^^ct, x^P^^^^ for 
*Xepec5-ic5-i osv. (Brugmann 1. c), hvortil Nom. x^P^i^v for 
*Xepec5-j(Dv^. Forøvrigt ligger den svage Stf. til Grund for 



xepeiæv af •x^p^^'jov er en uregelmæssig Dannelse. Gomparativ- 
snffixet føies ellers ikke til den faldstændige Adjectivstamme, men til 
den til Grund liggende Kod, saa ledes regelmæssig /eipæv <:*xep-ja>v 

= X^pG^CDV. 
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SuperlativsuJØGxet -id-ro. — Avest. har bedst bevaret den oprin- 
delige Plexion af Suflf. *-ies. Sterk Stf.: Nom. Sing. span-yåo 
♦heUigere>, (ar. "^-yås), Acc. span-yåoiihemj (ar. *-yåsam), Paa 
Nom., Acc. Plur. mangler Exempler. Nom. Acc, Dual. har 
Mf. for sterk Form: Jcasyariha «mindre», åsyaiijia «hurtigere» 
(saaledes ogsaa Acc. Sing. Jcasyayjiem). De øvrige Casus dan- 
nes afMf.: Gen. nåidyayjio «nærmere» osv. Nom., Acc. Sing. 
Neutr. har Mf. vahyd (skr. vasiyas) « bedre ». Skr. har i de sterke 
Casus en Contaminationsform paa -åns] Nom. Sing. yåvtyån 
(af *-åns) « yngre » er en Nydannelse efter Acc, da oprindeligt 
*-åns skulde blive *'ås ; Acc yåvtyåmsam (Nydannelse af Mf. 
er Z;amya5amM. Bh.); Nom. PI. yåmyåmsas (Agc. PI. yåvtyasas 
Mf.), Dual., yåmyåmsåu. De øvrige Casus dannes afMf.: Gen. 
yåmyasas osv.; Nom., Acc. Neutr. har Mf. yåvlyas, — Latin 
har overalt gjennemført den sterke Stf.: major, majoris, ældre 
majos (indskr. maio, mind). Ogsaa Neutrum havde oprindelig 
-or {'Os) som Mase. ; senere fik det Endelsen -us efter de neutr. 
Substantiver paa -us [majus : major = dectis : decor). Mf. 
findes kun i Afledningen majes-tas, og den svage Stf. kun i 
Adverbierne mag-is nim-is, sat-is o. fl. Umbr. har kun mes-tru, 
Nom. Fem. « major* {mes- == osk. mais «magi8»), Osk. mais, 
min{s\ postiris «posteriu8». — I Irsk forekommer Comparativ 
kun i Nom. Sing. Ex. : siniu^ sinu <,*senids = lat. senior. 
Enkelte har -a for -u: da «yngre><: *jeu-ids, vel blot en lydlig 
Forandring (sml. ved w-Stammeme Nom. paa -u og paa -a, 
arw, inga). — Germ. har kun den svage Stf., udvidet med 
Suff. *-on: got. hauh-iz-a^ on. hærri, got. blind-o-ø-a, on. blindari 
(Suflf. -is føiet til en Instr.-form (?) *blindd) ; Adv. got. mais = 
osk. mais^ mins (af *minis)^ vairs osv., on. meiry minnr, verr. 
Superl. got. sin-is-ta «senior» osv. — Beslegtet med den 
germ. med -w udvidede Form synes den litauiske, dannet 
ved Suflf. -w-io, tilf&iet Comparativsuflfixets Mf.: Nom. Sing. 
Mase sald^snis csødere* af ^sald-ies-nA-s. Afvigende herfra 
er den preuss. Form: Suflf. -io, føiet til ComparativsuflSxéts 
svage Form: ura-is-in (Acc Sing.) af ur-s «gammel>, 
malda-iS'in, PI. mdlda-is-ei af maldas «ung» osv. {ura-, 
malda- sml. germ. hlindd-). Vanskelig er den obulg. Form : 



142 

f. Ex. Mase. Nom. daidiji €8ødere», minjiji cmindre«, 
navejl < nyere ». Til Gnmd ligger vel den neutr. Form (Adv.) 
paa -je: nUnje <mindre», dréblje cfordam* osy., hvor -je er af 
ældre *-je8 (Mf.). Efter minje antog ved Analogi af Forholdet 
ved jo-Stammeme (Mase. -jl^ Neutr. -je) Nom. Mase. Formen 
^minjl (for ^nUnja <Jminjds\ som demsdst i Forbindelse med 
det tilføiede Pronomen blev minjl-ji; uden Pronomen er den 
almindelige Form paa -yi : nov&ji (nove- som germ. blind-dy 
Til Forskjel fra den adverbiale Form paa -je antog det adjee- 
tiviske Neutrom altid den sammensatte Form: minjeje, nav&- 
jeje^). De øvrige Casns dannes af en udvidet Stamme, hvor 
Suff. -jo er føiet til ComparativsufiSxets svage Form *'is^ som i 
Preuss.: Gen. minjiSorjego, fWvé-jiSchjego osv. for *fnin'i$a^'ego 
etc., idet -j- er trængt ind foran -is- ved Indflydelse af Nomi- 
nativformen. 



c. Suff. -^es, 

(SmL Schmidi K. Z. XXVI 329 ff. BarthoUmae K. Z. 
XXIX 619 ff. Brugmann Grundriss. II 410 ff.). Herhen 
hører 1 . de før omtalte ariske Neutra paa -t^, den svage Form 
af *'ve8. 2. Perf. Parte. Aet. Dettes Dannelse viser saa store 
Afvigelser i de forskjellige Sprog, at det synes umuligt at fere 
alt tilbage til én Grundform; der optræder følgende Suffix- 
former: *-t;05, •-t^, *-tt5, *-vdns^ *-f;o/, ^-vet (^-vot). Den i 
Sanskr. og Lit. forekommende Nasal {^^-vons) betragter Schmidt 
som oprindelig, men det gjælder om en saadan nasaleret Grund- 
form det samme som om Schmidts Grundform for Oomparativ- 
suffixet: de nasalløse Former kan ikke forklares som de dertil 
svarende regelmæssige svage Former. Af *-vdns kan ikke 

^ Usandsynlig finder jeg BrtigmannB Forklaring af minjtii (Grundriss 
n 408) : minitji for ^mintji {-j- skyldes Neutr. minje eller sammen- 
satte jo-Adj. som dohljijf); *'tji repræsenterer Suff. ♦-(/e«, altsaa 

' forskjellig Stammedannelse ved de to Kjøn, da Neutr. je er indog. 
^-jea. Er saadant tænkeligt? Det vilde være som i Græsk Mase. 
*i\xiæv og Neutr. ^ooov 
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lydret have ' udviklet sig *-t;& og ♦-W5. Brugmann (K. Z. 
XXIV 51 flf., Grundriss II 413) antager derimod, at Na- 
salen er senere opkommen, i den skr. Form gjennem Ind- 
virkning af Adjeetiveme paa -vant, i den lit.-preuss. gjen- 
nem Indvirkning af Præs. Partc. Paa lignende tilfældige 
Sammentræf gives der vistnok ellers Exempler; men Sand- 
synligheden taler dog ved ligedannede Former snarere for 
en nærmere Sammenhæng. Utænkeligt er det dog vel ikke, 
at Perf. Partc. i en vis Tid af Fællessproget kunde dannes 
ved to Suffixer: ved *-vdns (uden andre Aflydsformer), opstaaet 
af Suff. *-ven (sterk Form *-^on) + "5> og v©d *'Vds (med Aflyds- 
formerne *-t;e5, *'tis\ opstaaet ifølge Brugmann af Suff. *'V0 -{- 
*'S. At den første Dannelses Levninger kunde have holdt sig 
i saa vidt adskilte Sproggrene som Sanskrit og Lit.-Slav., er 
ikke mere paafaldende end, at f. E. kun Skr. og Obulg. har 
bevaret den samme Form for o-Stammemes Gen. Loe. Dual. 
Fællessproget havde maaske endnu et tredie Suff. ^-vot (*-^e/), 
opstaaet ifølge Brugmann af Suff. *-vo-t— <^. 

I Nom. Sing. paa -vos, gr. -coc;, avest. -vdOt kan denne Ud- 
gang repræsentere den sterke Form af Suff. *-ves, men ogsaa, 
som Schmidt har vist, et oprindeligt *'VdnSy idet dette allferede 
i Fællessproget maatte blive *'Vds (som -os af *'åms i a-Stam- 
memes Acc. Plur.). 

At Accenten i Nom. Sing. og de øvrige sterke Casus 
engang hvilede paa Rbdstavelsen, viser 1) Suffixets o-Farve 
(gr. '(oq) og 2) Rodstavelsens fulde (usvækkede) Form i gr. 
etbcbq, eix&qy oprindelig altsaa *j8ibcoc;, *j8ixcoc; (svækket der- 
imod i ibvta). Men allerede i Fællessproget maa de sterke 

» 

^ Sandsynligere er dette end Schmidts Antagelse, at 4 her férst sknlde 
være opstaaet af *-8 foran de med -s- og -hh- begyndende Gasussoffixer 
og derfra have bredt sig videre. En saadan Overgang har Schmidt 
ikke med Sikkerhed bevist. Dertil kommer, at i den tidlige Periode, 
hvor denne Overgang sknlde have fondet Sted, Snffixet ^-ves foran 
de nævnte XJasussnffizer maatte have havt den svagere Form *-u8, 
hvoraf altsaa vilde være fremgaaet ^-ut og ikke ^vet (sml. av. 
dadup'bif). 
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Casus have antaget de øvriges Betoning (Gren.' *vid-véS'Os) 
og som Begel ogsaa den deraf betingede Form for Bodstavelsen 
(skr. Nom. Sg. vidvdn). 

Græsk. SuflEixformen *'Vds (eller *-t;ow5?) er kun bevaret 
i Nom. Sing. Mase. : eib-coc;, pepopn-coc; for *j8ib-jcoc;, pepapT\- 
jcoc;^. Mf. *'VOS har Nom., Acc. Sing. Neutr. : eib6<;, eixéc;; 
édTCDc; (af *éc5Ta-6c;), der vilde faldt sammen med Mase, for- 
trængtes af Nydannelsen écszéq. De øvrige Casus dannes ved 
Suff. *-fcoT, *-joT. SuflRxformen *-jcot synes egentlig at maatte 
have hørt hjemme i de sterke Casus (hom. Acc. T89»VT\-cbTa, 
YEYa-coTa o. 1.) og derfra at have bredt sig videre til de øvrige 
Casus (hom. Gen. Te9YT\-cpToc; o. 1.), som omvendt Suffixformen 
*-joT har trængt ind i de sterke Casus: Acc. etbéra, T89YT\-6Ta 
(hvoraf med quantitativ Metathese att. reSYEcoTa), édræra af 
hom. édraéra osv. Den svage Form af Suff. *'ves, *-w5 findes 
kun i den med Suff. *-i (*-fé) afledede Femininform: Nom. 
ibvia for *jib\)c5ja og i det enkeltstaaende med Suff. -jo afledede 
ibuioi* fidpTupec; Hes., lac. pibvoi « Opsynsmænd*. Som før 
nævnt (pag. 75) viser Dor. og Att. (indskr.) Former paa -eia, 
til Grund for hvilke ligger Mf. ; oprindelig Flexion: Nom. 
*Ji&-féc5-ia, Gen. *jib-t)(5-id<;. Nydannelse efter Præs. og Aor. 
Partc. er écJTeæda, eCTwCa. 

Arisk. Den sterke Casus har i Skr. Suffixformen *-vam5. 
Nom. Sg. vid-van (af *vidvdms) er Nydannelse efter Accusativ- 
formen vidvdmsam o. a., istedetfor et ældre vidvås (af *vidvåns 
se ovenfor). Acc. Sg., Nom. PL, Nom., Acc. Dual : md-vdms-am, 
-as, -du'^ Acc. Plur. har derimod svag Form: vid-u^-as, Mf. 
har Voc. (vedisk) vidvas] den senere Voc. er vidvan, nydannet 
efter Nom. vidvdn. Svag Form har (foruden Acc. Plur., hvor 
den, som før vist, egentlig ikke hørte hjemme) Gen., Dat, 
Instr., Loc. Sg., Gen. Plur., Nom., Acc. Dual. Neutr. : vid-u^-as, 
-e, -å, -i, -aw, -t. Suffixformen -vat har de Casus, hvis Endelse 



^ Fra de oprindelige Perfecter overførtes Endelsen dernæst til Partc. af 
alle nydannede: XéXvxa, XeXvx^c;. 
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begyDder med -s- og -hh-: md-våt-su, vid-vådrhhi$ osv. Dernæst 
Nom., Acc. Sg. Neutr. vid-våt^ hvad der øiensynlig er en 
Nydannelse for *mdrvås = gr. eibåq, I Avest. er -005^- i 
sterke Casus rimeligvis ar. *'ås (kunde dog vel ogsaa svare til 
skr. -am^-): Nom. Sg. vld-våo; Acc. Sg., Nom. PI. -våofih-em, 
-o. Svag Form har de øvrige Casus: Q-en., Dat.; Instr., Abl. 
Sg.; Acc, Gen., Instr. PL: -u^-o, -w^-?, -w^-a, -w^-a/A; -w^-o, 
-w^-^m, -Uif'bt^. Sporadisk forekommer saavel i Skr. som i Av. 
svag Form ogsaa i andre sterke Casus end Acc. PL : Nom. Sg. 
skr. vid'U^ «opmerksom> (vel ogsaa mån-u^ <Menneske»), av. 
'vtdhu^ (gcl-)j vårun-u^ (gd. Rod. van\ ma-man-u^, Acc. Sg. 
skr. (ved.) ca-Jcr-u^-am (Rod. kar «gjøre»), Nom. PL (ved.) 
å-hihhy-u^as «frygtløs» (Rod bht). 

I de italiske Sprog er Perf. Partc. Aet. gaaet tabt. Lev- 
ninger har man villet finde i caddier for ^cada-ves o. 1. Schmidt 
(1. c. 372 f.) forklarer osk. ^pics (Tab. Bant.) «sciens» som Partc. 
Perf til ?.od sqp'^ egentlig *sép-m {i for é som ellers i Tab. 
Bant.). Endelsen -us er ubestemt: enten den svage Form af 
Suffixet (som skr. vidu§i) eller Mt med syncoperet -e-. — Ogsaa 
i Kelt. er dette Partc. gaaet tabt. — (rerm. har kun faa Lev- 
ninger: got. ier-us-jos Nom. PL €Forældre> er en Dannelse 
som gr. ibuioi, afledet af Participiets svage Stammeform ^bér-us 
ved SuÆ ^0; os. écso cEiermand* viser yderligere et »-Siiffix: 
germ. Grf. *aig-W'j-an (H. Møller K. Z. XXIV 447). SufExet 
^-vot foreligger i got. veitvods Nom. PL <Vidner» <C^veid'Vdt'es\ 
Nom. Sg. veitvods er udvidet til o-St. 

I Lit.-Slav. er dette Particip i lige saa udstrakt Brug som 
i Arisk og Græsk. Nom. Sing. Mase. er i Preuss. og Lit. og 
vel ogsaa i Obulg. dannet af den sterke Stammeform^ de øvrige 
Casus af den svage; -v- i Suff. *-vds er bortfaldt efter Consonant 
(hvad der fra farst af lydret vel kun fandt Sted efter visse Con- 
sonanter): preuss. lls-ons «krøben>, lit. nésZ'§s^ ob. nes-u csom 
har baaret»; efter Vocaler var det derimod oprindelig bevaret: 
preuss. Mantl'Wuns fsom har svoret*, tayhnrnrns «som har 
sk^bt* (ved Siden af Mantv-uns^ teiku-uns), lit. dårv§s, ob. da-vii 
«8om har givet » (overført ogsaa til de Casus, der dannedes af 

10 — Torp : Nominalflezion. 
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Suffix -us: lit. Gen. dd-tms-iOy ob. da-vuSa^). Nasalen i den 
preu88.-lit. Nominativform kan ikke være oprindelig, men er 
rimeligvis, som Schmidt formoder, opstaaet som i Skr. ved Ind- 
flydelse af andre Casusformer, dannede af en til skr. -vams- 
svarende Suffixform, der kan tænkes en G-ang at have bestaaet 
ogsaa i disse Sprog, men senere at være fortrængt af Casusformer 
af den svage Suffixform. Preuss. -ons (sjelden -atw) er da vel 
for *'Vdns (idg. *-W5); i den hjrppigere Sideform paa -uns {-tvuns) 
skyldes -w- formodentlig Indvirkning af den svage Form -us. 
Lit. '§s (-ves) er for *'Véns af ældre *-vés. Lit. skiller sig saa- 
ledes her fra Preuss. i Vocalfarven ; -e- er vel at opfatte som -t\- 
i gr. Jioi|LiT)v ligeoverfor ibficov. Obulg. -u (-vu) er maaske opr. 
^-vos; dette maatte lydret blive *-t;a, som under Indflydelse af 
den overveiende Mængde af Maseuliner paa -u omformedes til 
'VU (-u) paa samme Maade som *brata (o: *bhråt6r) blev bratu. 
De øvrige Casus, ogsaa de oprindelig «8terke»y dannes af den 
svage Stammeform: Acc. Sing. lit. nesøus-ij ob. nes-uS-l af *nek' 
tis-m, sml. skr. cåJcr-u^-amy Nom. Plur. ob. nesuSe af *neS'Uch'e<^ 
*nektiS'es, Acc. Plur. preuss. au-lau-tcs-ins <døde» (ins = *ms; 
derefter Nom. PI. som af en i-St. imm-tcs-is «som har taget>, 
aU'pall'US'is csom har fundet>), Dat. Sing. (o: Gerund.) lit. 
nészus^ ob. nes-us-i af *neJc'tiS'ai, skr. vid-u^-e. Fem. preuss. 
au-latisé «død» (for *-Zaw-w5-e), lit. nesz-v^-i, ob. nes-uS-i, gr. 
ibuia, skr. vid-u^-l. Til denne Femininform har der dannet sig 
en ny Masculinstamme paa *-uS'jo (sml. gr. i&uioi), hvoraf i 
Lit. og Ob. de fleste Casus af Participiet dannes: Gen. lit. 
néSiS'tiS'io, ob. nes-uSa osv. Lit. Nom. Plur. Mase. (egtl. Neutr. 
sml. p. 39) nésis§ er, som Schmidt har vist, en Analogidan- 
nelse efter det -præs. Particips Nom. Plur. paa -^: nesz§s: 
nésøe = nesz^s: neszq>. Ligeledes er Nom. Sing Neutr, (præ- 
dikativt brugt) nésze dannet efter Forholdet: msz§s: nesz§ = 
géras: géra. I Obulg. er, som ved Partc. Præs., Nom. Sg. 
Neutr. = Mase. 

^ Lit. huv^Sy gen. hiivusio «været> er uniformeret af *hu-v§8 huv-us-ioy 
omvendt er i Obulg. den lange Vocal i Bodstavelsen gjennemfert i 
byvii hyvii^a for ^hu-vii *huV'U$a» 
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4. Stammer paa -nt. 

Sml. JSrwflfmaww Grundriss II 370 ff., Barthohmae K. Z. 
yXTX 487 ff., Schmidt Pluralbild. 160 ff., 422 ff. 

Herhen hører fomemUg Participierne paa *-n/ og Adjec- 
tiveme paa *-vent og (kun Arisk) paa ^-ment (ar. 'tnant). Disse 
Dannelser er øiensynlig fra forst af Stammer paa *-e», *-t?e», *-men, 
udvidede med Suff. *-t, og maa derfor antages oprindelig som 
disse at have havt tre Stammeformer : *-ow-^ (*'én-t), ^-én-t, 
^-n-ty svarende til w-Stammemes: *-ow {*-én), *'én, *-w. Men 
af den sterke Form er udenfor Nom. Sg. kun faa Spor bevaret; 
i de ariske Sprog er almindelig Mf. traadt istedet; det samme 
maa vel antages for de europæiske Sprogs Vedkommende, i 
hvilke forøvrigt ogsaa den sterke Stammeforms lange Vocal 
lydret maatte *være bleven forkortet foran -nt (et *bhérdntm 
maatte blive gr. cpépovra). 

a. Partc. paa -nf. 

Den ellers stedfindende Forskjel mellem de «thematiske» 
og de «uthematiske> Verber viste sig oprindelig ogsaa i deres 
Participiers Bøining og er tildels bevaret i Avestisk: etParticip 
af thematisk Verbum bher dannede f. Ex. Gen. Sing.: *bhere'nt-0Sy 
et Particip af et uthematisk ed havde i samme Casus Formen 
*ed'nt'OS, Saalænge endnu ikke Forholdet mellem Verbernes 
thematiske Vocal og Mangel deraf paa den ene Side og Nomi- 
nernes sterkere og svagere Stammeform paa den anden Side er 
bragt paa det rene, maa vi her lade det bero med den For- 
klaring, at %herentos har den sterkere eller de tostavelses, 
^edntos den svagere eller de enstavelses Stammers Stammeform, 
uden at vi tør udtale nogen Formening om Aarsagen hertil. 
Efter den før udviklede Grundforskjel mellem to- og enstavelses 
Stammer kan her opstilles som Grundtyper for Participiernes 
Flexion : 

Nom, Sg. ^Ihér-onts *s-ént'S 

Acc. Sg. *hhér-dnt'm *s-ént-m 

Gen, Sg. ^bhf'ént'OS *s^t'és. 
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Som *sént-$ (Rod es) bøiedes Participeme af de øvrige 
uthematiske Verber. Senere indtraadte ved gjensidig Indvirkning 
Blandingsformer: Ved Siden af hhféntos opkom et ^bhfntés {^-os) 
som 7carp6<; ved Siden af Tcarépoc; ; saaledes har i Skr. i Gren. og 
de G-en. følgende Cas. alle Partc. kun den svage Form : bhåratas; 
omvendt dannede der sig efter hhfénios et *séntos (gr. éévrcx;) ved 
Siden af sntés (skr. satås). Efter disse gjensidige Paavirkninger 
blev i de fleste Tilfælde Flexionen den samme for begge Arter af 
Participier, thematiske som uthematiske; i Arisk holdt sig de 
fleste Levninger af det oprindelige Forhold. Om de paa lang 
Vocal udlydende Verbalrødder som ståy do antager jeg, at de 
oprindelig ikke dannede noget Particip *paa *-en< (*-w^, ligesom 
heller ikke nogen Nominaldannelse paa *'en (*-w) er udgaaet fra 
dem, men erstattede et saadant ved et med *'t afledet Nomen 
med participial Betydning, der forøvrigt ogsaa kunde dannes af 
Bidder udlydende paa kort Vocal og paa Nasal og Liquid, og 
som i de forskjellige Sprog især har holdt sig i Sammensætnin- 
ger, f. Ex. av. thraoto-stort «som er i Floder*, skr. vf-t <Følge» 
(egtl. <det omgivende*) pari-k^-t- €omkringboende>, gr. 9»t\-t- 
<Arbeider», d-yvfi-T- «ukjendt>, \T-t- <glat», lat. ante-sti-t- af 
^ante-stå-t-, s(icer-clo-t-, cowri-t- osv. En saadan Dannelse for- 
moder jeg ligger til Grrund for Former som skr. Gen. Sg. 
yå't-ås, Gen. PI. på-t-dm {yå «gaa»), Nom. Sg. Fem. bhå-t-t 
(Jbhct <straale»), av. vv^åi-fis^ o. 1. Efter Forholdet: Nom. Sg. 
sån^ Acc. såntam^ Gen. satås dannede sig dernæst til yåtås 
Nom. ya/n^ Acc. yåntam istedetfor *yåt *yåtain, I Sanskrit 
antog altsaa disse Participier, som alle øvrige, -nt- i de sterke 
Casus. I Græsk, hvor Forskjellen mellem sterkere og svagere 
Casus ved Participierne var omtrent ganske udjevnet, udstrakte 
Forandringen sig til alle Casus: efter cpépovra, (pépovroq, 
cpépovTi osv. opkom saaledes S»évTa, S^vcoc;, S»évTi (regelmsBSsig^ 
forkortet af *ftT\vTa, *9»t\vtoc;, *ftT\vn) for 8»f\Ta, ftT\T6q, Si^ri^ 
der tabte sin participiale Betydning. 

Nom. Sg. Mase. dannedes i Fællessproget, som det synes^ 
saavel sigmatisk som asigmatisk; formodentlig havde oprinde- 
lig enstavelses Stammer den farste, tostavelses den sidste Form 
(Schmidt K. Z. XXVH 394). 
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Græsk. Asigmatisk Nom. danner Partc. paa *'Onty hvis 
-O" ikke hører til Verbalroden, sigmatisk de øvrige, a) cpépcov 
af *cpepcovT; istedetfor cpépcov ventede man *(pépov, da foran 
*-nt Vocalen maatte forkortes (sml. e|LiiY8v af *éfiiyT\VT). For- 
længelsen maa da skyldes Indvirkning af de talrige andre 
Nominativer paa -æv. b) Dor. eiq af *cSEYzq oprindelig 
*c5t)vtc; (derimod asigmatisk att. cov, Grf. *dcovT), Subst. 
6boi3c; <Tand» (asigmat. 6bc&v hos Herodot), egentlig ensta- 
velses Ord (sml. dens), Grf. *(0')ddnt'Sj der forholder sig til 
dens som dor. n&q til pés; fteiq, dra«;, yvoiSc; af *%>evxq, 
*dTavTc;, *YvovTc;, ældre *9»t\vt<;, *c5TavTc;, *yvcovtc;, efter disse 
de tostavelses reduplicerede : tx%^{c,, bibovq o. 1. Nydannelser : 
cpuq, beixvuq, hScsdq, \v%>eiq o. 1. I den øvrige Plexion er det 
gamle Stammeskifte udjevnet: Mellemformen, som antog No- 
minativs Vocalfarve -o- for det oprindelige *-6- (sml. ibficov, ib- 
liovoq), og med hvilken den sterke Stammeform efter Vocal- 
forkortelsen maatte falde sammen, er bleven gjennemført gjen- 
nem hele Flexionen : Gen. Sg. (pépovToq, 6b6vxoq, ovtoc; (men 
dor. evToc;), Acc. cpépovra (som kan være for *cpépcovTa) osv. 
Neutr. cpépov dannet efter Mase. cpépcov som ibfiov efter Tbficov. 
Spor af den svage Stammeform i herakl. Dat. PL paa -acJcJi: 
evTac5c5iv, Jipac5c56vTac5c5i o. 1., Contaminationsformer af engang 
forekommende *éac5c5i, *Jipac5dadi < *éc5-WT-di, *jipac5c5-WT-c5i 
og f. Ex. Nom. PI. 8VT8C;, arpciddovTe«;, endvidere i vr^cpocJi 
(Theogn.) for *vi^cpcxdi, hvis *-ct- gik over til -o- under Indflydelse 
af vr\cpovT8c; o. 1., Nom. Fem. AéxadcJa Hes. <^*A-j8x-nT-ja, 
»épfiadda <Ovn» <*»8p|iiwrja {Schmidt K. Z. XXV 590 f. 
Pluralb. 186). Secundære Dannelser, hvor *-n^ er føiet umid- 
delbart til Roden, er, som ovenfor nævnt, Partc. som 8'8{(;, 
S>évToc; YvoiSc; yv6vto<; <^9»t\-vt-c; *S>t\-vt-o<;, *yvco-vtc; *yvo3-vt-o^ 
o. L, hvorefter endvidere er dannet Tid8i<;, X\)S>8ic;, \6aaq o. 1. 

Skr. Den sterke Stammeform er i Nom. Sg. Mase. som i 
de øvrige sterke Casus fortrængt af Mf.: Nom. Sg. hhåran af 
*hhårants^ Acc. Sg. hhårantam, Nom. PI. hhåranias, Neutr. 
bhåranti, Nom. Acc. Dual. bhåraniåu^ Neutr. bhåranti; dog 
bevaret i Adj. (egtl. Partc.) mdhånt- «stor» : Nom. Sg. mahdn% 
Acc. mdhåntam^ Nom. PI. mahmtas^ Neutr. mahdntiy Nom. 
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Acc. Dual. mahdntåu, samt i (vedisk) sdnti^ Neutr. PI. af sån 
•værende*. Svag Stf. har de øvrige Casus: Gen. bhåratas osv., 
Nom. Neutr. bhårat; Accentvexel har kun de oxytonerede Partc. : 
adån « ædendes; Acc. adåntam^ G-en. adatås^ og de enstavelses: 
sån^ satåSy dån «Tand>, datas. Overalt svag Stf. har. de re- 
duplicerede (og nogle faa andre): Nom. Sg. Mase. dådhat €sæt- 
tende^, Acc. dådhatam (men av. dafhentem)^ Gen. dådhatas 
osv. Nom. Sg. Fem. bhårant-t, ttidåntt og tudati^ a^dati, dådhati. 
— Avest. Nom. Sg. har i Gd. (sjelden i senere Avest.) Endel- 
sen -^ ^ af *-ants (Mf .) eller *'ånts (sterk Stf.) : Jeh^aygis = skr. 
Tc$åyan «herskende». I den øvrige Flexion er dels Mf. gjen- 
nem&rt overalt undtagen i Loc. Plur. (saaledes i Gd. ved 
Participierne af de thematiske Verber) : Acc. f$uyantem^ Gen^ 
f$uyantdf Dat. f^uyante osv., men Loc. PI. f^yasu, dels vex- 
lende Mf. og svag Form (saaledes i Gd. Partc. af de uthema- 
tiske Verber): Nom. PI. berezantd, Dual. berezanta, Instr. Sg. 
bereøata, Gen. PL berezatg^m. Dog trænger ofte ogsaa her Mf. 
ind i de svage Casus : Loc. Sg. berezantya, Dat. Dual berezenbya. 
Svag Form har Nom., Acc. Neutr. Sg. : mazat = skr. mdhåt 
«stor>. Svag Form ogsaa i Nom. Sg. Mase. har siavas (af 
*stavats <^stavnt'S) «prisende> (sml. skr. dådhat). Den sterke 
Stammeform er alene bevaret i mazåontem = skr. mahdntam 
og i et Par. Neutra PL paa -^w (af *'ånt) som ravaS'Carg>n 
< vandrende over vide Rum>. Fem. paa t: berent'% berezait-l 
= skr. bhårantt, brhatt. 

Latin. Den svage Form gjennemfefrt overalt, ogsaa i Nom. 
Sg. Mase. : ferens af *fernt-s; (prae')séns^ dens kunde dog være 
for *sént'S, *dént-s^ hvoraf ved regelret Forkortning: *sénts^ 
*dénts. Gen. ferentis af *ferntis osv. Spor af en til den 
græske svarende Form iiens euntis (gr. tévToq). Nom. Neutr. 
er som ellers ved Consonantstammer = Nom. Mase.: ferens. 
Fem. ferens af ferent{i)s <i *ferntt. 



^ Den i Av. almindelige Form paa -o: bard «ferens> er, Bom Bartholomae 
har vist, egentlig o-Stamme, der fra at være andet Led i Sammen- 
sætninger (gr. &opt)-<p6po<; = &6pt) 9épæv) er gaaet over i selvstæn- 
dig Brug. 
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Irsk. Nom. Sg. loche «Lyn>, nåme, nama <Fiende», som 
det synes, af den svage Form: *leuknt-s skr. rocan, *ndmnts, 
altsaa som lat. ferens, Acc. loc}iit[-n) af *leukntm, Gen. lochet 
af *leukntos, Nom. PI. lochit af Heukntes. Acc. loichtea af 

o ' o 

^leukntms. Former som Gen. namat, carat af cara «rVen» 

o o ' 

synes at være Mf. *ndmontos, *carontos (sml. gall. Carantonos) ; 
dét «Tand» er gaaet over til o-Stamme: "^dento- <^dntO'. Fem. 
Irigit af *brighnti = skr. brhatt 

Germ. har som Græsk gjennemført Stammeformen paa 
*-ont. Kun som Substantiv har Participiet her tildels bevaret 
den oprindelige Flexion, som rent Participium er det blevet 
udvidet til Stamme paa *-jo eller *-w. Got. Nom. Sg. gibands 
« Giver* ^qq. giband (i disse Casus udvidet til o-St., Grf. *-ow^o-5 
*-ow^o-m). Dat. giband af *-owW. Nom. Pi. gibands, on. 
gefendr af ^-ont-es'^ den ligelydende Acc. PI. er Nominativ- 
formen; en oprindelig Accusativform er got. ^w>^^ww5 «Tænder>, 
hvortil svarer Acc. Sg. tunpu = ^dntm (efter disse Former 
Nydannelserne Dat. Sg. tunpaUy Gen. PI. tunpive som af en 
w-Stamme); Rodstavelsens svage Form (tunp-) hørte egentlig 
ikke hjemme her, men i de oprindelig svage Casus; Mf. har 
on. Nom. PI. teSr, tennr af *tanpiis <C*d(mtés. Fem. paa -i- er 
oht. Burgunt = skr. brhatt. 

I Lit.-Slav. har Nom. Sg. en til den skr. svarende Form: 
Grf. ^'OntrS hvoraf *-ow5, preuss. -ow5, -ans, lit. -^, oh. -y; 
preuss. stdons, sidans « siddendes, med Overgang til o-Decl. 
dllant'S «gjørende» o. 1.; svag Form i empriki-sins «tilstede- 
værende», Grf. *snts] lit. nesz^s, ob. nesy. Acc. Sg. lit. 
nészant% ob. nesg^Ml af *nekontm, Dat. lit. nésmnt (Gerund.), 
preuss. giwantei «levende», der dog ogsaa kunde være Nom. 
Sg. Fem. (svag Form. i stan-int-ei^ stan-int-i «staaende»). Nom. 
PI. ob. nesg^éte af ^nekontes; lit. nesø^ er egtl. Neutr. (sml. 
o-Stammerne), af Schmidt forklaret som en til av. ravas-carg^n 
svarende Form: Grf. *nekdnty hvoraf vilde blive *nesøg^, der 
saa er blevet .forlænget under Inflydelse af Nom. Sg. nesø^. 
Acc. PI. preuss. waitia-int-ins «talende» (svag Stammeform) 
osv. De øvrige Casus dannes i Lit. og Ob. af en med *-jo 
udvidet Stamme: Gen. Sg. lit. néseancøio, ob. nesgSta osv. 
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>twi» ^ S^Jiir. lit. msBå er dannet efter nesø^ efter For- 
w«ui^ v^m^ jl^YO. Fem. lit. nesjsantij 6b, nesaSH. Lit. danUs 
^ ^^Nta^t^eeit ^n Acc. Sg. gaaet over i i-Decl., dog Gen. PL 

b. Stammer paa -^ent. 

\ ludc^. har forskjellig Berøring ftindet Sted mellem Stam- 
*:^t^if^ki^ (>M •-vew^, *-wen^ og andre paa *'ves, *-mes, saaledes gr. 
i»Ks; vW Siden af skr. tdvat, avest. Nom. paa -våo, mao (af 
^.^M^>t^ '^mis)y skr. Voc. paa -vcis, -mas, 

K\T»sk* Nom. Sg. Mase. dannes sigmatisk: yip^iieAq for 
*^»^>tc <^'Vénts. Nom. Neutr. er dannet efter Mase: x^tpfev 
^' •X^V^^'^' '^^^' ^S' X^tpfevra af *xapi-fr\VTa eller *xapi-j6VTa. 
VK4\» Sg. xctpfevToc; af *xapijevToc; osv. Dat. (Loc.) PI. xctpfedi 
*^f *X^^*f^'^^^ istedetfor *xapijaT-c5i, idet den svage Stanmie- 
tWiu« *-JctT ved TJdjevning med de øvrige Casus er blevet til 
*%|t^T» saaledes ogsaa Nom. Fem. xctpiec5c5a for *xapijaT-ja. 

Sanskr. Sterk Form har Nom. Sg. : åma-vån «kraftig» ; 
Snudhiformen -vå viser at -van er opstaaet af *-t;aw5, der igjen 
uma være for *-vånt-s {Bartholonme 1. c. 500 ff.). Forøvrigt 
Hudes den sterke Stammeform kun i de to vediske Former, 
Ntmtr. PI. ghrtå'Vånti og pagt^mdnti'^ ellers Mf. i de sterke 
(Ittsus: Acc. Sg., Nom. PI. Mase. og Neutr., Nom., Acc. Dual. 
Mase. åmavantam, -as, -i, -au. De øvrige Casus af den svage 
Stammeform: Gen. Sg. åmavatas osv. Nom. Acc. Sg. Neutr. 
åmavat. Voc. Sg. endte i vedisk Skr. paa -va>s: hari-vas (se 
ovenfor). I det senere Sprog fremkaldte Nom. paa -van en ny 
Voc. paa -van. Fem. dannes af den svage Stammeform: 
'Vat-u Avest. har sjelden Nom. Sg. paa vg>s = skr. van, 
f. Ex. thwåvg^s = tvåvån, almindelig ender den paa -voo: 
amavåo (sml. skr. Voc). Sterk Stf. har ogsaa det enkelt- 
staaende Neutr. PI. ml^da-v^n af *mipda-vånt «som har Løn». 
Forøvrigt som i Skr. de sterke Casus af Mf., de svage af den 
svage Stf. : Acc. -vantern, Gen. -vato osv. Nom. Acc. Neutr. 
-va/. Dog findes ikke sjelden Mf. ogsaa i de svage Casus: 
Gen. paa -vanto, Loc. paa -vainti osv. Fem. dannes almin- 
delig af den svage Stf. : -vaitl. 
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5. Andre Dentålstammér, Guttural- og 

Labialstammer. 

Det gamle Stammeskifte var her allerede i Fællessproget 
for en stor Del tilbagetrængt, den til Grund for Stammeskiftet 
liggende Accentforandring er dog bevaret i Skr. og G-ræsk ved 
enstavelses Stammer: Acc. vdcam, oora, Gen. vacås^ åjioq. 
Nogle Stammer har fra først af været uden Stammeskifte, saa- 
ledes Ordene paa *'tart^ hvis Suffix er en Udvidelse af Suffix 
*-/a, ligesaa de af i- (ié-) Stammer videre afledede som 6pv-T-8»-, 
opv-T-X", Jiéficp-T-Y-, lat. corn-trc. 

Almindelig gjennemførtes den ene af Stammeformeme 
gjennem den hele Flexion. 

Græsk. Antallet af Dentalstammer er som før nævnt (p. 
113) meget forøget ved oprindelige I- {ié-) Stammers Overgang 
til Stammer paa -Tb-, -ib. Uoprindelige ^Stammer er de før 
omhandlede Neutra paa -ar (p. 126) og en Del andre som cpcor- 
«Lys», epcoT-, yéXcoT- (p. 134). En Oprindelig e?-Stamme, der 
efter Bortfald af -d i Nom. Acc. Sg. er blevet tilsyneladende r- 
Stamme er xr^p n. «Hjerte» for *kérd (sterk Stf. sml. skr. 
hard'), lat. cord- (svag Stf., sml. skr. hrd-). En fordunklet Gut- 
turalstamme er xmåbpa cskelende* for *vjrobpax, skr. drg «Blik». 

Vexlende Stammeform kun i meget faa Tilfælde, hvor lang 
Vocal i Nom. Sg. staar ligeoverfor kort i de øvrige Casus : dor. 
jicibc;^, Gen. nobåq; AXcojcril^, dXcojiexoq; til Nom. åpyr[q har 
Homer Formerne åpyéxxy dpyéra ved Siden af dpYf\Ti, dpYf\Ta; 
saaledes ogsaa æt|), &7t6q men oiv-ojii, oiv-ojia. Gjennem&rt 
sterk Stammeform: xé\T\T, \8pf\T-, xXæS^e^, YXæx-^^i &Xx-«Fure», 
^coy- <HuU, xXcojT-, Xcoti-, cxcoji- osv. Gjennelmført svag Stamme- 
form eller ved enkelte Mf.: XT-t- <glat>, Tpi/-, bopx-, oix-o-be 
(= Acc. ^voik-m)^ 9X0Y-, (S^h^vy-y vicp- (Grf. *snigh^), T71- osv. ; 



^ -ov- i att. novc; er ikke opklaret. Solmsen (K. Z. ItT TX 358) an- 
tager maaske med Bette, at det beror paa en «qnalitatiye Aus* 
gleichang> af -æ- i néc; efter -o- i nob6< (ov og o var begge lakkede 
Lyd, CD derimod aaben). 
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jieipax, fpax (horn. tpT\^), opnax (horn. 6pjiT\l^) Kgeoverfor jribax-, 
fiévax-, ^æjiax- o. 1. beror vel ikke paa oprindeligt Stammeskifte, 
men paa en Dobbelthed i Suffix: -ax, -ax (snd. •-tA^, *4A»). 

Arisk. I Sanskrit er Stammeskifte yedligeholdt i en Del 
Ord, bedst i Stammen vdhr c&rende*: Nom. Sg. havya-vdf 
€offerbringende> (omdannet efter Stammerne paa -Dant er Nom. 
ana^vdn <vogndragende>, <Oxe>), Acc. havya-vdh-am, ana4- 
vdh-am^ Nom. PI. havyorvdh-aSy ana^dh-as^ Gen. Sg. havyådhas^ 
ana^-éhros, Gen. PI. ana^UJhåm, Loc. ana^ut-su osv. ; saaledes, 
men mindre regelmæssig, skifter i Stammen sah- <oyervældende* 
(i Skr.) Formerne såh- og sah-\ pod- «Pod> har f. Ex. Nom. 
Sg. pdt, Acc. pddam^ Nom. PL pddas, Gen. Sg. padås^ Gen. 
PL paddm, Loc. PL patsu osv. ; ap- « Vand* Nom. PL qpas, 
Gen. apdm^ Loc. apsu; path <Vei» har i Acc. PL i RV. en 
Gang påthås (ellers pathås). Kun i de sterke Casus forekom- 
mer nåpat «nepos» (de svage dannes af Stammen nåptar). I 
iidafic «opadvendt» og andre paa -afU^ er den sterke Form i^^åfic) 
veget forMf-a^c: Nom. uddn (af ud-ank), Acc. ud-afi^cam osv.; 
svag Form i Loc. PL ud-aJe-^u (af *tid-nk'Su^). Overalt sterk 
Form har hard- (i Smnst. som m-ha/rd- cVen*, ved Siden deraf 
staar su-hrd-, hvad der tyder paa en oprindelig Flexion: Nom. 
SU-hart^ Acc. su-hdrd-am, Gen. su-hrd-as), våc-, råj- cKonge*, 
bhrdj' <Glan8», bMj- <deltagende>, dhråj- «Gliden>, dag- cGave*, 
Vip-åQ't Navn paa en Flod, o. fl. Langt almindeligere er over- 
alt svag Form (især i andet Led af Smnst): hkr-t- «bærende», 
VT't" cLedsagen*, *Følge», ji-t- *beseirende», mud- <Glæde», 
yiidh' «Kamp>, srdh- « vildfarende », mc- €Ly8», c?if- <Iletning>, 
vig- «Bolig» (otx-), drg- «Blik», (bopx-, *&pax-), stuhh- «Pris» 
osv. Mf har sraj- »Krans* (Rod Sfj-), tvac- cHud* (av. Loc. 
PL tukhr^va). Et Stammeskifte, som jeg ikke anser for oprin- 
deligt, om end maaske allerede fælles indogermanisk, viser sig 
i yuj'^ <Fælle» (gr. diS-i^t)^), hvis sterke Casus har en nasaleret 
Form : Nom. Sg. yun (af *yunk) Acc. yufljam (og yujam), Gen. 

^ Disse Stammers Flexion er forørrigt sterkt ændret fra det oprindeligei 
idet de svage Casus dannes af Stammeformer med Snff. -ic og -uc 
istedetfor af Formen paa *-i}k: Gen. Sg. ui-fc-as osv. 



